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    Pro Audrey Hardwareovou


     



    Zatím se nestalo, že bychom k tobě naběhli s oběma


    zlámanýma nohama, ale jinak jsme za tebou chodili

    se všemi možnými neduhy a bolístkami, co jich na světě je,

    a vždycky jsi pro nás udělala, co se dalo.

    Kdybych se zmohla na polovinu tvé lásky,


    síly a nezlomnosti, budu v pohodě.

  


  
    Prolog


    Na jednu stranu by se dalo říct, že můj den neprobíhal až tak dobře.


    Na stranu druhou jsem opravdu řekla Amy, že chci svůj život zásadně změnit, a těžko se v životě najde něco převratnějšího než vyměnit luxusní italský palác za vězeňskou celu.


    Navíc druhou vězeňskou celu ve dvou týdnech. Určitě jsem tím zlomila nějaký rekord. Prohlásit, že chcete začít znovu, je jedna věc, ale začínat tím, že se ocitnete na seznamu osob nežádoucích v letadle, protože jste považováni za mezinárodní hrozbu letecké dopravy, je něco úplně jiného. A to jsem si byla skoro jistá, že je v dnešním světě obvyklé dělat věci jinak.


    Zhluboka jsem nabrala dech a mocně vydechla. Prohlížela jsem si okousané nehty a snažila se zachovat klid a počkat, až se objeví někdo, kdo zařídí, aby tenhle průser skončil. Ideálně někdo, koho znám, a v doprovodu osoby zběhlé v italských zákonech, ale v tuhle chvíli by mi stačilo ke štěstí, kdyby ti lidé neměli bouchačku, klepeta nebo pendrek. A pokud budou mít bouchačku, klepeta nebo pendrek, ale taky přinesou sušenky, asi se taky budu radovat. Mají v lapáku všichni takový hlad? Prošvihla jsem večeři?


    „To máš za to, že pořád jen makáš a nekoukáš na telku jako normální lidi,“ nadávala jsem si v duchu. „Kdyby ses místo učení do školy dívala na Pistolnice nebo seriály z vězeňského prostředí jako Amy, tak tyhle věci znáš.“


    Přejela jsem bosým palcem zdravé nohy po mělké rýze v betonové podlaze a zauvažovala, jak se tam vůbec ocitla. Než mě sem šoupli, důkladně mě prošacovali a všechno, čím bych mohla vyrobit dvaceticentimetrový rýpanec v betonu, mi sebrali. Sponky do vlasů, pásek ze šatů, dokonce i podprsenku. Nechali mi jen kalhotky a krásné zářivě růžové šaty. Nebo aspoň z velké části dosud zářivě růžové – u lemu byly značně umouněné a potřísněné krví. Fakt je, že jsem Kekipiho výslovně žádala, ať mi nedává šaty s vlečkou. Takže tohle je pouze jeho vina; tedy kromě všech těch věcí, za které můžu já. A těch je většina.


    Překulila jsem se na bok a zafuněla tak trochu jako frustrovaný mrož, celá poškrábaná od drsného povrchu betonové lavice. Aspoň že byl dekoratér důsledný, pomyslela jsem si. Poselství je jasné: minimalistická, strohá moderna. A opravdu jen slabounký smrádek od čurání. Moje vlasy při večerním dobrodružství utrpěly značnou újmu, a jelikož lidská práva jsou všem na policejní stanici úplně putna, měla jsem na hlavě pořádně zašmodrchané hnízdo. Zkusila jsem pomalu rozčesávat prsty chumel tmavě měděných kudrlinek. Když nic jiného, zabiju tím čas, než se jako mávnutím kouzelného proutku objeví můj advokát a dá všechno do rychtyku. Vydržela jsem asi tak čtyřiasedmdesát vteřin, než jsem se začala nudit a vzdala to. Navíc jsem měla strašný hlad.


    „Promiňte,“ zavolala jsem zkroušeně a převelice zdvořile. „Promiňte, je tam někdo?“


    Cestou sem všechno probíhalo v tak halasném a rozčileném italském zmatku, že jsem si nedokázala vybavit, co se přesně stalo. Pamatovala jsem si, jak mě nějaký nadmíru horlivý policista vytáhl z auta, ale s rukama spoutanýma za zády a vlasy nahrnutými přes oči jsem soustředila všechnu energii na to, abych nespadla; vždyť jsem na sobě měla plesové šaty a pajdala, jednu nohu dočista chromou. Následoval křik a trocha pláče, v obou případech moje. Pak přišla nějaká policajtka a s hojným pomlaskáváním mi sebrala výše uvedené ostřejší předměty. V jistém bodě mi strčili do ruky telefon, ale nazpaměť znám jen Amyino a Charlieho číslo a věděla jsem, že Charlie se mnou mluvit nebude ani náhodou – takže mi zbývala jediná možnost. A samozřejmě jsem se dovolala přímo do Amyiny hlasové schránky. Než jsem se stihla vzpamatovat, šoupli mě sem s antiseptickým ubrouskem na nohy a dvěma náplastmi. Se dvěma náplastmi se pochopitelně nemůžete odkráglovat.


    Přes vyztužené zdi ke mně doléhaly tlumené zvuky rušné policejní stanice, slyšela jsem spoustu práskání dveří a vzdálené kvílení sirén, ale mě zjevně neslyšel nikdo. Nebo možná ano, ale bylo jim to fuk.


    Můj anglický klid se začínal vytrácet.


    „Je tam vůbec někdo?“ zařvala jsem ze svého betonového doupěte. „Halóóóóó?“


    No jasně. Chcete-li trošku soukromí, sběhnou se davy lidí, aby se staly svědkem vašeho zločinného chování, ale chcete-li se přeptat, jestli můžete dostat šálek čaje a sušenku, nikde ani noha.


    Nikdo nepřišel. Nikomu na mně nezáleželo. Nickovi jsem byla ukradená, Charlie na mě kašlal, Amy měla jiné starosti a bůhví, kde teď vlastně vězela.


    Zrovna když jsem uvažovala, jak si udělat ze šatů improvizovaný polštářek, vypukl na chodbě kravál: zvýšené hlasy, řinčení klíčů a spousta úderů svědčících o nějaké šarvátce. A jé, možná dostanu spolubydlící.


    S bušícím srdcem jsem se narovnala.


    Sakra! Asi mi sem opravdu někoho šoupnou.


    Vykasala jsem si sukni, vstala a zadržela dech. Nevěděla jsem úplně jistě, čeho tím bojovým postojem chci dosáhnout – v betonové cele velké tři krát tři metry s kovovou mříží místo dveří –, ale ať už se na mě chystalo cokoli, byla jsem připravená. Tedy pokud to nebude větší než já, protože jinak si se mnou dotyčný – ona či on – bude moci dělat, co chce, až do rána. Na život za mřížemi nejsem stavěná. Byla by ze mě příšerná vězeňská ženuška; nejsem ani trochu protřelá, a když se Amy pokoušela udělat mi amatérské tetování kružítkem a indickým inkoustem, který šlohla v učebně výtvarky, omdlela jsem za oddělením humanitních věd a prošvihla prvních deset minut závěrečné středoškolské zkoušky z frániny.


    Než jsem stihla vymyslet vhodný způsob, jak uvítat svého zločineckého kumpána v jazyce, jímž se nedomluvím (což bez iPhonu není snadný úkol), vtrhli do cely dva policejní příslušníci v námořnické modři a pokřikovali jeden na druhého a na rozmazanou šmouhu rukou a nohou, kterou drželi mezi sebou. Couvla jsem zpátky do rohu a snažila se svázat sukni šatů do zvládnutelného uzlu pro případ, že budu potřebovat volné nohy ke kopání, ale neměla jsem dost času. Zatímco jsem se lopotila s látkou, třetí policista rozevřel mříže, aby ke mně jeho parťáci mohli šoupnout mou novou nejlepší kámošku.


    Jenže se žádná nová nejlepší kámoška nekonala.


    Byla to má nejstarší a nejlepší kámoška.


    „Policejní brutalita!“ zařvala Amy, vydrápala se na nohy a sevřela mříže cely; poldové uskočili dozadu, jak nejrychleji to svedli. „Napíšu o tomhle svýmu poslanci v parlamentu! Jen co zjistím, kdo je ten můj poslanec.“


    „Amy?“ Sukně mi vyklouzla z ruky a provlhle žuchla na zem.


    „Tess!“ Otočila se, oči dokořán a s umouněným obličejem, skočila ke mně a pevně ovinula paže kolem mých studených ramen. „Seš v pořádku!“


    „Myslím, že ani jedna nejsme zrovna v pořádku,“ podotkla jsem a přejela pohledem poněkud nezdravé prostředí, v němž se nacházíme. „Co se děje? Je tu s tebou Kekipi? Dovolili mi někomu zatelefonovat a zkusila jsem brnknout tobě, ale dovolala jsem se do hlasové schránky.“


    „No ne, já se picnu!“ Pustila moje ramena, rozesmála se a pak se radostně sesula na betonovou podlahu. „Já volala tobě! No není to psina?“


    „Tak srandovní, že se možná poblinkám,“ odpověděla jsem a rozpačitě se složila na zem. Má kolena se rozhodla, že už jim poloha vestoje nevyhovuje. „Kde je Kekipi?“


    „Nevím, od chvíle, kdy mě sebrali, jsem ho neviděla.“ Amy dala ruce za hlavu a zavřela oči; její šaty v délce po zem pořád vypadaly velice dobře. Aspoň nebyly umazané od krve. „Určitě sem pro nás přijde. Musím uznat, že válíš – poslední dobou neděláš nic jen tak polovičatě. Teď už tě nikdo nemůže obvinit, že seš nudná, co?“


    Odplazila jsem se o půl metru dál, ovinula ruce kolem mříží, vystrčila nos tak daleko, jak jen to šlo, a snažila se nebrečet. Myslela jsem na Nicka a výraz v jeho obličeji. Myslela jsem na Ala, jak bude zklamaný, až se o tomhle všem doví. A taky na Charlieho a na to, jak bych s ním mohla dát všechno do pořádku. Popotáhla jsem do prázdné chodby, civěla okénkem naproti na měsíc v úplňku a povzdechla si.


    „Ne,“ řekla jsem usínající Amy. „Nikdo mě nemůže obvinit, že jsem nudná.“

  


  
    Kapitola první


    Stála jsem na ulici před svým příbytkem plných pět minut, než jsem sebrala odvahu a zdolala čtyři betonové schody ke dveřím.


    Pět dlouhých let jsem se potýkala s poničeným zámkem, vrážela ramenem do dřevěných dveří, dokud se nerozlétly, a nazývala tohle místo svým domovem, ale po třech krátkých dnech strávených jinde mě děsilo už jen pomyšlení, že mám překročit tento práh. Jistě, dá se říct, že když jsem odtud odcházela naposledy, nebyla jsem úplně zadobře se spolubydlící Vanessou. Z nějakého důvodu jí vadilo, že jsem si na týden půjčila její život, ačkoli jsem přitom odvedla celkem dobrou práci, i když tohle hodnocení vyšlo z mých úst. Vanessa se ovšem rozhodla nesoustředit na ty detaily naší „roztržky“, za něž aspoň částečně nesla vinu – třeba tím, že celé roky vydávala moje fotky za své a že za mými zády šoustala s Charliem, mým Charliem. Jako by jí tohle všechno vypadlo z hlavy, když stála na ulici a ječela, že jsem šílená, a jestli ještě někdy vkročím do jejího bytu, nechá mě zatknout.


    Dotkla jsem se prstem svazku klíčů v kapse a přinutila se zdolat další schod vzhůru. Přece mě nemůže nechat zabásnout za to, že jdu domů, připomněla jsem si, a kromě toho je čtvrtek krátce před polednem a v tuhle dobu tam moje spolubydlící nebývá. Jelikož je Vanessa absolutně neschopná, po celou tu dobu, co jsem u ní bydlela, platil hypotéku její táta, a pokud se jeho dcerka nacházela v Anglii, každý čtvrtek se s ním scházela u oběda, aby nějak ospravedlnila svou existenci. S Vanessiným otcem jsem se setkala jen jednou a usoudila jsem, že se možná topí v penězích jako strýček Skrblík, ale asi mu to moc nepálí, protože Vanessa ho má obtočeného kolem malíčku, i když je nejspíš jediným chlápkem na téhle planetě, se kterým se nemůže vyspat, aby dostala, co chce. Celá ta záležitost mezi taťky a dcerami mě mate. Možná že kdybych před svým tátou zaplácala prodlouženými řasami a pohodila dlouhou blonďatou hřívou, taky by za mě zacvakal účty. Asi sotva, když jsme spolu už skoro deset let nemluvili, ale jeden nikdy neví.


    Poslední hluboký nádech a stála jsem na horním schodu, tváří v tvář našim otlučeným červeným dveřím. S klíči v ruce jsem se opřela dlaní o skleněnou tabulku a pro jistotu přitiskla ucho ke dřevu. Hm. Neslyším něco? Měla jsem s sebou vzít Amy. Ano, má nejlepší kamarádka je sice drobek, ale umí se rvát jako lvice a nelíbila se mi představa, že otevřu tyhle dveře a ocitnu se před svou rozzuřenou spolubydlící bez Amy po svém boku. Proč tu vlastně jsem? Možná bych měla vzít nohy na ramena a rozběhnout se zpátky k Amy, zalézt znovu pod přikrývku, dodívat se na Step Up 3 a dělat, jako že nepotřebuju nic ze svých starých věcí. A pak jsem se podívala na tričko, co jsem si ráno půjčila od Amy. Žena vysoká sto pětasedmdesát centimetrů by si neměla půjčovat oblečení od dívky, co měří asi tak o hlavu míň. Jednorožce mám ráda stejně jako každá jiná holka, ale neonově růžoví jednorožci na kratičkém černém tričku? Svět není připraven vidět můj pupík a já taky ne. Potřebuju svoje věci.


    Tedy pokud Vanessa všechno moje oblečení nespálila, nevyházela na ulici nebo nepoužila jako utěrky na nádobí či toaletní papír. Tiše jsem se zasmála a zavrtěla hlavou: jak pošetilá představa. Za celých pět let, co ji znám, Vanessa žádnou utěrku nevzala do ruky; tohle se sotva změní. Ale pokud tam nejsem, abych koupila hajzlpapír, to druhé je určitě možné.


    „Neblbni,“ pokárala jsem se šeptem, vytáhla z kapsy žalostný mobil s poničeným displejem a přiměla ho vyklopit ze seznamu číslo naší pevné linky. Na tenhle telefon od roku 2007 nevolá nikdo kromě mé mámy a těch celosvětově nejférovějších lidiček, co provozují telefonní marketing, ale jakmile zazvoní, Vanessa pokaždé popadne do tří vteřin sluchátko „čistě pro případ“. Nejspíš to číslo dala někde v baru Bradu Pittovi a teď čeká, až jí brnkne.


    Poslouchala jsem, jak probíhá spojení, dva dlouhé tóny v mém mobilu a dvoje krátké zazvonění pevné linky. Nutno říct, že jak jsem tam stála před vlastními dveřmi a volala z mobilu do telefonu v bytě, připadala jsem si trochu hloupě, ale usoudila jsem, že cítit se potrhle je pořád lepší než se znovu veřejně poštěkat s tou psychouškou. Jakmile telefon uvnitř přestal zvonit a slyšela jsem, jak mě dáma z BT sladce vybízí k zanechání vzkazu, ukončila jsem hovor, strčila klíč do zámku a zvesela kopla do dveří.


    „Domov, sladký domov,“ povzdechla jsem si.


    Od mého odchodu sice uplynuly jen tři dny, ale přece jen bylo divné zase tam být. Když jsem se v bytě ocitla naposledy, připadalo mi až strašidelné, že se tam v mé nepřítomnosti vůbec nic nezměnilo. Kéž bych teď mohla říct totéž. Mé klíče měly své místo v prázdné misce u dveří, kam jsem je opatrně položila, poslechla si důvěrně známé cinknutí a vešla do obýváku. Do prkýnka! Buď si to Vanessa začala rozdávat s tasmánským ďáblem, nebo nás navštívilo sedm strašně naštvaných lupičů. Těžko říct, co z toho je pravděpodobnější. Podlaha pokrytá rozbitými talíři, skleněnými střepy a nejrůznějšími prázdnými lahvemi, obrázky strhané ze zdí a mrsknuté na zem – tím se nejspíš vysvětlovalo sklo –, ale nejvíc mě bolelo srdce při pohledu na moje milovaná DVD s Buffy, přemožitelkou upírů, rozházená po místnosti jako nějaká malá frisbee. Vanessa opravdu ví, jak mi co nejvíc ublížit. Prodírala jsem se tou spouští, vjela si rukama do narezlých kudrn a stáhla je do ohonu, než se odvážím nahlédnout do svého pokoje. V duchu jsem se připravovala na nevyhnutelnou devastaci.


    Zastavila jsem se, zavřela oči, strčila do dveří a vešla dál.


    „No páni!“


    Nemohla bych být překvapenější, ani kdybych narazila na rodinku slůňat při čajovém dýchánku s Julií Robertsovou a anglickou královnou. Můj pokoj vypadal úplně stejně, jako než jsem z něj odcházela.


    Zavřela jsem za sebou a provedla zběžnou obhlídku. U dveří pořád ještě ležel můj kufr, lůžkoviny v posteli zůstaly od nedělní noci, kdy jsme tu s Amy přespaly, pořád stejně zmuchlané a na nočním stolku stál hrnek plný čaje, o poznání nevábnější, než když jsem ho viděla naposledy. Mé oblečení zůstalo ve skříni a nepověšené obrázky se stále opíraly o zeď. Ten rapl, co Vanessu popadl, když řádila v obýváku, z ní musel vyprchat dřív, než stačila obrátit naruby i můj pokoj.


    Nebo tady nastražila bombu… Na vteřinu jsem ztuhla, znovu se rozhlédla a pátrala po čemkoli, co vypadá výbušně.


    Jakmile jsem se ujistila, že se pod mým kobercem z Ikey neskrývají nášlapné miny, pustila jsem se do práce. Ať už se tu v době, kdy jsem kempovala u Amy v Shepherd’s Bush, dělo cokoli, chtěla jsem si jen posbírat své věci a vypadnout. Otevřela jsem dosud plný kufr u dveří, vyházela jeho obsah na postel, vyměnila špinavé hadry za čisté a přitom v duchu kroutila hlavou nad svou volbou garderoby. Vlevo od kufru leželo na posteli moře pestrobarevného hedvábí – věci, co jsem si půjčila od své kamarádky Paige – a vpravo konzervativní změť černých kalhot, bílých halenek a modrého svetříku – můj každodenní úbor. Nic s výstřihem do véčka, to se mi příčilo. Nejodvázanějším kouskem šatstva z hromádky vpravo byla úzká sukně se vzorem kohoutí stopy, ale jakkoli jsem se snažila vydávat ji za šik model ve stylu seriálu Mad Men, ve skutečnosti si ji koupila máma ve výprodeji M&S v Doncasteru, doma zjistila, že jí nesedí, a nechtělo se jí trmácet se tam zpátky. Určitě musí existovat nějaká střední cesta mezi krátkým tričkem s neonovým jednorožcem a dospěláckým ekvivalentem mimořádně hnusné školní uniformy, ne?


    Když jsem naplnila kufr depresivně sporým základem svého ošacení, sedla jsem si vedle něj na postel a chvilku jen tak civěla do prostoru. Co dál? Co mám dělat? Ostatní tu nechat a už se sem nevrátit? U Amy o moc déle zůstat nemůžu. Šest lidí na jeden záchod je už i tak šílenství, a když ještě přibude sedmá osoba, opravdu by to mohlo pár jejích spolubydlících dohnat za mez, kdy si ještě jakž takž udržují duševní zdraví, ale odstěhovat se jinam znamená nutnost schrastit peníze na zálohu, nábytek, toaletní papír, prostředek na umývání nádobí a Sky Plus, a já jsem úplně švorc.


    Zírala jsem na gumovou kačenku, kterou jsem zachránila z koupelny, a čekala na nějakou reakci. Obvykle je na neživý předmět dost ukecaná, ale tentokrát zcela netypicky mlčela.


    „Asi nemám na vybranou,“ řekla jsem hlasitě, abych prolomila strašidelné ticho v opuštěném pokoji. „Vrátím se k Amy.“


    „Nebo můžeš jet do Milána,“ podotkla kačenka. „Klidně.“


    „Zmlkni, káčo,“ utrhla jsem se na ni, rozevřela zip a hodila ji do hlubin kufru. Tohle mě odnaučí ptát se na radu koupelnového příslušenství. „Co ty víš?“


    Milán.


    Seděla jsem na kraji postele, pohupovala nohama dopředu a dozadu a pohrávala si s konečkem ohonu. Milán, Milán, Milán.


    A vtom jsem uslyšela, jak někdo kopnutím rozrazil dveře.


    „Do prkna dubovýho!“ slyšela jsem kousek od svého pokoje Vanessin hlas a v záchvatu paniky vyskočila na nohy. Podívala jsem se doleva. Šmejďácká skříň, co by neunesla ani skřítka, natož mě. Podívala jsem se doprava. Zeď.


    „Ano, tati, říkám, že vím.“


    Zabouchla za sebou přední vchod a její klíče dopadly s rachotem do misky u dveří: té, kam jsem před deseti minutami hodila klíče i já.


    „Ale tenhle týden je úplně příšernej a nemám na oběd náladu,“ kňučela Vanessa. „Co kdybys mě místo toho vzal na večeři?“


    Z nedostatku lepších nápadů jsem padla na kolena, zalezla pod postel a přetáhla si přes hlavu náhradní zimní peřinu. Snažila jsem se s co nejtišším kuckáním prodírat mnohaměsíčním nánosem prachu, nespárovaných ponožek a lajdácky odhozených obalů od čokolády a soukala se pozpátku tak dlouho, až jsem narazila nohama na stěnu. Když jsem si odhrnovala z obličeje uvolněné pramínky vlasů a otírala z tváří chuchvalce prachu, ucítila jsem, jak se mi cosi škrábavě otřelo o kůži. Hrábla jsem po tom s nadějí, že ať je to cokoli, má to moc plnit přání, a vzápětí zjistila, že ve skutečnosti jde o kondom – durex s prošlým datem, pořád v tom lesklém, nadějném obalu.


    Jsem na tom takhle: v osmadvaceti připlácnutá holým mrznoucím břichem ke špinavé podlaze, na sobě o dvě čísla menší tričko, pod postelí, kde na mě útočí věkovitá pánská ochrana.


    Hlouběji už klesnout nemůžu.


    „Někam, kde je to hezké…“ Poslouchala jsem, jak Vanessa pokračuje ve smlouvání s tatíkem, a přemítala, jestli by se dalo natáhnout si kondom přes hlavu jako punčochu a vystřelit z bytu ven nepoznána. „Do Nobu?“


    Taky bych chtěla do Nobu. Koza jedna.


    „Ne, tati,“ zafňukala v obýváku. Zdálo se, že ten brajgl, co tam udělala, jí zdaleka nevadí tolik co mně. „Bolí mě hlava. Potřebuju být odpoledne doma a odpočinout si. Já vím, asi až moc tvrdě dřu.“


    Tohle není zrovna skvělá zpráva. Jak asi dostanu z bytu svůj kufr s čistými spoďáry, jestli Vanessa neodprejskne na oběd? V zájmu své soudnosti jsem se přinutila ignorovat komentář o příliš velkém pracovním vytížení.


    „Tak jo, domluv to na osmou. Zatím.“


    Naštěstí se zdálo, že si Vanessa nevšimla mých klíčů v misce u dveří, takže mám jistou šanci z téhle bryndy vyváznout, pokud budu v příštích sedmi hodinách zticha a ani se nehnu, uvažovala jsem. Což je sice nepravděpodobné, ale přece jen přijatelnější než snažit se dostat z bytu, dokud tam Vanessa je, i když se mi najednou strašně chtělo čurat. Můj močový měchýř má příšerný smysl pro humor. Tuším, že se takhle nějak musela cítit Anne Franková. Jen ještě o hodně hůř.


    Příčilo se mi nevidět, co se děje. Hnusilo se mi ležet ve špíně pod postelí a třímat v jedné ruce rozbitý mobil a ve druhé kondom, co prošel v roce 2012. Jak odporné zjistit zrovna v tuhle chvíli, že evidentně trpím klaustrofobií. Vyklepaně jsem lapala po dechu a ve snaze ignorovat své dříve neodhalené pocity úzkosti se zaměřila na zvuky, nesoucí se odjinud. Popelářský vůz na ulici, klapání jehlových podpatků ve vedlejším pokoji, tlumené klení. A pak, po chvíli, co se táhla jako věčnost, jsem uslyšela hukot vody ve sprše.


    Když s někým bydlíte pět let, docela se vyznáte v jeho koupelnových zvyklostech. Ať už Vanessa spěchá jakkoli, neumí se odbýt něčím, co by se třeba jen blížilo rychlé sprše. To je moje šance. Vysoukala jsem se zpod postele, snažila se nevnímat, jak ukrutně se mi chce na záchod, popadla z postele kufr a zamířila k přednímu vchodu. Od volnosti mě dělily pouhé zlomky vteřiny, má zpocená dlaň už držela kliku u dveří, jenže vtom se za vroubkovaným sklem objevila něčí rozmazaná silueta a kdosi zabušil na dveře tak rázně, že jsem málem vylítla z kůže.


    „Slečno Kittlerová? Tady je policie. Můžete přijít ke dveřím?“


    Policie? Co tady sakra dělají poldové? Přestože jsem umírala zvědavostí, vím až moc dobře, co se může přihodit zvědavé kočce, a na rozdíl od kočky nemám osm životů do zásoby.


    Odcupitala jsem zpátky do svého pokoje tak rychle, jak to jen šlo. Ještě pořád jsem měla dvě možnosti. Buď zase zalézt pod postel s pětiletou vrstvou špíny a tím nejžalostnějším kondomem, co jich na světě je, nebo vylézt ven oknem. Co je horší: čekat, až vás najdou londýnští strážcové pořádku schovanou pod vlastní postelí, nebo vylézt z okna, skočit z výšky tří a půl metru na beton a dole si třeba srazit vaz? Tak či onak se s velkou pravděpodobností počurám. Když se od dveří ozvalo druhé zabušení a v koupelně přestala téct voda, dospěla jsem k rozhodnutí. Bude to držkopád na beton.


    Otevřela jsem okno, vytáhla na kufru rukojeť a svěsila ho co nejníž. Když se ocitl jen kousek nad zemí, pustila jsem ho a kousla se do rtu, abych se nerozječela, protože se dole na dvoře rozlétl v tiché explozi bavlněných kalhotek M&S, po níž následovalo tlumené, ale přece jen odporné křupnutí, načež se můj foťák vydal na zběsilý úprk za svobodou.


    „Okamžik, už jdu!“ křikla Vanessa po třetím zabušení na dveře.


    „Fakt je,“ řekla jsem si, vylezla na okenní římsu a usadila se na samém krajíčku, „že tohle není ani druhá největší pitomost, co v tomhle měsíci provedu.“


    Nakoukla jsem dolů na improvizovaný Rorschachův test – místo inkoustových skvrn spodní kalhotky – a posunula se kousíček dopředu, plná pochyb víceméně o všech volbách, které jsem kdy v životě udělala. No co, jestli si při tomhle pádu zlomím obě nohy, aspoň se tím vyřeší otázka Milána. Po světě nelítá moc fotografek, co se belhají s nohama v gypsu. Z nesnesitelně pompézní sousední zahrádky s bylinkami v květináčích na mě vykoukla gumová kačenka, zvedla neexistující obočí a netrpělivě čekala.


    „Ach bože, jsem tak hloupá.“ Už mi bylo fuk, jestli mě někdo slyší. Záleží jen na tom, abych se nezabila. „Co to dělám? Přece z toho pitomého okna nevyskočím!“


    S odkrvenými prsty křečovitě obtočenými kolem okenního rámu jsem se otočila s úmyslem přehodit nohu dovnitř a nasoukat se zpátky. Bohužel jsem přitom zapomněla, že pokud mi jistý Nick Miller nezvedne nohy nad hlavu, jsem ta nejmíň pružná ženská téhle planety. Vlézt znovu do bytu nejspíš bude setsakra těžší než vylézt ven. Nějak se mi podařilo dostat záda zpátky k plastovému rámu a zadnici na půl cesty z okraje římsy, ale pak jsem si uvědomila, že se poutko v pase mých džín zachytilo o kličku. A zatímco jsem se tam vrtěla v té neskutečně směšné poloze s jednou nohou uvnitř a druhou venku a vypadala, jako že si tam dělám tři a půl metru nad zemí intimní chvilku, dveře mého pokoje se rozlétly a dovnitř vtrhli dva uniformovaní policisté s mou spolubydlící zahalenou v osušce.


    „Ani hnout!“ křikl polda číslo jedna.


    „Zpátky do domu!“ zaječel polda číslo dva.


    „Nechci být drzá…,“ vypískla jsem. „Ale můžete si vybrat, co z toho? Nehýbat se by asi šlo, ale nevím jistě, jestli se dokážu vrátit dovnitř.“


    „Zůstaňte tam, kde jste, slečno Kittlerová,“ řekl policista číslo jedna, jehož podle všeho mnohem víc zajímalo, co Vanessa stěží skrývá pod osuškou, než jakýkoli zločin, který jsem podle nich mohla spáchat, „my se o to postaráme.“


    „Díky,“ řekla Vanessa a z hrdla jí vyklouzlo jakési fňuknutí, zatímco se krčila za policistou číslo dva. „Hrozně jsem se lekla. Musela se sem vloupat, když jsem byla ve sprše.“


    „Cože?“ vykvikla jsem, zatímco se ke mně pomalu sunul policista číslo jedna. „Nejde o žádné vloupání. Mám klíče – bydlím tady.“


    „Probereme to všechno na stanici.“ Polda číslo dvě se ke mně blížil se zvednutýma rukama. A v jedné z nich držel klepeta. „Slezte z té římsy.“


    „Na stanici nejedu,“ řekla jsem, zvedla jednu ruku v gestu přátelské kapitulace a druhou se ze všech sil držela okenního rámu. „Tohle není vloupání.“


    Nevěřícně jsem zírala na výjev před sebou. Vanessa v bezpečí za hochy v modrých uniformách se na mě potměšile culila a přitahovala si osušku trochu víc k tělu.


    „Chci, abyste ji zatkli,“ řekla. „Prosím, odvezte ji pryč.“


    „Já tě zabiju!“ Pustila jsem okenní rám a snažila se uvolnit poutko džín z kličky. „Tohle je absurdní.“


    „Slyšeli jste to!“ zaječela Vanessa. „Vyhrožuje mi zabitím!“


    Vše, co se dělo dál, si vybavuju jen rozmazaně. Nejsem si jistá, jestli šlo o pud sebezáchovy nebo výpadek zaviněný hněvem, ale bez varování jsem cítila, jak moje mysl opouští tělo, odlétá do rohu pokoje plného pavučin a dívá se na výjev, který se tu odehrává. Jakmile jsem se pustila okenního rámu a hrábla dozadu, ten z policistů, co se nesnažil ošmatávat mou zrádnou spolubydlící, se ke mně rozběhl. Když se blížil, poutko mých kalhot usoudilo, že vlastně nepotřebuje být zachyceno o kličku, a v tu chvíli mi docvaklo, že jediné, co mě ještě v okně drží, je právě tohle poutko obtočené kolem příslušné kličky.


    Zdálo se, že pád z okna není až tak zlý. Podařilo se mi přistát na báječné hromadě mých spodních kalhotek; byla jsem přinejlepším trošku omráčená a přinejhorším jsem měla otřes mozku jako hrom. Ale dívejme se na to z té lepší stránky: asi je dobré nebýt úplně při vědomí, když vám sdělují vaše práva a vezou vás spoutané na policejní stanici, no ne?

  


  
    Kapitola druhá


    „Jak říkám,“ prohlásila jsem a tiskla si dlaní rameno, v němž mi bolestivě škubalo. „Mluvím o tom pořád dokola. Bydlím v tom bytě, jsem tam doma. Ano, patří Vanesse, ale platím činži. V misce u dveří leží moje klíče. Nevloupala jsem se k ní.“


    „Tak mi připomeňte, proč jste lezla z okna s kufrem plným věcí slečny Kittlerové, místo abyste použila přední vchod?“


    Jakmile policisté zjistili, že nemám zlomeniny, navzdory mým hlasitým a rozmanitým protestům mě odlifrovali na stanici k výslechu. Jako v nějakém policejním seriálu. Musela jsem strpět všelijaké nedůstojnosti včetně snímání otisků prstů současně s jedním rozložitým skinheadem, kterého jsem určitě odněkud znala, a potom mě šoupli do malého kamrlíku, kde mě vyslýchala policejní vyšetřovatelka. Vypadala, že z toho má stejnou radost jako já, ačkoli byla mnohem lépe oděná a zdaleka ne tak potlučená. Nebo se aspoň zdálo, že to, co má na sobě, jí za a) sedí a za b) skutečně patří.


    Rozhlédla jsem se po místnosti a snažila se vykoumat odpověď. Nebylo to tam až tak hrozné, jak jsem si to představovala. Spíš čekárna na pracáku než děsivá cela – a pokud máte kamarádku jako Amy, čekárna na pracáku je pro vás důvěrně známé místo.


    „Bydlíme spolu a trochu jsme se poštěkaly,“ vysvětlovala jsem a přemítala, jakou mám šanci dostat pár nurofenů a šálek čaje, kdybych hezky poprosila. „Nechtěla jsem s ní mluvit, chápete, a tak jsem vyskočila z okna.“


    Což mi dávalo dokonalý smysl.


    „Takže spolu žijete jako pár?“ zeptala se policistka, na vteřinu vytáhla obočí a velice rychle je vrátila do normální polohy. Zjevně ji proškolili ohledně citlivých témat.


    „Ani náhodou!“ Škubla jsem sebou jednak při představě, že bych s Vanessou něco měla, a taky bolestí v rameni. „Je příšerná. Jednou po mně hodila kočku. To už bych radši chodila s váma.“


    „Co prosím?“


    „Kočce se nic nestalo,“ hodila jsem rychle zpátečku. „Vanessa je má spolubydlící. Nebo spíš u ní bydlím. Samozřejmě se stěhuju, ale za tento měsíc jsem zaplatila nájem, takže jsem se k ní nevloupala.“


    „Jen jste se chtěla nenápadně vytratit,“ řekla, neschopná udržet obočí tam, kam patří. „A proč jste měla v kufru foťák slečny Kittlerové?“


    Tohle byla jediná část, kterou budu horko těžko vysvětlovat. „Býval to můj foťák,“ odpověděla jsem. „Jednou jsem jí ho dala, protože jsem v tom měsíci neměla na činži, ale pak jsem si ho kvůli něčemu půjčila. To je vše, neukradla jsem ho.“


    „Jen jste si ho půjčila?“


    „Ano.“


    „Bez ptaní?“


    „Ano.“


    „Což se obecně považuje za krádež.“


    Byla jsem vychována k velkému respektu vůči policistům. Dodnes kolem nich nedokážu na ulici projít, aniž bych si připadala podivně provinilá nebo si v duchu broukala písničku „Když nevíš, kam jít, policista ti poradí“, ale tohle začínalo být na hlavu.


    „Opravdu jsem neprovedla žádnou špatnost.“ Snažila jsem se zůstat tak klidná, jak je to v lidských silách. „Vanessa se jen snaží dostat mě do průšvihu.“


    „Ale zní to velice nepravděpodobně, že ano?“ Vyšetřovatelka se na židli opřela, přehodila nohu přes nohu a poklepala propiskou na notes před sebou. „Co byste si na mém místě myslela?“


    „Řekla bych si, že mám lepší věci na práci než nechat se zatáhnout do malicherných půtek mezi dvěma spolubydlícími. Copak tam venku nejsou žádní pořádní kriminálníci, které je zapotřebí pochytat?“ zeptala jsem se a zase rychle sklapla.


    Vážně, musím zapracovat na svém sebeovládání. Chovám se, úplně jako když mi tehdy v práci ruply nervy a shodila jsem jedné holce ze stolu hrnek. Svým způsobem…


    „Jistě, jsou jich stovky.“ Policistka narovnala záda a zastrčila si tmavě blond mikádo za uši. „Ale opravdu mě těší plýtvat hodinami svého času a tisícovkami liber z peněz daňových poplatníků na vaše malicherné půtky.“


    Celá zkroušená jsem se zabořila do nepohodlného plastového křesílka a zadívala se na zem.


    „Promiňte,“ řekla jsem co nejpokorněji. „Je mi to upřímně líto. Pochopitelně jsem se dnes ráno neprobudila s úmyslem vypadnout z okna, ale celá ta věc s Vanessou je příšerně dlouhá historie, a kdybych vám ji vyprávěla, nevěřila byste mi.“


    „Co kdybyste to zkusila?“ vyzvala mě. „Dobré historky mám ráda a už jsem slyšela ledaco.“


    „Fajn.“ Opatrně jsem složila ruce pod ňadry. Nelíbilo se mi ukazovat příslušnici policie své břicho, navíc špinavé, protože asi tak před hodinou vymetalo podlahu pod mou postelí. „Ale opravdu mi nebudete věřit.“


     



    „Mrzí mě, že jsem vám způsobila takové trable.“ Vyšetřovatelka Tracy mě velice jemně objala a opatrně mi přehodila kabelku přes neporaněné rameno. „Určitě nechcete jet do nemocnice? Budu mnohem klidnější, když se necháte prohlédnout.“


    „Jsem v pořádku, vážně,“ ujistila jsem ji. „Potřebuju jenom pořádného panáka.“


    „A místo k bydlení,“ dodala. „Pošlu vám textovku ohledně té své kamarádky – možná ještě někoho hledá.“


    „Díky. To by bylo skvělé.“ Přetáhla jsem si popruh kabelky přes hlavu. „Opravdu si toho cením.“


    Vyšlo najevo, že Tracy mé historce věří, ačkoli už hodně dlouho neslyšela nic tak dramatického. Taky se ukázalo, že nemá ráda ženské, co odírají slušné holky, ani ženské, co za zády kámošky šoustají s klukem, do kterého je dotyčná kamarádka blázen. A přestože se nedalo moc udělat s tím, že Vanessa trvá na vrácení foťáku, Tracy mě aspoň mohla propustit jen s napomenutím a dát mi šálek bezva čaje, když jsem jí povídala svůj příběh. Dokonce jsem nakonec dostala i nurofen, ale až poté, co jsem svou story odvyprávěla všem ženám na policejní stanici.


    „Nechce se mi věřit, že takové holky fakt existují.“ Tracy zavrtěla hlavou, vyvedla mě z místnosti vyhrazené k výslechu a kývla na někoho, ať přinese můj otřískaný kufr. „Omlouvám se za ten zmatek. Jestli chcete, řeknu někomu, ať vás odveze do bytu a počká, než si posbíráte zbytek věcí.“


    „Ne, to je dobré.“ Opravdu jsem chtěla jen vypadnout. „Tím se netrapte.“


    „Dobře, ale slibte mi, že dáte vědět, jak se rozhodnete ohledně Milána.“


    Už je to tu zas. Milán.


    Slavnostně jsem jí to slíbila a po poslední rundě objetí od všech žen, co se náhodou ocitly v blízkosti policejní stanice v Shoreditchi, jsem jim rozpačitě zamávala na rozloučenou a odvlekla se na sluníčko. Venku bylo krásně. Když jsem padala z okna svého pokoje a byla šoupnuta do policejního auta, pořádně jsem si nevšimla, jaké je počasí.


    „Ze všech lidí, co znám, jsi poslední, koho bych čekal, že někdy vyzvednu od bengošů.“


    Zašvidrala jsem do sluníčka a radostně se usmála. Opřený o modré kovové zábradlí, v jedné ruce mobil a ve druhé tašku z Teska, tam stál Charlie Wilder, sto devadesát nádherných centimetrů v celé své kráse.


    „Ustrneš a umíráš.“ Při pohledu na něj jsem si radostně oddechla, v bezpečí a nesvá; trochu se mi točila hlava. „Nějak teď tropím hlouposti.“


    Kývl hlavou. „Všiml jsem si.“


    Stáli jsme rozpačitě metr od sebe a žádný z nás se nehrnul do tradičního objetí. Neviděla jsem Charlieho od chvíle, kdy jsem před třemi dny dobrovolně emigrovala k Amy, a předtím jsme se neviděli od té doby, co jsme se podnapili, svlékli do naha a rozdávali si to, takže se dá celkem pochopit, že tohle byl kapku trapas.


    „Chceš mi povědět, jak se ti povedlo nechat se zabásnout?“


    Chvilku jsem přemýšlela. „Ani ne.“


    „Fajn.“ Charlie zvedl tašku z Teska a beze slova se chopil mého kufru. Takový džentlmen. „Tohle jsem ti koupil. Poldové prý nedávají nijak bezva sváču. Což samozřejmě vím jen z doslechu, já ještě zatčenej nikdy nebyl.“


    „Vlastně na mě byli moc hodní,“ řekla jsem, vzala tašku a hrábla do ní. Óóo, čokoláda Galaxy. „Když jsem jim všechno vysvětlila.“


    „Určitě to nechceš vysvětlit i mně?“ zeptal se, zatímco jsem roztrhávala obal, a loupl okem po mém tričku. „Tohle musíš nosit za trest?“


    „Ne, a taky ne.“ Úkosem jsem se na něj podívala a prohrábla zbytek jeho darů. Dietní kola, lentilky Skittles, pytlík těch čerstvě upečených obřích sušenek s kousky čokolády – fakt se snažil, přinesl všechno mé oblíbené nezdravé mlsání.


    „Tak či onak, jsem rád, žes zavolala.“ Udělal krok mým směrem; cítila jsem vůni vody po holení a viděla téměř černé kroužky kolem jeho duhovek, husté, kudrnaté měděné vlasy a – prokristapána, skoro jsem žuchla na zem.


    „Jejda!“ Charlie vymrštil ruku, aby mě chytil, než se skácím, přitáhl mě k sobě a podepřel. Bez okolků přiznám, že být v Charlieho náruči se mi hodně líbilo. „Pojď, jede se domů. A pak mi krucinál povíš, co se děje, ať se ti to líbí, nebo ne.“


    Stejnou měrou slabá, zmatená, a navíc maličko nadržená jsem mu dovolila vzít mě kolem ramen, naložit mě do čekajícího taxíku Addison Lee a ponechat Vanessin foťák, nové přátele a veškeré pozůstatky vlastní důstojnosti u výkvětu ze Shoreditche.


     



    Charlieho byt je typický mužský příbytek. Bílé zdi, modré závěsy a všechen nábytek rozestavený do kruhu kolem obscénně velké televize v rohu obýváku. Hodila jsem kabelku na kožené sklápěcí křeslo a nechala se odvést k pohovce; satelitní herní konzole a Xboxy mě vítaly pomrkáváním. Na tomhle gauči jsem seděla snad milionkrát – bože, jela jsem s Charliem do DFS a pomáhala mu jej vybrat –, ale dnes jsem si připadala podivně nesvá, jako bych nevěděla, kam se dívat nebo čeho se můžu dotknout. Ze zdi na mě zíral zarámovaný plakát Mafiánů, který jsem mu dala před čtyřmi lety k Vánocům. Seděla jsem na krajíčku pohovky, stehna pevně semknutá, a vděčně se usmála, když se Charlie vynořil z kuchyně se sklenicí vody a kodeinem; pamatovala jsem si, jak jsem ho jím před rokem krmila, protože si pochroumal koleno.


    „Kolik ještě bude trvat let, než tohle splatíš?“ zeptala jsem se a poplácala gauč, na který se usadil v uctivé vzdálenosti ode mě. Což při jeho sto devadesáti a mých sto pětasedmdesáti centimetrech nebylo snadné. Charlie a já máme sklon způsobit, že každý nábytek vypadá jako stvořený pro trpaslíky.


    „Myslím, že tři.“ Odhrnul si z obličeje narezle hnědé vlasy; jeden nebo dva pramínky odmítly poslušnost a dál se držely čela. „Předpokládám, že se pak rozpadne nebo něco na ten způsob. Tak poznám, že oficiálně patří mně.“


    „Jo,“ přikývla jsem a napila se vody. Voda je dobrá. Sprcha by byla lepší, ale pořád jsem si připadala trochu divně a netušila, co dobrého by mohlo vzejít z toho, že mě k sobě vzal. „Jasně.“


    Charlieho Wildera znám deset let. Znám jeho výšku, datum narození a krevní skupinu. Máme přesně stejnou barvu vlasů a očí. Vím, kdy přišel o panictví, vím, že kecal, když tvrdil, že ho v patnácti lanařili do fotbalového týmu Newcastlu, ale nikdy dřív jsem se v jeho společnosti necítila divně; do té doby, než jsem zjistila, jak vypadá jeho penis.


    „Jo, jasně,“ zopakoval Charlie jako ozvěna. „Jsi v pořádku?“


    „Je mi fajn,“ řekla jsem a snažila se ještě víc se napřímit a vypadat vyrovnaněji. V krátkém tričku s neonovým jednorožcem… „Sice jsem vypadla z okna a strávila celé odpoledne na policejní stanici, ale jinak jsem v pohodě, zdravá jako rybka.“


    „Jsem rád, žes zavolala.“ Vzal mi z ruky prázdnou sklenku a postavil ji na zem. Naše prsty se přitom ani jednou nedotkly. „Čekal jsem, kdy se ozveš.“


    Co bych za to dala, vést tenhle rozhovor v jiném ohozu.


    „Já vím.“ Cítila jsem mezi zuby okraj nehtu u palce a soustředila pozornost na blikající hodiny přehrávače Blu-ray. Byla jsem si vcelku jistá, že není čtvrt na sedm ráno, a měla silné nutkání nastavit ho správně. „Promiň.“


    „Neomlouvej se.“ Dívala jsem se, jak si Charlie zouvá nohama konversky, jednu po druhé, a odkopává je na obvyklé místo u dveří. „Vím, že jsem toho na tebe v pondělí vyklopil strašně moc. Nečekal jsem, že mi rovnou odpovíš.“


    Usmála jsem se, podívala se na nejlepšího kamaráda na pohovce vedle sebe a uviděla chlápka, o kterém pořádně nevím, jestli ho znám. „A já přece vždycky odpovídám hned, že ano?“


    „Jo, to je fakt,“ zasmál se tiše. „Přiznávám, nečekal jsem, že ti bude trvat tak dlouho, než se ozveš.“


    Do Charlieho jsem se zabouchla hned první den na univerzitě a pak ho milovala celé roky. Byl Ten Pravý. Muž, s nímž jsem ve svých představách procházela uličkou k oltáři, ten, co měl být otcem mých dětí. Chtěla jsem, aby vyměňoval pojistky, chytal pavouky, věděl, kde máme uložené doklady k pojištění auta, a dělal vše ostatní, co souvisí s dlouhým a šťastným společným životem. Jenže celých deset let jsem byla pro Charlieho jen tou, co mu připomíná Den matek, tou, co s ním může kdykoli zajít na oběd nebo po práci na pivo. Holka, která mu vysvětlila, že karafiáty z benzínky nejsou nikdy dostatečná omluva, a vymetala s ním svatby, když zrovna s nikým nechodil.


    Každý si může vyložit po svém, kdo je Ten Pravý.


    A pak, před dvěma týdny a za nanejvýš romantických okolností – opilí levnou vodkou na spodní pryčně mé palandy z dětství – jsme si to spolu konečně rozdali. Bylo to nádherné, a nejen proto, že jsem s nikým nespala tak dlouho, že mám pod postelí kondomy s prošlou lhůtou; připadalo mi to absolutně senzační, přímo fantastické. Ale jen do chvíle, kdy na mě Charlie ráno vybalil „nechci zničit naše přátelství“ a já zjistila, že potají šoustal s Vanessou.


    Jen co jsem ho odpálkovala a řekla, ať se ke mně s tím svým pošpiněným ptákem nepřibližuje, samozřejmě usoudil, že to se mnou chce dát dohromady. A taky se mnou založit vlastní reklamní agenturu. Protože chodit spolu po tom všem, co se sběhlo, mu ještě nepřijde dost zapeklité, zjevně je nutné přihodit do zmatku nějaké ty pracovní vztahy.


    „Měla jsem toho hodně…“ Nenápadně jsem zívla; jen co jsem se pohnula, ozvala se bolest v rameni. Víckrát rozhodně skákat z okna nebudu, tohle bylo naposled. „Opravdu nevím, co jiného říct.“


    „Všiml jsem si, že teď nejsi moc sdílná,“ řekl. „Vlastně jsi mi o Havaji nepověděla vůbec nic. Pořád o tom nechceš mluvit?“


    „Vážně, ze všeho nejvíc chci spát,“ přiznala jsem. „A možná se taky vykoupat a nemít už na sobě Amyiny věci. Ne nutně v tomhle pořadí.“


    Vlastně jsem to myslela takhle: radši se vrátit na policejní stanici než Charliemu vykládat, co se dělo na Havaji.


    „V tom případě…“ Vstal a protáhl se. Je tak hrozně vysoký. „Budu dělat, jako že jdu čurat, ale vlastně jdu vyčistit vanu, a pak se zdejchnu a nechám tě trochu se prospat. Díky bohu že tohle není tvoje tričko. Zrovna jsem se chystal v tom směru zasáhnout.“


    „Jela jsem na Havaj,“ odpověděla jsem. „Nezbláznila jsem se.“


    „Chápu.“ Zasalutoval, zvedl mou prázdnou sklenku a zamířil do kuchyně. Když se vrátil, byla jsem už na pohovce stočená do klubíčka a zavrtaná mezi polštáře, které jsem ho přiměla koupit ve výprodeji u Heal’s. 


    „Vypij to.“ Podal mi další sklenici vody. „Jdu napustit vanu.“


    Ležela jsem na gauči, poslouchala hukot tekoucí vody a dívala se, jak v pozdně odpoledním slunci v obýváku poletuje prach; uměla jsem si snadno představit, že to s Charliem dáme dohromady. Bylo by hezké mít někoho, kdo mě tak dobře zná a postará se o mě. Mohlo by to být nádherné. Práce, jakou jsem vždycky chtěla, muž, kterého jsem si vždycky přála mít. Vysněný život.


    Jenže pořád musím myslet na to, co by se dělo, kdybych jela do Milána. Nejde mi z hlavy, co by mohlo být s Nickem… Hrábla jsem nohou po kabelce, líná sednout si a podat si ji. Přitáhla jsem ji po pohovce blíž a vylovila mobil. Musela jsem telefon s poničeným displejem natáčet na tu a onu stranu, abych si prohlédla došlou poštu. Zbytečná námaha, není tam nic k vidění. Žádné nové e-maily, zmeškané hovory ani textovky. Nic od Nicka, ani ťuk. Tři dny mlčení, jinými slovy věčnost.


    „Chceš do vany bublinky?“ křikl Charlie z koupelny. „Mám pěnu do koupele. Proč mám pěnu do koupele?“


    „Protože jsi ženská?“ zeptala jsem se, šoupla mobil za záda a utáhla ohon na vršku hlavy. Na celebritách vypadají dlouhé, husté kudrny senzačně. V reálném životě jsou příšerně otravné. „Ano, chci bublinky, prosím.“


    „Bezva, už se to chystá,“ řekl Charlie a vynořil se z koupelny s vyhrnutými rukávy a trošku zardělý. Aspoň jsem věděla, že je vana řádně vydrhnutá. Charlie patří k těm mužským, co se domnívají, že když je koupelna prostor pro očistu, má schopnost vypucovat i samu sebe. Opravdu jsem doufala, že zastihnu ručníky v dobré formě… „Chceš tričko nebo tak něco? Myslím, že spodní prádlo k zapůjčení pro tebe nemám.“


    „To je asi dobře,“ odpověděla jsem. „Díky. Žes pro mě přijel a vůbec.“


    „Ty ses snad o mě nikdy nepostarala?“ Stál vedle gauče a zíral na mě, jako by mě nikdy dřív neviděl.


    „Co je?“ Taky jsem se na něj zadívala. „Co se děje?“


    „Chybělas mi,“ řekl.


    Zatajila jsem dech a cítila, že mi srdce buší rychleji, než bych si přála.


    „Ty jedna káčo blbá,“ dodal.


    Srdeční tep se v tu chvíli zpomalil.


    Pár vteřin jsme oba mlčeli a žádný z nás se nehýbal. Hleděla jsem na Charlieho, vysokého, statného a se schlíplými hnědými vlasy. On hleděl na mě, vysokou, v děsném ohozu a rozplácnutou na zádech.


    „Musím na chvíli ven,“ prolomil ticho a vykročil ke dveřím. „Víš, kde co najdeš. Vrátím se před večeří. Zatím.“ Opatrně za sebou zavřel.


    „Zatím,“ zopakovala jsem, počkala, až uslyším od vchodu klapnutí, vytáhla zpod zadnice mobil a zadala Amyino číslo.


    „Jo jo jo,“ ozvala se okamžitě. „Zrovna si říkám, kde vězíš.“


    „Mám za sebou dlouhý den,“ odpověděla jsem. Na to, abych jí vyprávěla o svém dobrodružství v roli lupiče, jsem nebyla dostatečně bdělá. „Jsem u Charlieho.“


    „Hm, vážně?“


    „Nemusíš se hned pohoršovat,“ řekla jsem. „Je to jen Charlie.“


    „Ten Charlie, co mi každý den volá, protože s ním odmítáš mluvit?“


    „Jo, ten.“ Natáhla jsem nohy před sebe a mé rameno zaprotestovalo, že ho nenechám v klidu. Odštrachala jsem se do koupelny a zkontrolovala plnící se vanu. Voda tekla pomalu – nová informace k doplnění mých encyklopedických vědomostí o Charlieho existenci.


    „Mám se stavit? Přinést sváču?“ zeptala se Amy. „Můžeme ho třeba ukecat, ať se s náma zase dívá na Notting Hill. To je vždycky sranda.“


    „Asi bych si s ním měla o pár věcech promluvit,“ zívla jsem. S prášky proti bolesti, příslibem horké vany a veškerým stresem toho dne jsem se chtěla jen vykoupat, zalézt do postele a dělat, že to všechno byl jen sen. „Nevadí?“


    „Jo, jasně, chceš ‚mluvit‘ s Charliem,“ řekla. „A já si chci povídat s Channingem Tatumem.“


    „Dej vědět, jestli zavolá.“ Znovu jsem zívla a ponořila ruku do vody. „Ahoj zítra.“


    „Ahoj zítra,“ odpověděla. „Užij si ‚mluvení‘.“


    Položila jsem mobil do bezpečí na Charlieho koupelnovou skříňku, svlékla se a posadila na kraj vany. Když jsem se rozhodovala, komu zavolat, vybrala jsem si bez velkého rozmýšlení Charlieho. Amy jsem nemohla volat, ať mě vyzvedne z policejní stanice, protože bych jí nejdřív musela vysvětlit, jak jsem se tam dostala, a mohla by pro mě těžko přijet, kdyby ji zatkli za zabití Vanessy. Charlie mi připadal jako snadnější volba; nebude mě moc dusit a určitě přinese něco na zub. Ale taky to znamenalo, že se nevyhnu rozhovoru, který už odkládám velkou část týdne. A za necelých čtyřiadvacet hodin mě čeká další konverzace, na niž se netěším: setkání s agentkou ohledně Milána.


    Vklouzla jsem do vany a snažila se ponořit rameno do vody a nenamočit si vlasy. Trvalo by věčnost, než by uschly.


    Musím jen vyřešit, co chci. Brnkačka, no ne? Ale pořád jsem v tom neměla jasno, a čím víc jsem přemýšlela, tím víc jsem tápala. Přece nemůžu zavřít oči a jednoduše skočit. Než se investuje, musí se nejdřív důkladně omrknout terén. Což jsem udělala, a navíc zavolala do pojišťovny, provedla celkovou analýzu rizik, a pořád ne a ne se rozhodnout. Ještě nikdy jsem se s ničím tolik nepotýkala, ale od Havaje jsem byla úplně mimo. Místo aby můj mozek jednoduše vyklopil ano nebo ne, proměnil se v kouzelnou kouli Magic 8 Ball, hračičku k poskytování rad. Výsledek je nejasný; zeptej se později; teď ti to radši nebudu říkat.


    Otočila jsem prsty u nohou kohoutek s horkou vodou a sledovala, jak hromada pěny pokrývající mé tělo roste a roste a hned vzápětí bublinky praskají a mizí.


    S hlasitým naštvaným povzdechem jsem se ve vodě ponořila hlouběji. Kašlu na vlasy – stejně jsou příšerné.


    Být dospělák je děsnej opruz.


     



    Když jsem se na gauči probudila, slunce ještě svádělo předem prohranou bitvu. V pokoji bylo příjemné teploučko a v přítmí se nedalo poznat, jak moc by to tam chtělo vyluxovat. Zahýbala jsem prsty u nohou v ponožkách, které jsem našla, očichala a shledala vhodnými k nošení, a hlasitě zívla.


    „Hele, budí se!“ zavolal Charlie z kuchyně. „Je ti líp?“


    „O moc líp,“ řekla jsem. Prášky utlumily bodavou bolest v rameni, a dokonce mi už nepřipadalo, že mám v hlavě piliny. „Chce to častěji nějaký ten úraz, tyhle pilulky jsou bezva.“


    „No super, jsi tady tři hodiny a je z tebe závislák.“ Vyklonil se ze dveří, v ruce vařečku. „Co tomu řekne Amy?“


    „Nejdřív by chtěla vědět, proč máš v ruce vařečku,“ nadnesla jsem. „Co to tam provádíš?“


    „Chystám večeři.“ Charlie vypadal, že je sám se sebou náramně spokojený. „Vařím pro nás večeři.“


    „Beru to zpátky, není mi líp.“ Posadila jsem se a přetáhla si druhé půjčené tričko toho dne přes kalhotky. Amy je moc malá, Charlie moc velký. Třeba jednou najdu někoho, kdo je akorát. „Musela jsem se praštit nejen do ruky, ale i do hlavy; asi mám halucinace. Ty přece připálíš i pečené fazole.“


    „Když chlap přijde o práci, dělá to s ním divy,“ řekl Charlie a zmizel zase v kuchyni. „Zábavy jsem si užil víc než dost. Nemůžeš pořád jen hrát hry o kradení aut a dívat se na Perníkového tátu, nebo si začneš myslet, že dát se na zločin je taky možnost, jak se uživit.“


    Charlie a já jsme ještě před dvěma týdny společně pracovali pro Donovana & Dunninga, reklamní agenturu v Holbornu. Já vedla tvůrčí tým a Charlie byl vedoucí účetního oddělení, což většinou znamenalo, že já si čtrnáct hodin denně lámala hlavu, jestli by při prodeji toaletního papíru cílová demografická skupina reagovala lépe na veselou veverku nebo přátelského medvěda, kdežto on vzal majitele fabriky na toaletní papír na večeři a požádal je o víc peněz. Ale podobně jako spousta jiných agentur, jejichž šéfové raději rozhazují plnými hrstmi, než aby svým zaměstnancům připláceli na penzi, ani firma Donovan & Dunning nebyla připravená na hospodářskou recesi a velkolepě zkrachovala, takže jsme se s Charliem a zhruba dalšími čtyřiceti lidmi ocitli bez práce.


    „Díváš se místo toho na Prostřeno?“ zeptala jsem se. „Velice zajímavý vývoj událostí.“


    „Moc mi to nejde,“ přiznal a přinesl do obýváku dvě sklenice, plné až po okraj bílého vína. Co se hodí ke kodeinu víc než víno? „Ale dělám, co můžu. Vařím chilli a nemám červené fazole, tak jsem tam frkl bílé od Heinze. To je určitě v pohodě, že jo?“


    „Ne,“ řekla jsem, napila se vína a držela se, abych sebou neškubla. Charlie si na víno nikdy moc nepotrpěl a tohle evidentně koupil kvůli mně. Kéž by si radši ušetřil námahu, pomyslela jsem si bezděky. „Pečené fazole do chilli nepatří, ale opravdu zírám, že se snažíš.“


    „Tak to budeš zírat, jak válím při objednávání pizzy.“ Posadil se vedle mě a vytáhl ze zadní kapsy mobil. „V tomhle jsem kabrňák.“


    „Každý má talent na něco,“ odpověděla jsem.


    Nohama se dotkl těch mých, v příliš velkých půjčených ponožkách, a přišlápl mi prsty, až mě odshora dolů zaplavilo teplo. Nebo to bylo tím vínem, těžko říct. Než jsem se prospala, visely mezi námi rozpaky, ale už se rozplynuly; chtěla jsem na něj jen tiše civět, zatímco ťuká do mobilu a objednává pizzu. Ale možná za to taky mohlo víno.


    „Přivezou ji za pětačtyřicet minut,“ zazubil se a otočil se ke mně. Rychle jsem se napila vína a doufala, že můj obličej není až tak rudý, jak mi připadá. „Tak co budeme v příštích pětačtyřiceti minutách dělat?“


    


    „Přestaň,“ vykřikla jsem a odstrčila Charlieho ruku od svého obličeje. „Tohle nesnáším.“


    „Jde ti to hrozně,“ smál se a chvíli bušil na tlačítka ovladače, až na monitoru před námi rozdrtil mou figurku na krvavou kaši. „Jak můžeš být takhle levá?“


    „Protože už hodinu piju na prázdný žaludek,“ řekla jsem, přihodila kvůli důrazu škytnutí, a když s bezuzdnou radostí uškubl mé figurce hlavu, mrskla jsem znechuceně ovladač na pohovku. „A nemám penis.“


    „Spoustě holek jde hraní dobře,“ namítl Charlie ve chvíli, kdy se na gauči mezi námi rozsvítil jeho mobil. „Seš prostě kopyto. Díky bohu, že už je tu pizza a nemusím tě znovu zabít.“


    S nohama složenýma pod sebou jsem se dívala, jak ji běží dolů vyzvednout, a samolibě se usmívala jako žena, co tráví večer hraním počítačových her a popíjením vína se svým milým. O tom přece sní každá holka, ne? Oblečená v jeho oblíbeném tričku Arsenalu a velkých měkkých ponožkách jsem vypadala rozkošně. Nebo si aspoň představovala, že vypadám rozkošně, a nemínila kontrolovat v zrcadle, jestli se náhodou nepletu. Tohle je vše, co jsem kdy chtěla. No, možná jsem si v naší budoucnosti nepředstavovala tolik kol smrtícího zápasu Mortal Kombat, ale za pizzu jsou rozhodně body k dobru.


    „Nese se večeře!“ Charlie vtrhl do dveří s obrovskou bílou krabicí na pizzu a sladěnou plastovou taštičkou, visící na jeho zápěstí. „Dáš si kolu?“


    „Je dietní?“


    „Ne, není dietní.“ Opatrně položil pizzu na ne moc čistou podlahu a podal mi ubrousek.


    „Tak zůstanu u vína.“ Zvedla jsem sklenku, aby mi dolil.


    „Víno a pizza…“ Popadl ze stolku skoro prázdnou láhev a dolil mi. „Jsme prakticky Italové.“


    Odklopila jsem víko krabice a nevšímala si ho.


    „Havajská?“ zeptala jsem se. „To má být vtipné?“


    „Chci o Havaji vědět všechno – a od Amy se moc nedovím, odmítá se mnou mluvit.“ Podal mi papírovou utěrku místo talíře, popadl velký mazlavý klínek pizzy a znovu se usadil na gauči. „Pořád jen říká, že jsem vošoust a už jí nemám volat. Bylo to tam úžasné?“


    „Jo, úžasné.“ Pečlivě jsem volila slova a soustředěně vzpomínala na moře, písek, vůni ranního pečiva, pěkné růžové kytky a ananas, co chutná úplně jinak než ten na téhle pizze. „Je tam opravdu krásně.“


    „Pořád nemůžu uvěřit, žes to udělala, Tess,“ řekl. „Sbalila se a odletěla na druhý konec světa. To přece vůbec nejsi ty.“


    Pokrčila jsem rameny a vybírala z klínku pizzy žalostné kousky ananasu z konzervy. Nemá tušení.


    „Být já mě nedostalo moc daleko, že ne?“ Otřela jsem si ruce o papírový ubrousek a stočila vlasy do uzlu vzadu na hlavě. „Potřebovala jsem od všeho utéct.“


    Přízrak hubené bloncky v rohu místnosti taktně zakašlal a pohodil hřívou.


    „Od všeho?“ zopakoval Charlie.


    „Však víš, práce a tak dál,“ řekla jsem a snažila se vyjasnit mu situaci, aniž bych vyslovila jisté jméno začínající písmenem V. Pokud je neuslyším, co budu živa, nebudu si stěžovat.


    Charlie objal mohutnou dlaní křehkou vinnou sklenku a přikývl. „Vanessa.“


    Pouhých patnáct vteřin. Žádná sláva.


    „Víš…“ Odkašlal si a napil se. „Já a ona… to přece nesouvisí se mnou a tebou.“


    „Nechci o tom mluvit.“ Myslela jsem to naprosto vážně.


    „Prostě k tomu došlo.“ Z nějakého důvodu žvanil dál. „Já vím, nebylo to chytré, ale jako by patřila do jedné škatulky a ty do druhé a nikdy by mě ani nenapadlo, že patříš tam, co ona, protože ty seš ty a ona je ona a ty jsi prostě z důležitější přihrádky. Dává ti to smysl?“


    „Ne, ani trošičku,“ odpověděla jsem. „Vážně o tom nechci mluvit, opravdu ne.“


    „Nikdy jsem k ní nic necítil,“ pokračoval ve vysvětlování, přestože jsem ho konkrétně žádala o opak. Divoce šermoval rukama a oháněl se pizzou, jako by šlo o nějakou berličku. „Prostě jsem myslel… tak nějak se to seběhlo.“


    „Šlo jenom o sex,“ řekla jsem a vrátila se v mysli ke chvíli, kdy jsem tahle slova slyšela naposled.


    „Já vím, jsem pitomec, nechal jsem se ovládnout svým ptákem a ty mi nikdy neodpustíš…“ Podívala jsem se jinam, ale slyšela jsem cinknutí vinné láhve o okraj sklenky. „Jo, fakt jenom sex. Jsem mužskej. Byl jsem opilej a v dohledu se objevila svolná ženská; je mi jasný, že to bylo nejhorší rozhodnutí, co jsem kdy udělal.“


    Ucucla jsem vína a chvíli zvažovala, co říct. Před dvěma týdny by mi tahle výmluva způsobila v hlavě explozi, ale teď, když jsem z vlastní vůle šlápla vedle s jistým svolným chlápkem, jsem tomu téměř rozuměla. Téměř.


    „Kdybych mohl, vezmu to zpátky.“ Charlie slezl z pohovky a jeho dlouhé nohy chvíli klečely na víku krabice od pizzy, než se nadzvedl a odstrčil ji; dívala jsem se, jak sviští přes místnost a mizí pod křeslem. „Kdybych věděl, k čemu může dojít s tebou, nikdy bych…“


    „Jsi opilý,“ řekla jsem napůl s nadějí. „Teď o tom nemusíme mluvit.“


    „Měl jsem dva týdny na přemýšlení, Tess.“ Vzal mi z rukou sklenici s vínem a papírový ubrousek, sloužící jako talíř na pizzu.


    Měl vlahý dech a táhlo z něj víno, ale voněl pořád stejně jako v den, kdy jsem ho potkala poprvé. Směs Head & Shoulders a vody po holení Issey Miyake, co na sebe naplácal, než ráno odešel z bytu, a pod tím vším ono útěšné, bytostné charliovství, co se kolem mě už asi tak tisíckrát ovinulo.


    „Vím, že jsem to podělal. A nejen kvůli tomu, co a s kým jsem proved, taky tím, že mi celé ty roky nedocvaklo, jak jsi senzační. Jsi moje nejlepší kamarádka. Umíš mě rozesmát, staráš se o mě, jsi vždycky nablízku. Sice kopejtko, když máš někoho rozcupovat, ale to je fuk. Je toho strašně moc, v čem jsi úžasná. Nemůžu uvěřit, že mi to nedošlo dřív.“


    „Co?“ Nervózně jsem se zasmála. „Co je na mně úžasného?“


    „Všechno,“ zazubil se. „Líbí se nám stejné filmy, stejné pořady v telce, máme rádi stejnou hudbu. Bože, jako bychom byli jeden pro druhého stvoření. Ty jsi v podstatě já a já jsem v podstatě ty.“


    Chtěla jsem zpátky svoje víno. Skutečně? Opravdu máme rádi stejné věci? A vážně chci být s někým, komu se líbím, protože jsem úplně jako on? Strašně nerada to přiznávám, ale asi bude pravdivější říct, že jsem měla ráda to co on, abychom měli víc důvodů trávit spolu čas. Nikdy jsme nedělali nic, co bych navrhla já – protože jsem nikdy nic nenavrhla.


    „Potřebuju tě ve svém životě.“ Charlie se nenechal odradit mou zamyšlenou odmlkou. „A ne jako kámošku. Teprve teď mi dochází, jak moc tě potřebuju. Hlavně neříkej, že už je pozdě.“


    Vlastně mi nedal šanci říct cokoli. Místo toho mě vzal za ruce a přitáhl mě k sobě.


    „Tess,“ zašeptal. „Moje Tess.“


    Tohle přece chci: být jeho, patřit k němu.


    Pomaloučku a hebce mě políbil na rty, a plná vína a motýlků jsem mu polibek oplatila. Zavřela jsem oči, nechala se jen tak unášet a líbala Charlieho Wildera, jako by na téhle planetě neexistoval žádný jiný mužský.


    A přitom jsem věděla, že to není pravda.

  


  
    Kapitola třetí


    Na druhý den jsem se hodně brzy ráno probudila v Charlieho posteli. S Charliem, ale bez oblečení. Svléknout se do naha mi večer připadalo jako velice dobrý nápad. Podle veškerých běžných norem jsem za sebou neměla dobrý den a zdálo se, že nic tolik neodpoutá mou mysl od větších problémů jako dobrá šoustačka. To je jedna z těch zábavných novinek, co jsem se o sobě nedávno dozvěděla. A přes všechno, co jsem o sobě zjistila, mi bohužel vypadlo z hlavy, do jakých malérů mám sklon zabřednout, pokud si sundám kalhotky. Vyspat se s Charliem se před dvanácti hodinami jevilo jako hřejivá, konejšivě povzbudivá představa, ale když jsem se za svítání probudila v jeho klukovsky modré ložnici, přes niž putovalo sluneční světlo, něco mě napadlo, a ať jsem sebou v posteli házela a vrtěla se jakkoli, nemohla jsem se té myšlenky zbavit.


    Nick Miller.


    Hovím si v posteli s mužem, do něhož jsem deset dlouhých let trýznivě zamilovaná, a dokážu myslet jen na to, jak jiné by bylo probudit se vedle Nicka. Znovu a znovu jsem zavírala oči, ale jen co na mě začalo jít spaní, objevil se tam. Hleděl přímo na mě s těma modrýma očima a popelavě světlými vlasy a já se celá tetelila.


    Probudit se nahá s jedním mužem a dokázat myslet jen na jiného je dost zvláštní a poněkud matoucí, takže jsem co nejtišeji vyklouzla z postele, popadla oblečení z včerejšího večera a po špičkách se kradla ke dveřím ložnice. Potřebovala jsem jen deset minut, abych si uvařila šálek čaje. Nebo můžu zajít na krátkou procházku, provětrat si hlavu. Vlastně by mohlo být fajn zajet k Amy. Můžu Charliemu nechat vzkaz. Jo, dobrý nápad. Nechám vzkaz, to bude v pohodě. Všichni mají rádi vzkazy…


    „Dobré ráno.“


    Zarazila jsem se ve dveřích, jednou rukou stahovala půjčené tričko přes lem kalhotek a druhou se snažila vnutit nějaký tvar vlasům. Charlie si hřbetem ruky promnul obličej a usmál se.


    „Ahoj.“


    No co, aspoň si nemusím lámat hlavu, co napsat do vzkazu.


    „Kam máš namířeno?“ zeptal se, celý se v posteli protáhl a já odvrátila zrak. Ještě ani teď, v osmadvaceti, se nedokážu zpříma podívat na penis. Aspoň ne za denního světla. Rozhodně ne střízlivá.


    „Jdu jenom zapnout konvici,“ odpověděla jsem, vlasy přes oko. Přece umím být sexy, pomyslela jsem si, opřela ruku o pas a prohnula se v bocích. A hned si zase stoupla rovně, protože jsem si připadala pitomě. „Hned jsem zpátky.“


    „Nemám chuť na čaj,“ řekl, odhrnul lůžkoviny a popleskal matraci. Jakmile sundal přikrývku, dalo se těžko nevidět, na co má chuť. Zrudla jsem od hlavy až k patám a stočila pohled jinam. O Charliem jsem deset let fantazírovala a už jsme spolu dvakrát spali, ale dívat se zpříma na jeho ptáka připraveného k akci je na mě pořád ještě moc.


    „Chce se mi čurat,“ vypadlo ze mě, než jsem stihla uvážit, jak jsou ta slova neuvěřitelně nesexy. Charlie se zamračil a odmávl mě. „Hned jsem zpátky.“


    Když jsem se v koupelně bezpečně zamkla, sedla jsem si na záchod a přitiskla obě ruce k obličeji. Co se děje? Proč je to tak divné?


    Jen kdybych mohla přestat myslet na Nicka.


    „Vždyť na něj nemyslím,“ opravila jsem se a pustila studenou vodu na pochybně vypadající žínku. „Vůbec ne.“


    Proč bych na něj myslela? Právě jsem se probudila v náruči senzačního mužského, který měří sto devadesát centimetrů, má všechny zuby a koupil mi pizzu. Ve světě online seznamek je Charlie úlovkem století.


    „Takže na Nicka nemyslím.“ Popleskala jsem se ledovou žínkou po tvářích. „Lituju, že jsem ho potkala, ale nepřemýšlím o něm.“


    Beztak není o čem přemýšlet. Sice je tak pohledný, že Matthew McConaughey oproti němu vypadá, jako kdyby sletěl ze stromu a cestou dolů se ohavně praštil o všechny větve, ale co má být? No a co, že je inteligentní, vášnivý a fascinující? Jasně, sex s ním je bezva a tak náruživý, že mám na pažích, ramenou a bocích pořád ještě světle žluté otisky jeho prstů a jen při vzpomínce na naše společné chvíle zapomínám dýchat. A co s tím?


    Nick byl úlet. Měla jsem aférku a ta skončila. A nejen proto, že před týdnem poslal závratně krátký e-mail „zavolej mi“ a pak nezvedal telefon a na nic nereagoval, ale i proto, že jsem se rozhodla, že je konec. Havaj byla fantazie; tohle je skutečný život. A když se to vezme kolem a kolem, až tak moc na tom netratím.


    „Co se Nicka týče, jsem absolutně nad věcí.“ Rezolutně jsem se drhla žínkou. „Románek skončil, šmytec.“


    Ne že by mě to trochu neštvalo. Ano, má dobrý důvod zlobit se na mě, ale když vás někdo požádá e-mailem, ať mu zavoláte, a pak mu telefonujete a on nebere hovor, je to dostatečný důvod odkázat ho rázně do kategorie „debilů“.


    „Proč mi psal, ať zavolám, pokud se mnou nechtěl mluvit?“ zeptala jsem se žínky.


    Neodpověděla, jen vlhce a smutně páchla.


    „Je všechno v pořádku?“ Charlie zaklepal na dveře. „Zřizuješ tam krám nebo co?“


    „Jen, chápeš…“ Vstala jsem a z nedostatku lepší odpovědi zrudla. „Něco dělám.“


    „Aha,“ odpověděl. „Jo tak. Ehm, jasně. Nenechej se rušit.“


    „Nedělám tamto,“ vykvikla jsem, protože mi došlo, že si dal dvě a dvě dohromady a vyšlo mu něco, co se pro dámu ani trochu nehodí. „Jen jsem si umývala obličej.“


    Rozrazila jsem dveře a zamávala mokrou žínkou na důkaz neviny.


    „Nepoužila jsi ji, nebo jo?“ zeptal se Charlie, vzal ji mezi palec a ukazováček a opatrně začichal.


    Přitiskla jsem prsty k obličeji. Neslezla mi z něj kůže. „Proč?“


    „Jen tak.“ Hodil ji za mě do vany a otřel si vzadu ruku o boxerky. „Pojď sem.“


    Než jsem se zmohla na protest, objal mě a opřel bradu o vršek mé hlavy. Semkla jsem ruce za jeho zády, nasadila úsměv a snažila se uvolnit. Charlieho objetí mi vždycky připadala uklidňující. Je tak vysoký, že si proti němu připadám malá i v podpatcích, a to měřím sto pětasedmdesát čísel. Naboso to připomíná objetí s velice roztomilým yettim. Cítila jsem dotek jeho brady a slyšela, jak z něj vychází nějaký niterný zvuk podobný vrnění.


    „Vraťme se do postele…“ Jezdil mi pod vypůjčeným tričkem rukama po zádech nahoru a dolů. „Od té doby, co nás vyšoupli, jsem poprvé šťastnej, že nemám práci.“


    „Nemůžu,“ řekla jsem, vyškubla se a popadla ho za ruce, než se nechám unést. Znovu. „Mám nějakou schůzku.“


    Sice jsem si gratulovala, že naslouchám svému mozku, a ne vagíně, ale i tak bylo těžké nepadnout Charliemu do náruče a nenechat se odnést zpátky do postele. Takhle to dopadá, když s nikým nespíte celou věčnost a pak najednou máte haldu sexu – ztratíte vládu nad všemi rozumnými impulzy svého těla.


    „Schůzku?“ Charlie ledabyle odstrkoval svou erekci jako nějakého zlobivého psa. „S kým se máš sejít? Takhle brzy ráno?“


    „S agentkou,“ odpověděla jsem a dívala se mu zpříma do očí. „Totiž… na Havaji jsem fotila. Pro časopis.“


    „Tys tam fotila?“ zeptal se a konečně nechal svůj penis být. „Jako pracovně?“


    „Jo, přesně tak,“ přikývla jsem a dívala se na své ruce. Jak to co nejvíc zestručnit? „Jen tak jsem se nerozhodla jet na Havaj. Jela jsem tam fotit jednoho chlápka pro časopis Gloss. Má v New Yorku nóbl obchoďák a odchází na penzi, tak o něm dělají článek.“


    „Měla jsi ho fotit?“ Charlie překřížil paže, až se mu vyboulily bicepsy. „Jako na zakázku?“


    „Jo, fotila jsem ho,“ řekla jsem a vůbec se nedívala na jeho paže. „Na zakázku.“


    „Vždyť nejsi fotografka,“ podotkl. „Jsi tvůrčí šéfka v reklamní agentuře.“


    „Technicky vzato jsem teď víc fotografka než tvůrčí šéfka,“ odpověděla jsem. „Přece víš, že mě focení vždycky bavilo.“


    „Vážně?“


    „Tak či onak, ty fotky se jim hodně líbily – časopisu i Alovi, tomu chlápkovi, kterého jsem fotila. A chce, abych jela do Milána a dělala další fotky pro projekt, na němž pracuje. Nejspíš kariérní retrospektiva nebo něco na ten způsob.“


    „Páni,“ vydechl Charlie a sedl si na kraj pohovky. „No bezva. Cvokárna, ale senzace.“


    „Chápu, proč ti to připadá ulítlé,“ řekla jsem a zahýbala nejdřív jedním palcem u nohy a pak druhým. „Ale opravdu ráda fotím a vychází najevo, že mi to jde.“


    „A pojedeš?“ zeptal se. „Do Milána?“


    Zachmuřila jsem se a pokrčila rameny. „Nevím.“


    „Chceš tam jet?“


    „Chci čaj,“ odpověděla jsem, vstala a šla rovnou do kuchyně. Charlieho byt znám stejně dobře jako jeho samotného; ještě než za mnou stačil vykročit, přichystala jsem na linku dva hrnky a voda v rychlovarné konvici vřela.


    „Čaj chceš vždycky,“ řekl Charlie, otevřel ledničku a vytáhl mléko. „Ale opravdu chceš zrovna tohle? To focení?“


    „Namouduši nevím.“ Nedokázala jsem se na něj podívat. Proč je to tak těžké? Vložila jsem do každého hrnku čajový sáček a cítila, jak mě u toho trapného rozhovoru štípají v očích slzy.


    „Kdy se musíš rozhodnout?“ zeptal se. Proto je skvělý vedoucí účtárny, bazíruje na detailech. „Kdy bys musela jet? Víš, jak dlouho budeš pryč?“


    „Brzy,“ řekla jsem a vybryndala mléko na linku. „A pár dní bych se tam zdržela.“


    „Kolik?“ Vrátil mléko do ledničky a vzal si čaj. „Tři? Čtyři?“


    Zamíchala jsem čaj lžičkou, co se nehodila ke zbytku jeho příborů, a dívala se, jak mléko víří a nápoj se rovnoměrně barví.


    „Nejsem si jistá.“


    Lhala jsem. Věděla jsem to. Agentka Veronica mi ohledně práce poslala několik dlouhých a podrobných e-mailů a používala čím dál jadrnější slovník. Agentka Veronica mluvila bez obalu.


    Ta práce by trvala přinejmenším tři měsíce, nejspíš víc. Zbytek července, srpen, září a kus října. Dost možná bych byla pryč až do Vánoc. Jak jsem tam stála v Charlieho kuchyni v kalhotkách a třímala hrnek horkého čaje, jako by se svět kolem mě zastavil a najednou jsem nedokázala najít správná slova, jimiž mu to sdělím. Tak jsem neřekla nic. Zdálo se, že to pro mě začíná být vážný problém.


    „To zní jako senzační příležitost,“ řekl Charlie a nasypal si do hrnku horu bílého cukru. Neměla jsem dovoleno sladit mu čaj, nikdy jsem do něj nedala dost cukru. „Totiž, po univerzitě jsi nikdy necestovala nebo tak něco. Mohla by to být legrace.“


    „Není to až tak jednoduché, nestačí jen sbalit bágl a sednout do letadla.“ Nadechla jsem se a cítila, jak svět zase nabírá normální obrátky; drmolila jsem výmluvy, které jsem vykládala i sobě pokaždé, když se mě začalo zmocňovat sebemenší nadšení. „Nemám kde bydlet, nemám peníze, dokonce ani foťák. A jo, fotky z Havaje se povedly, ale jde o mnohem víc. Tohle není jen taková legrácka, ale práce, pro jakou by skutečný fotograf vraždil. Opravdu nevím, jestli na to mám.“


    „Tess Brookesová, máš na cokoli, když se do toho pustíš,“ řekl Charlie, jeho tmavě hnědé oči jasné a plné odhodlání. „Jak jistě víš. Nebo to aspoň vím já. Kolikrát ti to mám říkat?“


    Podívala jsem se na něj a trochu se za hrnkem pousmála. Samozřejmě mi musel připomenout, že není jen senzační v posteli a má životní láska, ale taky pořád můj nejlepší kamarád.


    „Pořídit si foťák je snadné, ne? A ještě jsi mi neukázala ty fotky z Havaje, kruci, ale nevěřím, že bys neodvedla perfektní práci. Jako vždycky.“


    „Myslíš proto, že mám obsedantně kompulzivní poruchu?“ zeptala jsem se.


    „Protože tvrdě dřeš a jsi dobrá ve všem, co děláš,“ řekl a rozlil čaj kolem svých bosých nohou. „A co se týče bydlení – přece můžeš být tady.“


    „Nejsem moc dobrá spolubydlící, jak by ti Amy jistě potvrdila,“ řekla jsem, utrhla ubrousek z kuchyňské role a utřela ten čurbes; v zasutém koutku mysli mi nejistě imponovalo, že vůbec má kuchyňské ubrousky. „A tvůj pokoj pro hosty je fakt mrňavý. Navíc tam máš surfovací prkno. Kdys naposledy surfoval?“


    „Nemyslím nastěhovat se jako spolubydlící,“ řekl Charlie. „Nechci tě v pokoji pro hosty.“


    Pomalu jsem si stoupla, v ruce umouněný ubrousek. Jeho podlaha potřebovala vygruntovat. „Cože?“


    „Jak ti chutná čaj?“ zeptal se.


    Opřená o skříňky, přímo oslnivá v pánském tričku zmačkaném až běda, s rozcuchaným hnízdem vlasů a třímající umatlaný papírový ubrousek jsem v duchu pátrala po správných slovech. Charlie se opíral o ledničku, nohy překřížené v působivě bezstarostné póze.


    „Žádáš mě, ať se k tobě nastěhuju a nejen jako spolubydlící?“ zeptala jsem se a zmuchlala ubrousek v dlani do malé kuličky. „Vážně?“


    „Řekl bych: ‚Vím, že to vypadá trochu unáhleně‘, ale neboj.“ Odložil čaj, vzal mi z ruky ubrousek a hodil ho do koše. Netrefil. „Měl jsem dva týdny, abych o tom přemýšlel, ale vůbec jsem je nepotřeboval. Vím, co k tobě cítím. Jsi má nejlepší kamarádka a myslím, že tahle noc je důkazem, že ten senzační sex nebyla jen jednorázovka, tak nač dělat okolky?“


    „Vím o pár důvodech,“ odpověděla jsem. Ve skutečnosti mě nenapadalo, co říct. Znala jsem jen jeden důvod, ale opravdu mi nepřipadalo vhodné mu zrovna teď vykládat, že jsem celou dobu na Havaji šoustala s někým jiným, zvlášť když on evidentně seděl v Londýně na zadku a velice důkladně se nimral ve svém svědomí. „Totiž, já… je to hrozně narychlo, Charlie. Je mi z toho všeho kapku šoufl.“


    „Šoufl?“ Vypadal schlíple – pochopitelně.


    „Jsem ohromená,“ vysvětlovala jsem. „Zmatená.“


    Trhl sebou. „Takže teď asi není nejlepší chvíle říct ti, že už jsem pro naši agenturu něco rozjednal?“


    „Vždyť žádnou nemáme,“ namítla jsem. „Cos udělal?“


    „Nezlob se.“ Natáhl ruce před sebe, aby se bránil, kdybych na něj chtěla podniknout nějaký chabý útok, a popadl výtisk Marketing Week, nenápadně schovaný na mikrovlnce. „Všiml jsem si, že Perito’s hledá agenturu pro novou reklamní kampaň a v jejich oddělení marketingu dělá jeden kluk z našeho fotbalového týmu. Vím, že bys pro ně vymyslela něco skvělého, tak jsem se zeptal, jestli se o tu zakázku můžeme ucházet. A on že jo, poněvadž se mu tvoje práce strašně líbí.“


    „Strašně se mu líbí moje práce?“ zeptalo se místo mě mé ego.


    „Úplně tě žere,“ přikývl Charlie. „Zná spoustu tvých kampaní.“


    „Takže se ucházíme o zakázku? Jen tak?“ Zůstalo ještě víno? Tenhle rozhovor chce něco silnějšího než čaj.


    „Ano,“ řekl. „Ale…“


    „Ale?“


    „Potřebuje něco vidět do pátku, protože příští pondělí začnou jednat s agenturami. A my budeme jedna z nich.“


    „To je necelý týden!“ Děsně ráda konstatuju něco, co je evidentní. „Museli bychom za pár dní vymyslet celou marketingovou kampaň, jen ty a já?“


    „Jo, ale Tess, představ si, Perito’s Chicken jako náš první zákazník. Naší vlastní agentury!“ Charlie se tvářil nadšeně. Poznávala jsem to nadšení, donedávna jsme ho sdíleli. „Není to úžasné?“


    Velice znepokojivé. Kdyby mi tuhle otázku někdo položil před dvěma týdny, nedokázala bych slovy vyjádřit, jak je už jen ta představa senzační. Hopsala bych radostí, šťastná jako blecha.


    Charlie Wilder mi nabízí, ať se k němu nastěhuju. Charlie Wilder po mně chce nápady na kampaň pro hotové portugalské omáčky ke kuřeti. Charlie Wilder mě žádá, ať s ním rozjedu zbrusu novou reklamní agenturu. Ale kdepak, já musela podniknout krajně otravnou sebepoznávací cestu na Havaj a seznámit se s blbečkem, který by se válel po zemi a pukal smíchy, kdyby o tomhle věděl.


    „A nejde jen o Perito’s.“ Charlie mlel dál, snažil se mě ukecat. „Mluvil jsem s některými z našich starých klientů, mají taky zájem. Chtějí s námi spolupracovat třeba kuchyňské utěrky Squiggles.“


    Tím se aspoň vysvětluje, proč má Charlie tolik papírových utěrek.


    „A Brookes & Bryan, ti klenotníci, co jsme s nimi nedávno podepsali smlouvu, jsou taky pro. A určitě získám i Noodle Pots. Jsi nejlepší kreativní ředitelka, co jich je, bez tebe do toho nemůžu jít. Všichni chtějí tebe, ne pitomého vedoucího účtárny. Potřebuju tě.“


    Charlie ke mně přistoupil, natáhl ruku a pocuchal mi vlasy.


    „Tak něco řekni. Ani trošičku tě to nezajímá?“ Jeho ruka uvízla někde u mého ucha.


    Zachvěla jsem se a snažila se oddělit pocity profesní hrdosti od sexuální touhy. Nevěděla jsem jistě, jestli to dokážu. Což mě trochu vytáčelo.


    „Musím jít na tu schůzku,“ hlesla jsem chabě. „Můžeme si o tomhle promluvit později?“


    Charlie vycítil porážku a přestal. Jedna moje část byla zklamaná, že mě neodtáhl za vlasy k troubě, nepřehnul mě přes ni a neošukal tak, že bych přišla o rozum a odsouhlasila, co po mně chce, kdežto ta část mého já, co každé ráno vstala v sedm, oblékla se a spořádaně začala plnit své povinnosti, si ho vážila za to, že mi dá čas a prostor, abych si mohla všechno rozmyslet a rozhodnout se. Koneckonců, mluvíme o laskavém a milujícím Charliem, ne o tom hnusném prevítovi Nickovi.


    Ne že bych na Nicka myslela.


     



    „Tess Brookesová, ty zatracená kačeno!“


    Jen co jsem vkročila do kanceláře, agentka Veronica vstala, vytáhla z pusy žváro a sevřela mě v nedobrovolném a nevábném objetí.


    „Šoupni prdel na židli. Dáme čaj? Jo, dáme čaj.“ Odmašírovala ke dveřím a delikátně zakašlala. „Dva hrnky čaje, až se k tomu kurva dostanete, kdyby vám to doprdele nevadilo.“


    Práskla za sebou dveřmi, potřásla hlavou a zase si sedla ke stolu. „Najít výpomoc je hrůza,“ postěžovala si. „Tak co, musím tě proplesknout, abys dostala rozum, nebo jdeš potvrdit, že letíš?“


    Veronica, nutno říct, je impozantní žena. Velice blond s velice rudou rtěnkou a neustále obklopená mračnem cigaretového dýmu, které vám vyrazí dech z plic ještě dřív, než máte šanci dostat se ke slovu. Ne že byste se k němu dostali moc často. Típla rudě orámovaný nedopalek špičatými nehty ve stejném barevném ladění a opřela se v křesílku. Usazená na krajíčku židle a s kabelkou pro jistotu položenou na koleni jsem čekala, až něco řekne. Nikdy neuškodí umístit mezi Veronicu a vaše životně důležité orgány nějakou potenciální zbraň.


    Po čtyřech vteřinách jejího mlčení jsem usoudila, že je bezpečné promluvit.


    „No, víte…“


    „Nechci slyšet žádný vytáčky!“ zařvala, praštila rukou do stolu a vytáhla ze zásuvky další krabičku Silk Cut. „Chci slyšet: ‚Promiňte, Veronico, že se celej tejden chovám jako nevděčná husa. Jste úžasná, Veronico. Kdy mám odlet do Milána, Veronico?‘“


    „Musela jsem přemýšlet o spoustě věcí,“ namítla jsem, zatímco z krabičky strhávala plastovou fólii.


    „Chodila jsi v dešti sem a tam? Čučela na řeku a říkala si, co by kdyby?“ zeptala se. „Na to se vyser. V neděli odjíždíš.“


    „Tenhle týden nepršelo…,“ zabručela jsem zmateně. Pak mi docvaklo, co právě řekla. „Cože?“


    „V neděli. Odjíždíš v neděli.“ Veronica si dala velkou péči, aby každé slovo vyslovila velice zřetelně, jako kdybych byla prostoduchá nebo měla dlouhé vedení. Věděla jsem celkem jistě, že si o mně myslí obojí. „V pondělí začínáš pracovat, takže mi připadlo jako dobrej nápad koupit ti letenku na neděli. Comprende?“


    „V neděli nemůžu odjet,“ řekla jsem a přitiskla kabelku víc k tělu. „Neděle je pozítří. Nejsem připravená.“


    „Tak proč tady sedíš jako pecka?“ zeptala se. „Jeď domů, umyj si háro, sbal bágly a nachystej pas. Prostě jedeš.“


    „Veronico…“ Zvedla jsem ruku a dotkla se svých vlasů. „Nemůžu se jen tak sebrat a odjet v neděli na tři měsíce pryč.“


    „Proč? Nemáš práci, nebo snad jo? Nemáš kde bydlet…“ Odmlčela se, aby si znovu zapálila; buď nevěděla o tom zákonu ohledně kouření na pracovišti, nebo jí byl ukradený. Spíš to druhé, usoudila jsem. „Podle toho, co jsem slyšela, máš kliku, že se mnou tenhle rozhovor nevedeš ve slušivý oranžový kombinéze. Díkybohu, že tě nešoupli za mříže, holka. Nějaká mužatka by si z tebe do půl hoďky udělala panenku na hraní.“


    „Kdo vám řekl…? A víte co, to je fuk.“ Zamrkala jsem a snažila se vypudit z hlavy děsivou představu, kterou tam právě nesmazatelně vryla. „Je toho zkrátka na mě moc. Jet pozítří na tři měsíce do Itálie. Ani neumím italsky.“


    „Všichni tam uměj anglicky.“ Zaplašila mé obavy mávnutím žhnoucí paže.


    „Opravdu?“ zeptala jsem se.


    „Asi ne, ale ti, co neuměj anglicky, nejspíš beztak nemají co zajímavýho říct.“ Ukázala na mě a při každém slově bodala hořící cigaretou do vzduchu. „Prostě. Jedeš. Do Milána. V neděli.“


    „Nemůžu odjet na tři měsíce,“ odpověděla jsem, hlavu plnou Charlieho ranní erekce a pikantního kuřete Perito’s. Ne pohromadě, no fuj. „Nemůžu.“


    Veronica si s dlouhým nikotinovým povzdechem opřela záda, přimhouřila oči a upřeně se na mě zadívala; její asistentka se s přidušeným kuckáním proštrachala dveřmi a postavila na stůl dva hrnky čaje.


    „Víte, že byste na pracovišti neměla kouřit, že ano?“ zeptala jsem se a popadla svůj čaj, aby ubylo jedné horké věci, kterou po mně může hodit.


    „Jím tady, spím tady a taky tu kadím, sprchuju se a šoustám.“ Veronica rozdrtila napůl vykouřenou cigaretu v popelníku, předklonila se a krvavě rudými drápy sevřela okraj stolu. „Neumím si představit, že by mi někdo nakázal, ať nečudím. Doufám, že ti to nevadí?“


    „Ne,“ vyhrkla jsem. „Připadá mi to celkem uklidňující.“


    „Kouřej tví rodiče?“


    „Ne,“ odpověděla jsem a cítila, jak mě jímá hrůza. „Já jen že už se to teď moc často nevidí, víte?“


    Znovu se na židli pohodlně uvelebila, hrábla za sebe a otevřela okno. Teprve když jsem uslyšela zesílený dopravní randál zvenku, uvědomila jsem si, že zadržuju dech. Svatý Ježíšku na křížku!


    „Tak ty nechceš jet na tři měsíce do Itálie?“ zeptala se, párkrát klikla myší a podívala se na monitor svého Macu.


    Díky bohu, vrátily jsme se k pracovním záležitostem.


    „Tři měsíce jsou dlouhá doba. Za tři měsíce se toho může stát hodně.“


    „Jo tak, čekáš, že z nebe spadne další módní ikona a nabídne ti příležitost, jaká se vyvrbí jednou za život?“ zeptala se s rukama sepjatýma jako při modlení.


    „Nechci souhlasit se třemi měsíci,“ odpověděla jsem tak neochvějně, jak to svedu. Nic moc; tvrdá hra mi nikdy moc nešla. Takříkajíc. A nejen na hřišti.


    „Řeknu jim, že pojedeš na týden, omrkneš terén a pak se rozhodneš,“ prohlásila Veronica. „A jestli to bude jiný rozhodnutí než ‚díky, že mi dáváte tuhle šanci, pane Bennette, můžu vám teď políbit zadek?‘, tak tě zamorduju.“


    Týden. Cítila jsem, jak mě zaplavuje úleva. Týden zvládnu. Za týden se uvidí, co dál. Snad.


    „Děkuju,“ řekla jsem; do hlavy se mi najednou hrnuly představy Prázdnin v Římě a velkých talířů těstovin. Všechno, co jsem si až dosud držela od těla, mě teď válcovalo v jednom velkém italiáno-gasmu. Pojedu do Milána.


    „To by bylo bezva. Jde jen o to, že mám možná ještě něco jiného. Nechci se zavázat k něčemu, co možná nebudu moct dělat.“


    Veronica ke mně bleskurychle otočila hlavu. „Víš, že jsem tvoje agentka? Nemůžeš si beze mě dojednat žádnej kšeft, protože pak bych tě musela zabít a měla bych z toho strašné opletačky. Děsná otrava.“


    „Nejde o focení, týká se to reklamy,“ vyhrkla jsem a připravila se na ránu. „Tu jsem dělala předtím.“


    „Vidíš mě teď, Tess Brookesová?“ Veronica přistrčila své bytelné kožené křesílko ke zdi za sebou a začala tlouct hlavou o tapetu důrazněji, než jak podle mě mohlo být v pohodě. „Tluču hlavou do cihlové zdi. Proč myslíš, že to dělám?“


    „Protože jsem úplně blbá?“


    Třeba uhodnu – jeden nikdy neví.


    „Cink cink!“ Zamávala pažemi nad hlavou jako žabák Kermit ze Sezame, otevři se a díkybohu přestala mlátit hlavou o zeď. „Jo, seš úplně blbá. Tohle je šance, jaká se už nikdy nebude opakovat. Jsi osmadvacetiletá fotografka bez zkušeností, neprověřenej zelenáč. Měla bys dalších pět let objíždět trapný veselky v kdejakým zapadákově a fotit při hostině, poněvadž hlavní fotograf by se na to vyprdl.“


    Na tom něco bude.


    „V nejlepším případě bys posluhovala nějakýmu kabrňáckýmu fotografovi z módní branže, dívala se jinam, až by mu ho kouřila nezletilá modelka, zatímco ty měníš blesk, a trávila bys tolik času držením reflektorů, že bys měla pravej biceps větší než světovej šampion v onanii.“


    Ani teď asi není daleko od pravdy.


    „Už ti to dochází? Probereme spolu, o co tady kurva jde?“


    Nepřipadalo mi to kdovíjak nutné, ale usoudila jsem, že není v mém nejlepším zájmu odmítnout, takže jsem jen vyhýbavě pokrčila rameny a trochu rozpačitě zakňourala. Veronica se předklonila, zvedla ruku a zdůrazňovala každý argument prsty tak vehementně, až jsem se bála, že si je ulomí.


    „Prvotřídní supervejlet do Itálie, zázemí v soukromejch bejvácích zazobanýho Bertieho Bennetta v Miláně, osobní spolupráce s Bennettem, pro jakou by milion jinejch fotografů milerádo ošukalo třeba kozu, a navrhovanej honorář dvakrát větší, než jakej bych se ti snažila vyjednat – a přitom, Brookesko, jsem jako buldok, co se týče prachů. Takže teď vybal, co je zač ta tvoje jiná šance. Poněvadž jestli po tobě nechce samotnej Ježíš Kristus, abys předvedla jeho ptáka v lepším světle, tak se obávám, že mi to není jasný.“


    Kousla jsem se do rtu a přitiskla kabelku na prsa.


    „Znáte portugalské kuřecí omáčky Perito’s?“

  


  
    Kapitola čtvrtá


    Po návratu domů jsem vyčetla z narychlo načmáraného vzkazu na zadní straně ubrousku od pizzy Domino’s, že je Amy na pracovním pohovoru, a moc mě nezajímalo, kde je pět jejích dalších spolubydlících. Chopila jsem se šance, popadla z radiátoru jakž takž čistý ručník, vběhla do koupelny a zamkla dveře. Dělit se o koupelnu se šesti dalšími lidmi, byť jen dočasně, vám může příšerně nahlodat duševní zdraví.


    „Co mám dělat ohledně Charlieho?“ zeptala jsem se vysvobozené gumové kačenky, která trvala na tom, že mě doprovodí do sprchy, a pustila požehnaně teplou vodu. „Chci jet do Milána, ale taky bych fakt chtěla zkusit tu reklamu.“


    „Všechno mít nemůžeš,“ odpověděla a tiše zakvákala. „Ale neměla by sis udělat pořádek v pár věcech, než odfrčíš do Itálie? Nastěhuješ se k Charliemu? Proč pořád nevoláš mámě? A jak dlouho sis neholila nohy?“


    „Myslím, že já ani Charlie ještě nejsme připravení spolu bydlet,“ řekla jsem, znejistělá, jestli je to pravda nebo ne. Teprve teď mi docvaklo, jak dlouho nemám oholené nohy, a přitom si ani jednou nepostěžoval. „A máma mi taky nevolá, nebo snad jo?“


    V zájmu spravedlnosti podotýkám, že s mámou jsme se při poslední návštěvě nerozešly v nejlepším.


    „Dobře víš, že jí musíš zavolat,“ trvala kačenka na svém.


    Otravné, jenže taky správné. Máma možná je pasivně agresivní osina v zadku, ale je moje pasivně agresivní osina v zadku; začínalo mě dost tížit, že jsme se pohádaly a od té doby spolu nemluvily.


    „A samozřejmě“ – gumová kačenka mě dál bombardovala pravdami – „pořád myslíš na Nicka. I když ti nezavolal.“


    „Nemyslím!“ odsekla jsem a hned si uvědomila, že lžu, a nejen kačence, ale i sobě. „I kdyby, co má být? Chtěl, ať zavolám, a teď to nebere. Třeba se mu něco stalo!“


    „Tohle si teď namlouváš?“ zeptala se.


    „Trhni si.“


    Logika ve stylu „musel umřít, jinak by zavolal“ udržuje falešné představy nezadaných žen od chvíle, kdy byl vynalezen telefon.


    „Prostě nechápu, proč mě požádal, ať mu zatelefonuju, a teď nereaguje. Ticho po pěšině.“


    Kačenka obrátila list. „Můžeš se nastěhovat sem,“ navrhla. „Koncem měsíce se tu uvolní pokoj.“


    „Tady bydlet nemůžu.“ Otřásla jsem se při tom pomyšlení; ani jsem se nedotkla termostatu a voda začínala být čím dál studenější. „Tady se fakt bydlet nedá. Amy se měla dávno odstěhovat.“


    „O tom žádná,“ souhlasila. „Tahle koupelna je nechutná. Budeš se muset rozhodnout, a brzy. Tady do sprchy víckrát nejdu.“


    Zabalená do ne dost velkého ručníku jsem otevřela dveře koupelny a snažila se udržet vagínu zakrytou. Zpražila jsem káču co nejpohrdavějším pohledem.


    „Beru na vědomí,“ odpověděla jsem. „Uvidím, co se dá dělat.“


    


    „Haló?“


    Někde na hlavní třídě Parsons Green, cestou na schůzku s Paige ohledně focení, jsem sebrala kuráž a zavolala mámě. Ale nevzala to máma. I když mají skoro stejný hlas, okamžitě jsem poznala mladší sestru Mel, prostřední a nejsužovanější z nás tří dcer.


    „Ahoj,“ řekla jsem a odkašlala si. „To jsem já, Tess.“


    „Ale!“


    Schopnost vložit do jednoho slova tolik váhy je umění, které se naučila od naší matky. Já po ní zdědila jen prsa a vlasy, Mel dostala do vínku všechnu pasivní agresivitu, sakumprásk.


    „Je tam máma?“ Snažila jsem se udržet hlas v klidu s nadějí, že třeba všichni zapomněli na můj bouřlivý odjezd před čtrnácti dny. Samozřejmě by dávalo větší smysl doufat, že se stanu svědkem druhého příchodu Ježíše Krista, ale přece jen je hezké být optimista.


    „Jo, je.“ Mel zařvala jako na lesy, vzhledem k velikosti mámina domu naprosto zbytečně. „Mami! Volá Tess!“


    „No a co chce?“ slyšela jsem hulákat mámu.


    „Ptá se, co chceš,“ tlumočila mi její sdělení.


    „Můžu s ní mluvit, prosím?“ zeptala jsem se. Má hladina tolerance se s každou další vteřinou snižovala. „Bude to rychlejší.“


    „A mám se dobře, díky za zeptání,“ odsekla má oblíbená sestra; nezastihla jsem ji v dobrém rozmaru. „Prý s tebou chce mluvit!“


    „Ale já možná nechci mluvit s ní!“ odpověděla máma, podle hlasu velice spokojená sama se sebou. „Nezapomněla jsem, co říkala, když odcházela z tohoto domu.“


    „Tak prý…“


    „Přece slyším, krucinál,“ zarazila jsem Mel, než mi to stačila dopovídat; napadlo mě, jestli by nebylo snazší vrhnout se do cesty a doufat, že tam zrovna jede autobus a dorazí mě. „A taky jsem nezapomněla. Mrzí mě, že jsem se neovládla. Neměla jsem odjet bez vysvětlení, co se děje, ale byla jsem strašně rozhozená.“


    „Prý ji to opravdu mrzí a neměla odjíždět.“


    „Ne tak docela moje slova, že ne? Sakra, Mel, dej mi ji.“


    „Nebuď na sestru sprostá,“ pokárala mě máma, konečně na druhém konci spojení a bez tlumočnice. „Nemáš právo volat do mého domu a být protivná a zpupná.“


    Zavřela jsem oči a promnula si místo v prostředku čela, kde trošku hrozilo, že se mi rozletí hlava na kousky. No co, radši vypustit duši než se omluvit – tak zní Brookesovic motto. Nebo by aspoň mělo.


    „Nejsem na ni sprostá…“


    „Ano, jsi. Mám uši, víš?“


    Dýchej, Tess, dýchej.


    „Ne schválně,“ opravila jsem se. „No a jak se máš?“


    „Jako by ti na tom záleželo,“ zabrblala máma do sluchátka. „Po té scéně, cos tady ztropila.“


    Co se týče dotyčné scény, spíš než já ji způsobily mé sestry, když zákeřně vybreptaly mámě, že jsem přišla o práci u Donovana & Dunninga, načež máma pustila na zem sklenici červeného vína a začala se vřískavě navážet do Amy. Při hostině po křtinách. Amy tehdy zachránila situaci tím, že vylezla s miminem na stůl a zpívala Kruh života. Amy je bezva.


    „A když jsi odcházela, říkala jsi, že se nikdy nevrátíš.“


    Hodí se vědět, že všechno prohnala přes ten svůj filtr a vytvořila vlastní verzi událostí. Dějiny píše vítěz. Vítězové a jejich mámy.


    „Promiň,“ řekla jsem co nejklidněji. Nemá smysl pouštět se do další hádky, v tomhle případě zabere jen omluva. „Nemyslela jsem to tak. Jsem hloupá.“


    „To teda jsi.“ Evidentně ještě omlouvání nestačí. „Vyváděla jsi, jako bys byla úplně mimo. Ale Charlie říkal, že nejsi na heráku.“


    A co říká Charlie, to musí být pravda. Jestli se do Charlieho v posledním desetiletí někdo zabouchl ještě víc než já, tak je to moje máma. Při většině našich společných návštěv ho jen zahrnovala přemrštěnou mateřskou láskou, ale vždycky když se na mého nejlepšího kamaráda vrhla a začala ho ošmatávat, cítila jsem se trochu provinile vůči svému hodnému nevlastnímu tátovi. Chudák Brian, má trpělivost světce.


    „Nejsem na heroinu, jen mě kvůli nadbytečnosti propustili z práce,“ vysvětlovala jsem; ta slova mi pořád ještě vázla v krku. Já. Nadbytečná. Ach jo. „A nepropustili jen mě, celá firma šla ke dnu, takže za to vůbec nemůžu.“


    „Nemusíš se obhajovat,“ odfrkla máma. „Nikdo neříká, že je to tvoje vina.“


    Další dějinná revize: přesně to tehdy říkala. Hlasitě, a přitom házela sklenkami s vínem. Na křtinách.


    „Počkat, když krachla celá firma, co teď dělá Charlie?“


    Hluboký, očistný nádech a výdech.


    „Charlie je v pohodě, mami,“ řekla jsem. Slyšela jsem ze sluchátka, jak dýchá čím dál rychleji. „Chce založit vlastní firmu. Vlastně uvažujeme o tom, že ji založíme spolu.“


    „Ach, Tess!“ Najednou zničehonic nasadila úplně jiný tón. „Měla bys vlastní firmu? S Charliem? To zní jako velice dobrý nápad. Dělal by ti šéfa?“


    „Ne, mami, byli bychom společníci,“ řekla jsem co nejklidněji. Proč jí zase volám? Trápí mě, že má nevyhnutelná mrtvička nepřichází dost rychle? „On by se staral o klienty a já bych řešila tvůrčí záležitosti.“


    „Charlie určitě ví, co dělá,“ prohlásila jako vyměněná. „Mel, slyšíš? Charlie zakládá vlastní reklamní agenturu a dá Tess práci. Bude šéfka jeho tvůrčího týmu.“


    Slyšela jsem na pozadí lhostejné přizvukování a usoudila, že je na čase ukončit hovor, dokud jsem relativně nad věcí.


    „Tak jo, proto vlastně volám,“ dodala jsem. „Abych se omluvila a…“


    „Měli byste přijet v neděli na oběd, vy dva,“ zarazila máma můj pokus o únik. „Přijeďte a všechno mi povíte.“


    „V neděli nemůžu.“ A jé, zase ta pulzující bolest na čele. Zastavila jsem se na kraji chodníku a nechala projet autobus číslo 85.


    „Proč ne?“ zeptala se.


    „Nebudu tady,“ řekla jsem a přemítala, co by se dělo, kdybych se pod ten autobus vrhla: nebylo by to snazší než tenhle rozhovor?


    „Nebudeš tady? Jak to myslíš?“


    Neříkej jí o Miláně, neříkej jí o Miláně, neříkej jí o Miláně…


    „Jedu do Milána.“


    Já husa pitomá.


    „Proč jedeš do Milána?“ zaječela máma tak hlasitě, že ji musela slyšet i ta milá stará dáma, co zrovna vycházela z Costa Coffee. „Snad se nebudeš flákat na dovolené, když se Charlie snaží rozjet podnik.“


    „Vlastně tam jedu pracovně.“ Nabrala jsem zhluboka dech a snažila se promyslet, jak tohle zformulovat. „Taky teď pro někoho fotím.“


    „Co jsem ti říkala o tom nesmyslu s focením, Tess?“ odpověděla po trochu delší odmlce, než je zdrávo. „Nejdřív práce a teprve pak zábava. Tenhle rozhovor jsme spolu měly už hodně dávno.“


    Po pravdě řečeno, žádný pořádný rozhovor se nekonal. V dospívání jsem strašně ráda fotila – byla to jedna z mála věcí, které jsem sdílela s tátou, než nás opustil a založil novou rodinu – a před osmnáctými narozeninami jsem mámu ukecala, ať mi koupí foťák. Jenže kdykoli mě přistihla, jak si prohlížím fotoalba nebo snímky, co jsem vyfotila, začala trousit jízlivé poznámky nebo mi stroze připomněla, jak je těžké prorazit v tvůrčí oblasti a že je mnohem bezpečnější a správnější dělat pořádnou práci. Samozřejmě jsem jí věřila, odložila foťák stranou a soustředila se na studia marketingu, ale láska k focení ve mně zůstala. Možná zahrabaná pod prezentacemi v PowerPointu a touhou po firemních benefitech, ale nezmizela.


    „No a platí ti někdo za to focení?“ zeptala se.


    „Ano,“ řekla jsem a vyhlížela další autobus číslo 85.


    „Jako čím, kouzelnými fazolemi?“


    „Vážně, mami, tohle je dlouhá historie.“ Tentokrát mě aspoň nemůže obvinit z lhaní. „A už opravdu musím končit, ale zase zavolám a všechno ti povím, ano?“


    To teda nebude snadné.


    „Podle mě děláš obrovskou chybu. Charlie se nabízí, že ti přistrčí práci pod nos, a ty chceš radši odfrčet do Itálie a fotit. V Itálii!“


    Slovo „fotit“ vyřkla s důrazem, jaký možná jiné matky používají pro „obětování panen“.


    „Ale jestli chceš plýtvat časem na bláznivá dobrodružství, prosím, posluž si,“ mlaskla, evidentně připravená ukončit hovor. „Pozdravuj Charlieho.“


    To nebude hračka.

  


  
    Kapitola pátá


    „Bezva, vidím, že jsi v jednom kole,“ řekla Paige, když jsem ji informovala o současných nesnázích, a zcela ignorovala čtyři polonahé muže po své levici. „A těm průserům se asi neumíš vyhnout, co?“


    „Znáš mě,“ odpověděla jsem a zírala na čtyři polonahé chlápky vlevo od ní. „Musím pořád něco podnikat.“


    „Jaké to bylo, když tě zatkli?“ zeptala se. „Musela sis oblíknout oranžovou kombinézu? Oranžová se k tobě příšerně nehodí.“


    Přikývla jsem, ne úplně jistá, s čím souhlasím, zatímco čtyři nejpohlednější mužští, jaké jsem dosud viděla – všichni odění velice spoře a s černou škraboškou na očích –, zvedli vysoko nad své hlavy jednu z nejkrásnějších žen, jakou jsem kdy viděla. Zírala jsem na fotografův krásný černý nikon a doufala, že možná silou mé závisti vzlétne a přistane v mých rukách. Tůdle.


    „Tohle by mě hrozně rozptylovalo,“ řekla jsem a otočila se na židli, abych z mezipatra nakoukla na výjev dole. Byly jsme v nějakém hodně nóbl ateliéru a hrozně jsem se bála čehokoli dotknout. „Jak se můžeš soustředit na práci?“


    „Přece tohle je má práce, zlato.“ Paige našpulila šarlatové rty do velice šťastného úsměvu. „Jsem umělecká šéfka. Šéfuju umění.“


    Přikývla jsem, opřela bradu o balkon a snažila se necivět. Paige pracuje pro časopis Gloss, vymýšlí nápady pro focení a tvořivě je realizuje. Seznámily jsme se na Havaji, po jistých počátečních potížích mi několikrát podala pomocnou ruku, a jak všichni víme, přátelství kované v žáru nesnází je stejně pevné jako to, co obstojí ve zkoušce času. Nebo tak nějak. Jeden z pózujících mužů zachytil můj upřený pohled, protáhl prsní sval a zazubil se na mě. No vida, přece jen důvod, proč fotit módu. Dosud nejlepší, co jsem vykoumala.


    „Co přesně dělají?“


    „Fotí prádélko pro říjnové číslo,“ vysvětlila. „V halloweenském duchu – proto ty škrabošky. Ale vzhledem k tomu, že většina ženských nebude v kalhotkách nikdy vypadat jako ta holka, napadlo mě přihodit něco lahodící oku, ať tolik netrpěj.“


    „Nebo rovnou čtyři kousky,“ upřesnila jsem. „To jsou skutečné břišní svaly? Nejsou třeba jen nakreslené?“


    „Modely někdy vybírá ten, kdo fotí,“ informovala mě. „A mohla bys to být ty.“


    Nasucho jsem polkla.


    „Poslyš, jen ty sama víš, co opravdu chceš dělat.“ Paige mě jemně pleskla po paži. „Neznám tě moc dlouho a viděla jsem tě jen při focení, takže se můžu vyjádřit jen k tomu. Myslím, že máš přirozený talent, jaký nemá moc lidí. Jestli se chceš focení věnovat, teď je vhodná chvíle. Podobných příležitostí moc nebude. Vytěž z toho co nejvíc.“


    Přinutila jsem se odtrhnout oči od orgií svalů a vlasového gelu dole a snažila se soustředit; při slovech o mém „přirozeném talentu“ se mi rozbušilo srdce.


    „Vím, že reklamy navenek působí banálně,“ řekla jsem a pohrávala si s lemem pruhovaného trička. „Ale fakt je dělám ráda. Možná to někomu nepřipadá, ale pro mě je to stejně sexy a vzrušující práce jako focení. Takže nehledám spásu před ubíjející každodenní lopotou. Rozjet vlastní firmu je věc, o jaké jsem snila, a buďme upřímné, je to rozumnější volba než začít v osmadvaceti jako fotografka. Každopádně bezpečnější.“


    Paige pomalu přikývla. „Začínat v téhle branži není snadné,“ připustila. „Ale brala bych tě.“


    „Díky,“ usmála jsem se.


    „Byla bys levná,“ dodala.


    „Díky,“ zopákla jsem bez úsměvu.


    „Takže je to otázka jen a jen pro tebe.“ Paige pokrčila rameny a poslala dlouhý závoj světlých vlasů do kaskády, vlnící se po zádech. V duchu jsem si poznamenala, že než odejdu, musím se zeptat, jaký používá kondicionér. A pak ji skalpovat. „Chceš fotit, nebo dělat reklamy?“


    „Ve skutečnosti o tohle nejde, že ne?“ Amy se přihrnula zezadu po schodech, skočila na Paige a zuřivě ji objala; někdo by si mohl myslet, že se s ní neviděla deset let. A přitom uplynuly jen tři dny. Od chvíle, kdy se setkaly poprvé. O pět vteřin později bezvládnou Paige pustila a hupla přes pohovku, aby mě počastovala stejným pozdravem.


    „Dostala jsi mou textovku?“ pípla jsem přidušeně, když mě konečně nechala být. Amy přikývla, vyskočila a vrhla se k zábradlí, černé vlasy v ateliérovém osvětlení lesklé a puntíkované kraťasy nebezpečně kratinké.


    „Ty vole.“ Otočila se k nám a ukázala na výjev dole. „Zabírám si toho blonďáka. Nebo bruneta.“


    „Kterého?“ chtěla vědět Paige.


    „To je fuk,“ odpověděla Amy. „Tohle je senzace.“


    „Neměla jsi dnes pracovní pohovor?“ zeptala jsem se. „Jak to šlo?“


    „Hnus,“ řekla a štípla se do pevné kůže nad holým pupíkem. „Bylo to pro Topshop. Chtěli, abych dělala o víkendech. A pořád se ptali, jestli si o sobě myslím, že jsem spolehlivá a profesionální.“


    „No jo, většina Topshopů asi mívá o víkendech otevřeno.“ Ani jsem se nenamáhala ptát se, jestli šla na pohovor v tomhle ohozu; jasně že jo. Ale co já vím? Když chcete říct „prosím, dejte mi práci v obchodě s módou“, možná není nic lepšího než vzít si puntíkované kraťasy a kratičké růžové tričko se sloganem „Já ne, to ty“. „A myslím, že jsi spolehlivá a profesionální.“


    Lež jako věž. Na Amy je spoleh, pokud se má objevit na mém prahu s pytlíkem čokolád Galaxy a třemi lahvemi vína, ale jinak si myslím, že je příšerně nespolehlivá, a jestli je to vůbec možné, profesionální je ještě míň, tedy pokud jde o to, aby si udržela práci. Což si z velké části myslím proto, že to tak je. Amy už prodávala kdeco, krátce koketovala s nápadem udělat si pedagogické minimum a dětinsky se pobláznila představou, že se z ní stane Avon lady jednadvacátého století; zkrátka a dobře u ničeho dlouho nevydrží. Má ve vztahu k práci potíže se závazky. A taky ve vztahu k mužům. A všemu ostatnímu.


    Ale usoudila jsem, že v tu chvíli jí můj názor nepomůže, tak jsem držela klapačku a jen se usmála. Amy se na mě oplátkou vesele zazubila a zavěsila se do mě. Máme se rády už hodně dlouho. Byly jsme kamarádky, ještě než jsme se naučily mluvit, a jsou dny, kdy bych si přála, aby se ty časy vrátily. Třeba teď.


    Nasadila úsměv od ucha k uchu. „Bezva. Protože jsem přemejšlela. Ty bez pomoci evidentně nevyřešíš, ani jestli na malou nebo velkou, takže s tebou pojedu do Milána.“


    „To teda ne,“ namítla jsem ohromeně.


    „Ba jo,“ trvala na svém. „Budu ti dělat asistentku. Jako ta slečna tam dole.“


    Nakoukla jsem přes zábradlí a uviděla vyčerpanou a ztrápeně se tvářící dívku, která jednomu pózujícímu muži natírala hruď olejem.


    Paige pokrčila rameny. „Asi bys opravdu potřebovala asistentku. A ví sám bůh, že potřebuješ životního kouče. Jako napořád.“


    „A od toho jsem tady já.“ Amy pompézně rozhodila ruce. „Můžu ti doskočit pro to a ono a přitom dávat pozor, aby sis nezničila život, všechno jedním vrzem.“


    „Amy, já…“


    „Zvládám současně haldu věcí,“ dodala a kývla na Paige.


    Seděla jsem tam, zírala na svou nejlepší kamarádku a nervózně semkla bříška prstů s okousanými nehty.


    „Tess…“ Amy se natáhla přes pohovku a vzala mě za obě ruce. „Bude to paráda.“


    Proč mi ta slova znějí spíš jako hrozba než příslib?


    „Musím to probrat s agentkou,“ zabručela jsem s vědomím, že přijímám porážku až moc snadno. Nikdy Amy nedokážu říct ne. Bylo by to jako odepřít pamlsek štěňátku pitbula. Tak malé a rozkošné, že byste neunesli jeho zklamání, a přitom víte, že když mu nic nedáte, rafne vás do ruky a stejně si to vezme.


    „Ještě pořád děláme, jako že mluvíme o práci? To je tvoje?“ zeptala se, pustila mé ruce a hrábla po sklenici na stolku, plné až po okraj bílého vína. „Bezva, díky.“


    „O čem jiném bychom mluvily?“ zeptala se Paige, urovnala si růžový hedvábný top, popadla svou sklenku a přemístila ji z Amyina dosahu. Bylo milé vidět, že tyhle nové kamarádky mají aspoň něco společného: klidně se zkárují uprostřed pracovního dne.


    „O ničem,“ odpověděla jsem co nejrychleji, v podstatě ráda, že mi Amy sebrala víno. Nejsem dobrý pijan. „Mluvíme jen a jen o práci, stopro.“


    „Jestli vážně stojíš o ten džob v reklamě tak moc, jak říkáš, možná bys do toho měla jít.“ Paige se ledabyle podívala na polonahé muže, povytáhla obočí a potřásla hlavou. „Focení není snadná volba.“


    „Jo, třeba bys dokonce mohla makat místo šesti dní v týdnu celých sedm,“ odpověděla Amy. „Určitě by tě vykolejilo, kdybys musela trávit své narozeniny s přáteli, a ne v kanclu. A taky Vánoce. A Nový rok.“


    „Ty děláš o Vánocích?“ Paige se tvářila zděšeně. Pak se napila. A znovu nahodila zděšený výraz.


    „Ne, v pohodě.“ Amy zamávala ve vzduchu rukama a taky vínem. „Tess není normální. Tess je mučednice. Je nejšťastnější, když trpí jako pes.“


    Paige přikývla. „Tím se vysvětluje, že si začala s Nickem.“


    „Těší mě mít spoustu práce,“ řekla jsem dřív, než se Amy stačí chytnout zmínky o jeho jméně. „V tom je rozdíl.“


    Z nedostatku lepších nápadů jsem popadla prázdnou sklenku a nalila si do ní pár loků vína. To, že moc nepiju, má důvod. Víc než tři drinky a není jisté, jestli ještě nesu odpovědnost za své jednání. Víc než čtyři a kdoví, jestli si to budu pamatovat. Jenže tohle byla rozhodně chvíle typu „pomoc, víno!“. Amy mě popadla za zápěstí, zvedla mi sklenku k ústům a já poslušně pila, zklamaná šokujícím výpadkem sebeovládání.


    „Jak to cítíš?“ zeptala se Paige. „Kdyby ses teď hned musela rozhodnout, vybrat si jedno a druhé už nikdy nedělat, co zvolíš?“


    „Nevím,“ řekla jsem a přála si nepředstavovat si Nicka a Charlieho, když se mě na tohle ptá. „Měla jsem plán, víš? Věděla jsem, kam směřuju a co chci. A teď najednou bum prásk, rozhodni se! Co když si vyberu špatně? Budu v háji. Vyřízená a nešťastná. Umřu sama, obklopená sedmnácti kočkama se jménem Steve. Je to hrozně těžké.“


    „Něco mi uniklo? Proč bys měla být šílená kočičářka, když si špatně vybereš práci?“ Paige těkala pohledem od Amy ke mně a zase zpátky. „Přišla jsi už nalíznutá?“


    „Není namazaná.“ Amy mě pohladila po ruce jako nějakou vyšinutou babku. „Jen ve skutečnosti nemluví o práci, že ne?“


    „A sakra.“ Paige obrátila oči v sloup. „Šlo nám to tak dobře, vynechat téma ptáků. Moment, musím zorganizovat poslední záběry a pak se můžeme ztřískat a jaksepatří tohle probrat.“


    Ztřískat se? Mrkla jsem na hodinky. Ještě ani nejsou tři.


    Amy na mě tázavě pohlédla, v ruce prázdnou sklenku. Namouduši netuším, kam to do ní padá; takový drobek a nasává jako duha; učiněná Lindsay Lohanová v průměrný čtvrtek.


    „Co chceš vědět?“ Zvedla jsem sklenku a ucucla trochu vína. „Ven s tím.“


    „Vysvětlila jsi všechno Charliemu?“


    „Ne.“


    „Ozval se ti ten druhej?“


    „Ne.“


    Vtom se zespod mé kabelky ozval hlasitý signál přijetí textovky a všechny mé vnitřní orgány nadskočily. Dokonce i slezina chtěla vědět, od koho přišla. Od Charlieho.


    „My o vlku…,“ řekla jsem podivně skřípavým hlasem. „Charlie chce vědět, kde jsme.“


    „Ať jde do hajzlu. Mluvíme o něm, ne s ním,“ odpověděla Amy. „Myslela jsi, že ti píše Nick, co?“


    „V pohodě,“ řekla jsem po milionté a naťukala krátkou zprávu Charliemu. „Všechno je v pohodě.“


    „Takže,“ Paige se objevila na horním konci schodů, ruce opřené o otravně štíhlé boky, „můžeme prosím mluvit k věci?“


    „Ano, prosím.“ Amy natočila hlavu k jedné straně a zašilhala na mě. „Ale musíme přitvrdit. Tess, rozhodni se, fofrem: Charlie nebo Nick?“


    „Není co rozhodovat.“ Slyšela jsem, jak můj hlas s každou vyslovenou slabikou stoupá ruku v ruce s krevním tlakem. „A vůbec o něm nehodlám mluvit, jak víš.“


    „Nickovo jméno je verboten,“ vysvětlila Amy Paige. „Nesmím se o něm zmiňovat, i když Tess od pondělka večer každou druhou vteřinu koukne na mobil, jestli nevolal.“


    „Mě se ten zákaz netýká,“ odpověděla Paige. „Takže bude muset kápnout božskou, že jo?“


    „Můžu ještě dostat trochu pití?“ požádala jsem a zvedla sklenku, náhle prázdnou.


    „Co si dáš?“ Paige se natáhla k malé ledničce vedle sebe. „Víno, šampus, pivo, Pimm’s v plechovce – fuj – a myslím, že v mrazáku by mohla být vodka… Vsadím se, že jeden z těch modelů je svolnej, jestli chceš něco jiného.“


    „Svolnej k čemu?“ zeptala jsem se.


    „Bůh jí žehnej, je tak naivní.“ Amy se skutálela z pohovky, dolezla po čtyřech k ledničce a drapla druhou flašku bílého. „Takže Nick nebo Charlie? Kdyby sis musela jednoho vzít a druhého hodit přes palubu?“


    „Proč vedeme tyhle řeči, když Nick nepřichází v úvahu?“ Nenáviděla jsem se za to, ale stačilo vyslovit jeho jméno a chtělo se mi trochu si pobrečet. Ostré „k“ na konci viselo ve vzduchu celou věčnost; jako bych dostala ránu pěstí. „Je tu jen Charlie.“


    „A kdyby se tohle dělo před třemi týdny, skáčeš radostí a vybíráš zásnubní prstýnky od Tiffanyho,“ odpověděla Amy. „Tak proč teď sedíš u Paige, nasáváš její víno a tváříš se kysele, místo abys byla u Charlieho, pila jeho víno a vyhazovala všechno porno?“


    Všichni čtyři modelové k nám otočili prázdné pohledné obličeje. Modelka ani nemrkla.


    Já zamrkala. Dolila si sklenku. Povzdechla. Při snění o tom, jak miluju Charlieho a on zase mě, jsem málokdy dospěla až do fáze rodinného života, a teď jsem si připadala jako pes, co honil kočku – konečně mám, co jsem vždycky chtěla, ale co s tím mám dělat?


    „Jasně, měla bych šoupnout svůj růžový zubní kartáček vedle Charlieho zubního kartáčku a samým štěstím tančit,“ řekla jsem. „Nevím, co se to se mnou děje.“


    „Jsi hrozná lhářka.“ Jen se mi to zdálo, nebo se Paige tvářila trochu otráveně? „Prostě si to přiznej.“


    „Potřebuju čas na přemýšlení.“ Nehodlala jsem jí vyhovět. „Charlie to naprosto chápe.“


    „Tak to je bezva,“ odpověděla. „Nechci být zaujatá, fakt ne, ale upřímně řečeno, vždyť tady o žádnou konkurenci nejde. Přece, Nick je sexy a tak dál, ale chová se jako vůl.“


    „Já vím,“ přikývla jsem. Už zase se mi dělalo špatně. Proč se ho chci zastávat? Paige má koneckonců pravdu.


    „A Charlie sice něco zpackal, jasně, ale je prostě mužskej,“ pokračovala. „Vanessa je kočka a stačí si vzpomenout na Angelinu Jolie a víme, že když je ženská kus, chlapi se neovládaj. Brad kvůli sexy holce zahejbal Jen. Jennifer, Tess, Rachel z Přátel. Chápeš, co tím chci říct?“


    Zamračila jsem se. „Asi jo…“


    „A když k tomu s Vanessou došlo, ještě mezi vámi nic nebylo. Nemůžeš mu to vyčítat po zbytek života.“


    „Já bych teda mohla,“ řekla Amy. „Charlie pro tebe není dost dobrej.“


    „Co na něm není dost dobrého?“ zeptala jsem se, celá naježená a v defenzívě, umořená rychlým střídáním emocí. „Že je hodný, starostlivý a zábavný? Vždycky ochotný přijít, když ho opravdu potřebujeme? Že se mnou jezdí domů, abych nebyla na mámu sama? Sakra, už jen to, že ví, jaká je, a přesto o mě stojí, by měl být dostatečný důvod, proč si ho vzít.“


    „Fajn, přesvědčila jsi mě,“ odpověděla. „Po deseti letech, co na něj vrháš zamilované pohledy, je Charlie Wilder nejúžasnější chlápek na světě – pokud se zrovna nechová jako bezohlednej hajzlík –; konečně se probral a došlo mu, že seš absolutní jednička, a chce z tebe udělat počestnou ženušku, zrovna když začneš pokukovat po jiném. Najednou ví, že by něco nemusel dostat, a chce to. Paráda.“


    „Tak to není,“ řekla jsem, znejistělá: možná na tom přece jen je špetka pravdy.


    Ale Amy ještě neskončila. „A nehledě na tvé city k Charliemu je jasné jak facka – a z toho se nevykecáš –, že i když ti Nick nevolá ani nepíše, cosi k němu cítíš, a to přinejmenším něco vypovídá o tvých citech vůči Charliemu.“


    Teď trefila hřebík na hlavičku.


    „Co jsem ti říkala o používání jistého slova na ‚N‘?“ Složila jsem nohy pod sebe a zabořila se do pohovky.


    „A nemůžeš o něm pořád mluvit jako o ‚slovu na N‘,“ dodala. „Na to ti nikdo neskočí.“


    „No a jak to s ním teda je? Volala jsi mu a neozval se?“ Paige se snažila tvářit chápavě a loajálně, ale věděla jsem, že ji to stojí velkou námahu. Měla totiž s Nickem vlastní historii, ještě delší než já, i když šlo o historii plnou odmítání.


    „Tak nějak.“ Zavrtěla jsem hlavou. „Ale vždyť je to fuk, o co jde? Byl to úlet, prázdninový románek. Probůh, ani neznal moje skutečné jméno. Tohle je skutečný život: Charlie, agentura a hotové omáčky ke kuřeti. Možná to někomu nepřipadá tak atraktivní a vzrušující jako Milán a focení, ale mně se tahle práce líbí. A ta věc s Charliem… jsem z ní vedle, protože jsem po tom hrozně dlouho toužila a teď to asi mám a jsem zmatená! Kdo se v tom má vyznat?“


    „Já cítila totéž, když jsem si koupila první kabelku Chanel 2.55.“ Paige tentokrát přikývla s výrazem upřímné solidarity. „Něco jako: ‚Můžu s ní opravdu jít ven? Můžu ji fakt nosit?‘ Je to těžké.“


    „Obě jste úplně šílený.“ Amy si nepotrpí na kabelky Chanel ani na metafory. „A sice vím, jak dlouho seš do toho vošousta zabouchnutá, Tess, ale ty prostě nejsi jedna z těch holek, co chtějí jen to, co nemůžou mít. O tom něco vím, poněvadž já taková jsem. A jestli se nehrneš do života na hromádce s naším panem Úžasným, musí to mít nějaký důvod a nevěřím, že jsi jen nervózní. Myslím, že k Nickovi fakt cítíš něco, co nemůžeš ignorovat.“


    „Jak k němu můžu něco pořádného cítit?“ zeptala jsem se, čím dál rozpálenější. „Znám ho týden. A on vlastně vůbec nezná mě.“


    Amy ani Paige netušily, že jsem si tuhle otázku položila už mnohokrát. Ovšemže jsem k Nickovi chovala city – velké a děsivé city, kterým jsem nerozuměla, a popravdě, ani jsem jim rozumět nechtěla. To, co jsem cítila k Charliemu, mě vždycky naplňovalo jistotou a bezpečím, ale kdykoli jsem myslela na Nicka, stáhl se mi žaludek, ruce se zaťaly v pěstičky a měla jsem chuť do něčeho praštit. Nejlépe do něj. Chtěla jsem jít spát a probudit se zase jen třeskutě zabouchnutá do Charlieho jako dřív. Všechno by bylo mnohem jednodušší.


    „Buďme fér, vesele sis to s ním rozdávala a přitom lhala, jako když tiskne, ohledně celé své existence,“ řekla Amy. „I potom, co ti obnažil svou duši. Upřímně, taky by mi trvalo pár dní, než bych zavolala a poklábosila.“


    „Obnažil svou duši?“ Paige se netvářila kdovíjak nadšeně. „Chceš říct, že na tebe vytáhl nějaké omšelé řečičky?“


    „Nejdřív měl omšelé řečičky,“ připustila jsem, neschopná přestat ho proti vlastní vůli obhajovat, „ale pak vážně došlo na odhalování nitra. Nebo ne odhalování, spíš bleskové odkrytí.“


    „Magor,“ hlesla a dala si pořádný lok vína. „On, ne ty.“


    „Začínám mít pocit, jako by se vůbec nic nestalo.“ Najela jsem v mobilu na odeslané zprávy a viděla jeho jméno, znovu a znovu. Napadlo mě, co se dřív vyčerpá, má důstojnost, nebo jeho odmítavé mlčení? „Každé ráno se probudím a čím dál víc mi připadá, že jsem na Havaji nikdy nebyla a on neexistuje.“


    „Netrap se tím.“ Paige poposedla. „Nejspíš jde o velký kulový. Nevím, jestli ten chlap dokáže víc než snažit se dostat holkám do kalhotek.“


    Paige znala Nicka mnohem déle než já a věděla jsem moc dobře, že se usilovně snažila dostat do trenýrek jemu, kdežto on o její kalhotky nejevil zájem. Což tomuhle rozhovoru nepřidalo na trapnosti, kdepak.


    Amy pokrčila rameny a dopila další sklenku vína. „Sečteno a podtrženo, něco ti brání nakvartýrovat se k Charliemu. Někdo tě dostal do slepý uličky. A ten někdo je Nick.“


    „Paige, můžeš sem přijít a mrknout se na tyhle fotky?“ křikl fotograf zespodu. Paige s velice mrzutým výrazem svědomitě vstala a odmašírovala po schodech dolů.


    „Dejte vědět, kdyby někdo potřeboval natřít olejem. Třeba ti chlápkové, co tam pózují,“ křikla Amy a hned se zase otočila ke mně. „Hele, nejsem z tý představy na větvi, ale kdyby ses chtěla dát s Charliem do kupy, jestli si to fakt moc přeješ, sklapnu zobák, koupím ti šunťáckej dárek do novýho bytu a jméno na ‚N‘ víckrát nevyslovím. Ale musíš být naprosto upřímná, než se uvrtáš do něčeho, čeho bys mohla litovat.“


    „Vážně, přestaň s tím,“ povzdechla jsem si.


    A je to tu zas. Co vlastně chci? „Nehodlám všechno zničit kvůli kocovině z prázdninového románku. Amy, život není kniha ze série Vyber si vlastní dobrodružství,“ řekla jsem. „Jestli to teď podělám, nemůžu se jednoduše vrátit na konec poslední kapitoly a zkusit něco jiného.“


    „Ach, Tess,“ usmála se, objala mě a pevně mi stiskla ramena. „Život je přesně tohle: nic vytesaného do kamene, nic není předem rozhodnuté. Právě v tom se celé roky pleteš.“


    „Neruším?“ Charlieho hlas nás vytrhl z chvilky jako stvořené pro kodak; Amy vyskočila a rozlila mé víno dřív, než jsem ho stihla vypít. Asi to tak bude lepší. „Jen pokračujte, krásně si to užijte. Já vždycky věděl, že spolu vy dvě něco máte.“


    „Neříkala jsem ti, ať mu nevyzvoníš, kde jsme?“ Amy se vymrštila na nohy, líbla ho na tvář a hrnula se po schodech dolů na plac. „Si piš, že by byla radši v posteli se mnou než s tebou. Nežárli, Wildere.“


    „Amy,“ kývl Charlie hlavou. „Vždycky tě rád vidím.“


    Neohrabaně se vyškrábal na pohovku, samá ruka a noha a k tomu narezlé kudrny; vypadal jako sexy hipster říznutý kolouškem Bambi.


    „Vidím, že je v dobrém rozmaru,“ řekl, přetáhl přes hlavu popruh pánské brašny a opatrně ji položil na polštář mezi nás. „Všechno v pořádku?“


    „Jo, dobrý.“ Přikývla jsem až moc nadšeně, nejistá, co mám udělat. Obvykle bychom se hned objali a možná bych si z něj utahovala kvůli příliš těsným džínám nebo mu rozepnula druhý knoflíček u trička, protože jeden nestačí a tři jsou až moc. Místo toho jsem odložila sklenku se zbytkem vína a sedla si na ruce. „Co ty, máš rušný den?“


    „Hrál jsem asi tři hodiny Football Managera a pak jsem si vzpomněl, že existuje svět venku, tak jsem ti šel koupit tohle.“ Vytáhl z brašny modrou tašku a rozmáchlým gestem mi ji podal. „Promiň, není zabalený.“


    „Co je to?“ zeptala jsem se. Dárky miluju. Překvápka až tak moc ne, ale dárky? Ano, prosím.


    „Podívej se,“ pobídl mě a usmíval se skoro víc než já. „Doufám, že se ti bude hodit.“


    V tašce byla krabice a v krabici foťák.


    „Charlie, co blázníš?“ Strhala jsem převelice opatrně obal a vytáhla zbrusu nový canon. Skoro stejný jako můj starý foťák, lehčí a blyštivější, ne tak odřený a otlučený, ale všechna tlačítka byla na stejném místě a seděl mi v rukou, jako bychom se znali odjakživa. „To přece nejde.“


    Poposedl na pohovce a stiskl mi koleno tak velkou tlapou, že mi přikryla půlku stehna. „Ale jo, jde. Můžu si dělat, co chci,“ řekl tím hlubokým hlasem, z něhož mě mravenčí po celém těle. „A ty pojedeš do Milána a uděláš parádní fotky pana – křestní jméno jsem zapomněl – Bennetta, jeho hadříků a všeho ostatního, co chceš úžasně vyfotit… Zvládneš to levou zadní.“


    „A co reklama?“ Podívala jsem se na něj a pak na svůj foťák: skvělý foťák a báječný, senzační Charlie. „Máme na ni jen týden.“


    „Jo, já vím,“ řekl, když jsem natáhla ruku a rozepnula mu druhý knoflíček; už jsem se na něj nemohla dívat ani o vteřinu déle. Charlie mi přikryl ruku dlaní a já cítila, jak mě zaplavuje teplo. „Ale nechci se vedle tebe každé ráno probouzet a nevědět, jestli si neříkáš: ‚co kdyby?‘, protože vím, že bys o tom nahlas nemluvila. Takže ti nedám šanci litovat. Jasné?“


    Zrovna když myslíte, že o někom víte všechno, musí vás ohromit něčím ještě lepším.


    „To je super,“ řekla jsem, položila foťák do klína, naklonila se k Charliemu a sevřela ho v co nejpevnějším objetí. „Jsi úžasný.“


    „Dělám, co můžu,“ odpověděl. „A upřímně řečeno, jen se snažím rozehřát tě na později.“


    Odvrátila jsem hlavu, aby neviděl, jak rudnu. Vždycky jsme spolu flirtovali, ale když jsem teď věděla, že to musím dotáhnout do konce, ne a ne se přestat červenat.


    Charlie mi stiskl koleno. „Ráno jsem mluvil s tím kámošem z Perito’s. V pondělí jede se svým týmem do Portugalska a ptal se, jestli chceme jet s nimi, setkat se s lidma, co firmu zakládali, a tyhle věci.“


    „Ale co Milán?“ Pevně jsem třímala foťák. „A ty přece nesnášíš létání…“


    Pohrával si s čerstvě rozepnutým knoflíčkem. „Řekl jsem jim, že máš domluvené něco jiného. Pojedu jen já. Dám si dvojitou skotskou a s kapkou pozitivního přístupu to zvládnu. Tohle je určitě dobré znamení, že jo?“


    „Báječné znamení,“ přitakala jsem a trochu ve mně zahlodala závist, že se tam nedostanu. Ne že bych neměla dost starostí s vlastním dobrodružstvím. „Jsem fakt nadšená.“


    Uznávám, že to neznělo až tak nadšeně, ale kapku mě rozptylovalo dění v ateliéru dole pod námi.


    „Má smysl ptát se, co se tam děje?“ prohodil Charlie a kývl tím směrem hlavou.


    Amy se při vypomáhání pilně činila. Sledovala jsem, jak zvesela masíruje hydratačním krémem hruď jednoho z modelů a hopsá z nohy na nohu, zatímco Paige na všech čtyřech předvádí na posteli mimořádně znepokojivou pózu modelce, která se ještě pořád tváří znuděně. Oslnivá, ale znuděná.


    „Nemá,“ odpověděla jsem, otočila se k tomu všemu zády a znovu se zadívala na svůj bezva foťák. „Tohle je úžasné, víš?“


    „Tady se fakt nedá vést seriózní hovor…“ Ukázal do míst, kde Amy, oči zavřené, vtírala emulzi současně do hrudí dvou mužů. „Ale chci, abys věděla, že to beru vážně. A udělám všechno, co je v mých silách, abys byla šťastná. Nedokážu myslet na nic jiného, než že bychom měli být spolu. Moc mi na tobě záleží.“


    Pořád jsem úplně nevěřila vlastním uším. „Víc než na Arsenalu?“ zeptala jsem se pochybovačně.


    „Ještě jsem se úplně nezcvokl.“ Prohrábl si rukou kštici, už i tak rozcuchanou, a zazubil se. Úplně k sežrání, málem mi explodovalo srdce. „Ale neboj, všechno bude, ještě na tom zapracuju. Tak co, můžeme jít?“


    „Jít?“


    „Domů?“ Vzal mi foťák z rukou a strčil ho zpátky do krabice. Sváděla jsem boj s nutkáním plesknout ho po rukách a usoudila, že když za něj zaplatil, smí se ho i dotýkat. „Vyklidil jsem dva celé šuplíky. Pro tebe.“


    Aha, žádal mě, ať se k němu nastěhuju. A zatím jsem neodmítla, ale taky nevyslovila souhlas. Vlastně, pokud mě paměť neklame, jsem řekla, že potřebuju čas na rozmyšlenou. Položila jsem ruku na krabici s foťákem a pomalu vydechla, zmatená pomyšlením, že možná nejde o hezký a pozorný dárek, ale hodně drahé popostrčení. Předpokládal, že si rovnou sbalím svých pět švestek a půjdu k němu? Že řeknu ano naší agentuře?


    „Radši bych dnes přespala u Amy,“ odpověděla jsem. „Měla dnes pracovní pohovor, nedopadlo to slavně a je ve stresu, takže…“


    „Nevypadá moc vystresovaně.“ V Charlieho tváři se zračilo zklamání. „Víš to jistě? Chtěl jsem ti něco uvařit.“


    „Teď už to vím úplně jistě!“ Popadla jsem foťák, znovu bezpečně uložený v plastové tašce, a pevně sevřela ucha. Můj drahocenný foťáček. Vzácný, nabitý city, symbolický. „Bez urážky.“


    „Chápu. Vím, že jsem na vaření kopyto,“ pokrčil rameny. „Budu upřímnej, doufal jsem, že se toho nakonec ujmeš.“


    „Protože jsem bohyně domácích prací?“ Stoupla jsem si přesně v okamžiku, kdy se napřímil i on, naklonila se a dala mu pusu; pořád mi to připadalo divné. Hezké, ale divné. „Zítra ti zavolám.“


    „Určitě?“ Charlie vytáhl z tašky elektronickou kartu Oyster a strčil si ji do zadní kapsy kalhot. „Tohle jsem už slyšel.“


    „Šance je dost vysoká,“ potvrdila jsem. „Řekla bych přes padesát procent.“


    „Tak jo. Tess?“ Zastavil se v půlce schodů a vzhlédl ke mně, s bledou pletí, velkýma očima a šťastným úsměvem od ucha k uchu.


    „Ano, Charlie?“ Sedla jsem si zpátky na gauč a šťastně pohladila foťák. Asi přeháním. Jistě mě netlačí k rozhodnutí, na které nejsem připravená. To se k Charliemu vůbec nehodí. Nic takového by neudělal.


    „Miluju tě.“


    Mé obočí vylétlo tak vysoko, až jsem se bála, že se dočista ztratí na oběžné dráze kolem Země.


    Asi se nestalo poprvé, co tahle slova splynula z Charlieho rtů a dorazila k mým uším, ale teď zněla jinak. Ne jako když jsem mu přinesla vaječný McMuffin, protože měl kocovinu, nebo mu zavolala taxík, poněvadž se mu nechtělo štrachat se ode mě nočním autobusem. Tohle bylo pravé a nefalšované vyznání lásky. A bylo pro mě, úplně poprvé! Netušila jsem, co mám dělat.


    „Tak jo,“ odpověděla jsem a snažila se potlačit nevolnost. „Bezva.“


    Charlie se poškrábal na hlavě a věděla jsem, že čeká, až něco řeknu nebo udělám, ale měla jsem v hlavě jako vygumováno. Charlie Wilder mi právě vyznal lásku a já nevěděla, co říct. Nezmohla jsem se na jediné slovo.


    „Tak jo,“ prohlásila jsem ještě jednou.


    A vtom se to stalo znovu. Měla jsem pocit, že opouštím své tělo, odlétám do rohu místnosti a sleduju, jak prázdně civím na prvního muže, který řekl, že mě miluje.


    Máš mu říct, že ho taky miluješ, našuškával mi mozek.


    Přece vím. Na tento okamžik čekám celou věčnost. Ale neřekla jsem to, jen jsem se zářivě usmála a zvedla oba palce.


    „To je bezva,“ řekla jsem znovu.


    „Tak jo,“ zopakoval na schodech a upřeně na mě zíral. „Bezva.“


    A pak byl pryč.

  


  
    Kapitola šestá


    „Nemůžu uvěřit, žes na něj zvedla palec!“


    Nic jiného, co jsem kdy udělala, Amy tolik nepobavilo.


    „Oba,“ opravila jsem ji. „Zvedla jsem oba palce.“


    „Kdyby šlo o mě, tak to beru,“ řekla a stáhla z jedoucího pásu na letišti Malpensa svůj první obrovský kufr; ani nemrkla, i když vážil skoro tolik co ona. Než agentka Veronica souhlasila, že ji můžu vzít do Milána jako svou asistentku, použila jen čtyřikrát slovo „kurva“ a jeden další vulgarismus podobného ražení. Jako by mě začínala mít ráda. „Charlie Wilder se konečně rozhoupe a vyzná ti lásku a ty na něj zamáváš palci a řekneš díky. Díky!“


    „Nepoděkovala jsem mu,“ namítla jsem a vyhlížela svůj žalostný kufřík. Musela jsem ho narychlo vyspravit lepicí páskou, což znamenalo, že se dá velice snadno poznat. „Řekla jsem ‚bezva‘ a od té doby se mi neozval. Můžeme se dohodnout, že o tom víckrát nebudeme mluvit?“


    „Cos čekala, že udělá?“ zeptala se, vytáhla u kufru rukojeť, předklonila se a opřela si o ni bradu. „Požádá tě o ruku? ‚Jo, zrovna jsem pověděl jedný holce, že ji miluju. Řekla bezva, takže je jasný, že bych do toho měl praštit‘?“


    Chvilku jsem přemýšlela. „Ano.“


    „A zvedla jsi oba palce.“ Amy se usmála a protáhla paže nad hlavou. „Dobrá práce, že jsi z něj nejdřív vykřesala foták.“ Foťák. Dal mi foťák, vyznal mi lásku a já na něj zamávala palci. Jsem tak pitomá! „Opravdu se nemůžeš divit, že ho to štve, nebo snad jo?“


    Pokrčila jsem rameny a dívala se, jak si to ke mně po pásu šine mé zavazadlo. Amyin kufr byl dvojnásob velký a třikrát tak těžký; neměla jsem páru, co všechno s sebou táhne.


    „Ne,“ prohlásila jsem, popadla kufřík a stáhla ho z pásu; pochroumané rameno pořád ještě bolelo jako čert. „Ovšemže ne. Ale netušila jsem, že se takhle nakrkne.“


    „Není nakrknutý.“ Amy si odhrnula vlasy z obličeje a vzdychla. „Ranila jsi ho. Takhle se lidi chovají, když jim ublížíš. To je přece evidentní.“


    Já? Ublížit Charliemu? Zírala jsem. Po dlouhá léta jsem k němu chovala něžné neopětované city a představa, že jsem opravdu mohla ranit jeho city, se mnou trochu zamávala. Ale jo, Amy měla pravdu.


    V sobotu večer jsem mu zavolala, odhodlána dát mezi námi všechno do pořádku, než odjedu do Itálie. Na rozdíl od jistého muže, kterého nebudu jmenovat, Charlie hovor přijal. Ale podobně jako pan Nejmenovaný zrovna neskákal radostí do stropu. Na každou otázku odpovídal rozmanitými jednoslovnými odpověďmi, a když jsem nakonec navrhla společnou večeři, protože ráno odlétám do Milána, odmítl a vymluvil se na předem dohodnutou narozeninovou oslavu kámoše. Jelikož jsem odnepaměti něčím na způsob jeho společenské sekretářky, vím, že má Robbo opravdu narozeniny, ale taky poznám, kdy je Charlie naštvaný. A především vím, že dvaatřicáté narozeniny někoho, koho až tak moc nezná, nejsou žádnému mužskému přednější než šance na šoustačku. Ne že bych měla v plánu s ním šoustat, ale já osobně v podobných situacích nepodávám při odmítání nijak fantastické výkony. Když mě odpálkoval, stočil řeč na reklamu a sdělil mi, že v pondělí ráno odjíždí do Portugalska a mám mu poslat návrhy e-mailem, aby měl v pátek všechno připravené. A ukončil hovor. Žádné „dobře se bav“, ani zmínka o našem společném soužití, nic o svém vyznání lásky, nemluvě o mé otřesné reakci na řečené vyznání. Čistě byznys.


    Jak je všem živoucím bytostem jasné, nejsem expertka na muže, ale Charlieho mám zmáknutého. Evidentně zuřil. V posledním desetiletí se ke mně takto chladně choval jen poté, co jsem mu nedopatřením vyprala džíny, v jejichž zadní kapse měl vstupenky na finále fotbalového poháru. Skoro týden se mnou nemluvil, ale pak ho to přešlo, protože potřeboval pomoc při vybírání dárku k narozeninám pro tehdejší přítelkyni. Strpět nedůstojné zkoušení prádélka, co měla posléze nosit žena spící s mužem, kterého jsem považovala za jediného možného otce svých budoucích dětí, mi připadalo jako víc než dostatečný trest za to, že jsem Charliemu odepřela možnost vidět, jak Arsenal prohrává při penaltách v nastaveném čase.


    Jenže vědomí, že má plné právo být naštvaný, mi nepomáhalo. Zkrátka toho na mě bylo moc – rozjet firmu, sestěhovat se, první „miluju tě“ a nádavkem omáčka ke kuřeti? Za koho mě má, jsem snad Beyoncé? Patřím k lidem, co mají všechno utříbené a předem promyšlené, vždycky jsem si představovala, že se tyhle věci dějí organizovaně a ve vhodný čas. Čekala jsem deset let – proč se teď musí dít všechno najednou?


    „Tohle načasování je bezva,“ řekla jsem a otřela zbloudilou slzu, co se zničehonic odněkud vynořila, než ji Amy uvidí. Pitomé oči. „Ostatní se zatím hezky uleží. Tento týden nás oba čeká spousta práce, nebude čas se něčím užírat. Až se vrátím, bude zase všechno v pohodě.“


    „Naprosto zdravá reakce.“ Amy si šoupla pas do zadní kapsy dráždivě růžových džín. „Jsi úplně nad věcí.“


    „Jsem dospělá,“ odpověděla jsem, vytáhla jí pas z kapsy, aniž by si Amy čehokoli všimla, a uložila ho bezpečně k tomu svému do pouzdra na cestovní doklady. „Umím se rozhodovat.“


    Oproti Amyiným dvěma loďákům byl můj kufřík trapně lehoučký. Sbalila jsem si jen pohodlné džíny, několik triček a halenek a pár svetříků pro případ, že se večer ochladí, i když mě agentka Veronica důkladně ujistila, že Milán v červenci je „vyžhavenej doruda jako sedmej kruh pekla“ a radši by se pověsila za vlastní vaječníky než „strávit v tý zasraný díře třeba jen vteřinu“. Ale nebyla to samá nuda; zaskočila jsem do M&S a koupila si speciálně pro tenhle výlet dvě nové sady kalhotek. Je celkem fuk, co na sobě budu mít ve spodních partiích, protože je patrně neuvidí nikdo jiný než Amy, a vzhledem k mému přirozenému sklonu nejít nikdy do naha se to beztak přihodí jen neplánovaně a proti mé vůli.


    „Takže,“ Amy zamávala na řidiče držícího cedulku s mým jménem a počkala, až se vzpamatuju a najdu své nohy, „co bys udělala, kdyby ses otočila a uviděla na jedné straně letiště Charlieho a na druhé Nicka?“


    „Čelem vzad a jít pořád dál?“ řekla jsem udýchaně. „Kristepane, nejsou tam, že ne?“ Stěží jsem se odvážila pohnout.


    Pokrčila rameny. „No, Charlie tady není. A jelikož se ti zjevně podařilo hrát si týden na fotografku a ani jednou přitom nevyblejsknout pana Millera, pořád nevím, jak vypadá, nebo snad jo?“


    „Chceš mi navykládat, že sis ho nevygooglovala?“ Kývla jsem na řidiče, k němuž jsme se poklusem blížily, radostí celá pryč, že vidím své jméno kostrbatě načmárané černým fixem. „Co na tohle říct? Kecáš!“


    „Máš ponětí, kolik Nicků Millerů běhá po tomhle světě?“ zeptala se Amy. „Kromě postavy z jednoho oblíbeného sitcomu?“


    „Asi jich pár bude, co?“


    Potají mě těšilo, že Amy při pátrání narazila na potíže. Kdyby mohla Nicka třeba jen omrknout, nejsme teď v Miláně. Byly bychom tam, kde se zrovna vyskytuje, aby ho mohla drapnout za límec a pod hrozbou střelby nás dotlačit k oltáři.


    „Seš příšerná, Brookesko,“ zabručela. „Já ti nikdy nevyprávím příběh bez vizuálních pomůcek.“


    „Jo a bylo by super, kdybys mi přestala posílat textovky s fotkami svých spících chlápků na jednu noc,“ odpověděla jsem.


    Amy se s širokým úsměvem otočila a zvedla oba palce.


    „Tak jo,“ řekla. „Bezva.“


    „Chceš mi připomenout, proč jsem tě sem vzala?“ zeptala jsem se své údajně nejlepší kamarádky a potlačila nutkání jednu jí ubalit.


    „Protože mě máš ráda,“ řekla, zatímco náš řidič nakládal zavazadla na vozík, a zavěsila se do mě. „A další dobrodružství beze mě nepřežiješ, ani náhodou.“


    „Měla jsem radši vzít Paige, natuty,“ zareptala jsem potichu, než jsme z klimatizovaných prostor letiště vyšly ven do vedra, z něhož se mi podlamovala kolena, oděná v denimu. Tak tohle je ten sedmý kruh pekla, jemuž by se Veronica radši vyhnula tím, že se pověsí za vaječníky.


    Amy si nasadila sluneční brýle. „Klídek,“ řekla. „Bude švanda.“


    „Něco určitě bude,“ odpověděla jsem, zašátrala v kabelce po slunečních brýlích a vtom si vybavila, že jsem je nechala na Amyině toaletním stolku, když jsem ji ve spěchu vyháněla do taxíku, co na nás čekal už dvacet minut. „A bude to velké.“


    „Panebože!“


    Amy od celnice nezavřela pusu, takže když se následně rozhostilo ticho, posloužilo jako důkaz toho, že je italský domov Bertieho Bennetta natolik impozantní, aby ji úspěšně přiměl sklapnout. I poté, co jsem jí vysvětlila, že mraky, co vypadají úplně jako hory, ve skutečnosti jsou hory, nepřestala, ani aby se nadechla, takže výraz omámeného úžasu, který se teď zračil v jejím obličeji, byl báječný hned z několika důvodů. Z perspektivy nejlepší kamarádky mě těšilo vidět ji tak šťastnou. Z perspektivy lidské bytosti se mi chtělo plakat radostí, že víc než po hodině nastal okamžik ticha.


    Auto zastavilo u kraje cesty a obrovská železná brána se rozevřela, abychom mohli projet dál; tiskla jsem bříška prstů k okénku auta. Po příjezdu do sídla Bertieho Bennetta na Havaji mě napadlo, že jsem čirou náhodou zabloudila do nebe. Nádherná moderní architektura, moře, písek, vábně vonící vzduch. Ale tohle bylo něco úplně jiného; něco takového jsem zatím viděla jen v pohádkách. Jednu chvíli jsme jeli po naprosto normální městské ulici, kde Amy vykládala řidiči o svém posledním zánětu močových cest, a vzápětí jsme v hrobovém tichu vjížděli na nádvoří nejkrásnější a nejmajestátnější budovy, jakou jsem kdy viděla.


    V šestnácti jsem jela s celou třídou na školní výlet do Londýna a zřetelně si vybavuju, že mě Buckinghamský palác víc než trošku zklamal. Působil impozantně, ano, jenže mou fantazii poničilo příliš mnoho disneyovek a nelíbilo se mi, že je tam moc hran a ne dost věžiček. Ale tohle? Oproti Alovu milánskému letnímu sídlu vypadá Buck House jako komunální dům se dvěma pokoji dole a dvěma nahoře.


    Nešlo jen o to, jak je obrovský a rozlehlý a že ho obklopují lány důmyslně upravených zahrad, byl to prostě neskutečně krásný barák: elegantní a jednoduchý dům s tolika velkými a blyštivými okny, že jsem je ani nedokázala spočítat. A všechno symetrické, což uvádělo do extáze mé obsedantně kompulzivní sklony. Neustále jsem se dívala do horního patra v očekávání, že tam na jednom z balkonů uvidím nějakou princeznu, jak si češe vlasy. Auto projelo branou a zastavilo na nádvoří; uprostřed zurčela kamenná fontána a další klenuté průchody vedly k malým, ale dokonale udržovaným trávníkům, ozdobeným stromy a kytkami. Nádherné na pohled a stejně jako v Alově supermoderním havajském příbytku nesmírně lákavé. Nic v tomhle pohádkovém paláci neříkalo „nesahat“, spíš „klidně si sundejte boty a proběhněte se naboso, a když už jste tady, dáte si lahvinku vína a k ní brčko?“.


    Nějaký sluha v bílých rukavicích otevřel dvířka a já se vysoukala z auta a s očima navrch hlavy si prohlížela všechna tři patra Alova druhého domova. Na rozdíl od Havaje panoval za každým z klenutých oken čilý ruch. Viděla jsem lidi, probíhající z jedné místnosti do druhé, rozhrnované závěsy a okna, co se rozlétla dokořán. Někdo tu evidentně spěchá a na něco se připravuje.


    „Tess?“ Amy, vrávorající na špičkách, na mě koukla přes střechu vozu. „Jsme tam, co máme být?“


    „Nevím, jak ty,“ odpověděla jsem a dívala se, jak se velikánské dřevěné dveře s vrzáním otvírají a odhalují dobře známý obličej. „Ale já vím setsakra jistě, že jo.“


    „Drahoušku!“ Malý muž s kávově zbarvenou kůží a vlasy černými jako uhel, rozdělenými naprosto dokonalou pěšinkou, se rozběhl přes nádvoří, prodral se mezi rozmanitými členy personálu, kteří se snažili dělat svou práci, a sevřel mě v impozantním objetí. Impozantním hlavně proto, že jsem minimálně o pětadvacet čísel vyšší. „Aloha!“


    „Kekipi!“ Doufala jsem, že mu není tak trapné jako mně, že mé nohy vězí pořád na zemi. „Aloha.“


    Zabořil mi hlavu do poprsí, vzhlédl a zazubil se. Evidentně mu to nepřipadlo ani trochu trapné. „Kohopak tu dnes máme, Tess nebo Vanessu?“


    „Tess,“ řekla jsem rychle. „Dnes, zítra a až do konce světa.“


    „Což možná bude zítra, jestli se to tady neuklidní.“ Ukázal posunkem na dům a stočil pozornost k Amy.


    Má nejlepší kamarádka vibrovala stěží potlačovanou euforií; napadlo mě, nikoli poprvé od chvíle, kdy jsem ji na tenhle výlet pozvala, jestli ve skutečnosti není strašně špatný nápad, abych ty dva seznámila.


    „Vy musíte být asistentka Amy.“ Kekipi se rozhodl vyhnout se představovacím formalitám a rovnou Amy políbil na obě tváře. „Už teď se mi líbíte, s vámi si připadám vysoký.“


    Když jsem Kekipiho poprvé potkala já, plnil zcela oficiální pracovní povinnosti, ale přestože zástěrka profesionality poměrně rychle vzala za své, tentokrát bylo rozhodně něco jinak. Černá uniforma, kterou nosil jako správce havajského úkrytu Bertieho Bennetta, zmizela a nahradily ji zářivě bleděmodré kalhoty a sytě růžová košile. Kekipiho košile ve skutečnosti ladila s Amyinými džínami tak dobře, až by si někdo mohl myslet, že společně naplánovali, co si obléknout. Což se od zítřka ráno nejspíš bude dít každý den, usoudila jsem.


    „Jsme moc rádi, že jste se rozhodly přijet,“ řekl Kekipi a mávl na dva muže ve světle šedých kalhotách a bílých košilích, zřejmě oficiálním úboru Bennettovy milánské domácnosti, načež naše kufry zmizely z dohledu. „Tohle byl velice dramatický týden. Senior a junior spolu vůbec nevycházejí a pan Bennett starší má to, co se dá popsat snad jen jako jedna z jeho ‚uměleckých‘ nálad.“


    „To je dobré?“ zeptala jsem se a vešla za ním do domu. Kekipi vyšpulil rty a zavrtěl hlavou.


    Na Havaji jsem se setkala s Alovým synem Artiem, přinejmenším zvláštním chlápkem. Mezi těmi dvěma vládla spousta napětí, a zatímco já Ala vášnivě milovala s vší náruživou oddaností vyhrazenou nejlepším náhradním dědečkům, co jich na světě je, mezi otcem a synem to evidentně skřípalo. Artie měl navíc kníry ve tvaru řídítek, a jelikož není cirkusák, vzbudilo to ve mně ihned podezření.


    „Sice mě těší vidět ho po dlouhé době tak činorodého,“ odpověděl Kekipi s vytáhnutým obočím, „ale měl by se trochu zklidnit. Už není nejmladší a pan Bennett junior není vůči vrtochům svého otce zdaleka tak tolerantní, jak by se nám všem líbilo.“


    „Kde je Al?“ zeptala jsem se a snažila se nezakopnout o vlastní nohy, když procházím po špičkách po krásných složitě vykachlíčkovaných podlahách, ramena ovívaná klimatizací a čím dál uvolněnější. „Je tady?“


    „Přijeli jsme včera,“ potvrdil Kekipi. „Je ve svém pokoji a pracuje, maká a maká. Uvidíte se s ním u večeře.“


    Konečně jsem se přiměla odtrhnout oči od podlahy a uviděla všude kytky. Na každém povrchu stály vázy, přehršle váz plných krásných čerstvě uřezaných květin, všechny v bílých a broskvových odstínech.


    „Ty jsou tu pro mě?“ zeptala se Amy, vytáhla z jedné vázy bílou růži a zastrčila si ji za ucho. S rukou nataženou, abych se chytla zábradlí podél zdobného točitého schodiště, jsem rychle odehnala záblesk vzpomínek. Nick, květina, vodopád… „To jste nemusel.“


    „Já ne,“ řekl Kekipi se zcela zřejmým opovržením. „Nevyložte si to špatně, znám cenu kvalitní květinové výzdoby, ale tohle všechno je Domenicovo dílo.“


    „Domenico?“ podivila jsem se.


    „Slečno Brookesová.“


    Po schodech scházel vysoký štíhlý muž v předepsaných šedých kalhotách, ladícím saku a s úzkou černou vázankou. Bylo nad mé chápání, jak v tomhle počasí může nosit oblek s kravatou – já se tak potila, že jsem vypadala, jako bych se přihlásila do soutěže o miss mokré tričko. Ale i když působil jako každým coulem dokonalý majordomus, jeho toporné chování se tlouklo s uvolněnou atmosférou Alova paláce ve stylu buďte-tu-jako-doma.


    „Domenico,“ řekl Kekipi s rozmáchlým gestem. „Správce sídla tady v Miláně.“


    „Vaše italská obdoba?“ zeptala jsem se, otřela si ruku vzadu o džíny a dosáhla jen toho, že se nepříjemná situace stala ještě nepříjemnější.


    „No dovolte,“ odfrkl si Kekipi. „Takhle mě urážet.“


    „Slečno Brookesová.“ Vysoký muž mě uvítal třemi vzdušnými polibky, ale dával si velký pozor, aby se nedotkl žádné části mého skutečného já. Což jsem mu neměla za zlé, ale přece jen to působilo trošku trapně. „Já jsem Domenico, pravá ruka pana Bennetta tady v Palazzo delle Stelline; moc nás těší, že jste přijela.“


    Otočil se k Amy a maličko se uklonil, bez polibků.


    „Vy jste asistentka slečny Brookesové?“


    Podívala se nejdřív na mě a pak na něj a pokrčila rameny. „Nejspíš jo.“


    A jé. Evidentně ji neohromil.


    „Výborně. Nechal jsem vám dvěma přichystat pokoje v jednom z nejkrásnějších apartmá pro hosty pana Bennetta. Když budete tak hodné a půjdete za mnou, velice rád vám je ukážu.“ Domenico nasadil až moc široký úsměv a rozmáchlým gestem pokynul ke schodům. Viděla jsem i voskové figuríny, co mi připadaly věrohodnější.


    „Do pokojů odvedu dámy já.“ Kekipi odstrčil Domenicovi ruku k boku a odhrnul si vlasy z čela. „V kolik hodin je večeře?“


    „Pan Bennett navrhl, aby s ním dámy povečeřely ve velkém salonu v sedm,“ odpověděl Domenico se zdvořilou úklonou. „Kdybyste do té doby něco potřebovaly, dejte prosím vědět. Stisknutím jedničky na telefonu v pokoji se dovoláte přímo na vedení domácnosti, kde vám ochotně pomůžou se vším, co potřebujete.“


    Kekipi stál na prvním schodu za svým italským protějškem a svíral dřevěné zábradlí, oči přimhouřené, klouby prstů úplně bílé. Zuřil.


    „A my budeme večeřet dole.“ Domenico se otočil a zpražil Kekipiho upřeným pohledem. Přestože stál Kekipi na schodech, byl z těch dvou pořád ten menší, ale výškový rozdíl neměl být pro vítězství v téhle bitvě směrodatný. „Později.“


    „Tak jo, pane Downtone,“ řekl Kekipi s rukou v bok. „Artie si možná potrpí na nahoře a dole, ale já budu jíst s panem Bennettem a dámami v jídelně v sedm. A mám laktózovou intoleranci, takže na to pamatujte, až budete připravovat hostinu. Dámy.“ Luskl prsty a ukázal na schody. „Následujte mě.“


    „Tess, ten je super,“ zašeptala Amy. „Nejlepší gay, jakého jsem kdy potkala. A už jsem jich potkala spoustu, senzačních i nesenzačních.“


    „Podle mě je možná úplně nejlepší chlap z gayů i heteráků,“ odpověděla jsem. „Počkej, až ho dostaneš na karaoke. Je fakt boží.“


    „Moc děkujeme, Domenico,“ řekla jsem, když jsme kolem něj klusaly ke schodům, a vysekla několik pukrlat, než jsme se rozběhly nahoru za Kekipim. „Určitě budeme v pohodě. Ale díky. A taky za večeři. Díky.“


    „Přestaňte mu děkovat,“ křikl Kekipi, aniž by se ohlédl. „Je to jeho práce.“


    „Děkuju,“ pronesla jsem neslyšně.


    „Prego,“ pousmál se vlažně Domenico. „Rádo se stalo.“


     



    „Co to mělo být?“ zeptala se Amy, když s Kekipim hravě zdolala druhý úsek schodů a vykročila po chodbě ve třetím podlaží. „Vy dva spolu moc nevycházíte, jestli tomu dobře rozumím.“


    „Jsem už u Ala hodně dlouho,“ vysvětloval Kekipi, zatímco zavěšeni do sebe uháněli přede mnou. Já se štrachala za nimi a přejížděla konečky prstů po výrazně vzorovaném hedvábí, jímž byly potažené zdi.


    „Když Bennettovi koncem sedmdesátých koupili tenhle palác, šlo o srdeční záležitost Jane, paní Bennettové. Renovovala celý dům, navrhla zahrady, uspořádání barev. Celé roky dávala dohromady nábytek…,“ vzpomínal zjihle, než jsme odbočili do úplně stejné chodby. Připomínalo to bloudění v krásném zrcadlovém labyrintu.


    „Pak Jane onemocněla a Al s ní nejdřív zůstal v New Yorku, nablízku nejlepším doktorům, ale nakonec se stáhli skoro výhradně na Havaj. Po její ztrátě Al prakticky ostrov neopouští. Pokud je to nutné, zajede krátce do New Yorku a já vždycky cestuju s ním a starám se, aby měl pohodlí a všechno, co potřebuje, ale pan Bennett junior už asi tak patnáct let tráví velkou část roku tady v Miláně a řeší obchodní záležitosti. Domenica najal on.“


    „Takže tohle je dům Alova syna?“ zeptala se Amy na konci chodby, kde se Kekipi zastavil před dvoukřídlovými bílými dveřmi. „A Domenico je jeho člověk?“


    „Dům pořád patří Alovi,“ objasnil Kekipi a vytáhl z kapsy klíče. „Jenže bez Jane sem hodně dlouho neměl chuť jezdit. Pokud tady nejsme, Domenico se velice dobře stará o dům a vzorně pečuje o pana Bennetta mladšího, ale máme při práci hodně odlišný styl. Jak říkám, pro Ala pracuju už strašně dlouho, tolik jsme toho prožili. Domenico si myslí, že je jako správce palazza velkej šéf. Já jsem podle něj obyčejný ostrovan, dobrý jen na pořádání luau a míchání drinků.“


    „Obojí umíte skvěle,“ řekla jsem. „Ale víte sám, že jste mnohem víc. Nenechte se rozhodit.“


    „Tak mladá a už tak moudrá,“ povzdechl si. „Hned jsem věděl, že se mi budete líbít.“


    „Proč sem chtěl Al zase přijet?“ zeptala se Amy. „Co se tu děje, že se rozhodl opustit Havaj? Totiž, kdyby si to rozmyslel, klidně hupnu do letadla na Havaj a budu pomáhat tam.“


    Kekipi se na nás obě trochu usmál a zastrčil klíč do ozdobného zlatého zámku na dveřích před sebou.


    „Nejspíš se všechno dovíme u večeře,“ řekl, otočil klíčem a strčil do dveří. „Nebo aspoň všechno, co nám chce Al povědět. Jste připravené vidět své apartmá, dámy?“


    „Ach. Můj. Bože!“


    V průběhu jediné hodiny se stalo podruhé, že dům Amy umlčel. Začínala jsem ho mít ráda. Šla jsem za ní dovnitř – jen jsem trošku nadskočila, když mě Kekipi přátelsky plácl po zadku – a pochopila, co v ní vzbudilo tolik nadšení. Naše „apartmá“ bylo přímo neuvěřitelné. Stropy dvakrát tak vysoké než u mě doma a obrovská vzdušná okna s výhledem na ulici dole a do parku vzadu. Stejně jako v havajském domě byla i tady většina nábytku bílá a s měkoučkým čalouněním, ale v každém rohu jsem objevila nějakou starožitnost – krásný dřevěný psací stůl, obraz, co zjevně nepocházel z Ikey; Jane Bennettová se svým stylem podepsala všude, kam jsem pohlédla. Ale kde jsou postele?


    „Tess, vy budete mít tenhle pokoj,“ prohlásil Kekipi a otevřel další dvoukřídlové dveře po své levici. Aha. Postele jsou v ložnicích. Jasně. Mému pokoji dominovala krásná dřevěná postel s nebesy, vystlaná nejhebčejšími bílými lůžkovinami, a u okna stál další nádherný kousek, starožitně vypadající psací stůl a na něm zbrusu nový lesklý Mac. „Nechal jsem do něj nainstalovat všechen fotografický software, co tam ještě nebyl,“ řekl Kekipi a mávl rukou k počítači. „Nejsem si jistý, jestli máte všechno, co potřebujete.“


    Přidřepla jsem, zula z nohou balerínky z Primarku a zabořila chodidla do luxusního koberce. Jako byste šlapali po ledním medvědovi. Ne že bych někdy šlapala po ledním medvědovi.


    „A Amy, vy jste na druhé straně salonu.“ Pokynul ke druhým širokým dveřím na protější straně místnosti. Amy se tam rozběhla, rozrazila je a vypískla nezměrnou radostí. „Jak říkal Domenico, kdybyste něco potřebovaly, stačí stisknout jedničku a dovoláte se na vedení domácnosti, a kdybych s něčím mohl pomoct já, jsem na čísle 219.“


    „Jaké jsou tu možnosti pro karaoke?“ zeptala jsem se a nevšímala si Amyina pištění.


    „Hrůza,“ odfrkl si Kekipi. „Ale nějakou zábavu si najdeme. Kromě toho mi musíte vyprávět, než začneme zpívat písničky. Pokud nechcete začít Baladou o panu Millerovi?“


    „Ani náhodou,“ řekla jsem s unaveným úsměvem. „Zato vám můžu nabídnout poutavý disko kousek s názvem ,můj nejlepší kamarád řekl, že mě miluje, já mu to neoplatila a teď jsem děsně zmatená‘.“


    „Většina písniček od Beyoncé má o hodně kratší název, ale něco s tím určitě uděláme,“ řekl. „Tahle historka rozhodně potřebuje koktejl. Sejdeme se za chvilku dole? A možná nějaké dospělácké pití po večeři?“


    „Bezva,“ souhlasila jsem. „A vy mi můžete povídat další historky o Domenicovi, protože vím, že je znáte.“


    „To si pište.“ Kekipi mě mlaskavě políbil na obě tváře – hlučné a velice nedomenicovské –, podal mi dva klíče od apartmá, jeden pro mě a druhý pro Amy, a zavřel za sebou dveře salonu.


    „Tess, pojď sem!“ zahulákala Amy ze svého pokoje. „Pojď se podívat na mou vanu. Je obrovská! Můžu v ní plavat. Můžeme v ní plavat?“


    „Jestli jsi nahatá, nejdu tam.“ Váhala jsem ve dveřích a čekala na potvrzení, že je ještě aspoň zčásti zahalená. „O tomhle jsme mluvily.“


    „Ještě tam nejsem, ty trdlo.“


    A nebyla. Skákala na posteli a snažila se dosáhnout na nebesa.


    „Připadám si jako v Krásce a zvířeti,“ hekla, kecla si na zadek, padla po zádech na obrovskou matraci a roztáhla ruce a nohy. „Myslíš, že by mě adoptovali?“


    „Třeba by sis mohla vzít Artieho,“ navrhla jsem.


    Amy se vymrštila do sedu, oči jako tenisáky.


    „Je svobodnej? A hetero? Vlastně, to je fuk – je svobodnej?“


    „Budu pracovat ve svém pokoji,“ sdělila jsem jí a ignorovala otázku. Někdy se nedá dělat nic jiného. „Snaž se nedostat do žádného maléru.“


    „Nepotřebuješ s něčím pomoct?“ zeptala se trochu schlíple. „Jsem ochotná asistovat ti až do roztrhání těla.“


    „Jdi si zaplavat ve vaně,“ řekla jsem a vykročila zpátky do svého pokoje. „Uvidíme se za chvilku.“


    


    Zavřela jsem dveře, nabrala hodně zhluboka dech a vydechovala co nejpomaleji. Velikánské zrcadlo na druhé straně místnosti mi ukazovalo obrázek dívky, která vypadala skoro jako já, ale ne docela. Usmála jsem se na ni a ona se taky usmála; nepůsobila tak sebejistě a sebevědomě, jak bych si přála. Doufala jsem, že to časem přijde. Byla jsem klidná. Přece na to mám.


    Vytáhla jsem z kabelky mobil, položila nabíječku vedle postele a rychle zkontrolovala, jestli mi nezkoušel volat Charlie. Ovšemže ne. Vybavila jsem si, jak se tvářil, když jsem na něj zvedla své pitomé palce, a udělalo se mi špatně. Měl plné právo na mě zuřit. Než ho zase uvidím, všechno pochopí a já mezitím překonám šok. Koneckonců, Charlieho miluju. Milovala jsem ho ještě dřív než on mě, byla jsem do něj tak zabouchnutá, že už jsem si ani nepamatovala, jaké to je, nebýt do něj blázen. Tak proč mu to nemůžu říct?


    Uspořádala jsem si pracoviště a noční stolek a hodila kufr na postel. Oproti Amyiným zavazadlům mi připadal tak lehoučký, jako by byl prázdný. Teprve když jsem rozevřela zip, vyšlo najevo, jak se věci mají: kromě dvou sad spodních kalhotek od Marks & Spencer totiž byl úplně prázdný.


    „Amy!“ zařvala jsem. Věděla jsem, že křičím, ale nemohla jsem si pomoct. Zírala jsem na černou podšívku kufru. „Krucinál, kde je všechno moje oblečení?“


    „Nenadávej a přestaň trojčit.“ Přiklusala do mého pokoje a v poklidu za sebou táhla jeden ze svých obřích kufrů. „Nezlob se, ale když ses ráno sprchovala, mrkla jsem se, co máš sbaleno, a usoudila, že v zájmu tvého dobra je lepší nechat ty věci doma. Sbalila jsem ti jinej kufr. Tadá! A rádo se stalo.“


    Stála jsem tam a mlčky na ni civěla.


    „Vím, že jste v kanclu nosili samé černobílé nicneříkající kousky,“ pokračovala, sedla si před kufr, zkřížila nohy a v předklonu ho mocně objala; cloumala zipem, jazyk vypláznutý z koutku pusy v co nejlepší parodii na Miley. „Jenže teď jsme v Miláně, Tess. Ve světě módy, že jo? Když jsme se onehdy sešly u focení, Paige mi vykládala, jak je Milán proslulý úžasným avantgardním stylem a že je to světové hlavní město módy, no a pak jsem se ti mrkla do kufru a přišlo mi to trochu smutný.“


    „Mám podle tebe razit avantgardní styl tím, že se budu promenovat jen ve spoďárech?“ Zvedla jsem sadu pěti kousků a co největší silou jí po ní mrštila. Bohužel, zdaleka ne dost silně.


    „Kalhotky mít musíš,“ odpověděla a hodila je po mně zpátky. „Nejsem úplně šílená.“


    „A co moje podprsenky? A pyžama? A všechno moje ostatní oblečení? Sakra, Amy!“ Všechen můj klid byl tentam. Na tohle nemám. A především nemám co na sebe. „Ach bože, Amy. Panebože!“


    „Přece na sobě máš podprdu.“


    „Ženy potřebují víc než jednu podprdu!“ zaječela jsem.


    „No tak, neblbni,“ odpověděla, přerovnala v tričku své dokonale tvarované nulky bez podprsenky, odklopila víko kufru a odhalila noční můru fajnových hadříků, hrajících všemi barvami. „Vždyť říkám; sbalila jsem ti kufr svých věcí. Budeme se báječně bavit. Chci tě trošku vytáhnout z tvý pohodový zóny.“


    „Možná sis nevšimla, ale nejsem v pohodové zóně!“ Zase jsem křičela. „Jsem v Miláně. A odkdy jsi expertka na haute couture?“


    Vyšpulila pusu. „Neměl někdo v týhle místnosti předvčírem pohovor v Topshopu?“


    „Prostě tě zabiju a basta!“ Zvedla jsem ruce a fofrem zase připažila, než skutečně zaútočím. Byl by to zločin, umazat tenhle nádherný koberec krví. „Nemůžu uvěřit, žes mi tohle provedla.“


    „Vrátím se k sobě a počkám, až si všechno prohlídneš.“ Amy se vydrápala na nohy a zkřížila paže přes hruď. „Až se uklidníš, můžeš mi poděkovat. Jo, abys věděla, přibalila jsem tam i tvůj žalostnej pytlík s kosmetikou, a nemáš zač.“


    Dokázala jsem myslet jen na to, jakou má Amy kliku, že mě po pádu z okna ještě bolí rameno, protože jinak by se probudila v tom svém pitomém kufru na dně řeky. Tohle je směšné. Prohrábla jsem její výběr šatstva a snažila se nebrečet. Nebyla tam jediná věc, jakou bych si někdy dobrovolně oblékla, ani kdyby mi něco z toho padlo, což prakticky nepřicházelo v úvahu. Amy kdysi prohlásila, že tradiční označování velikostí je „fašounství“ a odmítá se nechat šoupnout do škatulky s číslem nebo písmenem „podle něčího diktátu“, jenže zaujmout tenhle postoj je snadné, když máte šestku velikost a smysl pro módu, který se dá velmi volně definovat jako eklektický. Neboli maglajs.


    S výškou sto sedmdesát pět centimetrů, malým pasem, velkou zadnicí a obřím poprsím musím mít trochu větší respekt k rozdílu mezi šestkou a šestnáctkou. Pokud nemám v úmyslu nosit jutový pytel, nemůžu na sebe jednoduše něco hodit a uprostřed stáhnout páskem. Z kufru se na mě valily hory neonových hadříků, flitrů a pravé i syntetické kůže jako nějaká kaše z kouzelného hrnečku, ale vyšlo to nastejno, jako kdybych tam seděla s balíčkem třásní na vánoční stromeček. Nepřicházelo v úvahu, abych si něco z tohohle šatstva oblékla; Al a Kekipi by si mysleli, že mi ruplo v bedně. A taky jsem nic z toho nemohla nosit, pokud chci mít zakryté břicho a spodní třetinu půlek. No vida, helemese, úplně vespod bylo i to debilní tričko s neonovým jednorožcem. Vytáhla jsem je a s třesoucím se spodním rtem se dívala na toho groteskního čtyřnohého tvora.


    „Radši tohle vyperu,“ řekla jsem, svlékla bílou blůzku do véčka a zamrkala, abych se nerozbulila. „Každý den, celý příští týden.“


    Super. Můj první týden profesionální módní fotografky a všichni si budou myslet, že mými módními vzory jsou buď Ian McShane ze seriálu Lovejoy, nebo transvestiti s mizerným vkusem. To se mi snad jenom zdá.


     



    Amy jsem se radši po zbytek odpoledne vyhýbala, neschopná jen se na ni podívat, aniž bych měla chuť páchat násilí. Oblečená ve svých džínách a jejím přátelském, špatně padnoucím tričku s jednorožcem jsem se místo toho rozhodla vyrazit do zahrad a zvykat si na nový foťák. Alův italský domov daleko od domova na Havaji byl vskutku nádherný. Když jsem vypochodovala z ložnice a práskla za sebou dveřmi, věděla jsem jistě, že by mě mohla uklidnit snad jen rituální oběť, ale sotva jsem se ocitla venku na nádvoří, cítila jsem se líp. Nejdřív mě napadlo, jestli mě už netrefil onen obávaný šlak a nejsem ve skutečnosti v nebi – ale to snad ne. Pokud existuje něco jako dobrotivý bůh, přece mě nenechá trávit věčnost v tomhle tričku!?


    Vykročila jsem do sluníčka, podívala se na fasádu domu a připadala si jako princezna. A ne jako ten reálný druh na způsob Kate Middletonové, kdepak, spíš jako opravdická disneyovská odrůda krásky s velikánskýma očima, dlouhými lesklými vlasy a příliš úzkým pasem, aby se pod něj vešly všechny životně důležité orgány. Vlastně je to možná totéž, těžko říct. Zahrady tvořilo několik malých čtvercových zákoutí dvora, některé vydlážděné kameny a ozdobené fontánami a nádobami s krásnými stromy a rostlinami a jiné porostlé svěží trávou a obklopené vinnou révou, co se pnula po zdech. A skoro všude se podél stran prostírala úzká podloubí s bezpočtem klenutých průchodů, podpírající palazzo a skýtající stinné útočiště před sluncem.


    Nejvíc se mi líbil ten nejmenší prostůrek, jaký jsem objevila. Na rozdíl od ostatních, které se do sebe vlévaly, vzájemně propojené, byla tahle zahrádka schovaná za dřevěnými dveřmi a pískově žlutou zdí. Uvnitř to vypadalo, jako by tam nikdo nezabloudil celá staletí, ačkoli soudě podle nablýskaného zavlažovače a popelníku se dvěma nedopalky cigaret tam někdo zjevně chodil. Ale i kdyby tam občas zašli jiní lidé, to místo mi bezděky připomínalo Tajnou zahradu, jednu z oblíbených knih mého dětství. Strašně ráda jsem si tehdy četla o Mary, Colinovi a Dickonovi a jejich soukromé skrýši, opuštěné zahradě, jíž vlastním úsilím navraceli život.


    Když se někdy naši hádali nebo se mé sestry nechovaly zrovna sestersky, šla jsem do nejzazšího koutku naší zahrady, přelezla tátova kolečka a staré plechovky od nátěrů, co ještě neodvezl na skládku, a představovala si, že čtvereček křoví mezi kůlnou a živým plotem je mou vlastní tajnou zahradou. Měla jsem dokonalý plán, jenže pak mě soused načapal, jak „si půjčuju“ pár macešek z jeho zahrady za domem, a práskl to mámě. Ale teď byla máma daleko a nikde nikdo, kdo by mě odtáhl dovnitř a přinutil mě drhnout si ruce, až se hlína zpod nehtů vyplaví a kůže zůstane rudě bolavá. Seznamovala jsem se s novým foťákem, tiskla spoušť, pohrávala si s bleskem a expozicí, zvykala si na jas letního slunce. Na Havaji sice taky pražilo, ale nepřipadalo mi tak ostré jako v Miláně. Tady v mé zahradě aspoň bylo dost stínu, abych si nespálila všechny vrstvy kůže. V duchu jsem si poznamenala: koupit opalovací krém. A taky sluneční brýle a kompletní novou garderobu.


    Podívala jsem se nahoru a všimla si balkonku na konci budovy ve třetím podlaží. Na kraji budovy ve třetím patře je přece můj pokoj. Kvůli těm zmatkům s kufrem jsem se ani nepodívala z okna. Vrátila jsem se po vlastních stopách přes nádvoří, konečně našla cestu k hlavnímu vchodu, vyběhla po schodech nahoru a zamířila chodbou k našemu apartmá. Udýchaná víc, než se mi líbilo, jsem skočila k oknu, rozhrnula závěsy a zamrkala, oslepená sluncem. A opravdu jsem ji tam dole pod oknem uviděla, svou tajnou zahradu. Jenže se zdálo, že už to není jen mé tajemství. U stolku z tepaného železa v rohu seděl nějaký muž a oklepával cigaretu do popelníku, který jsem tam našla.


    Vklouzla jsem rychle za závěsy; ne že bych se schovávala, jen jsem nechtěla, aby mě viděl. Byl celou tu dobu někde opodál? Slyšel mě, jak si v zahradě prozpěvuju „Celý nový svět“ mnohem hlasitěji, než bych zpívala, kdybych tušila, že je v dosahu patnácti metrů jiná lidská bytost? Se staženým žaludkem jsem se dívala, jak odložil cigaretu do popelníku, protáhl paže a spojil ruce za popelavě blond hlavou.


    To není možné.


    „Sakra, Tess, vzpamatuj se,“ nařídila jsem si, přiměla třesoucí se ruce ke klidu a přidržela si foťák u obličeje. „A teď otevři oči, káčo hloupá.“


    Donutila jsem se rozevřít levé oko, podívala se do hledáčku a celá rozklepaná zaostřovala. Trvalo dlouho, než jsem začala obrázek vidět jasně, a zatímco realita nabírala ostré obrysy, muž v zahradě vzhlédl k mému oknu. Přitiskla jsem záda ke zdi své ložnice, nadechla se a zavřela oči. Takhle se člověk stane neviditelným, nebo snad ne? Slyšela jsem, jak mi hučí v uších; srdce mi bušilo a krev proudila tělem tak rychle, že jsem byla úplně omámená a podlamovaly se mi nohy. Popadla jsem popruh foťáku, zběsile ho servala z krku, hodila na postel a v poslední chvíli doběhla do koupelny. Klesla jsem na kolena a sehnula se k záchodové míse přesně včas, abych stihla vyklopit všechno, co ve mně bylo.


    Udýchaná a supící jsem si hřbetem ruky otřela zpocené čelo a snažila se otočit a vklínit mezi záchod a rohovou vanu. Tak jo, pomyslela jsem si, celá roztřesená, a otírala si pusu. Tohle nejspíš není poprvé, co se nějaká holka pozvracela už jen při pohledu na Nicka Millera.

  


  
    Kapitola sedmá


    „Ahoj, děvče moje.“


    Slyšela jsem od konce stolu hřejivý, hluboký hlas, ještě než jsem ho uviděla. Ala, svého pohádkového kmotříčka, oslnivého v tmavém třídílném obleku s bílou košilí. Vedle něj seděl Kekipi v podobném odění i obutí, jen ve světlejším krémovém odstínu látky, krásně zvýrazňujícím barvu kůže. Evidentně jsme se k večeři vyparádili.


    Říkám my, ale sebe do toho nepočítám.


    Já na sobě měla džíny a černé tričko s dlouhými rukávy, hlubokým výstřihem na zádech a původně i s flitrovým lemováním rukávů, co se dalo poměrně snadno zrušit nůžkami. Jediná jakž takž slušná volba z toho, co jsem našla v Amyině kufru plném hrůzy; byla jsem neuvěřitelně rozhozená. Tenhle úbor bych si nevybrala, když se mám ocitnout tváří v tvář Nicku Millerovi. Pochopitelně bych raději sáhla po šatech ze své nedávné svatby s Ryanem Goslingem. Bohužel jsem se musela spokojit s beztvarými džínami a Amyiným tričkem. Paráda.


    „Zdravím!“ Rozevřela jsem před Alem náruč pro jedno z nejlepších objetí, jaké si umím představit, a po očku mu pokukovala přes rameno, jestli tam někdo nečíhá v přítmí a nechystá se pronést namíchnutý komentář, ale v místnosti byl už jen Kekipi, který na mě mrkal.


    Po Nickovi ani stopa.


    Vydechla jsem, jako bych zadržovala dech celé hodiny, s úlevou, zklamáním a žaludeční nevolností. Tolik jsem ho chtěla vidět, toužebně si to přála, tak moc, že bych brečela; chtěla jsem si vydloubnout oči z důlků a otřít je o něj celého, abych nikdy nezapomněla, jak přesně vypadal, když seděl v té zahradě a kouřil cigaretu.


    „Jsem moc rád, že vás tady vidím.“ Al mi nabídl židli vedle sebe a počkal, až si sednu; oči se mu třpytily ve světle svíčky a podvečerního sluníčka. „A jak vám to sluší.“


    „Nevěděla jsem, že se mám slavnostně obléknout,“ odpověděla jsem, a jen co jsem si sedla, objevil se číšník, nalil mi vodu a hned zase zmizel. Přede mnou stálo asi tak osmnáct milionů talířů, čtyři skleničky a kolem toho všeho halda příborů. Na co mi budou čtyři skleničky?


    „Mám trošku průšvih se zavazadlem.“ Ukázala jsem na své džíny a protáhla obličej. „Držte mi palce, ať je to zítra lepší.“


    „Zavazadlový průšvih?“ podivil se Kekipi, pleskl po ruce dalšího číšníka a odstrčil ho, aby mi osobně nalil sklenici prosecca. „To zní skandálně.“


    Jak se dalo čekat, jídelna byla stejně krásná jako zbytek domu, ale když jsem vzhlédla, místo vysokých stropů jako všude jinde v palazzu jsem viděla oblohu. Takže venkovní jídelna. A přitom uvnitř v domě. Úžasné! Jídelní stůl stál přímo uprostřed místnosti, na něm další bílé a broskvově zbarvené kytky, tentokrát růže, a celý prostor osvětlovaly svíčky.


    „Amy se rozhodla sbalit mi věci,“ vysvětlila jsem. „Takže musím na nákupy. Bez ní.“


    „Hned za rohem jsou nejlepší milánské butiky,“ odpověděl Kekipi. „Ráno tam zajdeme.“


    Přikývla jsem, protože jsem usoudila, že není vhodná chvíle k řešení rozdílu mezi nejlepšími milánskými butiky a nejbližším H&M. Napila jsem se radši vody než prosecca a snažila se co nejnenápadněji obhlížet terén. Opravdu jen my. A neviditelní číšníci.


    „Hledáte někoho konkrétního?“ zeptal se Kekipi.


    Příkře jsem na něj pohlédla.


    „Měla bych?“ prskla jsem a zastrčila vlasy za ucho. Zkoušela jsem volat jeho linku celé hodiny a ani jednou to nevzal. Je těžké soustředit se na poloitalskou epizodu Hry o trůny, když jste tak naštvaní jako já. Neměla jsem za sebou zrovna poklidné odpoledne.


    Kekipi pokrčil rameny a já zabořila nehty do dlaní tak silně, až jsem se lekla, jestli jsem nějakým kouzlem nezískala Wolverinovy schopnosti.


    Dvoukřídlové dveře se znovu otevřely a objevila se Amy, oblečená do pozůstatků plesových šatů Molly Ringwaldové z Krásky v růžovém. Puntíkovaná sukně vešla do místnosti o celé tři vteřiny dřív než ona a impozantně se tloukla s broskvovými odstíny na jídelním stole.


    „Ahoj!“ Došla po špičkách ke stolu v barevně sladěných botkách Mary Janes a bílých ponožkách po kotníky. „Doufám, že nejdu pozdě.“


    „Vůbec ne.“ Al obešel stůl, aby Amy políbil ruku a nabídl jí židli. „Omlouvám se, že jsem tady nebyl a neseznámil se s vámi dřív; já jsem Albert Bennett. Prosím, říkejte mi Al. Moc mě těší, že jste na tohle dobrodružství mohla přijet.“


    „Jak by ne?“ odpověděla a s dlouhým šustěním se usadila na židli. „Tess vyprávěla o svém výletu na Havaj tak úžasné historky, že bych si to nenechala ujít ani za nic. A potřebuje gardedámu, víte?“


    „Tohle je Amy.“ Podívala jsem se na Kekipiho, který se už evidentně zamiloval. Je hrozně přelétavý.


    „Co to máš na sobě?“ zašeptala, když se hlavní dveře znovu rozevřely, aby mohli vejít čtyři číšníci, nesoucí na stůl složitě upravené tácy. „To mají být šaty.“


    „Na tobě možná jo,“ sykla jsem. „Ale pokud všichni u stolu nechtějí vidět mou dělohu, na mně je to tričko.“


    „Přece jen ses mohla trochu víc nastrojit,“ zabručela. „Al má bezva vousy.“


    „Jsou přímo skvostné a nech toho,“ varovala jsem ji, zatímco číšníci kladli na stůl tácy plné lahůdek z masa, sýrů a bůhví čeho dalšího. „Čekáme ještě na někoho?“


    „Artie se k nám dnes večer nemůže připojit,“ odpověděl Al se sotva postřehnutelnou břitkostí. Nepoznala jsem, jestli ho to štve, nebo se mu ulevilo. „Zdá se, že mám vás dvě dámy jenom pro sebe. Tess, tak povídejte. Vyprávějte, co se s vámi dělo po odjezdu z Havaje?“


    „Vím jistě, že tohle nechce nikdo poslouchat.“ Mávla jsem rukou a vyčkávala, až někdo začne jíst, abych si mohla nacpat plnou pusu prosciutta. Obsluha možná byla superformální, ale k mé radosti se zdálo, že budeme jíst v příjemně uvolněné atmosféře.


    „Přijela domů, smířila se s Paige a asi milionkrát volala Nickovi, ale ani jednou se jí neozval, takže teď se tak nějak dala do kupy se svým kamarádem Charliem. Chtěl by s ní rozjet reklamní agenturu, ale já myslím, že by musela být cvok, aby do toho šla, když může dělat tohle. Jo a Charlie jí vyznal lásku a ona na něj zvedla oba palce.“ Amy se odmlčela, aby se nadechla. Jen jednou. „Spolubydlící ji vykopla z bytu, zatkli ji za násilné vniknutí a taky vypadla z okna, což zní hůř, než jak to bylo, protože ve skutečnosti je to docela srandovní historka. Přísahám při bohu.“


    Všichni u stolu na ni mlčky zírali.


    Zvedla sklenku k ústům a nakoukla na mě přes okraj. „Co je?“


    Zářivě jsem se usmála. „Díky. Stručné a výstižné.“


    „No co?“ Natáhla se a k velké Kekipiho radosti popadla kus chleba. „Nepřerazila sis vaz nebo tak něco. Nešoupli tě za mříže, nejseš v Holloway. Ani v Ramptonu.“


    „Co je Rampton?“ zeptal se Kekipi s prázdným talířem a uchváceným pohledem.


    „Vězení pro cvoky,“ odpověděla Amy.


    „Nemocnice s maximální ostrahou pro vyšinuté zločince,“ řekla jsem a naložila si na talíř horu masa. „Ano, všichni jsme rádi, že tam nejsem.“


    „Zatím,“ dodala Amy.


    „Zdá se, že jste byla převelice činorodá.“ Al nabral lžící pár oliv a dal si je na talíř. „Jsem rád, že jste si pro mě našla čas.“


    „Nebylo to těžké rozhodování,“ zalhala jsem, aby si Al nemyslel, že se mi do Milána nechtělo. „Seběhlo se toho hodně, ale jsem opravdu nadšená, že tady jsem. Moc se na ten váš projekt těším.“


    „Já taky,“ odvětil. „Tohle je něco, o čem už dlouho přemýšlím, ale potřeboval jsem někoho, kdo mě kopne do zadku, abych se rozhoupal.“


    „Kekipi?“ hádala jsem.


    Al se usmál a spolkl olivu. „Ovšemže ne, byla jste to vy.“


    Já?


    „Já?“


    „Jistě, vy.“ Al odložil nůž a vidličku; já s Amy jsme vzaly útokem tác sýrů. „Všechno, o čem jsme si povídali…, opravdu jste mě přiměla k zamyšlení, slečno Brookesová. Život je příliš krátký, aby se lidé v mém věku nechopili šance, tak jsem se rozhodl do toho jít.“


    „Do čeho přesně?“ zeptala se Amy s plnou pusou sýru burrata. „Jestli nevadí, že se ptám.“


    „Když jsem vás původně požádal, ať sem přijedete, mělo jít o focení něčeho na způsob retrospektivy,“ vysvětloval Al. „Dělat ty fotky Janiných šatů bylo nádherné. Opravdu, od té doby, co jsem ji ztratil, jsem se zas poprvé dokázal těšit z módy.“


    Amy hlučně popotáhla, nahodila hrozně smutný výraz a šoupla si vidličkou do pusy další kus sýra.


    Al ji chlácholivě popleskal po zápěstí a pokračoval. „Myslel jsem, že je to skvělý nápad. Krásná kniha s katalogem skvostných šatů mé Janey, všechny módní kousky, co vybrala pro obchod, všechny ty šaty, co pro nás byly tak důležité. Janey vždycky říkala, že šaty vyprávějí příběhy, a co je lepší příběh k vyprávění?“


    „Připadá mi to jako výborný nápad,“ řekla jsem. Měl pravdu, oblečení moc neřeším, ale přesto si do detailů pamatuju všechny důležité hadříky, co jsem kdy měla na sobě, dobré i špatné. „Ale co si myslíte teď?“


    „Tu knihu bych jednou chtěl udělat, kompletní retrospektivu, celou tuhle historii,“ odpověděl ve chvíli, kdy se znovu objevili číšníci, aby k mému značnému úleku odnesli jídlo. „Ale pohled zpátky mě přiměl dívat se dopředu. Nejlepší léta mám nejspíš za sebou, ale ještě nepatřím do starého železa. Nejsem – slovy básníka – připraven odkráčet ve fraku do dobré noci té.“


    „Snaží se říct, že jste stvořila netvora,“ zasáhl Kekipi. „Nacházím ho v pracovně skloněného nad stolem ve dvě, ve tři ráno. Odmítá jít spát a ve dne nechce odpočívat; je to strašná otrava.“


    „Je horší než leckterá manželka.“ Al se poškrábal ve vousech a potřásl hlavou. „Jak víte, můj syn Artie by moc rád převzal obchodní záležitosti firmy Bennett.“


    „O tom vím,“ potvrdila jsem. Když jsme se naposledy setkali, dával Artie jasně najevo, jakou má ctižádost. A taky se choval jako nesnesitelný náfuka, což nezdědil po otci. „Ale co to pro vás znamená?“


    „Znamená to začít znovu,“ řekl a jiskřičky v jeho očích se rozhořely jasným plamenem. „AJB.“


    Amy na mě znepokojeně pohlédla. „Není to něco nakažlivého?“


    „Iniciály Alberta a Jane Bennettových.“ Al se na židli napřímil a rozepnul si spodní dva knoflíčky vesty. „Má nová módní kolekce.“


    „Úžasné,“ řekla jsem Alovi a taky obsluze, která se znovu objevila a přinášela spoustu dalšího jídla. „Opravdu do toho půjdete?“


    „Janey chtěla vždycky tvořit vlastní módu, ale nejdřív jsme se plně věnovali provozování obchodů, pak přišel na svět Artie, a než jsme se vzpamatovali, byli jsme staří a ona na tom začala být špatně.“ Kývl na jednoho vysokého tmavovlasého číšníka, aby mu nalil do jedné ze skleniček vedle talíře červené víno. Napadlo mě, jak početný je v domě personál; mezi všemi lidmi, co tu kmitali, jsem zatím neviděla stejného člověka dvakrát.


    „Jednu dobu jsem byl pro, ale čas plynul a moc jsem nesledoval dění,“ řekl Al a zakroužil vínem ve své sklenici. „Měl jsem pocit, že už jsem z toho všeho vypadl. A Artie mě v tom ochotně utvrzoval, jak si umíte představit.“


    Zatímco číšník plnil další z mých skleniček červeným vínem, zdvořile jsem se usmála a vyzunkla prosecco, ať před sebou nemám dvě plné sklenky chlastu. Dvě sklenky vína jsou v pohodě. Přece se nemůžu ztřískat tak, abych zvracela, když jsem spořádala fůru chleba a právě se chystám s vervou pustit do něčeho, co vypadá jako nejlahodnější těstoviny, co jsem kdy viděla. Nejvíc mi dělalo starosti, že se ráno nenacpu do džín a vážně si budu muset obléknout tu elastickou minisukni se zelenomodrým kašmírovým vzorem, kterou jsem našla v kufru pro mě.


    „Ale když jsem se poprvé po tak dlouhé době díval na Janiny šaty, napadlo mě, že se móda možná tolik nemění. Nebo jsem tak starý, že mi už zase všechno připadá stylové, nejsem si jistý.“ Al natočil na vidličku tagliatelle, strčil si sousto do úst a jako zázrakem minul vousy. „Nápad zaznamenat historii firmy Bennett’s mě dovedl k myšlence, že bychom měli tento nový podnik zdokumentovat od samého začátku. A proto vás potřebuju.“


    Cítila jsem, že se trochu červenám, ale netušila jsem, jestli za to může víno, Alův kompliment nebo skutečnost, že je venku pořád ještě třicet stupňů a já mám na sobě džíny a tričko s dlouhými rukávy.


    „Ne že bych se z něčeho snažila vykroutit,“ řekla jsem a postrkovala těstoviny po talíři sem a tam. „Ale ve skutečnosti nejsem fotografka, jak víte, že jo? Na tohle můžete mít kohokoli. Třeba někoho… kdo je v téhle branži hodně dobrý.“


    Skutečnost, že ani neznám jména dobrých fotografů, mi jen potvrdila, že mezi ně nepatřím.


    „Možná nemáte tolik zkušeností jako někteří fotografové,“ opravil mě Al, „ale viděl jsem vaši práci a ještě důležitější je, že jsem viděl váš elán. Vzpomínáte si na ten první den, kdy jsme se setkali na pláži?“


    Zapřemýšlela jsem. „Jak jsem se nedívala, kam jdu, a žuchla sebou na zadek?“


    „Byla jste tak zabraná do focení, že jste mě vůbec neviděla, i když jsem seděl přímo před vámi,“ řekl Al. „Máte talent, Tess. A navíc jste hrozně zábavná, umíte mě rozesmát. Nevím o nikom, koho bych raději pověřil, ať se kolem mě ometá s foťákem, když pracuju. Nechci, aby každý můj pohyb dokumentovala banda cizích lidí. Přemýšlel jsem o tom. Chci, aby u toho byli jen ti, které jsem si oblíbil a důvěřuju jim.“


    „A nic by mě nemohlo víc těšit,“ odpověděla jsem a myslela každé slovo vážně. „Ale nechci vás zklamat. Fotím hrozně ráda, jen nevím, jestli jsem dost zkušená, abych vás uměla vystihnout.“


    Al se natáhl přes stůl a vzal mě za ruku. „Jste tak odhodlaná zříct se své vášně. Proč si přejete vzdálit se v životě tomu, co milujete?“


    „Dobrá otázka,“ ozvala se Amy zpoza své sklenky s vínem a obrátila oči v sloup.


    „Amy nenávidí mou práci,“ vysvětlila jsem. „To jen na vysvětlenou.“


    „Proti její práci nic nemám,“ řekla Amy a otočila se k mužům. „Spíš se mi příčí, že Tess nemá žádnej život. Nesnáším, když jí zavolám v sobotu ráno, jestli by nešla večer do kina, a ona je v práci, a pak jí zavolám v neděli, ať jde na oběd, a ona je zase v kanclu. Víte, že před dvěma lety prošvihla svou oslavu narozenin s překvápkem? Pověz jim proč.“


    „Nechtějí to vědět,“ řekla jsem.


    „Ven s tím, rychle,“ kontroval Kekipi.


    „Šéf mě požádal, abych dělala na mimořádném projektu,“ odpověděla jsem a vyslala k Amy varovný pohled, kterého si ani nevšimla. „To je vše.“


    „Hlídala mu celé tři dny perskou kočku s inkontinencí,“ vykřikla a třískla do stolu. „O svejch narozkách.“


    Přejela jsem si rukou po obličeji; výsledkem byla dlaň umatlaná od řasenky. Paráda.


    „Profesionalita a obětavost jsou velké přednosti,“ řekl Al a sevřel mou pandí ruku ve své. „Ale možná by neškodilo, kdybyste se ještě nějaký čas snažila zjistit, co vás opravdu těší, co ve vás roznítí oheň.“


    Pustil mou ruku, zlehka ji popleskal a stočil pozornost k ostatním u stolu.


    „Takže, Amy.“ Při zmínce svého jména se zaradovala jako opomíjené štěně. „Předpokládám, že mé oblíbené fotografce neasistujete moc dlouho. Povězte mi, co jste dělala, než vás přesvědčila prchnout do Milána?“


    „S Tess jsme společně vyrůstaly, pak jsme šly na univerzitu a já se měla stát učitelkou, jenže jsem to nenáviděla, no a pak jsem se zasnoubila s chlápkem jménem Dave, co byl sice bezva, jenže nám to nevyšlo a asi jsem to měla típnout dřív, jenže dokud člověk neví, tak prostě neví, no ne?“


    Al a Kekipi na ni opět užasle zírali. Amy se zhluboka nadechla a spustila znovu.


    „Rozešli jsme se těsně před svatbou, ale on je v pohodě, už se zase zasnoubil a budou mít mimino, a já jsem většinou někde prodávala, ale teď zrovna žádnej džob nemám, a když Tess navrhla, ať jedu do Milána a pomůžu jí, řekla jsem si: proč nejet do Milána a nepomoct jí? A to je vlastně všechno. Další otázky?“


    Napila jsem se vína, opřela si záda a usmívala se na své boty, zatímco Al a Kekipi zkoprněle civěli na mou nejlepší kamarádku a nezmohli se na jediné slovo. Co se týče Amy, stačí vědět tři věci. Zaprvé, nemějte na sobě nic, co se musí nosit do čistírny, zadruhé, neobjednávejte si to, o co nejste ochotni se dělit, a zatřetí, nikdy se jí na nic neptejte.


    Jak začne mlít pantem, nepřestane.


     



    „Al má pravdu,“ řekla Amy, když za mnou šla po chodbě, v jedné ruce maryjanesky, ve druhé sklenici červeného vína. Radši jsem se tam nedívala pro případ, že pokecá koberec. Nejsem její máti, ta holka není můj problém.


    Ach bože, pomyslela jsem si a zašátrala v kapse po klíči od apartmá; jasně že má Al pravdu.


    „Umínila sis, že budeš dělat to, co považuješ za správné, a vlastně jsi přesvědčila samu sebe, že přesně to chceš.“


    Zhluboka jsem se nadechla a připomněla si, že mě dělí jen pár okamžiků od chvíle, kdy se zamknu v pokoji a Amy zůstane na druhé straně dveří.


    „Neříkám, že rozjet agenturu není vzrůšo, a netvrdím, že Charlie není vzrušující,“ prohlásila s výrazem naznačujícím, že je přesvědčená o své pravdě. „Jen si vzpomínám, jak jsi byla nadšená ze svého prvního foťáku. Šťastná jako blecha. Nepamatuju se na nic jiného, co bys tak žrala. Mimo mě. A Malé mořské víly.“


    „Je to fakt bezva film a má důležité poselství,“ odpověděla jsem a odemkla dveře našeho apartmá. Někdo tam zaskočil a trochu pouklízel. V tomhle baráku se mi fakt líbí.


    „Jo, já vím! Že máš jít za svou touhou.“ Amy mi poklepala na hlavu. „Ariel se chopí šance a riskuje všechno, aby získala objekt své lásky.“


    „Ne, o to nejde,“ řekla jsem, odstrčila ji a skopla z nohou boty z Primarku s plochou podrážkou. „Podstatné je odhodlání. Víš, co chceš, a odmítneš se toho vzdát.“


    Amy vyzunkla víno, zkusila postavit prázdnou sklenku na stolek u zdi a netrefila. „Říkáš, že pracovat osmdesát hodin týdně je totéž jako prodat svůj hlas mořské čarodějnici?“


    Zvedla jsem sklenku a opatrně ji odložila. „A ty říkáš, že vyměnit hlas za nohy je stejné jako vykašlat se na kariéru, jen tak se poflakovat a snažit se být fotografkou?“


    „Má nohy!“ povykovala Amy, když jsem se otočila a kráčela do svého pokoje. „Lidské nohy! A máme jenom tři dny!“


    Zavřela jsem za sebou dveře a rozepnula si horní knoflíček džín, než se utrhne, odlétne přes celou místnost a něco rozbije. Bylo by fajn, kdyby mě někdo předem varoval, že večeře bude mít čtyři chody, ještě než jsem spořádala půl bochníku chleba a vyluxovala všechny těstoviny. Ne že by steak, co přišel pak, nebyl lahodný. A tiramisu jakbysmet. Jen teď asi tak týden nepotřebuju jíst.


    „Tess!“ Amy zabušila na dveře. Tolik k tichu a klídku.


    Otevřela jsem na dva centimetry a vykoukla ven.


    „Jdu s Kekipim na drink, jdeš taky?“ Stála tam, v ruce telefon z obýváku, a sladce se usmívala.


    Chtěla jsem jít.


    Chtěla jsem se Kekipiho zeptat, co je s Nickem. Opravdu jsem ho předtím viděla v zahradě, nebo si mám nechat prohlídnout hlavu? Pokaždé když jsem se to téma snažila u večeře nadnést, stočil Kekipi řeč jinam. A teď bylo pozdě, padala jsem únavou a měla na hřbetech rukou víc řasenky než na obličeji, takže jsem musela odmítnout.


    Zavrtěla jsem hlavou. „Jděte sami. Ale varuju tě, nenechej se zatáhnout do žádného karaoke baru.“


    „Určitě nejdeš?“ Amy se tvářila posmutněle. „No tak, už jsme večer nikam nevyrazily celou věčnost.“


    „Musím ráno vstávat,“ vymluvila jsem se. S Alem jsme se domluvili na snídani, kde probereme práci, a usoudila jsem, že přihrnout se tam celá zasmrádlá po flámu, s blitkami ve vlasech a nacpaná noční sváčou z Mekáče by nebyl dobrý začátek. Ne že bych někdy něco takového provedla. Ehm. „Jen bych vám kazila legraci. Jdi a hezky si to s Kekipim užij. Dohlídni na něj.“


    Zasalutovala, naklonila se a lípla mi na tvář pusu na dobrou noc. „Chápu, jdi chrupat. Mám tě ráda.“


    „Já tebe taky,“ odpověděla jsem. „Dobře se bav.“


    Dívala jsem se, jak prochází předními dveřmi, a čekala, až uslyším klapnutí, než jsem zavřela ty své. Amy je únavná, ale i tak nejlepší. Vysoukala jsem se z džín, popadla gumičku a stáhla co nejvíc vlasů vzadu za hlavu.


    „Tess!“


    Další bušení na dveře.


    „Amy?“


    „Hezké kalhotky,“ podotkla, když jsem otevřela, a sjela pohledem dolů. „Nemůžu najít klíč. Můžu si půjčit tvůj?“


    „Jo, jasně.“ Zvedla jsem klíč z nočního stolku, kde měl svoje místo, a podala jí ho s vědomím, že ho nejspíš víckrát neuvidím. „Ahoj zítra.“


    Další pusinky, další láskyplné projevy a pak byla Amy i její puntíkované plesové šaty pryč.


    Stála jsem u dveří a hrála si s pěti spínači osvětlení, které jsem našla, až jsem se rozhodla pro své oblíbené uspořádání: lustry a lampa na psacím stole zhasnuté, světýlko na mé straně rozsvícené, na druhé ne. Pěkná lampička v rohu místnosti přepnutá na tlumený výkon. Napadlo mě, jestli Jane osobně promýšlela všechny tyhle možnosti, a nikoli poprvé od té doby, co Ala znám, jsem si pomyslela, jak ráda bych ji poznala.


    „Tess!“


    „Prokristapána,“ zareptala jsem a otevřela své nejlepší kamarádce. „Co zase?“


    „Nemáš u sebe nějakou hotovost?“ zeptala se. Aspoň měla tu slušnost zatřepetat na mě řasami. S nerozmazanou řasenkou. „Sice mám kreditku, ale nechci bejt za blbku a muset shánět bankomat, jestli skončíme někde, kde neberou karty.“


    Mlčky jsem odmašírovala ke kabelce a přepočítala eura, co jsem koupila na letišti, zatímco Amy pilně zkoušela všechny parfémy v bezcelním obchodě.


    „Díky.“ Vzala si peníze a odcouvala, tentokrát bez pusinek. „Přinesu ti dárek.“


    „Dárek mi nenos, hlavně neztrať klíč,“ odpověděla jsem a zavřela za ní; taktak jsem se držela, abych nepráskla dveřmi. Soudě podle toho, co mi sbalila do kufru, o žádné dárky opravdu nestojím.


    Sedla jsem si v kalhotkách na kraj postele, pomalu počítala a čekala na další zaklepání. Jak znám Amy, vrátí se ještě aspoň jednou. A to se ví, o chvilku později se ozvalo další ťuky ťuk. Přikryla jsem si rukama obličej a snažila se nesmát. Tentokrát jednu koupí. Pořádnou a výchovnou.


    Otevřela jsem, připravená láskyplně ji proplesknout, jenže za dveřmi nestála Amy.


    „Ahoj,“ řekla jsem.


    Nick neřekl nic.


    Místo mluvení udělal krok dopředu, čímž mě přinutil couvnout do ložnice, a zavřel za sebou. Podívala jsem se na něj; takhle bosou mě převyšoval jen trošku. Stáli jsme tam tváří v tvář, pár centimetrů od sebe. Ale vydržet pohled zpříma do očí bylo hrozně těžké. Neusmíval se a z jeho tvrdého výrazu jsem nedokázala nic vyčíst. Každopádně ho nikdo nemůže obvinit z dobré nálady. A pořád ještě mlčel.


    Snažila jsem se pohnout nohama, nešlo to. Sakra. Zkusila jsem otevřít pusu, nevyšel ze mě ani hlásek. Jen jsem tam stála, paže přilepené k bokům, a usilovně si přála mít na sobě něco jiného než Amyiny tričkové šaty a kalhotky M&S. Nick se prudce nadechl, udělal další krok, pomalu vydechl a teple mi ovanul krk. Uvědomila jsem si, že já sama nedýchám moc klidně, a když Nick zvedl ruku k mému pasu, cítila jsem, že je můj dech čím dál přerývanější a ztrácím nad ním vládu. Ještě se mě ani nedotkl a stěží se udržím při smyslech. Jeho ruka se ocitla pod mým tričkem a rozžhavila mi kůži na boku. Vždycky mi připadalo, že je Nick o pár stupňů hřejivější než já, ale tentokrát jako by se do mě vpaloval, jako bych se pod jeho dotekem vyloženě tavila. Odejít nemůžu, můžu jen nehybně stát. Kruci. Přešlapovala jsem na místě, křížila nohy se zkroucenými prsty a vyrážela nesouvislé zvuky; Nick mě sevřel ještě pevněji a zvedl druhou ruku k mému obličeji. Zlehka mi přejel konečky prstů po lícní kosti, sáhl mi zezadu na hlavu a pátral po gumičce ve vlasech. Našponovala jsem se a snažila se mu pomoct, protože jsem potřebovala útěchu vlasů jako skrýš, ale než jsem našla, co hledal, prudce se ode mě odlepil a připleskl mi paže zpátky k bokům.


    „Ne,“ zašeptal hlubokým hlasem. „Nehýbej se.“


    Vydala jsem jakýsi zvuk, ne úplně jistá, co to má znamenat, ale absolutně neschopná se ovládnout. Tiskla jsem paže k bokům, zarývala prsty do stehen a čekala, až mi rozpustí vlasy. Jen jsem to cítila, protože jsem zavřela oči, ale i když jsem Nicka neviděla, nebylo to o nic snazší. Vnímala jsem jeho blízkost, vůni, onu horní vrstvu mýdlové svěžesti – sprchový gel, šampon, prášek na praní, to vše zespod podbarvené něčím opravdovým, teplým a naléhavým. Takhle voní jen on, poznala bych i se zavázanýma očima, že přede mnou stojí Nick.


    S rozpuštěnými vlasy a pažemi u boků jsem čekala, co se bude dít, ale přestal se mě dotýkat. Zatajila jsem dech, otevřela oči a viděla, že si rozepíná světle modrou košili, pomalu a odhodlaně, a přitom na mě ustavičně hledí. Přinutila jsem se nechat oči otevřené a podívat se na něj tak troufale, jak jsem to svedla. Prohlížela jsem si jeho vlasy, popelavě blond a nedávno ostříhané, objevila hranici havajského opálení v místě, kde na spáncích začínal šedivět. Výrazná ústa se ještě pořád neusmívala, ve tváři se mu nepohnul ani sval, když si svlékl košili a hodil ji za sebe na zem. Pak přišly na řadu boty, kožené šněrovací; sehnul se, aby se z nich vyzul, a ukázal mi svá mužná vypracovaná záda. Košile, boty, ponožky jsou pryč. Zůstal jen opasek, džíny a to, co měl Nick pod nimi.


    V tu chvíli jsem se zarazila. Co to dělám? Přece nejsem žádná směšná panna, na kterou si brousí zuby velký zlý chlápek. Vjel do mě vztek. Víc než týden se mi neozval. Volala jsem mu, znovu a znovu, nechávala mu vzkazy, posílala maily, a on je jeden za druhým ignoroval. Před týdnem jsem se za ním hnala s prosíkem, ať mi dá šanci všechno vysvětlit, ale prostě se vypařil. A teď si myslí, že může jen tak nakráčet do mého pokoje, svléknout se a – co přesně?


    S pohledem upřeným do mých očí si rozepnul pásek; opravdu se nezdál být kdovíjak ostýchavý ohledně svých úmyslů.


    „Volala jsem ti.“ Přiměla jsem své rty vydávat souvislejší zvuky než kňourání. „A ty nic.“


    Nick vytáhl opasek z poutek, až zasvištěl, a držel ho oběma rukama. Pomalu zamrkal, podíval se na kus kůže ve svých rukách a pak zas na mě.


    „Chceš, abych odešel?“ zeptal se a sunul se ke mně blíž, až jsem cítila, jak couvám k posteli. „Řekni, ať jdu pryč.“


    Nechtěla jsem, aby odešel, spíš aby se nikdy neobjevil. Chtěla jsem, aby byl v New Yorku, za široširým oceánem, o několik časových pásem dál.


    Ale místo abych tohle všechno řekla, sáhla jsem po pásku, vzala mu ho z rukou a hodila někam za sebe. Nick mi hrábl zezadu do vlasů, přitáhl mě k sobě a náruživě mě políbil. Nepodobalo se to ničemu, co jsem dosud poznala: jedna jeho ruka vězela v mé hřívě, druhá se mi ovinula kolem krku, jeho kůže na mé. Drapla jsem ho za ramena a snažila se držet jako klíště, až mě nakonec pustil a postrčil mě po zádech na postel.


    „Věděl jsem, že to neuděláš,“ řekl, rozepnul džíny a nechal je spadnout na zem.


    Teď už se usmíval.

  


  
    Kapitola osmá


    „Jsi v pořádku?“ zeptala se Amy na druhý den u snídaně a bez ptaní mi šoupla do čaje dva cukry. Kdybyste se zeptali kohokoli jiného na světě, řeknou vám, že nesladím, ale Amy pozná, kdy potřebuju cukr. „Co je ti?“


    Poklepávala jsem lžičkou o stůl a věnovala jí napjatě šťastný úsměv.


    „Nic, jsem v pohodě.“


    Největší a nejhanebnější lež, jakou jsem kdy vyslovila.


    Napila jsem se čaje a snaživě se usmívala. Opravdu jsem s ní chtěla mluvit, ale nešlo to, ne před Alem. Byl tak nadšený z plánované návštěvy u nějakého úžasného střihače, že bych těžko našla vhodnou chvíli pro zmínku, že se za mými dveřmi objevil Nick, ošukal mě do bezvědomí a zmizel dřív, než jsem se probudila.


    Zlobilo mě, že jsem ho pustila do svého pokoje. Ještě víc mě štvalo, že jsem si ho pustila pod kalhotky. Doslova jsem zuřila ohledně toho, co se dělo, jakmile se dostal pod řečené kalhotky. Ale úplně nejvíc mě vytočilo, že se uprostřed noci vytratil jako pára nad hrncem, čárymáryfuk.


    Amy se s nějakým „nic“ samozřejmě nespokojila. Zná mě až moc dobře.


    „Kecáš,“ zašeptala, když Al obrátil pozornost k jednomu z číšníků. Měli jsme stůl plný lahůdek a on chtěl misku obilných kuliček Coco Pops. „Něco se děje. Nejsi v pohodě od chvíle, kdy jsi vešla. A proč máš zase na sobě to bílé tričko, ty šmudlo? Dala jsem ti kufr perfektních hadrů.“


    „Dala jsi mi kufr perfektních cirkusáckých úborů,“ řekla jsem a vztekle se zahryzla do croissantu. „A teď o tom nemůžu mluvit. Počkej a všechno ti povím, slibuju.“


    Chvilku špulila pusu a pak přikývla.


    „Co se děje?“ Zamíchala mi čaj.


    „Říkám, abys počkala.“ Nacpala jsem si do pusy tolik máslíčkové bašty, že jsem jen stěží dokázala dýchat. Čím víc croissantu v puse, tím menší pravděpodobnost, že začnu ječet. „Povím ti to později.“


    „Týká se to Charlieho?“ zeptala se. „Volal ti?“


    Do háje! Charlie.


    Jsem úplně nejhorší.


    „Dobré ráno vespolek.“


    Ba ne, omyl. Nejhorší padouch právě vešel do místnosti.


    Nick si vykračoval ke stolu a nejevil žádné známky toho, že by se moc nevyspal. Vlastně vypadal opravdu dobře. Rukávy krásné bílé košile šité na míru vyhrnuté k loktům, aby se blýskl opálením, a džíny mu naprosto rozčilujícím, nádherným způsobem padly jako ulité. A jelikož je úplný debil, přišel bos. Zapřemítala jsem, jak by asi reagoval Al, kdybych se zvedla od stolu a ubalila Nickovi ránu pěstí. Jen jednu, říkala jsem si, a ne moc velkou pecku. Ne takovou, abych způsobila trvalou škodu. Na to mám přece Amy. Poprvé od chvíle, co jsme vkročily na italskou půdu, jsem byla hrozně ráda, že tam se mnou je. Možná je třeskutě hyperaktivní a mívá hloupé nápady, ale taky jí důvěřuju nejvíc ze všech lidí na světě, když potřebuju někoho na své straně. Nenechá se zviklat hezkou tváří.


    „Kurva fix,“ hlesla. „Nedívej se tam, ale právě vešel můj budoucí bývalej manžel.“


    Nebo možná jo.


    „Pane Bennette, rád vás zase vidím.“


    Oba muži se pustili do nadmíru heterácké kombinace potřásání rukou a objímání, poplácávali se po zádech a srdečně se smáli. Bylo to jako sledovat, jak se Daniel Craig objímá se Santa Clausem, který má na sobě neonově zelené surfovací kraťasy a tričko Grateful Dead, a Daniel Craig je ve skutečnosti ďábel. Když se od sebe odtrhli, Nick se otočil a podíval se na mě, ruce v bok a tak samolibě, jako by škemral o kopanec do koulí.


    „Můj hvězdný fotografický tým,“ řekl Al a rozmáchle ukázal na Amy a mě. „Slečna Amy Smithová, a Tess samozřejmě znáte.“


    „Vlastně jsme se ještě jaksepatří neseznámili, že ne?“ Podal mi ruku. „Nick Miller, těší mě.“


    „Do prdele!“ vykřikla Amy zplna hrdla a vzápětí si připlácla dlaň na ústa. „Promiňte, Ale.“


    Náš hostitel pomalu zamžikal a snažil se neusmívat. Já měla úplně jiný problém.


    „Ahoj,“ odpověděla jsem s plnou pusou pečiva a nevšímala si podávané ruky. Zčásti proto, že jsem o potřásání rukou s Nickem nestála, a zčásti ze strachu, aby potřesení nevedlo k fackování a možná i škrcení. „Tess Brookesová.“


    „Bezva.“ Zdálo se, že se snaží nesmát stejně usilovně, jako jsem se já snažila ho nezabít. „A Amy, rád tě poznávám. Fakt Amy? Čistě pro jistotu, měli jsme tu jisté zmatky se jmény.“


    „Pokud vím, tak jo,“ odpověděla, pořád úplně zkoprnělá úžasem. „Ty jsi Nick?“


    „Slyšela jsi o mně?“ zeptal se a sedl si vedle ní, zatímco já zkřížila paže na hrudi, přehodila nohu přes nohu a civěla na svůj odraz v kávové konvici na stole. Nemohla jsem ani zdaleka vypadat dost naštvaně, ale fakt jsem dělala, co můžu.


    „O nějakém Nickovi jsem slyšela,“ řekla Amy s důrazem na „nějakého“. „To seš ty, ten Nick?“


    „Jdu se převléknout,“ oznámil Al a vymrštil se ze židle s překvapivou energií na muže, jemuž je přes sedmdesát. Úžasné, co dokáže rozpačitá konverzace. „Nechám vás lépe se seznámit, mládeži, takříkajíc. Sejdeme se za půl hodiny venku vpředu.“


    „Takže Tess, ano? Pověz mi něco o sobě.“ Nick sáhl po konvici a nalil si šálek kávy, pořád ještě s úsměvem. „Co tě přivádí do Milána?“


    Zvedla jsem hrnek čaje, civěla přímo dopředu a pokoušela se ignorovat bolest na vnitřní straně stehen. Vlastně ne, řekla jsem si, bolesti si všímej, tu si zasloužíš. To Nick si zaslouží, abych ho ignorovala. A my oba si zasloužíme výprask…, tedy pokud ho mrskání netěší.


    „Ty se mnou nemluvíš?“ Stočil pozornost a modré oči s vějířky vrásek k Amy, která okamžitě vyprskla pomerančový džus. „A co ty, Amy? Líbí se ti Milano?“


    „Přestaň s tou italskou výslovností, seš trapnej!“ Slova mi vylétla z pusy dřív, než jsem je dokázala zadržet. Prostě neumím důstojně mlčet, pokud je Nick nablízku. „Nemáš být někde ‚na cestách‘?“


    Bůh mi pomáhej, když do mě vjede rapl, miluju vzdušné uvozovky.


    „Jo, ‚cestoval jsem‘.“ Nick napodobil mé gesto na způsob zaječích uší, napil se kávy a chvilku si prohlížel nabídku pečiva. Dával si s odpovědí na čas, žádný spěch. „Jel jsem na Havaj, do New Yorku a do Londýna a teď jsem v Miláně.“


    „Byl jsi v Londýně? Kdys byl v Londýně?“ Chtěla jsem být nad věcí a mluvit klidně a s odstupem, jenže jsem nevěděla jak. Šoupla jsem do pusy další kousíček pečiva s nadějí, že zpomalí mé napružené reakce. Když si nevěříte, jezte.


    „Minulý týden,“ řekl. „Proč? Stýskalo se ti po mně?“


    Přes stůl jsem viděla, jak se Amy konečně probrala z omámení nad Nickem, mrkla na mě, otevřela pusu, jak nejvíc mohla, ukázala nejdřív na mě a pak na něj a dělala, jako že se picla do hlavy.


    „Volala jsem ti,“ řekla jsem převelice chladně vzhledem k tomu, co jsme spolu dělali před pár hodinami, nazí a zpocení. „Psala maily.“


    „A dostávala odpověď, že jsem mimo kancelář a nemůžu vyřizovat poštu.“ Pokrčil rameny a napil se černé kávy. „V čem je problém?“


    „Přece jsi musel vidět, že máš zmeškané hovory!“ Začínaly se mi dělat mžitky před očima. Možná není až tak dobrý nápad nadopovat se u snídaně cukrem. „Dal jsi mi číslo, napsal jsi, ať zavolám.“


    „Neberu hovory z neznámých čísel.“ Nick si promnul oči a zívl. „Promiň.“


    „Napsal jsi, ať ti zavolám!“ zařvala jsem.


    „Měla jsi mi nechat vzkaz,“ odpověděl.


    „Zrovna jsi říkal, že vzkazy neposloucháš.“


    „Ne, neříkal.“


    Odložila jsem hrnek s čajem jemně na stůl a vstala, oslepená vztekem, nedostatkem spánku a špatně nanesenými šminkami. Odpochodovala jsem a vrazila do číšníka, který Alovi přinášel obilné kuličky.


    „To nemá chybu,“ smál se Nick, když jsem si hrábla rukou do podprsenky plné studeného mléka. „Tak tohle by chtělo vyfotit.“


    Otočila jsem se k Amy a chtěla ji požádat o pomoc, ale už stála na nohou.


    „Au!“ vyjekl Nick, protože mu cestou ke mně přišila zezadu dokonale načasovaný pohlavek. „Co jsem ti udělal?“


    „Zatím nic,“ odpověděla Amy, podala mi ubrousek a pomohla mi vstát. „Ale jsme tady na týden – ber to jako zálohu.“


     



    „Tak tohle je Nick.“ Hnala jsem se zpátky do pokoje a drhla světle čokoládovou skvrnu, která se šířila po mém bílém tričku. Amy měla co dělat, aby stačila mým dlouhým nohám, a každou chvíli popoběhla, rozčilením bez sebe.


    „Probůh, Tess.“ Popadla mě za předloktí a zacloumala mi rukou. „Panebože!“


    „Nech toho,“ varovala jsem ji a čekala, až vyloví můj klíč od našeho apartmá. Její byl dosud nezvěstný. „Přestaň.“


    „Vážně jsi s ním něco měla?“ zeptala se. „Fakt jo?“


    „Nejsem na to pyšná.“ Vrazila jsem do pokoje a hodila pobryndané tričko na postel. „Hroznej vůl.“


    „Měla bys být pyšná! Je tak strašně sexy! Skoro nejvíc ze všech chlapů, co jsem kdy na vlastní oči viděla.“ Amy otevřela hrůzostrašný kufr a začala hledat něco, co bych si mohla obléknout, aniž bych jí jednu vrazila. „Já myslela, že mi shoří kalhotky.“


    „Vždyť jsem ti to říkala,“ zabručela jsem a zavrtěla hlavou nad kratičkým topem ze zlatého lamé.


    „Jo, jenže – nic ve zlém – ty si myslíš i o Charliem, že je sexy,“ odpověděla a nabídla mi neonově růžovou mikinu se zaječím čumákem pošitým flitry. Amy miluje neonové barvy.


    „Charlie je sexy!“ Vyškubla jsem jí mikinu z ruky a hodila ji na druhý konec pokoje.


    „Charlie vypadá dobře,“ uznala Amy. „Ale spíš na způsob chlápka v hospodě, co s ním po třetím drinku hodíš řeč a trochu poflirtuješ. Nick je extra třída, mužskej, co zboří postel a nenechá tě dva tejdny nadechnout. Fakt S-E-X-Y. Měla jsem chuť vlézt na něj. Jako nějaká divoška. Je docela možný, že jsem v jináči už jen z toho, jak jsem se na něj dívala.“


    „Máš pravdu, je sexy, ale taky je to arogantní, samolibý náfuka, egocentrickej netrpělivej sobec, prevít a…“


    Amy přestala hrabat v kufru a vykulila na mě velikánské modré oči.


    „Už sis to s ním rozdala!“ vykřikla a házela mi na hlavu trička, halenky a všelijaké falešné kožešiny. „Včera v noci jsi s ním spala!“


    „O čem to mluvíš?“ S pusou plnou angorské vlny jsem se snažila nedat najevo, že jsem neskutečně vytočená.


    „Spala jsi s ním,“ zopakovala, přimhouřila oči a začala čmuchat jako Sherlock. „Ráno jsi byla celá nabručená, chovala ses divně a nechtěla jsi říct proč. A když se Nick objevil u snídaně, vůbec ses nedivila, a – panebože! – pod tvou postelí se válejí obaly od kondomů!“


    Sehnula se, popadla lesklé čtvercové pytlíčky a zamávala mi s nimi před obličejem. „Magnum? Tess? Já se zjevím. To snad ani není možný, aby byl někdo tak supersexy a k tomu měl koňský péro. To není fér. Pověz mi úplně všechno.“


    Vkleče u kraje postele jsem zabořila obličej do dlaní a zavrtěla hlavou. „Já nechci.“


    „Budeš muset,“ řekla a pleskla mě zezadu po hlavě stejně jako Nicka. „A poněvadž máme být za čtvrt hodiny dole a sejít se s Alem, radši to rovnou vyklop. Než to vyzvoním Kekipimu.“


    Vzhlédla jsem s vědomím toho, jak zbědovaně vypadám, a fňukla. „Když jsi včera odešla, objevil se tady.“ Bezcílně jsem se probírala jejími hadříky. „A prostě se to stalo.“


    „Jak, přišel nahej nebo co? Spadla jsi mu na penis a nějak do tebe vklouzl?“


    „Něco na ten způsob…“


    „Ani ses nezeptala, proč ti nezavolal?“ podivila se. „Než sis užila parádní šoustačku?“


    „Moc jsme nemluvili,“ přiznala jsem a promnula svědící nos. Svědí mě vždycky, když je mi do breku. „Spíš to trochu připomínalo, chápeš – už jsi ho viděla. Požár v kalhotkách.“


    Amy ze sebe shodila jednoduché černé tílko, podala mi je, zvedla růžovou zaječí mikinu a přetáhla si ji přes hlavu. Perfektně se hodila k jejím puntíkovaným elastickým kraťasům. „Ani potom? Nepromluvila sis s ním?“


    „Jen jsme chvíli hekali a pak se tiše mazlili,“ zamumlala jsem; do očí se mi draly slzy. Proč je znovuprožívání něžných chvilek tak nesnesitelné oproti chvílím, kdy si to s někým parádně rozdáváte? „Potom jsem musela usnout, a když jsem se probudila, Nick tady nebyl.“


    „Zdejchl se, zatímco jsi spala, a neodnesl si obaly od kondomů?“ žasla Amy. „Nic horšího jsem nikdy neslyšela.“


    „Nic horšího jsi nikdy neslyšela?“ Navlékla jsem se do tílka a dělala, že není velice upnuté. „Vážně?“


    „Aspoň po sobě mohl uklidit, když si chtěl zašukat a zdrhnout,“ řekla. „No tak, přece tady nebudeš brečet nad svým zlomeným srdcem, máš na práci důležitější věci. Nenecháš si od něj zkazit dnešek, že ne?“


    „Nemám zlomené srdce,“ namítla jsem, totálně ztrápená. „Připadám si jako blbec. A taky naštvaná. A hrozná. Jak k tomu přijde Charlie?“


    „Jedno po druhém.“ Amy zvedla ruku a odpočítávala na prstech své veledůležité postřehy. „Zaprvé, nepřipadej si jako blbec. Svedl tě mladší a hezčí brácha Michaela Fassbendera. Dala by mu každá holka, co má vagínu, takže ti to nemůže mít nikdo za zlé. Zadruhé, máš nárok bejt naštvaná. Ten kondomovej čurbes mě taky vytočil, nemluvě o tom, že se Nick uprostřed noci zdejchl. A zatřetí… vím, že mě nepochválíš, ale co je ti po Charliem? Přece nejste manželé, technicky vzato spolu ani nechodíte, no ne?“


    „Nejspíš ne,“ našpulila jsem pusu. „Ale asi bych neměla spát s kdekým.“


    „Teď tě asi budu trochu šokovat…“ Vzala mě za ruku a stiskla ji. „Vím, že jsi do Charlieho zabouchnutá celou věčnost, ale víš, jak jsi po něm všechny ty roky prahla a vyfantazírovala si svůj malej vysněnej svět?“


    Přikývla jsem.


    „On nedělal totéž.“


    Nesnáším, když má Amy pravdu.


    „Ojížděl kdejakou sukni nalevo, napravo i uprostřed. Ty se tím prokousáváš dejme tomu deset let a on strávil asi tak… dva týdny tím, že na tebe myslí jinak než jako na kámošku? Řekla jsi mu, že potřebuješ čas na rozmyšlenou, a teď teda přemejšlíš. Neudělala jsi nic horšího, než žes měla politováníhodnej sex s debilem, a věř mi, Tess, takovej úlet jsme zažili všichni. Včetně Charlieho.“


    Polkla jsem, připlácla ruce na stehna, dělala, že to nebolí jako čert, a stoupla si.


    „Vím, že mi nevěříš,“ řekla Amy a narovnala se, utopená v mikině. „Ale nezahnula jsi Charliemu. Nemusíš si připadat provinile.“


    „Jsem v pohodě, vážně,“ řekla jsem, protřepala vlasy, až byly velké zhruba jako Afrika, a drapla ze stolu pouzdro s foťákem. „Rozjedeme tuhle show?“


    „Jo, ale nejdřív tohle vyhoď, ty čunče.“ Amy na mě hodila obaly od kondomů a zamávala prsty ve vzduchu. „Musím si asi tak milionkrát umejt ruce.“


     



    „Milán je hezkej,“ zašeptala mi Amy na zadním sedadle Alova SUV, v němž jsme rychle projížděli ulicemi. „Někdy trochu jako Leicester. Ale většinou hodně hezkej.“


    Místo odpovědi jsem se usmála a dál koukala z okna. Věděla jsem, jak to myslí: jednu chvíli jsme projížděli kolem úžasně elegantní budovy s řadami blyštivých identických oken a senzačními sloupy, a hned nato míjeli šedivou kancelářskou budovu z šedesátých let, samý beton. Bylo to znepokojivé, ale zdaleka ne tak rozčilující jako pocit, že mi někdo zezadu civí na hlavu. Vzadu za námi, po boku velice hlučného Kekipiho, totiž seděl Nick. Al se posadil vedle řidiče a kromě vytrvalého rytmického poklepávání prstů o koleno zůstal celou cestu zticha. Já tu a tam fotila: něco za oknem, Alův nervózní tik, svoje nohy. Cokoli, abych přišla na jiné myšlenky.


    „S kým se dnes ráno setkáme?“ Amy si uvolnila bezpečnostní pás a otočila se, aby se vyptala Kekipiho. A vrhla převelice škaredý pohled na Nicka. „Už tam budeme?“


    Kekipi nahlédl do iPadu. „Dnes dopoledne je schůzka s Edwardem Warrenem,“ odpověděl. „Je to střihač. Ano, budeme. A sedněte si jaksepatří.“


    „Co vlastně dělá takovej střihač?“ Nevšímala si jeho výtky a vyhrabala se na kolena.


    „Střihač je nejdůležitější část celé skládanky,“ odpověděl jí zvučně a nadšeně Al. „Něco jako překladatel mezi návrhářem a výrobcem.“


    „Předpokládám, že nemáte na mysli překládání jako z angličtiny do frániny,“ ozvala jsem se. Nick se zasmál. Amy se zaškaredila ještě o hodně víc. Nick sklapl.


    „Vlastně je to hodně podobné. Střihač si vezme črty od návrháře – v tomto případě ode mě – a převede je na vzorky, pracovní předlohy, které se pošlou výrobci,“ vysvětloval. „Střihač tedy vezme sen a promění ho ve skutečnost.“


    „To mi připadá těžké,“ řekla Amy. „V podstatě je kouzelník.“


    „Velmi technicky nadaný kouzelník, který od údajného návrháře převezme velice vágní náčrtky a udělá podle nich něco, co někdo možná i bude chtít nosit, aniž by přitom řečeného návrháře urazil.“ Al zvýšil tempo nervózního poklepávání. „Takže si umíte představit, že o ty nejšikovnější je velký zájem. Mám neuvěřitelné štěstí, že se pan Warren uvolil nás dnes přijmout.“


    „Takže je dobrý?“ zeptala jsem se.


    „Edward Warren je nejlepší,“ přikývl Al a uhladil si vousy. „Znám ho hodně dlouho, ale i tak mám velké štěstí, že je ochoten už jen o tom se mnou mluvit. A dál se uvidí.“


    „Pracuje pro kdekoho,“ řekl Kekipi a vytáhl obočí ke střeše. „Vážně, ať si vzpomenete na kohokoli…“


    „Nebuďme netaktní…,“ pokáral ho Al ze sedadla vpředu. „Edward si potrpí na soukromí. Dalo mi velkou práci přemluvit ho, aby mi dovolil vzít tam i vás, tak o něm nebudeme šířit klevety, ještě než dorazíme do jeho ateliéru.“


    „Versace, D&G, Armani, Prada,“ naznačil Kekipi neslyšně ústy. „Všichni.“


    Al hlasitě zakašlal. „Copak nevíš, že tě vidím v zrcátku?“


    „No a?“ odsekl Kekipi. „Nic neříkám.“


    Koukla jsem na Amy a napadlo mě, jestli se ještě i za padesát let budeme hašteřit na zadním sedadle něčích luxusních vozů.


    „Co je?“ Zmateně na mě pohlédla. „Na co se díváš?“


    „Na tvůj ciferník,“ usmála jsem se a stočila znovu pozornost k foťáku.


     



    Jízda od palazza k ateliéru Edwarda Warrena netrvala víc než deset minut, ale prokličkovali jsme cik cak tolik úzkých točitých uliček, že jsem neměla ponětí, jak daleko jsme ujeli. Zastavili jsme před jakousi divnou budovou, něco mezi půvabem starého Milána a mizérií rozpínavých šedesátých let. S těmi čtvercovými okny a balkonky z kovových mříží vypadal jako radniční verze Alova domu. Jen těžké, parádní dřevěné dveře naznačovaly, že by se v tom baráku mohlo dít něco zajímavého. Naše nesourodá skupinka procházela dovnitř ve špalíru, jeden za druhým: vpředu Al, za ním Amy, uprostřed Nick a já s Kekipim na konci průvodu vzadu.


    „Má cenu ptát se, co se sakra děje s váma a panem Millerem?“ zašeptal, když nás Al ohlašoval na recepci. „Nebo jste ještě strašně naštvaná, protože jsem vám neřekl, že tady je?“


    „Víc než naštvaná, přímo vzteky bez sebe,“ odpověděla jsem a zdvořile se usmála, zatímco nás Al jednoho po druhém představoval pro zápis do návštěvní knihy. „Takže vám nic nepovím. Za trest.“


    „Co kdybych vás vzal na nákupy, až tady budeme hotoví?“ smlouval. „Slečna Smithová mě informovala o té dobře míněné patálii s vaší garderobou, a jelikož tu není slečna Sullivanová, aby vás oblíkla, někdo vám evidentně musí pomoct.“


    „To by bylo absolutně bezva.“ Někdy se sama nestačím divit, jak rychle umím otočit. „Je v Miláně H&M?“


    Kekipi se prudce odtáhl a zamračil se.


    „Jak to mám vědět?“ odfrkl si a vzal mě za paži. „Říkám, že vás vezmu na nákupy, ne na lov šunťáckých hadrů s nemytou holotou.“


    Hned jsem si představila, jak se s foťákem válím po zemi a snažím se pořídit dobrý záběr, oblečená v dlouhé plesové róbě.


    Než jsem stihla odpovědět, byli jsme odvedeni těžko popsatelným vestibulem do výtahu, evidentně ne dost velkého pro nás pět, recepční a Nickovo ego. Nebo spíš to, co se mi tisklo k boku, když jsem se před něj vmáčkla. Pevně jsem třímala foťák a dívala se přímo před sebe.


    Jelikož jsem se úporně soustředila na držení klapačky, možná mi hned nedocvaklo, jak moc jsem paf z kanceláře Edwarda Warrena. Jakmile se dveře výtahu rozevřely, sklopila jsem fofrem zrak v domnění, že jsme se nedopatřením ocitli v kulisách nějakého dobového porna, ale když nás recepční vyvedla ven a já se donutila rozhlédnout se kolem sebe, pochopila jsem, že místnost není plná nahotinek; byly to jen neuvěřitelně názorné fotografie nahých žen v životní velikosti.


    Al si hojnosti vystavených vagín nevšímal, kráčel vpřed a srdečně se smál na muže, sedícího na něčem, co vypadalo jako trůn, nohy ve špičatých kotníkových botkách hozené na obrovském psacím stole. Kekipi se snažil udržet tempo se šéfem a Amy škobrtala za nimi, kulila oči a šermovala rukama sem a tam. Místnost byla obrovská, ale plná nábytku: pod oknem lehátko s leopardím vzorem, u dveří velikánský pracovní stůl pokrytý všelijakým hedvábím, saténem a sametem, a z nějakého důvodu, který nejlépe znal Edward Warren, tam stálo minimálně půl tuctu soch kočkovitých šelem. Na stěnách potažených červeným hedvábím jsem napočítala čtrnáct obrovských fotografických aktů. Rozhodně vyhraněný vkus – možná by i šéf Playboye řekl, že tohle je trochu moc.


    „Edwarde Warrene, chlape!“ zahřímal Al přes celou místnost.


    Přestože prostor vyplňovaly nejdražší krámy, co jich na světě je, neutlumily jeho akustiku. Možná to nějak souviselo s mimořádně vysokým stropem, na němž se skvěla osobitá verze fresek ze Sixtinské kaple, samozřejmě přetvořená tak, aby zahrnovala muže velice podobného Warrenovi.


    „Pane Bennette!“ Edward si stoupl a stiskl Bertieho ve velice agresivně působícím objetí. Z nějakého důvodu jsem čekala, že bude malý, což rozhodně nebyl. Al musel mít nejméně sto osmdesát čísel, možná ještě víc, než mu věk pár cenťáků ubral, ale Warren nad ním úplně čněl. Jistě, kubánské kramfleky tomu trošku napomohly, nešlo ale o případ Toma Cruise. Byl prostě urostlý. Sehnul se k výměně vzdušných polibků s Kekipim a na chvíli jsem zahlédla, že se mu na temeni dělá pleš, ale jinak měl vlasy černé jako uhel a stylově ostříhané. Když vzhlédl a upřel na Nicka, Amy a mě bystrý a vyrovnaný pohled, vůbec jsem nedokázala odhadnout jeho věk.


    „A taneční doprovod,“ podotkl, aniž by k nám vykročil. „Jsou rozkošní, Ale.“


    Al se otočil, aby nás představil. „Má fotografka Tess Brookesová a její asistentka Amy Smithová.“ Mávla jsem foťákem ve snaze o potvrzení své profese. „A Nick Miller, náš uznávaný novinář – možná jste od něj něco četl.“


    „Ne, nečetl.“ Edward vyzval Ala a Kekipiho posunkem, ať zaujmou dvě místa před jeho stolem, a nás ostatní odmávl, ať si vybereme z mnoha dalších možností k sezení. „Prosím, posaďte se.“


    Sedla jsem si vedle Amy na lehátko s leopardím vzorem; Nick se kabonil na černém sametovém křesle proti nám. Zamračila jsem se, přendávala foťák z ruky do ruky a čekala, až začnu mít dobrý pocit z toho, že se on cítí špatně. Můj mozek se mu chtěl vysmát do tváře, jenže vaječníky chtěly jít za ním a obejmout ho. Co to má všechno znamenat?


    „Tak co je pravdy na tom všem, co se dovídám o posledním dění u Bennettových?“ K nám se Edward možná choval jako totální kretén, ale na Ala se usmál tak vroucně, že jsem mu málem dokázala odpustit. Aspoň mozek to zvládal; vaječníky byly pořád trochu dotčené kvůli Nickovi – pitomé reprodukční orgány. „Napínám uši, Ale.“


    „Jak jsem vám nedávno po telefonu vysvětlil,“ řekl Al a rozepnul si horní knoflíček saka. Dnes měl na sobě senzační oblek s vestou v šedém odstínu dřevěného uhlí. Musela jsem uznat, že sice miluju Ala jako surfařského Santu, ale v obleku mu to opravdu sekne. „Je čas udělat něco jinak.“


    Dveře výtahu se tiše rozevřely a recepční, která nás před chvílí k Edwardovi uvedla, se znovu objevila a nesla tác se třemi espresy a sušenkami, co vypadaly velice slibně. Samozřejmě kolem nás proplula a postavila tác na Edwardův stůl. Teprve když zase plula zpátky, poznala jsem ji. Tamhle je, v rouše Evině, na druhé fotce od kraje po pravé straně místnosti. Jejda. Zachvěla jsem se anglickými rozpaky a zvedla foťák k obličeji, abych zamaskovala ruměnec. Doufala jsem, že Warren nepožádá Amy a mě, abychom mu zapózovaly pro tu jeho výstavu nahotinek, protože já bych odmítla a protože Amy by neodmítla.


    „Myslím, že je na čase, abychom oba udělali něco jinak,“ řekl Edward a vzal si od Kekipiho koženou složku. „Nejlépe na pláži s koktejlem.“


    „Divil byste se, jaká to po čase začne být nuda,“ odpověděl Al. „A o tom, že jste zralý na penzi, mi vykládáte už dvacet let. Určitě to ještě dva měsíce vydržíte, abyste prokázal laskavost starému příteli a naposledy mu pomohl.“


    Edward rozevřel složku a vytáhl asi tak tucet náčrtů. Opustila jsem bezpečí pohovky, stoupla si co nejnenápadněji vedle stolu, zaostřila na delikátní akvarely a cvakala spouští.


    „Musí tohle dělat?“ zeptal se Edward Ala, celý naježený.


    „Ano,“ odpověděl Al. „Vůbec se tím netrapte, je to moc milé děvče.“


    Znovu jsem se soustředila na náčrtky, bezděky překvapená, jak jsou krásné. Na většině obrázků vymalovaných vodovkami byly šaty, všechny s uzounkým pasem a širokými sukněmi v jemných barvách. Na detailním záběru jsem si všimla, že to nejsou nedávné výtvory. Všechny byly v levém spodním rohu opatřeny datem; nejstarší pocházely ze sedmdesátých let, nejnovější z roku 2006.


    „To kreslila Jane?“ zeptal se Ed zjihle.


    „Dělali jsme je spolu,“ potvrdil Al. „Většinou kreslila náčrtky a já je vymaloval. Tohle vždycky chtěla dělat. A já to teď udělám.“


    „Moc krásné.“ Ed opatrně vrátil všechny črty do složky a podal ji Kekipimu, který ji převzal se stejnou úctou, jakou jsem ho až dosud viděla projevovat jen jahodovému daiquiri. „A nadčasové. Předpokládám, že chcete jít cestou haute couture?“


    „Rád bych, aby ty věci někdo nosil, ne jen z dálky obdivoval,“ řekl Al a nechal svůj malý šálek s kávou zmizet ve vousech. „Ale přece jen bych rád vytvořil něco mimořádného.“


    Edward spojil dlaně a opřel si bradu o konečky prstů. „A chcete je samozřejmě prodávat ve svých obchodech, že?“


    „Asi by nemělo velký smysl mít v rodině obchod s oblečením, pokud tam nemůžete prodávat vlastní věci,“ přikývl Al. „Ale časem bych chtěl otevřít samostatné butiky. Přemýšlím o New Yorku, Londýně, Paříži a Miláně. To by se pochopitelně řešilo ve druhé fázi.“


    Edward si opřel záda, hvízdl a já zatím bezplatně pořídila pár fotek jeho trůnu. Skutečného trůnu.


    „Nemá cenu dělat věci polovičatě,“ řekl a podrbal si černé huňaté obočí. Kdyby si mohl nechat transplantovat obočí na pleš na vršku hlavy, vypadal by naprosto jedinečně.


    „Přesně tak,“ přizvukoval Al. „Proto jsem tady. Nemá smysl chodit jinam než za nejlepšími.“


    „Jsem samozřejmě polichocen,“ odpověděl Edward. „A moc rád bych s vámi spolupracoval. Jak to vidíte z časového hlediska?“


    „Máme všechno přichystané.“ Al se vsedě napřímil, urovnal si vázanku a zářivě se usmál. „A nejsem nejmladší. Chci mít přehlídku příští jaro.“


    „Chcete mít příští září přehlídku jaro/léto?“ I přes hledáček foťáku jsem poznala, že Edward nevypadá zdaleka tak přesvědčeně jako Al. „To je hrozně brzy.“


    „A jarní přehlídky podzim/zima jsou ještě dřív,“ přikývl Al. „A o tomhle mluvím. Ucelená kolekce dvanácti modelů pro únorovou přehlídku.“


    „Vždyť je červenec!“ Edward se tvářil, jako by mu Al právě sdělil, že má v plánu odkráglovat jeho babičku. „To je nemožné.“


    „Taky jsem si to myslel,“ řekl Al a podíval se na Kekipiho. „Ale obvolal jsem pár lidí, Kekipi taky obvolal pár lidí a vychází najevo, že se správnými konexemi a otevřenou šekovou knížkou se dá vyřešit skoro všechno. Za jakých podmínek by se na tom váš tým podílel?“


    „Nikdo z mého týmu není k dispozici.“ Edward zvedl paže s výrazem smutného štěněte. „Ale vlastně nechcete někoho z mého týmu, že ne? Chcete mě. A já jsem vám plně k dispozici.“


    Al praštil do stolu, až se ozvala hromová rána, vstal a natáhl se přes stůl, aby si s Edwardem potřásl rukou. Kekipi obrátil oči v sloup.


    „Ti s tím nadělají,“ zabručel, zatímco jsem ten okamžik zvěčňovala.


    „Kekipi, co kdybys vzal dámy na prohlídku města?“ řekl Al a dobrácky do něj šťouchl. „S Edwardem zvládneme obchodní záležitosti i bez toho, abychom vás čtyři nudili.“


    Celá šťastná, že můžu uniknout z téhle Liberaceho herny, jsem přikývla a vytáhla Kekipiho ze židle.


    „Co ten pisálek?“ zeptal se Edward a zvedl obočí Nickovým směrem.


    „Možná bude chtít zůstat,“ řekl Al bez ptaní. „Vy tři si můžete vzít auto, já s Nickem se vrátíme pěšky.“


    „Báječně se bav,“ řekla Amy potichu Nickovi a zašermovala oběma rukama.


    „Je rozkošná,“ řekl, když jsem ukládala foťák do pouzdra. „Zajímavé, kolik se dá o člověku zjistit podle jeho přátel.“


    „Zajímavé, kolik se dá zjistit o někom, kdo žádné nemá,“ odsekla jsem. „Jak říká Amy, báječně se bav.“


    „Budu,“ ujistil mě, a když jsem kolem něj procházela, chytl mě za paži. Ztěžka jsem polkla a ztuhla. „Bavím se skoro vždycky, i když dělám s podprůměrným materiálem.“


    Vyškubla jsem se mu, s pocity někde mezi vztekem rozžhaveným doběla a nevolností na způsob podejte-mi-kbelík jsem se probrodila kobercem vysokým po kotníky do čekajícího výtahu a stiskla tlačítko vestibulu. Potřebovala jsem se od toho chlapa vzdálit co nejdál, vertikálně i horizontálně.


    „Tak nákupy?“ zeptal se Kekipi.


    „Jasně,“ přikývla jsem. „Nákupy.“


    Vězení mi nikdy nepřipadalo jako lákavá možnost, ale když tak nad tím přemýšlím, mnohem radši skončím za mřížemi kvůli neplacení účtů za kreditky než za to, že Nickovi vyrvu srdce z těla a nacpu mu ho do krku.


    Takže nákupy.

  


  
    Kapitola devátá


    „Dělá se mi blbě.“


    Sedla jsem si na dřevěnou židličku, naházela tašky na zem a sesula se na stolek před sebou.


    „Buongiorno.“


    Číšník se zdvořile usmál na Kekipiho, který se posadil o hodně důstojněji, sundal si šedé kárované sako a pověsil ho na opěradlo židle.


    „Buongiorno,“ odpověděl. „Due caffe, per favore. Grazie.“


    „Prego.“ Číšník otráveně odtančil zpátky do kavárny a nechal mě a mého parťáka kochat se lupem, ukořistěným při nákupech.


    „Nevím, na co si stěžujete, kolik máte tašek? Čtyři? Pět? Vždyť to nic není.“ Kekipi vytasil mobil, chvilku se mračil a zase ho šoupl zpátky do kapsy. „A jsou to samé skvostné kousky, investice.“


    „Byla jsem na mizině, ještě než jsem přijela,“ odpověděla jsem, šťouchla špičkou nohy do jedné z tašek a snažila se nepřevádět spoustu eur, s nimiž jsem se rozloučila, na libry. Eura se přece nepočítají, že ne?


    Vytáhla jsem mobil a položila ho na stůl v očekávání nevyhnutelného telefonátu od někoho z banky, kdo se chce ujistit, že mě ve skutečnosti zamordovala nějaká zoufalá shopaholička a s pomocí mé kreditky se teď v různých milánských buticích snaží zklidnit vražedné pudy utrácením peněz, které nemám. „Teď jsem úplně švorc a příšerně zadlužená.“


    „Úplně švorc a příšerně zadlužená, ale taky jste majitelka velice krásných bot,“ namítl rozvážně. „Z těch černých lodiček, co jste tak tvrdošíjně chtěla nosit, mi bylo smutno. Vypadaly, že by vám nejradši slezly z nohou a vrhly se do sopky.“


    Při nakupování mi všechny jeho návrhy dávaly naprosto smysl. Opravdu jsem potřebovala nové balerínky a utratit peníze za italské ručně vyrobené boty, místo abych si koupila tři páry úplně stejných střevíců v Primarku, možná skutečně je investice. A vážně nemůžu chodit po Miláně v jedněch džínách, umolousaném tričku a příliš těsném vypůjčeném tílku, nebo snad jo? Takže nové džíny J Brand jsou nezbytností. A v tomhle nevypočitatelném počasí rozhodně potřebuju rozkošné zkrácené kalhoty s potiskem Red Valentino pro dny, kdy je příliš horko na džíny. Když jsem nad tím přemýšlela, dokázala jsem si racionálně odůvodnit každý kousek, od prádélka Cosabella přes svetřík Vince se saténovým předkem až k černým lodičkám z lakované kůže Sergio Rossi, ale jak jsem tam seděla a dívala se na to všechno, měla jsem z těch nákupů ukrutné výčitky svědomí. Al mi za tuhle práci platil dobře, ale rozhodně se netopím v penězích jako Pretty Woman a Kekipi nemá v úmyslu vysolit prachy oplátkou za mou sexuální přízeň. Vlastnně by mi spíš podstrčil pár babek, jen ať se nesvlíkám. V téhle verzi příběhu jsem já tou, kdo udělal obrovskou chybu.


    „Dáte si dezert?“ Číšník se k nám přihrnul s impozantní přehlídkou propracovaných zákusků a úsměvem, který říkal „prosím, kupte si je, dělám za provizi“.


    „Vezmeme si něco hodně ovocného a něco hodně čokoládového,“ odpověděl Kekipi bez dívání. „Potřebujete trochu cukru, vypadáte unaveně.“


    „Potřebuju si nechat prohlídnout hlavu,“ zahučela jsem, pohled upřený k obzvlášť hezkým a mimořádně drahým modrozeleným proužkovaným šatům Missoni. Pořád je můžu vrátit, pomyslela jsem si, natáhla k nim ruku a jemně je pohladila. Ačkoli jsou velice pěkné… Možná prostituce není nejhorší způsob obživy, kdybych mohla mít samé hezké věci.


    „Tak jo, dokud jsme řešili pracovní záležitosti, držel jsem se zpátky.“ Kekipi mávl rukou směrem k taškám; ještě pořád vypadal sám se sebou velice spokojeně. „Ale co je moc, je moc. Ven s tím. Všechno mi povězte.“


    „Všechno?“ zeptala jsem se a zauvažovala, jak rychle bych ho mohla heterosexuálně pohoršit. „Opravdu?“


    „Do chvíle, kdy se něco octne někde, na co nechci ani pomyslet,“ potvrdil. „Ale jen co to zase bude venku, můžete povídat dál.“


    Vytáhla jsem z kabelky gumičku a stáhla si vlasy z obličeje, než začnu vyprávět. Venku bylo vedro jako v troubě a brala jsem s povděkem, že se Kekipi rozhodl udělat zastávku na kávu právě v tomhle podniku. Nákupní středisko, kde jsme se nacházeli, muselo být snad nejkrásnější na celém světě: samé vysoké, klenuté prosklené stropy a složitě kachlíčkované podlahy. V Meadowhall mají Paperchase, tady mají Pradu. Samé nóbl značky.


    „Můžete přeskočit, jak jste vypadla z okna, ale nechte tam tu část, jak vás zatkli, Amy mě už o spoustě věcí informovala,“ řekl, když dorazila naše káva a zákusky. „Chci všechny historky o klucích, ale pamatujte si, že ohledně skutečné penetrace máte pomlčet. Já vím, jsem hrozně prudérní.“


    Hrozně prudérní?


    Ať už Kekipi s Amy předchozí noc prováděli cokoli, vyčerpalo ji to do té míry, že odmítla účast na našem výletu za nákupy/pokecem a rozhodla se strávit odpoledne doma na zadku. Bez jejího tlumočení jsem svůj příběh mohla vylíčit poměrně rychle. Kekipi si sice potrpí na drama, je ale opravdu dobrý posluchač. Vrtěl hlavou, lapal po dechu, přikyvoval všude, kde se to hodilo, a rafinovaně mě ponoukal, abych vyzradila mnohem víc, než jsem měla původně v plánu. Žádný div, že ho Al celé ty roky nechává u sebe: určitě ví, kde jsou pohřbená všechna těla.


    „Čímž se dostáváme k dnešnímu ránu, vlastně až sem.“ Zabodla jsem malou stříbrnou vidličku do obřího zákusku pokrytého čokoládou a snažila se neslintat blahem, zatímco na talířek vytékala hora krému. „Tak co mám dělat?“


    Kekipi nabodl glazovanou jahodu z ovocného koláče a zamyšleně žvýkal.


    „Povězte mi, proč jste se vyspala s Charliem,“ řekl a pustil se do maliny.


    „Protože ho miluju,“ odpověděla jsem automaticky.


    „Ale proč k tomu došlo zrovna tehdy?“ zeptal se. „Proč jste hned z letiště nejela za ním a nevrhla se mu do náruče? Vážně, přemýšlejte.“


    Vdechla jsem plnou vidličku krému a zvažovala odpověď. „Když jsem byla na policejní stanici, zavolala jsem Charliemu, protože jsem věděla, že pro mě přijede a nebude z ničeho dělat vědu. Všechno je snadné. Vím, že se postará o mé bezpečí a pohodlí. Zná mě.“


    Kekipi třepl sáčkem hnědého cukru, odtrhl vršek a nasypal si cukr do kávy.


    „Fajn,“ pronesl po krátké úvaze. „Teď mi povězte, proč jste včera spala s Nickem.“


    Uf, pomyslela jsem si.


    „Uf,“ řekla jsem.


    „Plácněte první, co vás napadne,“ vyzval mě Kekipi. „Bez dlouhého rozmýšlení.“


    „To je ta potíž.“ Zavrtěla jsem se na židli a přenesla váhu z jednoho stehna na druhé. „Vůbec jsem se nad tím nezamyslela. Kdyby ano, tak to sakra neudělám.“


    Můj gaykámoš se usmál do šálku s kávou a napil se. Zamračila jsem se na čokoládový zákusek před sebou a štípla mu kousek ovocného koláče.


    „Někdo se tu chce cpát mým koláčem a nechat si svůj celý?“ Klepl mě vidličkou přes klouby prstů. „Myslím, že jsme právě odhalili vážnou vadu vašeho charakteru, mladá dámo.“


    Drsné, ale fér.


    „Před nějakým časem jsem měl pletky se dvěma muži.“ Než začal Kekipi vyprávět svůj příběh, přistrčil mi svůj talíř a oplátkou si nabral vidličkou sousto čokoládové dobroty. „Jeden byl starší než já, takový chytrý pán. Vzdělaný, ohleduplný, laskavý… Chtěl se o mě postarat, založit rodinu, být se mnou. Myslím, že mě nikdo nikdy neměl rád tolik co on.“


    „A ten druhý?“ zeptala jsem se. Neuměla jsem si představit Kekipiho s nějakým bohatým páprdou, který si ho vydržuje.


    Tohle mě fakt zajímá.


    „Mladší, v mém věku a nejspíš nejnádhernější mužský, jakého jsem kdy poznal.“ Kekipi si uvolnil kravatu a odkašlal si; jeho elegantní prsty prodlévaly na knoflíčcích u límečku. „Nikdy jsem nikoho nemiloval tak jako jeho. Byli jsme mladí a bezstarostní a všechna ta další slova, co starší lidé používají pro popis dvou zamilovaných lidí, když vědí, že jim to nevyjde. Ale nesnesl jsem být bez něj. V jeho blízkosti jsem si pokaždé připadal jako vyválený v kopřivách. Vzbuzoval ve mně pocit, že jsem plný života, a nejen to, přímo nesmrtelný. Myslel jsem, že jsme nepřemožitelní, on a já.“


    Vůbec jsem si neuměla představit Kekipiho jako mladého zamilovaného muže. Bylo divné vidět v něm něco jiného než Alovu druhou ruku a mého důvěrníka. Uvědomila jsem si, že o něm skoro nic nevím, a najednou se cítila hrozně provinile, že mě nikdy nenapadlo klást mu otázky.


    „Když jste ho tak moc miloval, nač ten druhý vztah?“ zeptala jsem se. „Nechápu.“


    „Byl ženatý.“ Znovu si utáhl uzel na kravatě, obrátil pozornost k misce s cukrem a začal urovnávat sáčky podle barev. „Měl manželku.“


    „Trochu zádrhel,“ řekla jsem. Kekipi se dutě zasmál a přikývl.


    „Vždycky když jsme spolu byli a pukalo mi srdce při pomyšlení, že se zase vrátí k ženě, ke své rodině, říkal jsem si, že je to naposledy. Věděl jsem, že ten druhý je pro mě lepší. Miloval mě, staral se o mě…“ Přestal urovnávat cukr a podíval se mi do očí. „Vzbuzoval ve mně pocit bezpečí.“


    „Nemiloval jste ho, co?“ Věděla jsem přesně, kam tahle historka směřuje. „Byla to jen taková náplast.“


    „Ne, měl jsem ho rád,“ odpověděl Kekipi. „Ale jinak. Byl jako moře: když odcházel, věděl jsem, že se vrátí, že je to navždycky. Ten druhý spíš připomínal sopku: výbušný, nevypočitatelný. Tenhle druh vztahu je sice větší vzrůšo, ale může vyhořet a pohltit vás, když to dopustíte.“


    Usmála jsem se a napila se kávy. „Pěkné havajské metafory. Jak to dopadlo?“


    „Všichni říkali totéž, nepleť si vášeň s láskou.“ Zadíval se do pasáže. Je divné sledovat někoho při vyprávění příběhu, který ho i po tak dlouhé době rozhodí, zvlášť pokud se jedná o člověka, co je obvykle šťastný a pozitivně naladěný. „A po mnoha hodinách přemýšlení a mnoha rozhovorech s naším přítelem panem Bennettem jsem si vybral.“


    Vytáhla jsem foťák z pouzdra, a když se Kekipi nedíval, rychle jsem vyfotila pár obrázků. Nemohla jsem si pomoct, měl ve tváři moc krásný výraz, jaký jsem u něj nikdy dřív neviděla.


    „Koho jste si vybral?“ zeptala jsem se.


    Zatřepal hlavou a vrátil se do přítomnosti. „Vybral jsem si moře. Chtěl jsem být s někým, kdo o mě bude pečovat. Chtěl jsem být s mužem, který každou noc, když jsme spolu usínali, říkal, že mě miluje.“


    Nedokázala jsem z obličeje smazat údiv. „Co se stalo potom?“


    „To co vždycky, když se člověk neřídí srdcem,“ odpověděl Kekipi. „Nějaký čas jsme byli šťastní, ale pak se mi začal příčit. Čím dál víc jsme se hádali: hádky, pití, podvádění. Vlastně to byl začátek konce.“


    „Neuvažoval jste o tom, že se vrátíte k tomu druhému?“ zeptala jsem se tiše.


    Kekipi rázně zavrtěl hlavou. „Odjel z ostrova. Myslím, že se s rodinou přestěhoval do Kalifornie. Když jsem mu řekl, že je konec, šílel, vyhrožoval vším možným. Teprve po rozchodu jsem pochopil, že mě miloval stejně jako já jeho, ale už bylo pozdě.“


    „A celou tu dobu zůstal ženatý?“


    „Ano,“ přikývl Kekipi. „Ale pochopte, tehdy bylo všechno jinak. Naše komunita se chovala velice konzervativně, nešlo jen tak snadno vyrukovat s pravdou ven, nedlouho předtím bylo na Havaji nezákonné být gay. Nikdy jsem mu neměl za zlé, že se oženil, ani jsem se nezlobil na jeho paní. Chudinka, všechno věděla. Muselo to pro ni být strašné. Ale o tom, že spolu nebudeme, jsem nakonec rozhodl já, ne on. A přestaňte mě fotit, nebo na vás zaútočím deštníkem jako Britney.“


    S foťákem v ruce jsem vyšpulila pusu a přemýšlela o jeho příběhu.


    „Takže kdyby se dalo všechno vrátit a udělat znovu, vyberete si sopku?“ Zahýbala jsem bolavým ramenem a stiskla bolavá stehna. „I když vám to připadalo jako nebezpečné rozhodnutí?“


    „Nechtěl bych se k tomu všemu vracet, ani za nic,“ prohlásil. „Ale vím, že by pro vás neměl být rozhodující pocit bezpečí. Podstatné je cítit, že žijete – podle toho volte. Život je možná krátký, abychom se trápili lítostí – ale rozhodně je příliš dlouhý na to, abychom ho prožili s kompromisem.“


    Dobrý postřeh. Na jednu stranu mi připadá, že uplynula celá věčnost ode dne, kdy jsem v univerzitním areálu poprvé viděla Charlieho, jak se tam potlouká s kytarou pokrytou samolepkami, přehozenou přes záda, ale když se nad tím zamyslím, celé desetiletí uteklo tak rychle, že se mi tají dech.


    „Čistě pro zajímavost,“ řekla jsem a nabrala vidličkou poslední kousky těsta. „Co tehdy říkal Al? Když jste se s tím přítelem rozešel?“


    „Nic, vůbec to nekomentoval,“ odpověděl Kekipi. „Škoda že jsem se od začátku neřídil jeho radou.“


    „Radil vám, ať zvolíte toho ženáče?“ zeptala jsem se, nejistá, jestli mě to překvapuje, nebo ani ne. Al má unavující sklon dělat všechno správně.


    Kekipi přikývl a klepl dvakrát o stůl.


    „Tak co, dojedla jste? Tamhle je pěkná mozaika býka, a když si mu stoupneme na varlata a zatančíme shimmy s otočkou, prý nám to přinese štěstí.“


    „Musíme tančit?“ zeptala jsem se.


    „Shimmy jsem přidal já,“ řekl a ometl si čisťoučký oblek. „Dnes už nemá nikdo šmrnc.“


     



    „Opravdu krásná,“ hlesla Amy a vytáhla z tuhé lepenkové tašky bílou hedvábnou blůzku bez rukávů posetou jemnými puntíky. „Kekipi má úplně senzační vkus.“


    „Jak víš, že jsem ji nevybrala já?“ Věšela jsem své nové oblečení a usilovně se snažila nedívat na cenovky.


    Amy přezíravě vytáhla obočí a podala mi halenku. „Myslíš, že by mě vzal nakupovat? A že by za mě platil?“


    „Co myslíš ty?“ Pohladila jsem světle modré tričko, hebčejší než košík plný koťat, s nimiž budu bezpochyby stárnout, a zívla. „Jsi v pořádku?“


    „Jo.“ Uvelebila se ve velkém naducaném křesle hned vedle šatníku a přehodila nohy přes opěradlo. „Když jsi byla pryč, volal mi Charlie.“


    „Vážně?“ Na chvilku se mi zastavilo srdce. Mně nezavolal. Ani neposlal textovku, mail nebo fax. Nebo zprávu poštovním holubem. „Co říkal?“


    „Chtěl jen vědět, jestli jsme dobře dojely.“ Amy se protáhla, vyklenula záda jako jedna z mých budoucích koček a přitom zvedla svůj mrňavý zadek. „Prý ses mu neozvala.“


    Pravda, neozvala. Nevěděla jsem tak docela jistě, co mu říct, a tušila, že asi neprahne po tom, abych mu zavolala přes FaceTime a znovu na něj zvedla oba palce jako pistolky.


    „Cos mu řekla?“ vyzvídala jsem a strašně se zajímala o poutka k pověšení bílých kraťasů Rag & Bone, posetých malými motorkami – neuvěřitelně praktický kousek…


    „Že jsi úplně v pohodě, celou noc jsi šoustala s Nickem a teď jsi tak kaput, že nemáš sílu poslat mu textovku, tak ať radši rovnou skočí z Tower Bridge,“ prohlásila a kopla mě do zadku. „Co myslíš, že jsem mu vykládala?“


    „Promiň.“ Zavřela jsem skříň a mnula si zadní líc. „Nechci tě do toho zatahovat. Ve skutečnosti jsi nic takového neřekla, že ne?“


    „Nakecala jsem mu, že tě Al šíleně prohání a včera večer jsem ti dala prášek na spaní, protože ti nebylo dobře,“ odpověděla. „Samozřejmě to zbaštil. Jo, mám to u tebe.“


    Kolikrát jsme si tohle vzájemně řekly?


    „Ozval se ti pan Miller?“ zeptala se.


    Plácla jsem sebou na podlahu, sesula se tam jako nějaká nabručená žirafa a lehla si na záda. Věci vždycky vypadají líp, když už není kam padat.


    „Pořád nemůžu skousnout, že je tak děsně smyslnej,“ vzdychla Amy.


    „Nepřeháněj,“ škubla jsem sebou. „Slovo smyslnej se teď nepoužívá. Možná tak v devadesátých letech.“


    „Jenže on je smyslnej,“ namítla, obrátila se vzhůru nohama a zavěsila hlavu do vzduchu přede mnou. „Strašně sexy. Nejen pohlednej, má v sobě takové to ‚grr‘. Jako Daniel Craig v tý bondovce, kde vychází z moře; jenže Nick je oblečenej. Představ si ho v plavkách. Ach bože, představ si, že je nahej.“


    Zatajila jsem dech a čekala.


    „Probůh, no jasně, tys ho přece viděla nahýho!“ vykřikla Amy a přikryla si rukama obličej. „Můj malej rozoumek tohle nepobírá. Je dočista rozcupovanej.“


    „Ale viděla jsi, jak je debilní.“ Natáhla jsem ruku ke kabelce. Nedosáhla jsem na ni, což znamenalo, že si vesmír ještě nepřeje, abych Charliemu poslala textovku. Pošlu ji později, jen co dosáhnu na kabelku, aniž bych se musela hnout – a jen co vymyslím, co mu chci sdělit. „Takže chápeš, proč nepřipadá v úvahu.“


    „Jo, já vím,“ skutálela se na zem vedle mě, „ale stejně to mezi váma jiskří. Když je nablízku, jsi z něj vedle, úplně vytočená.“


    „Nejsem vytočená.“ Nenamáhala jsem se vyvracet jí tu část s „vedle“. „Prostě mě znepokojuje.“


    „To teda jo.“ Luskla prsty a zazpívala něco, o čem vím jistě, že je to její oblíbená písnička od Lionela Richieho. „Když jsme jeli k tomu divnýmu chlápkovi, pořád na tebe v autě civěl. Celou dobu. Ani jednou se nepodíval ven z okna. Prostě tam seděl a vážně se kochal pohledem na tvou hlavu zezadu.“


    „Protože Milán nemůže konkurovat mé jedinečné kráse.“ Čichla jsem si k podpaží a zauvažovala, jestli by mi prošlo obejít se před večeří bez sprchy. „Jsem bohyně.“


    „Jo,“ přikývla. „Rozhodně. A taky nemůže do Milána strčit svýho ptáka.“


    „Výstižné jako vždycky,“ uznala jsem. „Říkal ti někdo něco ohledně dnešní večeře?“


    „Ne.“ Překulila se na břicho a vysoukala se na nohy. „Vrátila jsem se autem domů, potkala fešáckýho Domenica, potvrdila asi tak po milionté, že máme všechno, co potřebujeme, a šla jsem si nahoru schrupnout. A teď seš tady.“


    „Byla jsem pryč pět hodin,“ podotkla jsem. „To je všechno, cos dělala?“


    „Spala jsem jako dudek,“ řekla Amy, protáhla ruce nad hlavu a zavrtěla se v bocích. „Můžeme večer někam vyrazit?“


    „Měla bych zavolat Charliemu.“ Truchlivě jsem se zadívala na kabelku. „A musím se mrknout na fotky z dnešního rána. A probrat s Alem, co se bude dít dál. Ach bože, a něco udělat s tou reklamou pro Perito’s.“


    Pomalu a smutně svěsila paže. „Takže ne?“


    „Vyrazíme si zítra večer,“ slíbila jsem slovy, co mi připadla nepříjemně povědomá.


    „Fajn, jdu zjistit, co je s večeří, mám hlad.“ Pohladila si ploché bříško a odklusala ke dveřím. „Jdi do sprchy, smrdíš.“


    Mít upřímnou kámošku je k nezaplacení, řekla jsem si, zmátořila se a odlezla po kolenou do koupelny.


     



    „Děláte si srandu?“


    Po velice dlouhé a velice horké sprše jsem našla pod dveřmi vzkaz od Kekipiho; sděloval mi, že se bude večeřet v jídelně v osm, a připojil velice přesné instrukce, jak se mám připravit. Udělala jsem vše, co po mně chtěl, protože jsem se bála, že kdybych jeho požadavky nesplnila, nedostanu najíst, a jelikož jsem kromě pár soust u snídaně a zákusku ke kafi celý den nic nepozřela, opravdu jsem se chtěla navečeřet. Takže jsem si svědomitě oholila nohy pod i nad koleny, řádně vysušila vlasy, nalíčila se, a jak ve vzkazu výslovně stálo, oblékla si černé šatičky, které mi Kekipi vybral v butiku Valentino. Nemohla bych si je dovolit ani náhodou, kdyby mi koketováním nevyjednal šedesátiprocentní slevu, za což mu budu nadosmrti vděčná. Ještě nikdy jsem neměla šaty, co mi tak dokonale padnou – jako ulité. Krátké, ale ne tak, aby mi čouhaly kalhotky, probrané v pase a s dokonale rovným výstřihem, co udrží moje neovladatelná ňadra na uzdě, aniž by vypadala sešněrovaná jako na trénink v košíkové. Zázrak.


    Předpokládala jsem, že mě chce vyšňořit, aby se mohl u večeře blýsknout před Amy a Alem svým senzačním smyslem pro styl, ale místo abych našla stůl plný přátelských tváří, seděl u něj jediný host a netvářil se vůbec přátelsky.


    „Podle tvého vzhledu soudím, že tady čekáš i jiné lidi.“ Nick si nalil sklenici červeného vína z jedné ze čtyř otevřených lahví alkoholu na stole a hodil nohy na prázdnou židli. „Super.“


    Bosé nohy.


    Trochu mě štvalo, že na mě Kekipi ušil boudu, ale nemohla jsem si pomoct a měla taky maličko zvrácenou radost, že doběhl i chytrolína Nicka. I když to znamená, že s ním musím zdolat večeři úplně sama. Okamžitě jsem cítila, jak mi naskakuje husí kůže.


    „Nemusíš zůstat,“ řekla jsem a hrnula se ke stolu tak sebejistě, jak mi to nové a nevyzkoušené střevíce dovolily. Já měla aspoň boty, prokristapána. „Nenutím tě.“


    Nick se díval, jak sahám po bílém víně, extra pomaloučku, abych nic neporazila, nic nerozbila ani se nějakým způsobem nepodpálila. Tušila jsem, že se Amy podílela na výzdobě stolu: všude plno svíček, a ona je taková pyromanka. Nick točil vínem ve sklence a nic neříkal, jen přihlížel, jak si nalévám neelegantní dávku pinotu grigio a mocně si přihýbám. Odložila jsem sklenici na stůl tak, abych na ni snadno nedosáhla, hodila nohu přes nohu a zkřížila paže přes hruď; zalitovala jsem, že mám vlasy stáhnuté dozadu. Bylo by fajn mít se za co schovat, zatímco Nick pokračuje v tom svém proslulém přezíravém mlčení.


    „Budeš tam celý večer jenom sedět a zírat na mě? Fajn.“ Odmítala jsem se nechat znovu zatáhnout do jeho psychohrátek. „Tak se budu bavit sama.“


    Na stole bylo naštěstí přichystáno tolik chleba a všelijakých sýrů, mas a salátů, že by to stačilo na pohoštění při všech svatbách Kim Kardashianové; a všechno vypadalo přímo božsky. Aspoň je tu něco, čemu můžu věnovat pozornost, zatímco ho budu pilně ignorovat.


    Zrovna když jsem se pokoušela rozříznout na dvě poloviny jeden bochánek, od pohledu mimořádně chutný, Nick hlasitě a prudce zavzdychal, kopl do sebe celou sklenku červeného vína a s třísknutím ji odložil, až se zakymácela. Vstal, upřeně se na mě přes stůl zadíval a já civěla na něj, jednu pracku plnou sýra a ve druhé kus chleba. A pak, aniž by zavrčel jediné další slovo, oddusal do domu a práskl za sebou dveřmi.


    Jeho sklenka se znovu rozhoupala, spadla, skutálela se ze stolu, dopadla na dláždění dvora a okamžitě se roztříštila.


    „Do hajzlu,“ šeptla jsem a poprvé po chvíli, co se zdála být dlouhá jako věčnost, vydechla. Jen co se dveře zavřely, hned se zas rozlétly a Nick nakráčel zpátky ke stolu, čelo nakrabacené a čelist hrozivě napjatou.


    „Rád bych věděl,“ řekl, hlučně rozrazil židlí skleněné střepy, popadl láhev červeného a zahájil proces znovu od začátku, „jaký máš důvod být na mě naštvaná.“


    „Cože?“ Nechtělo se mi věřit vlastním uším.


    „To tys lhala o svém jméně, o práci, o tom, kdo jsi. Všechny jsi obelhávala a teď se zlobíš, protože jsem nebral tvý pitomý telefonáty?“ hřímal čím dál hlasitěji. „Tak jo, Tess, Vanesso nebo jak se vlastně jmenuješ, je mi líto, ale já nejsem excentrickej starej pán, co v šedesátejch pobral tolik drog, že si plete dvě různé věci: dát někomu šanci a nechat se využívat. Já se od lidí nenechám využívat. A nemám rád lháře. A ty jsi lhářka.“


    No vida, je to venku.


    Položila jsem chleba a sýr na talíř, mlčky slíbila, že se k nim vrátím, a zvedla třesoucí se rukou sklenku s vínem. Chtěla jsem pohotově odseknout, břitce a nelítostně, něco osobního a jedovatého. Ale mohla jsem těžko mluvit povýšeně, když skoro všechno, co říkal, bylo pravdivé. Nebo, dejme tomu, trefné a výstižné.


    Vyžahla jsem poslední kapku vína ze sklenice. „Včera v noci se zdálo, že ti nevadím,“ řekla jsem co nejklidněji. „Nebo máš zlé dvojče, o kterém bych měla vědět?“


    Nick si promnul dlaní obličej, sáhl dozadu a podrbal se na zátylku. Dívala jsem se, jak se mu pod bílým tričkem napíná biceps, a jenom si toužebně přála z něj tričko stáhnout a uškrtit ho s ním. Tak a dost. Poryv hněvu mi připomněl, že na něj opravdu jsem naštvaná.


    „A vůbec, jak jsem ti mohla něco vysvětlit, když jsi mi to nedovolil?“ zeptala jsem se a složila paže přes dokonale uspořádaná prsa. Tyhle šaty jsou k nevíře. „Snažila jsem se, snažila jsem se ti to vysvětlit už na Havaji a pak jsem ti zkoušela volat. Psala jsem ti maily, posílala textovky.“


    Pořád mlčel, šedomodré oči prázdné.


    „Psal jsi, ať zavolám, a potom ses mi neozval. A včera v noci…“ Mluvila jsem pomalu, nejistá svým hlasem. Ideálně by to chtělo klid a rozvahu, ale kdykoli jsem s ním mluvila, dělilo mě jen pár vteřin od příšerného pištění nebo zoufalého vzlykání a při hádce nic z toho ještě žádné ženě nepřineslo užitek. „Přišel jsi a stalo se, co se stalo. Probudím se a ty nikde. Co chceš, abych řekla? Nebo udělala? Musíš mi poradit, protože fakt nevím.“


    Slyšela jsem, jak poslední slovo odeznívá, a byla na sebe pyšná, že jsem to ze sebe dostala a udržela si všech pět pohromadě. Dělám pokroky. Stará Tess by se citově sesypala krátce poté, co by mu s pomocí neuvěřitelné prezentace v PowerPointu názorně vysvětlila deseti či méně obrázky, proč je nejpříšernější ze všech debilů, co jsou k dispozici anglickým ženám ve věku osmadvacet a víc.


    Jelikož jsem nevěděla, co dodat, stočila jsem znovu pozornost k sýru a doufala, že nikdy nenastane den, kdy se i mléčné výrobky postaví proti mně.


    „Napsal jsem ti mail, protože jsem potřeboval vysvětlení,“ řekl Nick a šťouchal palcem u nohy do kousků křišťálového skla na zemi. „Ale pak jsem přemýšlel a dospěl k názoru, že nevím, k čemu by mi vlastně bylo.“


    Báječný, spolehlivý, nekomplikovaný sýr. Žvýkala jsem, snažila se vykoumat, co říct, a lámala chleba na kousíčky.


    „Tak co teď?“ zeptala jsem se a spláchla sýr velkým lokem vína – mezinárodně uznávaná dietní volba zhrzených žen. „Budeš mě dál trestat? Říkat mi na veřejnosti strašné věci? Protože to ti jde skvěle.“


    „Neznám tě,“ odpověděl po chvilce váhání. „Nevím o tobě vůbec nic. Myslel jsem, že jsi fotografka jménem Vanessa Kittlerová, co se vyspala nejmíň s půlkou Londýna, ale z nějakého důvodu se rozhodla předvést mi jinou stránku, a pak jsem zjistil, že nejsi Vanessa a celou dobu jsi mi lhala, jenže pořád vidím tu tvou druhou stránku a jsem opravdu zmatený.“


    „O tohle tu jde?“ Dělalo se mi trochu zle a nemělo to nic společného se sýrem ani vínem. „Myslel sis, že jsem příšerná coura a ty jsi jediný supersenzační kanec, co se mi dostal pod kůži? A teď tě štve, že vlastně nejsem ta coura?“


    „Ne.“ Nick se předklonil, opřel lokty o stůl a odstrčil salám. To, že ho obklopovaly masné výrobky, mi nepomohlo rozptýlit napětí nebo zahnat nevolnost. „Prostě nemám rád, když mi někdo lže.“


    „Zvláštní,“ odpověděla jsem. „Já taky ne.“


    Nick se odvrátil, zavrtěl hlavou nad něčím, co jsem neřekla, napil se vína a pohrával si s okrajem bílého ubrusu. Ještě pořád ohromená tak, že se mi chtělo zvracet, jsem čekala, až něco řekne on, protože já se v tu chvíli nezmohla na jediné slovo.


    „Asi ti nemusím vysvětlovat, že jsem k tobě něco cítil,“ řekl nakonec, opřel se na židli a zadíval se na mě. „A nejspíš by nikomu nedělalo potíže pochopit, proč jsem reagoval prudce, když jsem zjistil, že jsi lhala… vlastně o všem.“


    Vcucla jsem tváře a přinutila se jen přikývnout, i když bych si rozhodně přála, aby mi vysvětlil, co přesně cítil.


    „Ale teď jsme tady a musíme spolupracovat, nějakým způsobem.“ Poškrábal se na nose a nabral očistný dech. „Třeba se můžeme dohodnout, že začneme znovu. Nevím, jak ty, ale já se dokážu chovat profesionálně.“


    „Včerejší noc byla profesionální?“ zeptala jsem se. Víc vína. Potřebuju další víno.


    „Včerejší noc byla chyba,“ odpověděl Nick hlubokým a klidným hlasem oproti mému zastřenému a nevyrovnanému. „Promiň.“


    Dařilo se mi vystačit si dvacet let zhruba se sedmi pocity: láskou k Charliemu, naprostým zbožňováním vůči Amy, tolerancí ve vztahu k mé rodině, úporným strachem z Vanessy, slepou ctižádostí, neustálým hladem a zoufalou potřebou spánku. Nejsem si jistá, jestli se žravost počítá mezi pocity, ale jelikož v mém životě hraje velkou roli, připadlo by mi nesprávné nevzít ji v úvahu, jenže jak jsem tam seděla u stolu proti Nickovi, cítila jsem se tak zmatená jak nikdy dřív. Zuřila jsem, že je tak pokrytecký, bylo mi trapné, že má ohledně tolika věcí pravdu. Přitom mě mrzelo, že jsem ho ranila, a jakkoli jsem se to snažila popřít, ozývaly se ve mně i smutné a naštvaně skličující pocity; hrozilo, že přemůžou i tu žravost. Nechtěl mě.


    „Nechci to ztěžovat ostatním.“ Nick dopil víno a nalil si další. „Takže začneme znovu, a jak říkám, neznám tě.“


    „Taková blbost,“ řekla jsem, přeskládala paže a vzhlédla ke hvězdám, co se právě začínaly rozsvěcovat na noční obloze. Myslela jsem na všechen čas, kdy jsme si povídali, všechny věci, které jsem neřekla nikomu jinému, jen jemu. „Znáš mě.“


    „Vím, co chceš v posteli, ale to ještě neznamená, že o tobě něco vím jako o člověku,“ řekl. „A samozřejmě to platí v obou směrech.“


    A jé. Auvajs.


    „Fajn, zkusím to. Uvidíme, jak dobře znám skutečnou Tess.“ Už zase měl v očích plamínky, i když ne hravé jiskření, co se mi tak líbilo, spíš něco jako temný, hněvivý oheň. „Jsi vážně fotografka?“


    „Jo.“ Opravdu tomu musím sama uvěřit. „Ale než jsem se dostala k agentce, pracovala jsem v reklamě.“


    „To dává smysl,“ odpověděl Nick a z jeho nesmělého úsměvu se vyklubal samolibý úšklebek. „Proto umíš tak dobře lhát.“


    Cítila jsem, jak se mi v botách kroutí prsty. Mám se nechat takhle urážet? „Tomu říkáš začínat znovu a chovat se profesionálně?“


    Pokrčil rameny. „Promiň, prostě jsem nikdy neměl rád lidi z reklamní branže. Živí se prodáváním lží. To snad nemůžeš popřít, nebo jo?“


    „Nevím, jestli tohle zvládnu.“ Sevřela jsem sklenku s vínem a čekala, až se něco uvnitř zlomí. „Řekla jsem ti jen jiné jméno. Jinak jsem ve všem mluvila pravdu. Všechno, co se stalo, se stalo. Víš o mně všechno, Nicku. Prosím, tohle nedělej.“


    Podíval se na mě přes stůl, celou si mě prohlížel, kousek po kousku. Rozpačitě jsem se na židli zavrtěla. Od krku po kolena mě halily šaty, ale mohla jsem tam rovnou sedět v kalhotkách. Nebo ani to ne; jako bych na sobě neměla nic než ta strašná cukrová tanga, co prodávají v sex shopech Ann Summers. Ještě horší než být nahá. Popadla jsem ze stolu ubrousek z pevného plátna a prostřela si ho do klína. Když jsem si vzpomněla, že mám dýchat, plamínek v jedné z čajových svíček nedaleko mě se zamihotal, chvíli skomíral a pak zhasl.


    Nick vstal, tentokrát pomalu, a prošel ke mně kolem stolu.


    „Tess.“


    Dřepl si vedle mé židle, pohupoval se na špičkách a svíral opěrku tak pevně, že jsem viděla, jak mu zbělely klouby prstů.


    „Připadá mi hrozně divné takhle ti říkat.“


    Vyšpulila jsem pusu a mačkala rukama ubrousek.


    „Máš pravdu, něco o tobě vím,“ řekl s ústy tak blízko mého ucha, že jsem slova dřív cítila, než je slyšela. „Vím, že ti nevěřím. A nemůžu být s někým, komu nedůvěřuju.“


    Zvedl se, popadl ze stolu flašku červeného a odešel.


    Dívala jsem se, jak mi do klína padají dvě velké ušmudlané slzy a po ubrousku se šíří žilky od řasenky.


    Tohle asi není nejúspěšnější den v dějinách, pomyslela jsem si, otřela slzy a zvedla velikánský kus sýra. Ale aspoň s sebou neodnesl všechno víno.

  


  
    Kapitola desátá


    Vrátit se do pokoje nepřipadalo v úvahu. Bylo víceméně nemožné zdolat všechny chodby a schody, aniž bych na někoho narazila, a taky tam určitě čeká Amy, aby se buď dozvěděla nějaké drby, nebo nás s Nickem přistihla in flagranti. Ale jakkoli jsem věděla, že tu léčku s večeří myslela dobře, nechtěla jsem s nikým mluvit, dokud nedokážu otevřít pusu bez brekotu. Připadala jsem si celá rozlámaná, studená a ztěžklá.


    Namáhavě jsem se zvedla na nohy, vyklopila chleba a sýr z talíře do neponičeného ubrousku a popadla láhev bílého vína. Co bych za to dala, být jednou z těch holek, co při trápení hladovějí. Jednou v sobotu před několika lety chtěl Charlie omrknout zásnubní prstýnky a vzal mě s sebou. Pak jsem se vrátila rovnou do práce, zamkla se ve skříni s kancelářskými potřebami a snědla celý narozeninový dort. Kdykoli mám od té doby špatný den, napadá mě, jestli bych nemohla vydělat miliony tím, že budu prodávat ženám jednoduchý dort s polevou a písmenky, z nichž můžete sestavit vlastní sdělení. Něco jako: „Sorry, tvůj milovaný uvažuje o svatbě s dvaadvacetiletou striptérkou!“ Nebo: „Překvápko! Chlápek, co s tebou šoustal, tě nenávidí!“


    Kdo by si každý týden nekoupil nejmíň tři?


    Má tajná zahrada byla na noc zavřená, ale pořádný šťouchanec spraví ledaco. Šoupla jsem láhev a střevíce do podpaží bolavé ruky, zdravým ramenem dala dveřím parádní pecku, a když až moc snadno povolily, vklopýtala jsem dovnitř. Odhodila jsem boty, došla po špičkách na mrňavý kousek trávníku a dovolila nohám, aby se pode mnou složily. Na brečení jsem si nikdy nepotrpěla a teď už jsem věděla proč. Není to žádná sranda. Pálily mě oči a nos jsem měla celý rozbolavělý a napuchlý. Pláč je určitě nejhorší ze všech vad na lidském designu. Pokud vím, neslouží žádnému tělesnému účelu, a rozhodně mi nepřipadá, že je mi líp, když to ze sebe všechno dostanu, ať už si o tom babičky myslí, co chtějí.


    Lehla jsem si a dívala se na hvězdy tak dlouho, jak jsem vydržela nic nedělat. Ještě i večer bylo teplo a tráva krásně voněla, sladce oproti slané chuti slz v mých ústech. Kdyby věci nabraly jiný spád, mohl to být tak romantický večer. Nebýt toho, že se ten prevít Nick rozhodl udělat z něj jeden z nejbolestnějších a nejznepokojivějších zážitků mého života, všechno by bylo skvělé.


    Toho a skutečnosti, že Charlie pořád ještě čeká, až se mu ozveš, připomněl mi vnitřní hlas. Však víš, Charlie: dlouhán s hnědýma očima, tvá životní láska…


    Hlasitě jsem zasténala, překulila se na břicho, protože pít víno vleže na zádech je hrozná fuška, a vytáhla z mrňavé černé kabelky přes rameno mobil. Bodala jsem prstem do displeje, až jsem našla Charlieho poslední e-mail, ten o reklamě pro Perito’s. Hřejivý a zábavný, zakončený pusami. Ovšem, poslal ho předtím, než mi dal foťák, pobídl mě, ať jdu za svým snem, a vyznal mi lásku. Než jsem na něj zvedla palce, poděkovala, utekla do Milána a hupla do postele s jiným mužským.


    To by za daných okolností udělal každý, no ne?


    Všechno je tak hrozně matoucí, pomyslela jsem si a lokla si vína přímo z lahve. Je toho na mě příliš.


    Ne, není, ozval se znovu vnitřní hlas. Nick tě nechce, Charlie ano. Charlieho chceš odedávna, s Nickem sis jen vyhodila z kopýtka a jediné, co tě štve, je raněná pýcha. Vždyť je to snadné, úplně evidentní. Nic složitého.


    Ukousla jsem sousto chleba a zvážila, co mi radí podvědomí. Možná má pravdu. Možná v té záležitosti s Nickem jde jenom o ego. Koneckonců, když mi teklo do bot, volala jsem Charliemu, že jo? A ty Nickovy kecy se dají vidět ze dvou hledisek. Pořád vykládá, že mě nezná, jenže ve skutečnosti nevím já nic o něm. Jeho reakce mě bolí, ale možná konečně ukázal své opravdové já. Proč jsem tak rozhozená kvůli někomu, kdo se ke mně dokáže chovat tak hnusně? To se mi nepodobá. Přece se od něj nenechám deptat. Snažila jsem se vybavit si, co se dělo, když jsem naposledy neuspěla v reklamě, a praštila se lahví do úst. Někdy je těžké soustředit se najednou na dvě věci.


    Došlo k tomu před dvěma lety v soutěži o reklamu na papírové ubrousky Sparkle, a co se stalo? Zadali ji firmě Eskum, já začala dělat pro Squiggle a Squiggle se teď prodává mnohem víc než Sparkle, tři ku jedné. Protože ty se nevzdáváš, řekla jsem si. Když se ti v něčem nedaří, jdeš dál, najdeš něco lepšího.


    A tentokrát už přece mám něco lepšího, došlo mi, pustila jsem skoro prázdnou láhev a dívala se, jak se zbytek vína vylévá do trávy. Mám Charlieho a Charlie stojí za milion Millerů.


    Tiskla jsem znovu a znovu tlačítko home, až se můj telefon konečně probudil, najela na textovky, pečlivě vyťukala novou zprávu a odeslala ji. S úsměvem jsem si nacpala do pusy poslední hrst sýra – už se mi dělaly boule za ušima – a vrávoravě se zvedla, neuvěřitelně spokojená sama se sebou.


    Hodila jsem mobil do kabelky a zamířila zpátky do domu. Dejte mi problém, pomyslela jsem si, a já ho vyřeším. Jsem totiž génius. Tess Brookesová, řešitelka problémů.


     



    Úterní ráno projelo jako nůž mezi nezatáhnutými závěsy a prořezávalo se přes můj pokoj, postel a nakonec i obličej. Ať jsem se vrtěla a házela sebou jakkoli, nemohla jsem uniknout slunečním paprskům. Byla jsem vzhůru. A měla kocovinu. Pomalu jsem se sunula po posteli, šmátrala po okraji a doufala, že ho najdu dřív, než se pozvracím do peřin, ale kdepak, tolik štěstí jsem mít neměla. Tohle nebyla jedna z těch kocovin, kdy všechno vyklopíte a je vám líp, spíš ten druh s vytrvalým bušením permoníků, protože jste vyzunkli láhev vína a ani se nepokusili vypít trochu vody, než zalezete do pelechu.


    Tess Brookesová, co má problém s pitím.


    Matně jsem si vzpomínala, že jsem našla Amy spící na pohovce v obýváku mezi našimi ložnicemi, a mlhavě si vybavila, že jsem si oblékla nové pyžamo, i když jsem se evidentně nenamáhala sundat cenovku, než jsem zalehla. A taky se neobtěžovala zjišťovat, co kam patří.


    Opravdu bych neměla pít. Není na mě spoleh.


    Klepání ode dveří mě přimělo fofrem se vzchopit. Přidržela jsem si hlavu, vystrčila jazyk potažený hnusným povlakem tak daleko, jak jen to šlo, a několikrát otevřela a zavřela pusu, až jsem začala mít pocit, že možná začne znovu fungovat.


    „Ano?“ zavolala jsem a užasle civěla na špínu pod nehty. Kde se tam vzala?


    „Dobré ráno.“ Al strčil do dveří hlavu porostlou bílým chmýřím a usmál se. „Jste indisponována. Přijdu později.“


    A sakra.


    „Ne!“ Zašermovala jsem pažemi jako nějaký zmatený mapeťák. Pyžamo otočené předkem dozadu mi asi nepomáhalo k vyrovnanějšímu vzhledu. „To nic, jsem v pohodě, pojďte dál. Kolik je hodin? Omlouvám se, nezazvonil mi budík.“


    Záměrně jsem vynechala dodatek: „protože jsem ho nenařídila“.


    „Skoro deset,“ řekl Al a vešel dál; v ruce držel černé střevíce z lakované kůže. Proč mi připadají tak povědomé? „Tohle je myslím vaše.“


    Kurva! Kurva!


    „Už je deset?“ podivila jsem se a vzala si boty, načež Al zmizel v obýváku a znovu se vynořil s velkým stříbrným tácem. Doslova a do písmene nejlepší žijící muž. A nesnáším lidi, co nesprávně používají výraz „doslova“ – skoro stejně, jako Amy nesnáší mé vzdušné uvozovky. „Postrádali jsme vás u snídaně.“


    A v tu chvíli se ke mně všechno znovu nahrnulo. Do prkna!


    „Omlouvám se.“ Vzala jsem si od něj šálek kávy a dívala se, jak nalévá další sobě a sedá si na židli u postele. „Včerejší večer byl trochu divný, asi jsem zapomněla nastavit budík a víte, já dokážu prospat všechno. Opravdu mě to mrzí, dejte mi tak deset minut a jsem připravená pustit se do práce.“


    „Dnes nikam nejedeme, neomlouvejte se, prosím,“ rozptýlil mé obavy jako nějaký zázračný vousatý dědeček. „Jeden malý ptáček mi vyštěbetal, že pro vás a pana Millera včera přichystali společnou večeři jako překvápko. Vlastně dva malí ptáčci.“


    „Jeden mrňavý anglický a druhý trochu větší havajský a oba by měli vědět, že se tohle nedělá?“ zeptala jsem se.


    „Přesně tak,“ přikývl. „Pan Miller vypadal, že má po ránu velice mizernou náladu.“


    „Opravdu?“ Kupodivu, zpráva o jeho špatné náladě trochu vylepšila tu mou.


    „Ano, byl strašně rozmrzelý,“ řekl Al. „Ne že bych se do toho chtěl plést, ale mohu předpokládat, že se z té večeře nevyklubala tak romantická příležitost, jak to naši ptáčkové plánovali?“


    „Nevyklubala,“ potvrdila jsem a lila do sebe kafe až moc rychle. „Křičel na mě, odešel, vrátil se a křičel na mě znovu, a pak říkal, že se pokusí být profesionál. Jo a taky rozbil skleničku, ale ne schválně. Myslím, že ne. A pak jsem jedla sýr v jedné ze zahrad.“


    „V oblíbené zahrádce mojí Jane,“ řekl a podal mi toast potřený máslem. Doslova nejlepší muž. „Když jsme to tady koupili, byla v jedné z ložnic zachycená na obrazu a Jane si vzala do hlavy, že jí vrátí někdejší krásu. Předchozí majitelé ji využívali jako skladiště. Janey tam trávila dlouhé hodiny, skicovala, četla. A taky tam velice ráda jedla sýr.“


    Napadlo mě, kolik tam toho vypila, a ucukla jsem před sluncem, které zase putovalo přes mou postel. „To je mi opravdu líto.“


    „Musíte přestat s tím omlouváním,“ trval na svém Al. „Pro starého pána je dobré vidět, jak tady pobíhají mladí lidé, plní života. S Kekipim jsme se schovávali na Havaji tak dlouho, že jsem úplně zapomněl, jak je zábavné sledovat příběhy jiných lidí, než jste se objevila.“


    „Mohl jste se jednoduše dívat na seriály. Třeba EastEnders,“ navrhla jsem. „Nebo Hollyoaks, kdybyste se fakt nenáviděl.“


    „Opravdová láska nemá nikdy hladký průběh,“ odpověděl, zamnul rukama, jako by je oprašoval, a dolil nám šálky. Nevěděla jsem, jestli je to tím, že jsem v Itálii, nebo mám takový bolehlav, že oproti mně Lindsey Lohanová vypadá jako někdo, kdo se umí správně rozhodnout, ale kafe bylo fakt senzační. „Vztahy jsou asi vždycky složité.“


    „Někdy nechápu, jak může lidstvo pořád ještě existovat,“ řekla jsem a dovolila si chvilku nabručené sebelítosti. „Jak se k sobě lidi vlastně dostanou?“


    Al se zamračil. „Slyšel jsem, že s tím má poslední dobou hodně společného internet. Internet a pití s alkoholem. Co Cilla Blacková, ještě pořád žije?“


    Zavrtěla jsem hlavou a zamračila se. „Myslím, že ne.“


    „Cilla měla senzační nohy,“ řekl. „Kdykoli k nám přijela, Janey pořád dokola mluvila o jejích nohách.“


    „Ale jak poznáte, co je správné rozhodnutí?“ zeptala jsem se a vyhnula se rozhovoru o Cille – jedna nepochopitelná věc bohatě stačí. „Připadá mi, že mámě někdy dělá potíže třeba se jen na Briana podívat, ale pořád jsou spolu. Kekipi mi vyprávěl, jak to bylo u něj: myslel, že se rozhodl rozumně, a nakonec skončil sám. Amy opustila snoubence, protože to byl až moc praktický svazek, a teď nikoho nemá.“


    „A já prožil padesát let se svou spřízněnou duší a jsem taky sám,“ dodal Al. „Jak to zapadá do vaší rovnice?“


    „To je něco jiného,“ namítla jsem a snažila se najít citlivý způsob, jak říct, že umřela. Jelikož takový způsob neexistuje, radši jsem mlčela.


    „Snažím se vám vysvětlit, že nikdy nevíte, jak se věci vyvinou,“ odpověděl. Al je tak moudrý. Myslím, že je to těmi vousy. „Nevyměnil bych sto let s někým jiným za roky, co jsem prožil s Jane. Neměla byste věnovat svůj život někomu, komu nemůžete dát své srdce.“


    „Co když ani moje srdce nechce?“ zeptala jsem se.


    „Tak si ho nezaslouží,“ odpověděl moudře. „To ale neznamená, že ho máte dát prvnímu, kdo si o ně řekne. Jste mimořádná dívka, Tess. Chytrá, talentovaná, ctižádostivá. Někdy mi tolik připomínáte Janey. Vždycky chtěla dceru, víte? A myslím, že vy dvě byste spolu vycházely moc dobře.“


    Opravdu jsem netušila, co na tohle říct. Usmála jsem se, napila se kávy a doufala, že vypadám přiměřeně dojatá.


    „Můžu vám jen říct, co jsem hodně dávno pověděl Kekipimu. Život je moc dlouhý, abychom žili s lítostí.“ Pohladil mě po rameni a dojedl toast. „Dnes možná nechcete totéž, co budete chtít zítra, ale jenom vy víte, co opravdu potřebujete. A možná se vám to právě teď nenabízí, což neznamená, že byste měla brát to, co je v nabídce.“


    „Jo, tohle dává smysl,“ ujistila jsem ho. A nejen co se týče Charlieho a Nicka. Po pár doušcích kafe, co mi proudily v žilách, jsem si začínala připadat trochu lidštěji; odkašlala jsem si a co nejzářivěji se usmála. „Co je dnes na programu?“


    „Mám další schůzku s Edwardem,“ řekl Al a uhladil si klopy na saku jako hodně pyšný stánkař. „A napadlo mě, že byste s Amy ráda pořídila pár fotek v Janině ateliéru. Jsou tam všechny původní skici a taky spousta jejího oblečení, všechno věci, které stvořila sama se svou švadlenou. Rád bych, aby všichni věděli, odkud pramení inspirace pro tuhle kolekci.“


    „No to je opravdu skvělé.“ Podívala jsem se na foťák, který na mě trpělivě čekal na stole. „Je fakt senzační, že chcete, aby se šaty podle jejích návrhů dostaly do obchodů. Artie musí být nadšený, že se kolekce jeho mámy bude prodávat.“


    „Artie není nadšený z ničeho, co dělám, pokud nejde o to, že na něj něco přepíšu.“ Alova ústa zmizela do úzké čárky ve vousech. „Ale aspoň souhlasil, že bude o kolekci uvažovat.“


    „Uvažovat?“ zeptala jsem se. „Nechce ji prostě jen vzít?“


    „Artiemu připadá, že už strávil dost času tím, že se mi snažil něco dokázat,“ řekl Al, vstal a urovnal si oblek. „Tohle je asi něco jako odveta. Teď zas musím já něco dokázat jemu.“


    „To je teda na hlavu,“ zahučela jsem. „Vadilo by, kdybych mu třeba chtěla jednu vrazit?“


    „Nejspíš by to ničemu nepomohlo,“ zasmál se. „Tak či onak, doufám, že mu party v pátek večer zvedne náladu.“


    „Party?“ zeptala jsem se a zbystřila pozornost. „Bude se něco slavit?“


    „Já věděl, že jsem na něco zapomněl,“ zabručel Al, ruce vražené v kapsách. „Vážně stárnu. V pátek večer pořádáme party, kde ohlásíme kolekci. Velký mejdan se spoustou okázalostí, aby se o nás lidi v branži začali zajímat – a taky se namazali. Kekipi vám všechno poví – s Domenicem mají na starosti veškerou přípravu.“


    „Ideální dvojka,“ podotkla jsem. „Určitě je moc těší, že mají šanci úzce spolupracovat.“


    „Taky myslím,“ souhlasil a zachichotal se, jak to umí jen on. „A abych nezapomněl, na dnešní večer mám lóži v opeře. Moc doufám, že se ke mně se slečnou Smithovou připojíte. Máte tak kultivující vliv na Kekipiho.“


    „Opravdu?“ Jestli mám já na Kekipiho kultivující vliv, radši nechci pomyslet, jak se chová, když nejsem nablízku. „Do opery samozřejmě půjdeme moc rády. Díky za pozvání.“


    Ve skutečnosti jsem nevěděla až tak jistě, že půjdeme do opery rády. Nebo jestli se dá Amy nebo mně v opeře důvěřovat. Ode mě se zjevně nedá čekat ani to, že se po večeři spolehlivě vrátím k sobě do pokoje, a co se týče Amy, vždycky jsem se snažila nebrat ji nikam, kde musí být víc než čtvrt hodiny v klidu a zticha. Od Titanicu jsme spolu nebyly v kině.


    „Domenico vás doprovodí do ateliéru, zavolejte mu, až budete hotová.“ Al mi ještě jednou dolil kávu a vykročil ke dveřím. „A dovolil jsem si požádat Kekipiho, aby pro vás dámy půjčil na dnešní večer nějaké šaty. Předpokládám, že jste si s sebou na týden focení nevzala spoustu formálního oblečení.“


    Formální? Já myslela, že stačí pěkné šaty a vhodné boty. Tohle bude příležitost pro formální hadry?


    „Arrivederci,“ uklonil se Al u dveří. „Pamatujte, snadná cesta bývá zřídkakdy ta správná.“


    „Jasně,“ zabručela jsem, když jsem uslyšela klapnutí dveří, a padla zpátky na polštář. „Což asi znamená, že už bych neměla spát.“


    Život je někdy pořádná fuška.


     



    „No páni!“ Jen co jsme se s Amy objevily na horním konci schodů, vyparáděné do opery, Kekipi si připlácl obě ruce k obličeji. „Dvě bohyně. Krásně ustrojené a odborně upravené bohyně.“


    „Mám mu říct, že už jsi dvakrát spadla?“ špitla Amy.


    „Nechme to na později,“ odpověděla jsem neslyšně a za chůze se snažila odkopávat šaty, aby se mi nepletly pod nohy. „Tyhle věci mají sklon dít se do třetice.“


    „Vypadáte úplně rozkošně,“ řekl Al, když Amy přehopsala posledních pár schodů a lípla mu pusu na tvář. Zatočila se pro shromážděné publikum, naprosto v pohodě i na deseticentimetrových jehlách. Lidé malého vzrůstu asi taky mají nějakou výhodu, ačkoli rozhodně ne v tom, že by měli dobrý výhled při koncertech. Zatímco já se na podpatcích potácím jako zfetovaný Bambi, Amy nosí kramfleky vysoké deset čísel i víc od svých patnácti. „Obvykle to nebývá až tak slavnostní událost, ale dnes večer se koná nějaká velká premiéra nebo charitativní akce, tak něco. Zapomínám.“


    „Do prdele, připadám si jako Eliza Doolittlová,“ odpověděla Amy a předvedla klukům další otočku. „Tohle je tak k posrání senzační.“


    „Možná Eliza Doolittlová na začátku příběhu,“ odpověděl Kekipi a pohladil ji po rameni.


    Jakmile Amy vklouzla do šatů, které pro ni Kekipi vybral, byla jako vyměněná. Bohužel, pusy se ta proměna netýkala. Ale i tak, po rozverném zelenočerně proužkovaném úboru ze šortek a živůtku na ramínka, co na sobě měla celý den, se z Amy v šatech Carmen Marc Valvo v délce po zem a tělovém odstínu, s malým výstřihem, dlouhými rukávy a bezpočtem ručně přišitých blyštivých korálků stala přímo nadpřirozená bytost. Hladký účes a oči jen letmo obkreslené černou tužkou dotvořily její vzhled úplně dokonale. Ještě nikdy jsem neviděla něco tak úchvatného.


    „A Tess – no podívejme!“


    Al, Kekipi, Domenico a dva mlčenliví muži, v nichž jsem podle uniforem poznala řidiče, trpělivě čekali, až přilepená k zábradlí sejdu po špičkách ze schodů. Neměla jsem až takový strach z toho, že zase spadnu, ale Kekipi mi velmi jasně vyložil, že jestli šaty roztrhnu, osobně mi natrhne prdel, a ta představa se mi ani trošku nelíbila.


    „Neříkal jsem, že budete vypadat úžasně?“ pověděl Kekipi spíš všem ostatním než mně. „Vypadáte fantasticky.“


    Souhlasit s ním by působilo trochu nafoukaně, ale tvrdit, že ne, by byla totální blbost. Jinak to nepůjde: Kekipi mě bude muset oblíkat po zbytek života, každý den. Když před dvěma hodinami dorazil do našeho apartmá s taškou plnou zelenomodrého tylu od Monique Lhuillierové, dívala jsem se na něj s krajní podezřívavostí. Byly to těsně přiléhavé šaty ke krku s krátkými rukávky, u nichž hrozilo, že dají maximálně vyniknout třeba jen trošičku ochablým pažím, ale jakmile jsem se do nich pořádně nasoukala, neuměla jsem si představit, že bych si někdy měla obléknout něco jiného. Jejich barva mi rozzářila vlasy a oči a důmyslně propracovaný živůtek všechno natlačil do tvarů, jakých se mé tělo už dávno vzdalo a nehodlalo jich vlastním úsilím dosáhnout. Na uzounkou sukni ve tvaru rybího ocasu dole navazovala široká záplava vzdušné tkaniny, vlnící se jako obláček kolem mých nohou. Nechtěla jsem je už nikdy svléknout. Chtěla jsem je mít na sobě, až budu umývat nádobí, chodit v nich na poštu a do posilovny. Přitom ani do posilovny nechodím.


    „Velice krásné,“ poznamenal Al a nabídl mi rámě. „Půjdeme?“


    Cítila jsem, že se trochu červenám, a doufala, že to vypadá jako cudně růžová líčka, a ne upocená brunátnost někoho, kdo seděl moc blízko u topení. Tyhle šaty v sobě skrývaly spoustu záludností.


    „Doufám, že nejdu pozdě?“


    Otočila jsem se a uviděla, jak k nám běží Nick, jede rukou po zábradlí a bere to po dvou schodech.


    „Omlouvám se, zabral jsem se do práce a ztratil ponětí o čase,“ řekl, promnul si bradu a podíval se přímo skrz mě. „Můžeme dělat, jako že mám to strniště schválně?“


    „Učiněný George Michael,“ podotkla Amy a pohodila hlavou jako vzteklý poník. Nick si jí nevšímal. Ignorování lidí mu jde velice dobře.


    „Nic se neděje,“ řekl Al, stiskl mi paži a nasměroval mě ke dveřím. „Mít módní zpoždění je v Miláně přesně to pravé.“


    Bylo by marné předstírat, že Nick ve smokingu v odstínu půlnoční modři nevypadá absolutně k nakousnutí, a už vůbec nemělo smysl zatloukat, že mé srdce ztěžklo jako kámen, jen co jsem ho uviděla. Při focení v Janině ateliéru jsem Amy informovala o pohromě u naší společné večeře a nějak se mi podařilo všechno jí povyprávět, aniž bych se jedinkrát rozbrečela. Fakt je, že jsem se dvakrát musela vyzvracet, ale určitě to spíš souviselo s lahví vína, co jsem vypila na žaludek plný burraty, než s tím, jak jsem rozhozená kvůli Nickovi.


    „Ten má ale ránu, co?“ prohlásila Amy, když jsme nasedaly do prvního čekajícího auta. „Já myslela, že oblek vylepší každýho chlapa, ale on vypadá jako trapnej striptér.“


    Ani náhodou, spíš úplně božsky. Ve srovnání s ním jsem si připadala, jako bych na sobě měla hadr na nádobí. Ale věděla jsem, že má Amy výčitky svědomí, tak jsem se usmála a držela zobák.


    „Nechceš ho se mnou zdrbat?“ Tvářila se smutně. „No tak, bude ti o hodně líp. Říkej to se mnou: Nick je hajzlík.“


    „Chci se jen dostat do opery.“ Dívala jsem se, jak Nick s tím svým senzačním zadkem nasedá do druhého SUV. „Nestojí za řeč.“


    „Říkám jen, že nikdo není tak vytočenej kvůli někomu, na kom mu nezáleží.“ Amy zvedla ruce do vzduchu na znamení, že se vzdává, a vzápětí zahrozila pěstí. „A teď už ani slovo. Jede se do opery.“


    Zlehka jsem tloukla hlavou o chladivé sklo okénka, držela palce, co to dá, a modlila se, ať přežijeme tenhle večer, aniž bychom udělali Alovi ostudu nebo nás vyhodili či zatkli. Jednou za týden mi to úplně stačí.


     



    „Probůh, no to je paráda,“ vydechla Amy, když o deset minut později auto zastavilo. „Tess, podívej!“


    Už jsem se beztak dívala. La Scala je opravdu krásná. Stála pyšně proti velkému náměstí, které jako by se vyprázdnilo jen ze zdvořilosti vůči opeře, dramaticky osvětlené obrovskými zlatými reflektory, vrhajícími zespodu světlo na velkolepý bílý exteriér. Budova samotná mi trochu připomínala Buckinghamský palác, jako by to byla nějaká sexy italská sestřenka Jejího Veličenstva, ale ve srovnání s těmi, co tu vystupovali z aut a kráčeli dovnitř, vypadali všichni lidé, co kdy vešli do paláce, jako vyložení vandráci. Včetně všech královských svateb, bez výjimky.


    „Vážně jdeme sem?“ zeptala se Amy, když kolem nás prošel nějaký muž s vycházkovou holí. „Ten chlápek má na sobě pelerínu.“


    „Možná je to Batman?“ nadnesla jsem a upřímně si přála udělat se svými vlasy něco impozantnějšího než je jen umýt. „Proč je tady tolik kožešin? Je červenec.“


    „Podle mě se všichni tihle lidé vracejí domů ze své svatby,“ řekla Amy. „Nebo sem možná přestěhovali udílení Oscarů. Tohle tu přece nemůže být úplně normální úterek, nebo jo?“


    „Kdo ví?“ Uviděla jsem, jak na protější straně ulice vystupuje z auta Al, a rychle si rozepnula pás; řidič mi už otvíral dveře. „Můžeš se prosím tě postarat, abych nespadla a neudělala ze sebe úplnou krávu?“


    „Ne, nemůžu,“ řekla Amy, plná lítosti. „Ale neboj, poslední dobou se to stává všem báječným lidem. Jennifer Lawrenceová padá v jednom kuse a všichni ji milují.“


    „A s Jennifer Lawrenceovou jsme prakticky jedna lidská bytost, takže je všechno v pohodě,“ zareptala jsem, chopila se řidičovy ruky a vysoukala se z auta. „Umřu tady, poznám to.“


    V podpatcích jsem musela mít přes sto osmdesát čísel, což znamenalo, že je prakticky nemožné, abych se udržela ve vzpřímené poloze a přitom konverzovala s nepříliš urostlými Amy a Kekipim. Al si kulometnou italštinou vesele povídal s všelijakými cizinci a při hovoru s nimi se neustále srdečně smál a každou chvíli rozesílal vzdušné polibky. Nervózně jsem se snažila držet zpátky ve strachu, abych nebyla zatažena do nějakého rozhovoru, když nemluvím italsky, a vyděšená, že si nebudu moci zout střevíce, až mě v nich zhruba za sedm vteřin začnou nevýslovně bolet nohy.


    Jelikož jsem za celý svůj dospělý život zřídkakdy odjela z rodné země, připadlo mi divné slyšet všude kolem sebe cizí jazyk. Uši mě brněly z toho tanečního rytmu slov, jimž jsem nerozuměla, a někde uvnitř jsem slyšela ladění nástrojů, zcela nesourodé tóny, co se k sobě vůbec nehodí, ale vytvářejí dokonalou harmonii s venkovním rámusem.


    „Hezké šaty.“


    Nevěděla jsem jistě, jak dlouho přede mnou Nick stojí, protože jsem si usilovně prohlížela ženu v červené róbě po zem, tak košaté, že jí dva muži pomáhali nést sukně, ale když jsem se vzpamatovala, byl tam.


    „Díky.“ Našla jsem svůj hlas někde v hlubinách u žaludku a vytáhla ho ven, ať se mu to líbí nebo ne. „Hezký oblek.“


    „Myslel jsem, že se třeba bude hodit,“ odpověděl a zatřásl pažemi, až se mu na kraji rukávů objevily bílé manžety rukávů, „až budu v Miláně dělat s módním návrhářem a řešit tyhle sračky.“


    „Umíš krásně pracovat se slovy,“ řekla jsem a přešlápla z nohy na nohu. Opravdu jsem se chtěla dostat dovnitř a fakt se chtěla dostat dál od Nicka. „Měl by ses živit psaním.“


    „Budu o tom uvažovat.“ Nabídl mi rámě a druhou paží mávl ke vchodu do divadla. „Smím?“


    Viděla jsem, jak se Amy přes cestu zavěšuje do Kekipiho a bezuzdně se směje hanebnostem, co jí povídá. V životě jsem tolik nežárlila.


    Odhrnula jsem si vlasy z obličeje a zavrtěla hlavou. Ne. Jsem silná. Jsem ženská. Nebo tak něco. „Teď se chováš jako profesionál, jo?“


    „Vážně?“ Jeho výraz byl zhruba stejně srozumitelný jako všechna italština, kterou jsem slyšela kolem sebe. „Prostě sklapni a nechej se odvést.“


    Paličatě jsem zkřížila paže a ztěžka vydechla.


    „Prokristapána!“


    Drapl mě za ruku, vtáhl ji do svého rámě a vykročil ke vchodu; neměla jsem na vybranou než jít za ním. Na vysokých kramflecích jsem byla už tak dost nejistá a nemínila jsem se skácet před celou milánskou smetánkou jen proto, že někdo už zase neví, co vlastně chce.


    „Znáš písničku od Katy Perryové ‚Hot and Cold‘?“ zeptala jsem se a vrávorala za Nickem, o pár kroků vzadu.


    „Ovšemže ne,“ odpověděl, vytasil dvě vstupenky a podal je chlápkovi s neuvěřitelně impozantním cylindrem. „Měl bych?“


    „Ne,“ připustila jsem. Já ji znala, protože ji Amy vždycky zpívá na karaoke a většinu pátků se ztřískala, ještě než jsem se dostala z práce, a chtěla zpívat karaoke. „Hloupá otázka, já vím, není to jazz.“


    „Neposlouchám jen jazz,“ řekl, když jsme se propletli davem pusinkujících se lidí a ocitli se v nádherném vestibulu, kde ze stropu visely krásné křišťálové lustry. Parketová podlaha se tak zářivě blyštěla, že jsem viděla odraz bílých sloupů, které nás dělily od lóží. „Poslouchám všelijakou hudbu.“


    „Jako třeba?“


    „Leonard Cohen. Joy Division. Radiohead.“


    „Á, všechna esa módních hitparád.“ Sklonila jsem hlavu, abych skryla úsměv. „Žádný div, že jsi pořád tak šťastný.“


    „Až bude Katy Perryová slavná tak dlouho jako Leonard Cohen, klidně si ze mě dělej srandu,“ odpověděl Nick a trošku mu zacukalo v koutcích. „Jak probůh přežiješ večer v opeře, když dokážeš poslouchat jen tři minuty pípání a vřískání a říkáš tomu hudba?“


    „Určitě to zvládnu, dědo,“ ujistila jsem ho a předstírala, že hřejivé třepotání u žaludku nemá nic společného s tím, že se na mě Nick usmívá, a souvisí jen s mou vyhládlostí, jelikož jsem od snídaně nejedla v obavách, že se nenarvu do těchhle šatů. „Kam jdeme?“


    „Do Alovy lóže.“ Mrkl na vstupenky a ukázal na klenutý průchod s tlumeným osvětlením. „Mělo by to být tady.“


    Atmosféra venku u La Scaly působila opojně – jako by se všichni trochu namazali –, ale uvnitř to bylo úplně ohromující. Nevzpomínám si, že by mě do té doby nějaký prostor tak uchvátil. Havaj vypadala velkolepě, samé moře, písek a obloha, ale tohle bylo jiné: lidský výtvor, a skoro stejně krásný. Hlediště se vinulo v oblouku kolem pódia, všude nad námi i pod námi se táhl bezpočet lóží vyložených červeným sametem. Z místa, kde jsem stála, působil každý povrch pozlaceně.


    „Moc krásné,“ řekla jsem a skoro se bála posadit. „Podívej!“


    Ohlédla jsem se přes rameno, jenže Nick si neprohlížel divadlo pod námi, hleděl na mě. Z hřejivého třepotání u žaludku se vyklubalo hejno nervózních motýlků.


    „Amy chtěla něco na zub,“ prohlásila jsem, udělala krok od něj, držela se rukou za loket a snažila se vykoumat, kam je bezpečné se dívat. Rozhodně nikam v blízkosti Nicka Millera. „Myslíš, že je tu někde stánek s občerstvením?“


    „Ptáš se, jestli mají v La Scale bufet?“ zeptal se Nick a zadíval se mi zpříma do očí. „To myslíš vážně? Nejsi v Odeonu.“


    „Jak mám tohle vědět?“ zabručela jsem, když jsem se v lóži usadila do zadní řady. „V divadle jsem už jedla, kolikrát.“


    „I kdyby tu něco měli, v lóžích beztak nemůžeš jíst ani pít.“ Ukázal na velice decentní cedulku, upozorňující na řádnou divadelní etiketu. „Žádné občerstvování ani focení s bleskem, a telefony v tichém režimu.“


    Vytáhla jsem z malé černé kabelky iPhone a nastavila tichý režim. Na rozbitém displeji jsem jakž takž rozpoznala novou textovku. Byla od Charlieho a vypadala jako řada smajlíků. Buď to šlo v Portugalsku velice dobře, nebo celkově strávil až moc času s Amy, pomyslela jsem si a uložila mobil zpátky do kabelky. Seděla jsem v prázdné lóži v opeře vedle Nicka a v duchu si prozpěvovala „LALALALALA“ tak hlasitě, jak to šlo, abych přehlušila štkající vaječníky, ale nepřipadlo mi správné, abych se teď snažila vyřešit situaci s Charliem. Jednu politováníhodnou šoustačku po druhé, Tess, jednu politováníhodnou šoustačku po druhé.


    „Tady jste!“ Kekipi a Amy vtrhli dovnitř jako velká voda, celí zardělí a udýchaní. „Zrovna jsme si říkali, co asi provádíte.“


    „A kdybych nevěděla své, zeptala bych se vás dvou, co přesně jste prováděli.“ Naklonila jsem se přes opěradlo červeného sametového křesílka, čelo nakrabacené. „Šmajchlovali jste se v komoře na smetáky? Kekipi, změnila Amy vaši orientaci?“


    „Kdybych snesl pomyšlení na ženskou vagínu, Amyina bude na mém seznamu až nahoře,“ odpověděl, šinul si to k přední řadě sedadel a táhl Amy za sebou. „Samozřejmě po té vaší. A Britneyině. Jsem jí dlužen a potřebuje lásku hodnýho chlapa.“


    „Co je to s vámi?“ zeptala jsem se. Nick se pilně zaobíral mobilem a aktivně ignoroval zbytek naší party. Hmm. Při včerejším nesmyslu s večeří jsem nad tím moc nepřemýšlela, ale zdálo se, že ho hodně štve, jakou na nás ušili boudu. Zajímavé.


    Amy se ke mně naklonila. „Umíš udržet tajemství?“ zašeptala s dechem páchnoucím po whisky.


    „Vždyť víš, že ne, a – probůh, hrozně smrdíš!“ Odstrčila jsem ji. „Jak ses mohla cestou od auta sem podnapít?“


    Kekipi na zlomek vteřiny rozevřel smoking, odhalil lesklou stříbrnou placatku a hned ji zase schoval. „Jestli chcete kazit zábavu, slečno Brookesová, nedostanete nic.“


    „Já v autě říkala, že je s ní sranda jak v márnici!“ vřískla Amy tak hlasitě, že se k nám otáčely hlavy v okruhu tří lóží kolem nás. „Popojedem!“


    „Na Havaji s ní byla mnohem větší sranda,“ zašeptal hlasitě Kekipi a odšrouboval uzávěr placatky. „Itálie nevyhovuje jejímu temperamentu.“


    Amy a Kekipi se vpředu lóže sehnuli, aby si znovu cvakli. „Jsem tak rád, že jsme vzali děti,“ zabručel Nick a odvrátil pohled. Usmála jsem se, natáhla se k němu, a než mi došlo, co dělám, stiskla jsem mu předloktí. Světla kolem nás pohasínala a Nick ztuhl.


    „Promiň,“ špitla jsem a trhla sebou, ale než jsem stihla ruku odtáhnout, přikryl ji svou dlaní. I v polotmě jsem viděla, že se na mě už zase dívá. Zdaleka ne tak statečná jako naposledy jsem zvedla hnědé oči k jeho modrým a usilovně se snažila nezvracet. Z motýlků se stalo něco o hodně méně romantického a zvládnutelného; měla jsem co dělat, abych nezačala vyšilovat.


    „Omluvte mě všichni.“


    Ruka v bílé rukavici rozhrnula šarlatový závěs a vyslala před Ala světlo malé baterky. Šel za ním k přední řadě, posadil se vedle Amy a uhladil si vlasy.


    „Nezaclání vám moje paruka?“ zeptal se a otočil se k Nickovi a ke mně. Těžko říct, jestli za to mohl výraz v Nickově obličeji, zmatek v mém nebo jen skutečnost, že jsme se drželi za ruce, ale něco Ala přimělo plácnout se do stehna a hlasitě se zasmát, než se zase otočil k jevišti.


    „Doufám, že máš pro starého pána pitivo,“ zašeptal Kekipimu, když orchestr začal hrát. „Víš, že si potřebuju něčeho líznout, abych přežil jednu z těchhle záležitostí.“


    S Nickovou studenou rukou na své upocené dlani jsem věděla přesně, jak mu je.

  


  
    Kapitola jedenáctá


    Vše, co jsem kdy slyšela o operách, je pravda. Jsou dramatické, emotivní a nabité vášněmi, a pokud nemáte páru, o co jde, příšerně se nudíte. V první čtvrthodině jsem trpělivě seděla a čekala, až mi svitne. Pak jsem se začala rozhlížet po jiných lóžích a vraštit čelo při pohledu na uchvácené výrazy ostatních. Co je to se mnou? Dokonce i Julia Robertsová byla v Pretty Woman dojatá k slzám. Mám snad méně intenzivní citové a kulturní prožitky než štětka z Hollywood Boulevardu?


    A k tomu všemu jsem jen horko těžko sledovala dění na jevišti, když mě Nick přesně padesát šest minut držel za ruku. Přestože mě rameno bolelo jako čert, hrozně jsem se bála pohnout o víc než kousíček, a pokaždé když si Nick na sedadle poposedl, jsem cítila, jak mě celou zaplavuje hřejivá vlna. Jako by mi někdo vyměnil podšívku šatů za porouchanou elektricky vyhřívanou deku. Měla jsem sucho v ústech, ale dlaně celé vlhké, a děsilo mě pomyšlení, jak nenapravitelně propotím své šaty. Vlastně jsem se cítila provinile vůči účinkujícím. Ať už se na jevišti dělo cokoli, přišlo mi to nicotné oproti tomu, co se neděje mezi Nickem a mnou. Vnímala jsem každý dech, každý pohyb, každý záchvěv jeho víčka; bylo toho na mě moc.


    V polovině jednoho vysokého tónu, tak impozantního, že jsem si málem zapomněla dělat starosti, jestli už jen svou existencí neničím vypůjčené hedvábí v ceně tisíců eur, Nick najednou odstrčil mou ruku a vymrštil se ze sedadla. Sledovala jsem s otevřenou pusou, jak se chvíli potýká se sametovým závěsem, než zmizel docela. No, já taky nejsem kdovíjaký fanda do opery, ale tohle se prostě nedělá, to je jednoduše hulvátství. Protáhla jsem ruku, najednou lepkavě studenou, a zahýbala ramenem. Co se stalo? Kam šel? Vrátí se? Amy a Kekipi byli natolik zabraní do chichotání, že si podle všeho ničeho nevšimli, a pokud občasné zachrápání není způsobem, jak dát najevo uznání za skvěle odzpívanou árii, vypadalo to, že Al tvrdě spí.


    Kuš! Jdu za ním.


    Foyer byl skoro prázdný, patrně proto, že všichni uvnitř zaplatili za vstupenky do opery haldu peněz a hodlali tam trčet až do samého trpkého konce, ať se jim to líbí nebo ne. Tak trochu jako objednat si curry, které vás sice zklame, ale přemůžete se a sníte je, i když vás každé sousto rozesmutní. Vyzula jsem se z bot a chvíli chodila po chladivé dřevěné podlaze a hledala Nicka; má chodidla vzdychala úlevou. Široko daleko se v dohledu nenacházel žádný dětinský chlápek s přehnaně dramatickými sklony.


    „Promiňte…“ Natáhla jsem ruku, poklepala na rameno džentlmena, který mě právě míjel, a vrhla na něj co nejpodmanivější úsměv. „Nezahlédl jste tudy náhodou procházet nějakého muže? Ve smokingu?“


    Nevím, jestli za to mohla jazyková bariéra nebo fakt, že přinejmenším padesát procent lidí v té budově tvořili muži ve smokingu, ale jen si mě rychle prohlédl odshora až dolů, nahodil mezinárodně uznávaný výraz „odprejskni, cvoku“ a zapadl do jedné z lóží. Mrkla jsem na černé lodičky z lakované kůže na jehlách, které jsem držela v ruce, a zdráhavě se znovu obula. Pokud vás v Miláně považují za nežádoucí osobu, sundáte-li nepohodlné boty, doufejme, že se ten pán nikdy neocitne v sobotu večer v londýnském Claphamu.


    „To je toho,“ zareptala jsem a zamířila k východu, na čerstvý vzduch.


    Těžko hledat čerstvý vzduch, když jsem hned za dveřmi našla Nicka, jak tam přechází sem a tam a zhluboka potahuje z napůl vykouřené cigarety.


    „Odkdy kouříš?“zeptala jsem se a rozkuckala se.


    „Nekouřím.“ Hodil cigaretu na zem a rozdrtil ji podpatkem. „Přestal jsem.“


    „Vidím,“ řekla jsem a sevřela kabelku pro případ, že ji budu muset použít jako zbraň. „Zírám, jak máš silnou vůli.“


    „Kouřím, když jsem ve stresu.“ Nick si prohrábl prsty popelavě blond vlasy; nepřestával chodit. „Vadí ti to?“


    Pokrčila jsem rameny a opřela se o klenutý průchod, co vedl zpátky dovnitř, abych ulevila nohám. „Přiznávám, že dnešní večer není tak úchvatný zážitek, jak jsem doufala, ale asi mě nedožene k drogám.“


    Nick se zastavil a upřeně civěl do země. Sledovala jsem jeho pohled a uviděla hasnoucí oharek cigarety. Slunce ještě úplně nezapadlo, ale divadlo vrhalo stín na nás dva a malé oranžové světýlko na zemi. Dívala jsem se, jak bledne, až se vytratilo docela.


    „Netuším, co vlastně dělám,“ řekl konečně Nick.


    Ztěžka jsem polkla a nechala oči sklopené. „Ohledně čeho?“


    „Všeho,“ odpověděl. „Práce. Života. Všeho.“


    „Přece děláš tohle.“ Ukázala jsem na všechno okolo. „Pro Ala. Jeho projekt.“


    „Jo,“ zasmál se. „To není práce pro mě. Jsem novinář, vyprávím příběhy, které je zapotřebí vyprávět. Tohle je spíš slátanina z výstřižků, ne pořádný džob. Neměl bych tady vůbec být.“


    „Tak proč tu jsi?“ zeptala jsem se. Chtěla jsem znát odpověď, a přitom si přála, aby už nic neříkal pro případ, že to nebude tím, co chci slyšet.


    „Protože na tebe pořád myslím, nemůžu přestat!“ Hlas se mu lámal a přeskakoval přesně tak, jak by měl, a když jsem vzhlédla, stál přímo přede mnou. „Asi mi jednoduše hrabe.“


    Vcucla jsem spodní ret a zakousla se do něj. „Přesně to, co chce každá holka slyšet.“


    „Po tom průseru s bývalkou jsem se zařekl, že se už se žádnou šílenou mrchou nezapletu.“ Nick obrátil oči v sloup, jako kdyby vrhl znechucený pohled na vlastní mozek. Ztěžka vydechl; vzduch v jeho plicích byl ještě cítit kouřem. „A podívej: ženu se přes moře až do Milána a uháním holku, co mi ani nemohla říct svoje pravé jméno. Dobrá práce, Nicku.“


    Stál u mě tak blízko, že jsem slyšela, jak mi šustí tylová sukně. Tak proto se za starých časů před svatbou nic nedělo. Žádné muckání, nebo se to doví celý barák.


    „Přece víš, že to s tebou vůbec nesouviselo.“ Do očí se mi nečekaně nahrnuly slzy a svědil mě nos. „A nejsem šílená, ani mrcha, to ti pěkně děkuju. Ale teď mi řekni popravdě a naposledy: chceš mi to pořád otloukat o hlavu? Protože jestli jo, myslím, že už dál nechci pokračovat. V tomhle ‚profesionálním‘ chování.“


    K čertu s Amy a jejími zakázanými vzdušnými uvozovkami.


    Nick natáhl ruku, přiložil mi dlaň na tvář a přejel palcem po lícní kosti, aby otřel jedinou záludnou slzu, které se podařilo vyklouznout ven. Všechen můj klid se vytratil, rychlý dech naznačoval, že se nebezpečně blížím do stavu, kdy by to se mnou mohlo seknout. Tyhle šaty se zkrátka nehodí pro citově vypjaté scény; všude tolik tuhosti… Což je ironické, když se nad tím zamyslíte.


    „A co tohle, je to profesionální?“ zeptal se Nick a přitiskl svá ústa k mým.


    Bleskurychle jsem se poddala, vlítla mu do náruče a ovinula mu ruce kolem krku. Za celý život jsem neměla tak blízko k mdlobám. Byla jsem polapena, za zády kamenný chlad opery a před sebou Nicka, z nějž sálalo teplo; nádherná past. Jeho polibek mi připadal něžnější než kdy dřív, pořád stejně náruživý a vášnivý, ale zdaleka ne tolik sebejistý. Cítila jsem přes všechny vrstvy látky v šatech, jak se jeho stehno tiskne k mému, a ve chvíli, kdy Nick přerušil polibek, aby nabral dech, jsem slyšela, jak mi ze rtů uniká tichý sten.


    „To je absurdní.“ Nick mě pustil, uvolnil si kravatu a rozepnul horní dva knoflíčky. Přitiskla jsem ruku na prsa, abych udržela srdce na místě a získala odstup třeba jen tím, že nás oddělím jednou ze svých končetin. Kůže mu voněla kouřem, vodou po holení a solí. Odvrátil se, vytáhl z kapsy bílou krabičku a vytřepal další cigaretu.


    „Moc bych si přál, abyste s tím vy dva přestali a pořád se nás nesnažili zbavit.“


    Kekipi se hrnul ze schodů jako nějaký labrador s motýlkem a rozbil bolestné napětí mezi Nickem a mnou. Amy v patách za ním už neměla zdaleka tak lehký krok, než když jsme dorazili, a byla o hodně méně střízlivá. Jako poslední šel vzadu Al a škrábal se na hlavě.


    „Co se děje?“ Stočila jsem k nim pozornost, převelice vděčná, že se dámám ve skutečnosti nemůže nic postavit, protože jinak bych se teď parádně prozradila. „Už je konec?“


    „Konec bude až za dvě hodiny,“ prohlásil Kekipi a otřásl se. „Už to tam nevydržím ani vteřinu. Děsná nuda.“


    „A došla nám whisky,“ dodala Amy a škytla. „Což je zásadní problém.“


    „Ano. Víte…“ Al vrazil ruce hluboko do kapes a nakrabatil čelo. „Je to hodně dávno, co jsem byl naposledy v opeře. Možná mi nostalgie trošku zamlžila paměť.“


    „Ó, díkybohu,“ řekla jsem. „Já myslela, že se nudím jen já. Ale opravdu to bylo hezké, Ale, krásně se nastrojit, jet do divadla a tak dál. Uvnitř je to nádherné.“


    „No a proč jste venku?“ Amy tázavě zvedla obočí a vrhla krátký pohled na Nicka. „Kvůli čerstvýmu vzduchu?“


    „Tak nějak,“ řekla jsem. „Bůh ví.“ Bůh je pochopitelně Nick.


    „Nevím, jak vy, ale já potřebuju drink.“ Kekipi ovinul paže kolem mých a Amyiných ramen a nasměroval nás k autům, čekajícím u chodníku. „Skleničku před spaním, Ale?“


    Al mrkl pod smoking na laciné plastové hodinky. „Je půl osmé,“ odpověděl. „Myslím, že tohle se nepovažuje za šláftruňk.“


    „Fajn. Takže, Ale, spoustu panáků v jednom pajzlu, kde to znám?“


    Al otevřel dvířka prvního auta a skočil do něj. „Asi se bez toho obejdu,“ řekl a zasalutoval. „Nechci v tomhle tučňáckém hábitu trávit ani o vteřinu víc, než musím. Uvidíme se ráno, mládeži.“


    „Neměli bychom zajet domů a převléknout se?“ zeptala jsem se, už zase znepokojená kvůli šatům a potenciální hrozbě, že mi někdo natrhne prdel.


    „Ani náhodou.“ Kekipi mě vzal za ruku a postrčil mě, až jsem přistála zadkem v autě. „V úterý večer je ve formálním oblečení vždycky větší sranda. Přidáte se k nám, pane Millere?“


    Nick, který se dosud držel v povzdálí, ještě jednou potáhl z cigarety a hodil ji do ulice. „Proč ne?“ odpověděl a vykročil k autu. „Drink by mi bodl.“


    „Jo, to bude švanda!“ Amy se rychle hrabala do auta vedle mě, takže musel Nick obejít vůz a nastoupit dopředu. „Pojďme se ztřískat.“


    „Jsem opravdu unavená, víš?“ šeptala jsem jí do ucha, zatímco Kekipi dokonalou italštinou dával instrukce řidiči. „A s Nickem se děje něco divného. Myslím, že bychom si měli dát jen jednu skleničku a vrátit se domů; ráno začínáme brzy.“


    „Jasně.“ Amy mě pohladila po koleně. „Přesně takhle to uděláme. Hodíme do sebe jednu sklenku a v deset hajdy na kutě.“


    „Bezva,“ usmála jsem se, oddechla si a pohodlně se uvelebila. „Líbí se mi, když jsi rozumná.“


     



    „Tuhle písničku miluju!“ zakřičela jsem, pevně se držela Kekipiho krku a kopla do sebe pití. „Snažila jsem se ji získat pro jednu reklamu, co jsem dělala, ale nechtěli nám dát práva, prevíti.“


    „Vy jste taková hvězda, že to až bolí,“ odpověděl a podal mi další štamprličku plnou dobré nálady. „Bavíte se?“


    „Přímo skvěle,“ přikývla jsem, vyzunkla druhého panáka a třískla prázdnou sklenkou o barový pult. Nebo byl třetí? Možná i čtvrtý. Nemohla jsem si vzpomenout. „Tenhle podnik je senzační! Milán je senzace! Itálie je super. Být fotografka je super!“


    „Vy jste taky super,“ řekl, zatímco jsem v baru cvakala pomyslnou spouští a fotila, co se dá. Amy tančící na stole, své nové přátele Gina a Francescu, s nimiž jsem se seznámila ve frontě na záchod, smějící se barmany, poloprázdnou láhev šampaňského v Kekipiho ruce. A Nicka, který se opíral o barový pult a klábosil s nějakou brunetkou. Hm. Odložila jsem neviditelný foťák, natáhla se po šampusce a snažila se decentně ucucnout jako pravá dáma. Žádná sláva.


    „Už jste si rozmyslela, co uděláte koncem týdne?“ zeptal se Kekipi a luskl mi prsty před obličejem. „Co řeknete svému příteli?“


    „Je to těěěžkééééééé.“ Protahovala jsem éčka co nejvíc, abych Kekipimu patřičně dokázala, že to beru vážně. „Protože práci v reklamě miluju, ale fotografování taky miluju, opravdu.“


    Pro jistotu jsem kladla důraz i na tahle slova, aby bylo naprosto jasné, co mám na mysli.


    „Chápu, že trčet za stolem a snažit se vyjednat práva na písničky Miley Cyrusové může být stejně lákavé a tvořivě uspokojivé jako cestovat po světě a dělat krásné fotky,“ přikývl Kekipi. „Musí to pro vás být učiněná noční můra.“


    „Nikdo mě nechápe.“ Kategoricky jsem vrtěla hlavou ze strany na stranu. „Fakt mám tuhle práci ráda. Je bezva. Třeba vás někdo požádá: ‚Udělejte z mých pečených fazolí něco vzrušujícího‘, a i když si nikdo nemyslí, že by někoho mohly rajcovat pečené fazole, najdete způsob, jak z nich udělat nejrajcovnější fazole všech dob…“ Odmlčela jsem se a pořádně ho dloubla do hrudi. „Všech dob! Nejvíc vzrušující fazole na světě. A vyhrajete! Získáte zakázku a pak vidíte svou reklamu v telce uprostřed Coronation Street, je přímo geniální a víte, že jste odvedl dobrou práci. Líbí se mi vědět, že jsem odvedla dobrou práci.“


    „Tak mi vysvětlete,“ vyzval mě, chytil mě za prst, kterým jsem do něj ještě pořád šťouchala, a přinutil mě připažit, „proč se vám tolik líbí focení.“


    „Protože je taky fajn.“ Dala jsem si další malinký doušek šampaňského a okamžitě škytla. „Jen já a foťák ukazujeme všem ostatním, co vidíme. Je to stejné. Ale jiné.“


    „Stejné, ale jiné?“


    „Jde o vyprávění příběhů,“ řekla jsem. „Všechno se točí kolem vyprávění příběhů.“


    „A když jsme u příběhů,“ Kekipi si rozepnul motýlka, omotal stužku kolem prstů a strčil úhledný raneček do kapsy saka, „co se probůh včera večer stalo mezi vámi a panem Millerem?“


    „Ještě jsem kvůli tomu hodně namíchnutá.“ Znovu jsem do něj začala dloubat. A pak pokračovala v pití. A ve šťouchání. „Byla to hnusná levárna.“


    „Poradil jsem se s Amy a připadlo nám, že si musíte promluvit.“ Znovu mi odstrčil ruku. „Omlouvám se za svou záludnost – jen pro tentokrát. Ale vážně, ven s tím. Co se stalo?“


    „Vyšiloval.“ Znovu jsem se podívala přes bar a viděla, že Nick pořád mluví s tou brunetkou. Až moc hezkou, aby mi to mohlo být fuk. Dlouhatánské nohy. Opravdu hezké poprsí. Evidentně ďáblice.


    „Můžete to rozvést?“


    „Štve ho, že jsem mu lhala.“ Přinutila jsem se odtrhnout oči od Nickovy Sophie Lorenové a vrátit se ke svému nejlepšímu gaykámošovi. „A říkal, že už by se mnou nemohl být. Ale dnes večer před operou…“


    „Ano? Pokračujte.“


    „Trochu jsme se líbali a tak,“ přiznala jsem do salvy radostného potlesku. „Nevím, co se děje. Můžu dostat další drink?“


    „Třeba dva.“ Naplnil mi šampusku, až se šumivé víno vyhrnulo ven a stékalo mi po prstech. „Je úplně evidentní, o co jde: trestá vás. Připadá si ublíženě, jeho ego je nadranc, tak vás trestá. Heteráci jsou samý klišé.“


    „Myslíte?“ Našpulila jsem rty, aby se k šampusu dostaly co nejdřív, ale přesto se mi podařilo pobryndat si předek šatů. Kekipi se díkybohu zrovna díval na Nicka a Sophii.


    „Zlato,“ usmál se a taky si dolil šampaňské, „jednou jsem vám řekl, že jste moje hrdinka; vedete si senzačně.“


    „Nebylo to tehdy, jak jsem kopla toho strašného chlápka do koulí a pak si poblila vlasy?“


    „Měl příšerný předsudky,“ vzpomněl si Kekipi. „Pozvracela jste si vlasy? Vím jistě, že jste tam měla jen polovinu sendviče McChicken.“


    „To je fuk…“ Zírala jsem na šampusku ve své ruce, podívala se na Amy na stole a najednou mi docvaklo, že tohle všechno je obrovská chyba.


    „Vážně, zvládáte to perfektně,“ pokračoval Kekipi. „Jste odměřená, udržujete dištanc. Dáváte najevo, že vám na tom nesejde, a to ho vytáčí. Jen tak dál, žádné ustupování.“


    „Včera večer jsem se v zahradě opila do bezvědomí a probudila se bez bot,“ zašeptala jsem hlasitě, abych přehlušila hudbu. „Možná mi na tom sejde.“


    „Ano, ale on tohle nemusí vědět, že ne?“ povzdechl si Kekipi. „Máte velkou kliku, že jste mě našla. A teď se napijte a sundejte svou nejlepší kámošku ze stolu, než si srazí vaz. Nebo, ještě hůř, roztrhne šaty.“


    Poslušně jsem odpochodovala a cestou vrazila bokem jen do dvou židlí. Náš malý bar potemněl, kromě naší trapné čtveřice, Gina, Francesky a Sophie Lorenové byli jedinými dalšími návštěvníky tři postarší Italové a měla jsem pocit, že je jim úplně putna, jestli na jejich stolech tančí nějaké anglické holky. Nebo že havajský gay podplácí barmana dvěma sty eur, aby pouštěl hudbu z jeho iPhonu. Opravdu nevypadali na fanoušky Miley Cyrusové.


    „Amy!“ křikla jsem a držela se opěradla židle, abych se neskácela, až se podívám nahoru. Mé těžiště mělo značné potíže kvůli podpatkům. A panákům. A šampaňskému. „Slez dolů, nebo se přerazíš.“


    „Odprejskni, matko,“ zaječela, kopla někam ve směru mého obličeje a naštěstí minula. „Bavím se.“


    „Prosím!“


    „Ne.“


    „Ani kvůli mně?“


    „Ne.“


    „Kekipi nám chce povídat historky o tajných gay celebritách.“


    Amy sebou žuchla na kolena a sjela po zadku dolů na nohy. Hrábla pod stůl, popadla kabelku a sevřela mou paži, jako kdyby mi měla upadnout.


    „Řekni mi, že nejde o žádného z Ryanů,“ žadonila s těma svýma velkýma modrýma očima.


    Odpověděla jsem důmyslným a dramatickým pokrčením ramen a dívala se, jak cupitá přes bar tak rychle, jak ji nohy unesou. Což, buďme upřímní, bylo o hodně rychlejší, než by to ty mé zvládly i bez podpatků.


    Sesula jsem se na nejbližší židli a proti své vůli dál civěla na Nicka. Ještě pořád klábosil s tou Italkou, zubil se ostošest a sršel šarmem. V autě si sundal kravatu, měl rozepnuté tři horní knoflíčky košile, a i když jsem tam neviděla, bylo mi jasné, že ta ženská, se kterou mluví, se tu a tam může kochat pohledem na opálenou kůži jeho vypracovaných svalů a světlé chloupky na hrudi; dohánělo mě to k šílenství.


    Jednoduše si to přiznej, ozval se už zase můj vnitřní hlas. Prostě ho žereš, chceš ho.


    „Kde je gumová kačenka, když ji potřebuju?“ řekla jsem a litovala, že jsem si nevzala sklenku, i když se se mnou už i tak všechno točí. „O tohle přece nejde.“


    Vážně ne. Mé city přece sahají mnohem hlouběji. Každou vteřinu, co jsem tam seděla a dívala se, jak Nick mluví s jinou, jsem se čím dál víc propadala do chmur. Nesnesla jsem to. Naskakovala mi husí kůže. Po celá léta jsem sedávala ve studentských klubech, barech, restauracích, na svatbách i v práci v jedné místnosti s Charliem a jeho všemožnými přítelkyněmi; dokonce jsme spali v jednom pokoji – a byla jsem smutná. Zklamaná. Ale udělala jsem něco? Ne. Vrhla jsem se do práce, ničeho si nevšímala a doufala, že to dlouho nepotrvá. A taky že ne, nikdy. Jenže tohle… tohle bylo děsivé. Tentokrát mě dělil jen vlásek od toho, abych propadla šílenství. Vážně, jestli se ta ženská dotkne jediného vlasu na Nickově hlavě, neručím za sebe. A vtom mi svitlo a bylo mi to jasné. On, já, všechno.


    Ve chvíli, kdy se ta ženská naklonila a položila ruku na Nickovo rameno, jsem se zasmála jako šílenec a s upřeným pohledem psychopatky se vymrštila na nohy dřív, než jsem věděla, kde je mám.


    „Tak a dost!“ zařvala jsem a odkopla boty na druhou stranu místnosti. „Jdi od něj dál, odprejskni, teď hned!“


    Jelikož se v baru nacházelo jen asi třináct lidí včetně personálu, nebylo těžké upoutat pozornost všech, i přes Mileyinu hudbu. Vlastně by nejspíš mohla projít dveřmi a třeba se utwerkovat a nikdo by si jí nevšiml.


    „Scusi?“ Když jsem se vrhla mezi ni a Nicka a odstrčila ho loktem dozadu, abych uvolnila prostor, žena se tvářila jaksepatří udiveně. „Nicku, tohle je tvá přítelkyně?“


    „Ne,“ odpověděla jsem za něj. „Nejsem žádná jeho pitomá přítelkyně.“


    „Ne, není,“ potvrdil. „Rozhodně ne. Tess, co to děláš?“


    „Nevím,“ slyšela jsem se drmolit a dost dobře nechápala proč. V mé hlavě znělo všechno dobře. „Ale vím, co nebudu dělat. Nehodlám jen tak posedávat, když se tady natřásáš, kroutíš zadkem a koketuješ s touhle ženskou!“


    Popleskala jsem ji po rameni a usmála se tak omluvně, jak jsem to svedla.


    „Promiňte,“ řekla jsem. „Tady jde prostě o víc. Není vaše vina, že jste mořská čarodějnice.“


    „Mořská čarodějnice?“ zeptala se zmateně. Smutné.


    „Jo, z jedné disneyovky,“ vysvětlovala jsem a šermovala rukama ve vzduchu. Jen se mi to zdálo, nebo se mi zvětšily vlasy? „Amy vám to vysvětlí.“


    „Amy?“


    „Vážně, tohle se vás netýká,“ řekla jsem a otočila se k Nickovi. „Týká se to tebe. A těch tvých debilních keců: ‚Nemám zájem, ale jo, mám zájem, a vlastně ne, nemám zájem‘.“


    „Opravdu je tohle nutné?“ procedil Nick přes zaťaté zuby. „Protože já bych to teď radši neřešil.“


    „Je mi úplně fuk, co bys rád a co nerad,“ zakvílela jsem. „Čekala jsem deset let, až se někdo rozhoupe, Nicku. Deset let. A teď mám sedět jako nějaká husa a čekat, až se rozhodneš, co chceš? Ani náhodou. Na to rovnou zapomeň.“


    Slyšela jsem, jak se odněkud ozývá Amyino povzbuzování.


    „Řekl jsi mi, co cítíš, a já si to vyslechla a až doteď pardonovala, že seš hned celej žhavej a hned zase studenej čumák, ale co je moc, to je moc!“ Dupla jsem pro důraz bosou nohou na barovou podlahu. „Líbíš se mi. Líbíš se mi víc než moc. Dokonce si myslím, že bych mohla použít i jiné slovo, ale tady ho říct nemůžu a neřeknu ho, protože jsi příšernej, pořádně nevíš, co chceš, a jen mě oblbuješ, a taky mě bolí noha.“


    Podívala jsem se na zem a snažila se zvednout nohu a přitom se ohnout a prohlédnout si ji, všechno najednou. První chyba. Tou druhou bylo, že když jsem se nevyhnutelně začala kácet, drapla jsem Sophii Lorenovou za předek šatů, abych nespadla.


    „Doprdele,“ vykvikla jsem, když jsme se obě svalily na podlahu, já s rukou pod jejím výstřihem a ona s oběma ňadry náhle venku a na odiv všem.


    „Asi bychom měli jít.“


    V poloze na všech čtyřech a obklopená přemírou tylu, vlastní krve a prázdnou lahví od limoncella, kterou jsem mlhavě poznávala, jsem cítila, jak mě do hlavy buší minimálně jeden pár pěstiček, a pak mě dvě větší ruce vzaly kolem pasu a trhnutím mě zvedly do vzpřímené polohy.


    „Pardon,“ křikla jsem, když si mě někdo přehodil přes rameno a odnášel ke dveřím. „Mi scusi. Ciao ciao!“


    Studený noční vzduch mi způsobil šok. Uvnitř bylo hrozné vedro a teď jsem ze své nekonvenční polohy vzhůru nohama zjistila, že zatímco jsme pobývali v baru, venku se rozpršelo. Žádný div, že je všechno hezké a svěží. S krví nahrnutou do hlavy, až mi hučelo v uších, jsem pořádně nedokázala sledovat konverzaci, ale každopádně jsem rozpoznala dva mužské hlasy, a ať už ti dva mluvili o čemkoli, nestáli jsme přitom v klidu.


    „Můžete mě postavit na zem, prosím?“ požádala jsem; v mém žaludku s téměř bezvýhradně tekutým obsahem to začínalo vřít.


    „Ne.“


    „Možná budu zvracet.“


    Bez dalšího slova jsem byla okamžitě otočena jaksepatří.


    „Potřebuju, aby mi Amy držela vlasy.“ Popadla jsem je, stáhla dozadu a zasmála se, protože se hned nahrnuly zpátky. „Umí to nejlíp.“


    „Amy je ještě v baru, šla pro tvé boty a Kekipiho mobil.“ Nick zahnul za roh a konečně mě postavil na vlhkou zem. „Cos to tam sakra prováděla?“


    Nasadila jsem rozmrzelý výraz a pokrčila rameny.


    „Mám boty!“ uslyšela jsem Amy, podívala se tam a uviděla, jak vítězoslavně drží nad hlavou mé střevíce. Mnohem méně triumfální byl velikánský rudý flek uprostřed její hrudi. Všichni jsme na ni civěli, Kekipi s pokleslou čelistí. „Nebojte, nejsem postřelená – ta holka na mě chrstla sklenku červeného vína. Nejspíš je to fér.“


    „Šaty!“ Kekipi natáhl ruku a opřel se o zeď. „Asi omdlím.“


    „Budu tutově blít,“ řekla jsem, klekla si a stáhla vlasy dozadu.


    „Nechtěli mi dát váš telefon,“ sdělila Amy Kekipimu a prohrábla svou mrňavou večerní kabelku. „A myslím, že jsem si zapomněla vzít svůj.“


    „Díky,“ zašeptala jsem Nickovi, který se chopil mého improvizovaného ohonu, sehnula se a delikátně se vyzvracela do kanálu. Otřela jsem si ústa rukávem šatů a usmála se na něj. „Miluju tě.“


    „Kristepane!“ Nick si přede mě dřepl; pořád mi držel vlasy, ale nevypadal až tak rozzářeně. „Potřebujeme odvoz. Máš mobil?“


    „Jo,“ zabručela jsem, sedla si rovně a zašátrala v kabelce. „Tady.“


    Nick podal můj telefon Kekipimu a zavzdychal.


    „Co mám s tebou dělat?“ zeptal se. „Co to bylo?“


    „Na tohle bys měl odpovědět ‚taky tě miluju‘,“ upozornila jsem ho a snažila se znovu nezvracet. Mé tělo nestojí o likéry s citronovou příchutí. „Nebo aspoň zvednout palce.“


    „Ne, když ti někdo řekne, že tě miluje, nemáš na něj zvedat palce,“ odpověděl Nick. „Nikdy.“


    „Nepovídej.“ Vzala jsem si telefon zpátky a držela ho v ruce. Tisknout tvrdý předmět s ostrými hranami mi pomáhalo soustředit se. „Můžeme jet domů?“


    „Auto tady bude za dvě minuty.“ Kekipi se sehnul a položil mi dlaň na čelo. „Za čtvrthoďku jsme doma, beruško. Opravdu vás musím přestat opíjet, že jo?“


    „Ne,“ řekla jsem se vší vážností. „Myslím, že se zlepšuju.“


    „Jste vážně moje hrdinka,“ usmál se. „Tak jo, postavíme vás na nohy.“


    Čekání na příjezd auta se táhlo jako celá věčnost, ale připisovala jsem to na vrub skutečnosti, že se všichni ostatní tvářili hrozně ustaraně; nejspíš se báli, že na nás lidi z baru uspořádají štvanici a zamordují nás. Jakmile jsme se ocitli v bezpečí vozu a projížděli milánskými ulicemi, vzpomněla jsem si na divnou smajlíkovou textovku od Charlieho a znovu vytáhla mobil.


    Můj telefon nikoli poprvé nechtěl hrát férovku. Najet do režimu zpráv trvalo strašně dlouho a pořád ne a ne dopracovat se k poslední odeslané textovce. „Neser,“ zahučela jsem a stáhla si vlasy před obličej, abych na telefon neviděla. Měla jsem perfektní plán.


    „Co se děje?“ zeptal se Nick a odhrnoval mi vlasy dozadu. „Máme zastavit? Budeš ještě blít?“


    „Ne, nebudu,“ zalhala jsem bezostyšně. „Jsem v pohodě.“


    Impozantní. Dvě lži v tak krátké větě. Opravdu jsem nebyla v pohodě a věděla jsem, že budu ve zvracení určitě pokračovat. Vleže na zadním sedadle auta s hlavou v Nickově klíně jsem se v duchu krátce přenesla k předchozímu večeru ve své tajné zahradě. Charlie mi poslal textovku plnou smajlíků, protože byl šťastný. A jeho štěstí mělo ten důvod, že jsem předtím poslala textovku já jemu.


    Stálo v ní „taky tě miluju“ a nikde v dohledu se nenacházel jediný emotikon se zvednutým palcem.

  


  
    Kapitola dvanáctá


    „Nemůžu uvěřit, že mě dnes ráno nutíš jít pěšky.“ Amy natáhla ruku, sundala mi z obličeje sluneční brýle a připlácla si je na oči. „Myslím, že umírám. Netušila jsem, že má limoncello takovou sílu.“


    „V autě bych se pozvracela.“ Mžourala jsem do ulice a prohlížela si čísla na domech. „A řekla bych, že limoncello není silnější než cokoli jiného, ale asi se trochu tluče s whisky a šampaňským.“


    „Ten bágl je hrozně těžký – být asistentka je děsná dřina,“ skučela. „Začínám se přiklánět k tý agentuře. Můžu ti dělat sekretářku? Mohla bych brát telefony, nosit sendviče a najít si manžela.“


    Šedesát sedm, šedesát devět, sedmdesát jedna.


    „Nejsem si jistá, že je agentura ještě ve hře,“ řekla jsem, nadhodila opravdu těžký batoh a zastavila, abych mrkla do mobilu a zkontrolovala instrukce. „Musím si promluvit s Charliem o včerejší noci.“


    „Chceš mu vykládat, žes hodila šavli do kanálu?“


    „Nevím, co přesně mu povím, ale opravdu s ním musím mluvit. I s Nickem.“


    „Jo. Co je to s ním?“ zeptala se a postrčila na lesklém nosíku brýle trochu výš. „Včera večer byl prakticky příjemnej. Onemocněl? Má nějakej syndrom?“


    „Teď urážíš lidi, co mají syndrom,“ pokárala jsem ji. „Jakýkoli. Nick není duševně chorý, je prostě pitomec. Jenže to jsem i já. Husa pitomá.“


    Vybavovala jsem si dost matně, co se dělo po návratu domů. Pamatovala jsem si, že mi Nick pomohl vyjít nahoru do mého pokoje a svlékl mě z šatů, ale jelikož jsem se probudila v prázdné posteli a v kalhotkách, byla jsem si celkem jistá, že se po džentlmensku vypařil, jen co jsem se ocitla pod přikrývkou. A trochu jsem tápala, jaký z toho mám pocit.


    „Nemůžu se rozhodnout, jestli je tahle situace lepší nebo horší,“ odpověděla Amy a přehodila si batoh přes druhé rameno. „Takže teď o tebe stojej oba? Možná bys je měla poslat na nějaký tažení. Aby dokázali svou lásku. Vyhraje ten, co ti první přinese Srdce oceánu.“


    „Potíž je v tom, že Nick se mi zrovna nevrhl k nohám, nebo snad jo?“ řekla jsem, vedla ji k přechodu pro chodce a snažila se nezakopnout o něčího jezevčíka. Milán je plný jezevčíků. „A – nemůžu tak docela uvěřit, že to říkám – i kdyby se Charlie ponořil na mořské dno a našel ten náhrdelník, nevím, co bych s ním dělala.“


    „A jé,“ vydechla Amy. „Tohle je vážný. Z Titanicu by sis neutahovala.“


    „Já vím.“ Odbočila jsem do uličky a doufala, že tudy vede cesta k ateliéru Edwarda Warrena. Nevedla. „Je to divný pocit. Byla jsem do Charlieho blázen tak dlouho a neumím to vysvětlit, ale něco se změnilo. Můžeš se zamilovat současně do dvou lidí?“


    „To je otázka z každé přiblblé romantické komedie, co jich na světě je,“ řekla Amy. „Naneštěstí pro tebe myslím, že můžeš, jo, ale nemůže to být stejnej druh lásky. A čistě pro upřesnění, být do někoho blázen není totéž jako být zamilovaná.“


    Zahýbala jsem ramenem, bolelo jako čert. Možná jsem si ho v noci přeležela. Nebo se kácela a drapla něčí vnady, abych nežuchla na zem. Jedno z toho.


    „Něco cítím k oběma,“ řekla jsem a tiskla bolavé svaly na šíji. „Ale je to jiné.“


    Amy skočila přede mě a chytla se za srdce. „Charlie je měsíc a Nick je slunce? Charlie je sedmikráska a Nick je svůdná rudá růže? Charlie je Liam Hemsworth a Nick je Chris Hemsworth?“


    „Je Chris víc sexy než Liam?“ zeptala jsem se.


    „Hm.“ Zašermovala rukou z jedné strany na druhou. „Co se týče vzhledu, je to fifty-fifty, ale Liam ztrácí body kvůli zásnubám s Miley Cyrusovou.“


    „Opravdu si o tebe dělám starost,“ řekla jsem a usilovně se snažila vybrat si oblíbeného Hemswortha.


    „Kéž bych věděla, že se přes Charlieho dokážeš tak snadno přenýst,“ přemítala a bez stížností za mnou vyšla z uličky. „Mohla jsem ti už před deseti lety najít nějakýho sexy moulu, co by do tebe nabušil trochu rozumu.“


    „Nechce se mi věřit, že jsem Nickovi vyznala lásku,“ řekla jsem a znovu se mrkla do mapy. „Nemůžu uvěřit, že jsem z té ženské svlíkla šaty.“


    „Tu část se šaty chápu,“ pokračovala v poklusu vzadu za mnou. „Po šampusu jsem ti měla další pití zarazit, ale pokud jde o vyznání lásky, fakt je, že jsme zírali. I když je to úplně evidentní.“


    „Evidentní to teda není,“ namítla jsem s vědomím, že na tom něco bude.


    „Jasně že jo.“ Dorazily jsme k ateliéru a Amy si popotáhla puntíkaté šortky, aby jí nečouhaly kalhotky. „Fakt šílený. Já myslela, že s ním chceš jenom šoustat, co to dá, ale ty ho miluješ, se vším všudy.“


    „Mhm,“ pronesla jsem co nejvyhýbavěji. „Myslím, že jsme tady.“


    Ještě jsem nebyla úplně připravená o tom mluvit. Asi bych se cítila líp, kdyby se zásadní prozření mého života nedostavilo zrovna ve chvíli, kdy jsem na plech. Říct někomu, že ho milujete, a pak mu poblít boty není hezký začátek pro příběh nebetyčné lásky, jejíž ozvěna se vine staletími.


    Stiskla jsem zvonek u dveří a štípla se do tváří, abych do nich vehnala jinou barvu než zeleň. „O tomhle si můžeme promluvit později. Vlastně ne, nemůžeme.“


    „Hlavně to tady vyřiďme co nejrychleji,“ zabručela a promnula si spánky. „Potřebuju vitamínovou tabletu, Red Bull a polovinu balení Nurofenu Plus. Co je italskej ekvivalent Nurofenu Plus?“


    Otočila jsem se a chtěla ji zpražit pohledem, ale beztak to nemělo smysl. Měly jsme obě takovou kočku, že cokoli nad rámec jednoznačné verbální komunikace bylo plýtvání časem.


    „Nemělo by to trvat dlouho.“ Udělala jsem krok dozadu a při čekání, až někdo stiskne bzučák a pustí nás dál, si prohlížela neokázalou fasádu Warrenova příbytku. „Jdeme jen udělat pár obrázků toho, co už Edward vytvořil.“


    „Díkybohu, že jsme v Itálii,“ řekla Amy, když se dveře otevřely a další štíhlá sekretářka nás lhostejně odvedla dovnitř. „Potřebuju se nacpat sacharidů.“


    „Jo, k prasknutí,“ přisvědčila jsem a myslela na úžasnou nabídku u snídaně; seděly jsme u stolu a nedokázaly pozřít ani sousto. „Neboj, až tak moc toho udělat nemohl. Byli jsme tady v pondělí. Vlítneme tam, vyblejskneme pár fotek a padáme. Bude to chvilka, slibuju.“


     



    „Jak vidíte, byl jsem pilný.“


    Edward Warren, zahalený od hlavy až po paty v oslnivé smaragdové zeleni, kterou ještě zdůrazňovala šlajfka s leopardím potiskem, rozmáchlým gestem otevřel dveře své dílny.


    „A sakra,“ hlesla Amy. „Máte nějaký skřítky, co pro vás makaj?“


    „Když se věnuju nějakému projektu, mám sklon nechat se jím trochu unést,“ řekl a mávnutím ruky nás poslal k celé armádě krejčovských figurín, některých napůl oblečených, jiných s naaranžovanou látkou a dalších v něčem, co vypadalo na hotové výtvory. „Od vaší poslední návštěvy jsem toho moc nenaspal. Když jsem dělal na své kolekci, dostal jsem za týden všechny vzorky do výroby.“


    „Úžasné.“ Odložila jsem batoh na jednu z mála nevyužitých ploch a snažila se spočítat krejčovské figuríny, ale má kocovina je nechala tančit po celé místnosti. Musel jich být minimálně tucet v různých fázích odstrojení. „Viděl je už Al – totiž pan Bennett?“


    „Má přijet zítra.“ Edward se zamračil na nejbližší figurínu, vytáhl špendlík, znovu ho zapíchl a usmál se na neznatelný rozdíl v modelu. „Říkal, že máte fotit, co se vám líbí, všechno, co chcete. Mám být na fotkách i já?“


    „Bylo by fajn zachytit vás na pár snímcích, pokud vám to nevadí,“ řekla jsem a znovu se v místnosti rozhlédla z pohledu fotografky. „Ideální je, když fotky působí přirozeně, tak co kdybych vás třeba vyfotila, jak pracujete na jedné z figurín?“


    „Nerad pracuju před cizími lidmi,“ prohlásil upjatě a upravil si kravatu. „Ale je to pro Ala, tak se vynasnažím. Kde mě chcete mít?“


    „Tamhle je opravdu hezké světlo.“ Ukázala jsem na velikánská klenutá okna vpředu budovy, vzdálená od rozsáhlé sbírky explicitních fotografií nahotinek na zdech. Bylo hezké vidět, že má Edward ucelenou představu o výzdobě. „Co vy na to?“


    „Hezká kravata,“ řekla Amy, začala rozkládat reflektor z mé výbavy a nadskočila, když zapružil a rozložil se sám. „Taková leopardí.“


    „Než jsem se odstěhoval do Milána, neměl jsem leopardí vzor v lásce,“ vysvětloval Edward a šťastně potřásal koncem své šlajfky. „Ale Italům se líbí a musím říct, že je poutavý.“


    „Velice D&G,“ odpověděla Amy, jako kdyby věděla, o čem přesně mluví. „Já osobně mám ráda vzhled mafiánské vdovy.“


    „Jo,“ přitakal Edward a znovu si prohlédl její puntíkované šortky a kratičký růžový top, jako by pátral po důkazu. „Klasika.“


    Přitiskla jsem klouby prstů na čelo, abych zatlačila kočku dozadu hlavy, a přitom se snažila vyhrabat expozimetr. Jestli je Amy na něco hodně dobrá, tak na získávání přátel. Umí v lidech vyvolat pohodu a obvykle během půlhodinky zná jejich nejtemnější tajemství. Já tenhle dar bohužel nemám, cizí lidé ve mně povětšinou vzbuzují nepříjemné rozpaky. Což je jedním z důvodů, proč jsem si tak dlouho libovala v bublině s Charliem: povídat si s cizími lidmi mi moc nejde a vedu si ještě hůř, pokud chce někdo hodit řeč se mnou. Když po mně posledně vyjel jeden chlápek v baru, nakonec se sesypal a s pláčem přiznal, že je gay. Byla jsem na sebe velice pyšná, ale Amy jsem přinejmenším zklamala, zvlášť protože se vyznal z citů k muži, s nímž zrovna mluvila. Myslím, že v tu noc jel domů každý sám.


    „Tohle všechno jste opravdu udělal od pondělka?“ zeptala jsem se Edwarda, který začal upravovat látku na krásných tričkových šatech ze světlého hedvábí s velice bohatou sukní. Aspoň že mi připadá snazší mluvit s lidmi, pokud držím foťák. „Neuvěřitelné.“


    „Nerad bych ty návrhy znevažoval, ale nejsou složité,“ řekl a bez vyzvání se trochu natočil ke světlu. Na někoho, kdo se nerad fotí, věděl velice dobře, co dělá. „Jsou krásné a klasické, už dávno jsem na něčem takovém nedělal, ale není to pro mě těžká práce. Krása těch šatů bude spočívat v detailech a provedení. Jsou nadčasové.“


    „Amy, můžeš to dát trochu výš?“ požádala jsem. Tiše fňukla, zvedla kulatý reflektor nad hlavu a ukázala kousek bříška. „Takže, pane Warrene, znáte se s panem Bennettem dlouho?“


    „Pardon?“ Dvakrát mrkl, zjevně vykolejený pohledem na její nahou kůži. „A prosím, říkejte mi Edward. Ano, známe se… božínku, musí to být čtyřicet let. V sedmdesátých jsem dělal asistenta jednomu slavnému návrháři a s Bennettovými jsme trávili hodně času. Jane mě dokonce seznámila s mou bývalou manželkou. Vlastně se dvěma z nich.“


    „Slyšela jsem o ní tolik hezkých věcí,“ řekla jsem, přidřepla a zaostřila. „Musela být úžasná.“


    „Velice vlídná a laskavá paní,“ přikývl. „Ale taky energická. Bůh pomáhej tomu, kdo jí překazil plány. Nebo se rozvedl s její kamarádkou. Anebo se dvěma.“


    „Kolikrát jste byl ženatý?“ zeptala se Amy.


    „Zase zvednout, Amy,“ přerušila jsem ji. „Takže úžasná, a přitom děsivá.“


    „Jo, Jane byla poděs,“ zasmál se Edward, poskládal látku na krejčovské panně a upevnil špendlíkem. „Skoro stálo za to rozčílit ji a dívat se, jak řádí. Pamatuju si, jak kdysi v týdnu módy pořádali s Alem nějakou party ve svém palazzu a jeden slibný obuvní návrhář – nebudu jmenovat – si chtěl s Alem povídat o své nové kolekci. Všichni věděli, že boty jsou výhradně Janina doména, všichni kromě toho mladého muže. No a Al mu řekl, ať si o tom promluví s jeho manželkou, jenže ten návrhář si to mylně vyložil tak, že se má prostě zeptat na její názor, protože jako ženská je určitě posedlá botami. Tak se otočil k Jane a říká: ‚Povězte mi, madam, o jaké boty stojíte?‘ – ‚O takové, jakých se prodá tisícovka za měsíc,‘ odsekla Jane a odkráčela. Víckrát s ním nepromluvila, dokonce se odmítla podívat na vzorky.“


    S Amy jsme na něj zíraly.


    „Asi byste u toho musely být,“ zamumlal. „A trvalo hodně dlouho, než jste mohli přijít do některého z jejich obchodů a koupit tam střevíce s jistou barvou podrážky. Snažte se nenaštvat žádného z Bennettů.“


    „Al na mě nepůsobí jako člověk, co se dlouho na někoho zlobí,“ řekla jsem zamyšleně a změnila polohu, abych měla širší záběr.


    „Nepodceňujte ho.“ Edward si uhladil impozantní obočí. „A Artie zdědil povahu po matce.“


    „Vím, že se svým tátou nevychází zrovna skvěle,“ odpověděla jsem a nakrčila nos. „Před pár týdny jsem ho fotila na Havaji, ale tady jsem ho zatím neviděla.“


    „Tím líp pro vás,“ řekl a narovnal si manžetový knoflíček. „Víte, jak je někdy těžké s ním vyjít. Jsem rád, že už ti dva spolu zase mluví – Jane by zlomilo srdce, kdyby viděla, jak si šli po krku.“


    Znovu jsem naznačila Amy, ať zvedne reflektor; místo odpovědi pištivě zakvílela. „Netušila jsem, že to bylo tak zlé. Opravdu se rozkmotřili?“


    „Nerad šířím klevety,“ prohlásil Edward a vzápětí se rozhodl udělat velice ochotně výjimku. „Ale nějakou dobu to bylo hodně nepříjemné. Al žil na Havaji a Artie tady v Miláně nebo v New Yorku. Jestli tomu dobře rozumím, Artie měl pocit, že dělá v rodinném podniku všechnu práci, takže by měl být výkonný ředitel.“


    Udělala jsem pár snímků, aby mluvil dál. „Teď už jím přece je, ne?“ zeptala jsem se.


    „Ano.“ Edward se vyhrabal na nohy a oprášil smaragdová kolena. „A zase s otcem mluví, ale nedivil bych se, kdyby se znovu porafali. Artie sice zdědil Janin temperament, ale bohužel si neosvojil některé její příjemnější projevy, a byl to vždycky takový maminčin mazánek. No, jak říkám, nejsem z těch, co pomlouvají.“


    „Jasně.“ Amy pustila reflektor na zem. „Děsnej zlozvyk.“


    Edward vzhlédl od figuríny a zadíval se na mou kamarádku. „Škoda že nejste vyšší, byla byste nádherná modelka. Moc zajímavý obličej.“


    „Zajímavý?“ Podívala se na něj s tak vážným výrazem, na jaký se zmohla. „Na to kašlu. Kdybych tak mohla přes noc vyrůst o třicet čísel.“


    „Možná byste měla zájem pro mě pózovat,“ nadnesl Edward a ukázal na velikánské černobílé akty na zdech. „Všechny fotky v téhle místnosti jsem dělal sám.“


    „Myslím, že ostatní můžeme dodělat bez vás,“ řekla jsem, než ho Amy buď praští do koulí, nebo nabídku přijme. „Moc díky, pane Warrene.“


    „Tak jo.“ Vytáhl ze zadní kapsy navštívenku a podal ji Amy. „Přemýšlejte o tom.“


    „Co třeba Tess, ta by vám mohla stát modelem.“ Amy okamžitě položila vizitku na stůl vedle sebe. „Je vysoká.“


    Warren stočil pohled mým směrem, prohlédl si mě odshora až dolů a zachmuřil se.


    „Jo, jste vysoká,“ řekl a sáhl po klice. „To je fakt.“


    „Sprosťák,“ zašeptala jsem, jen co se za ním zavřely dveře. „Tu pleš mu ve Photoshopu ještě zvětším.“


     



    „Prosím, řekni, že jsme hotové,“ zaškemrala Amy o dvě hodiny později a vystrčila hlavu zpod jedněch nedodělaných šatů. Ležela pod tím haute couture stanem rozplácnutá na zádech už dvacet minut a dávala mi zřetelně najevo, že jí dochází trpělivost. Amy nedovede trpět mlčky. Nikdy. „Ty snad na všech šatech fotíš každej steh.“


    „Snažím se být důkladná,“ řekla jsem a nastavila blesk. Opravdu jsem se snažila odvést poctivou práci, ale především jsem se dobře bavila a minimálně čtyřicet minut si jen tak pohrávala. Ale nepovažovala jsem za bůhvíjak důležité se o tuhle informaci s Amy podělit.


    „Vážně zírám.“ Amy se unaveně usmála. „Jsi tak nadšená. Tohle fakt miluješ, co?“


    Oplatila jsem jí úsměv a dál tiskla spoušť.


    „Neumím si představit, že bych teď nedržela foťák,“ řekla jsem. „Je to hrozně divné. Vůbec by mě nenapadlo, že se tak rychle dokážu zamilovat.“


    „Mluvíš o focení, nebo o Nickovi?“


    „Kolikrát ti mám říkat, ať radši sklapneš?“


    „Nemůžu se dočkat, až ty fotky uvidím,“ zívla. „Čímž se ti snažím nenápadně naznačit, že už by to mělo bohatě stačit.“


    „Tohle je teď moje práce, víš?“ odpověděla jsem a cvakla poslední záběr. „A taky tvoje, přinejmenším tento týden.“


    „Ani mi to nepřipomínej.“ Vysoukala se zpod figuríny a začala se potýkat s reflektorem. Napadlo mě, kolikrát se pokusí ho sbalit, než to vzdá. „Ačkoli je fajn, že se mnou pro změnu někdo půjde na pracák.“


    „Hezké.“ Vypnula jsem foťák a bezpečně ho uložila do pouzdra; vzpomněla jsem si na Charlieho a zahlodaly ve mně výčitky svědomí. Musím mu ho vrátit? Bralo by se to jako rozchod, i když jsme spolu vlastně nikdy nechodili? „Máš všechno?“


    „Všechno kromě duševního zdraví,“ odpověděla a zvedla batoh. Reflektor šoupla nahoru, ani zdaleka řádně složený. „Prosím, můžeme se do palazza vrátit autem?“


    Přikývla jsem. „Klidně mu říkej dům.“ Vytáhla jsem mobil, zavolala Domenicovi a požádala, ať nás přijedou vyzvednout. „Budu vědět, co máš na mysli.“


    „Není to žádnej barák,“ horovala, nastoupila za mnou do výtahu a zamávala na rozloučenou nahotinkám na zdech. „Je to palazzo a mám ho děsně ráda. Všude samá krása a hrozně se mi líbí, že až se vrátím, budu mít ustlanou postel a uvařenou večeři – a posílají pro nás auto, Tess! Jen zavoláš a pošlou auto. Myslím, že jsem v předchozím životě byla Italka, cítím se tu jako doma.“


    Vytáhla jsem obočí. „Jo, rozhodně jsi v předchozím životě musela být Italka. Není to tím, že jsi líná.“


    „Nemůžu si pomoct, jsem zkrátka stvořená k tomu, těšit se v životě z příjemnějších věcí,“ řekla Amy. „Nevím, co si počnu, až budeme muset odjet.“


    „Tak to jsme dvě.“ Stáhla jsem jí z vršku hlavy své zbrusu nové sluneční brýle a nasadila si je na nos. „Pojď, auto tu bude za chvilku.“


    Amy při čekání venku hopsala po ulici, neschopná vydržet víc než dvě minuty na místě. Vyhrnula jsem si dlouhé rukávy pruhovaného trička, zaklonila hlavu a dovolila sluníčku omývat mi obličej a nadělat mi tolik předčasných vrásek, kolik chce. Amy zatím tiskla pracky k výloze obchodu s neuvěřitelně drahým prádélkem.


    „Je tady spousta kalhotkáren,“ zahulákala na mě. „Myslíš, že to Italové dělají častěji než Angličani?“


    „Když nemluvíš italsky, ještě to neznamená, že můžeš na veřejnosti vykřikovat takové věci,“ upozornila jsem ji, odmítla se na ni zpříma podívat a doufala, že nám nerozumí nikdo z lidí, co kolem nás rychle procházejí a tváří se velevážně až škrobeně.


    Na druhé straně ulice zastavilo velké černé SUV, v němž jsem poznala jedno z Alova milánského autoharému.


    „Amy,“ zavolala jsem na ni a zamávala. „Jedem.“


    Ale než stihla odlepit nos od výkladní skříně sousední prodejny bot, dveře vozu se otevřely a vystoupil z něj vysoký prošedivělý muž. Nakroutil si konečky knírů ve tvaru řídítek a stiskl zvonek ateliéru Edwarda Warrena. Rychle jsem zacouvala do dveří krámu se spodním prádlem.


    „Kam zas jede?“ zakvílela Amy, když se auto dalo do pohybu. „Prosím, nenechávejte nás tu.“


    „To není náš odvoz,“ řekla jsem, popadla ji za límec a vtáhla ji do vchodu vedle sebe. „Tamhleto je Artie Bennett.“


    „Alův syn?“ zašeptala, oči vykulené. „Bezva kníry.“


    „Je s nimi trochu nápadný,“ souhlasila jsem. „Co tady dělá?“


    „Měla jsem pocit, že ho pan Warren nemá moc v lásce,“ nakrčila Amy nos. „A rozhodně nevypadá, že chce zaskočit na přátelskou návštěvu, co?“


    Jen co Artie zmizel v ateliéru, zastavilo na druhé straně ulice druhé černé SUV. Popadla jsem Amy za ruku, rozběhla se tam a hupla rovnou na zadní sedadlo.


    „Co si o tom všem myslíš?“ zeptala se Amy, když jsme se rozjeli a zařadili do rušného poledního provozu.


    „Nevím,“ řekla jsem, dívala se zadním okénkem ven a přála si být muškou na zdi Warrenova ateliéru. „Ale Artie se opravdu netvářil šťastně.“


    „Možná taky řekl dvěma chlápkům, že je miluje, a teď se musí rozhodnout, jak naložit se svým životem,“ nadnesla Amy a preventivně se na sedadle schoulila v rohu.


    „Jo, nejspíš,“ odpověděla jsem a dala jí herdu do ramene. „Protože tohle se děje spoustě lidí.“


     



    „Zrovna ty dámy, které chci vidět.“


    Ještě než jsme z auta vyložily všechnu výstroj, seběhl po schodech vpředu Al, vzal Amy z rukou batoh a hodil si ho na záda. Znovu oděný ve svém pohodlném úboru, surfařských šortkách po kolena a vybledlém tričku Led Zeppelin, vypadal mnohem víc ve své kůži, než když zíval ostošest při opeře.


    „Ahoj.“ Jakmile se nablízku ocitne Al, úplně bezděky se usmívám. Mámin otec umřel, když jsem byla malá, a jelikož jsem tátu často nevídala, s jeho rodiči jsem se nikdy nesetkala. Takže mám už dlouho zájem o náhradního dědečka a neumím si představit lepšího kandidáta. „Bezva kraťasy.“


    „Jsem tak rád, že nemusím být v obleku.“ Zatahal za výstřih trička a vyplázl jazyk. „Je příšerné vedro.“


    Přikývla jsem a zoufale si přála shodit ze sebe superrozkošné kalhoty s potiskem a sladěné tričko a dát si sprchu.


    „Mluvil jste dnes ráno s Artiem?“ zeptala jsem se, ne úplně jistá, co říct. „Mám pocit, že jsem ho před chvílí zahlédla, když jsme odjížděly od ateliéru pana Warrena.“


    „Dnes jsem ho neviděl.“ Al se tvářil trochu rozpačitě. Když mluvil o svém synovi, vždycky působil krapet rozpačitě. „Nejspíš vyrazil na nákupy. Utrácí za oblečení ještě víc peněz než jeho matka.“


    „Myslíte, že nejel do ateliéru?“ podivila jsem se.


    „Pochybuju.“ Al zavrtěl hlavou a zasmál se. „Artie a Edward se nemají moc rádi. Artie mu nikdy neodpustil, že si ho při pařížském týdnu módy přehnul přes koleno; bylo mu tehdy sedm.“


    „Chápu, něco takového může člověku způsobit mentální jizvy,“ odpověděla jsem a rychle obrátila list. Do jejich domácích sporů se nehodlám plést. „Nicka jste asi taky neviděl, co?“


    Snažila jsem se mluvit úplně ledabyle a připadlo mi, že odvádím skvělou práci, ale soudě podle toho, jak se Amy a Al na sebe podívali, to neznělo až tak blazeovaně, jak jsem doufala.


    „Bude celý den pryč,“ potvrdil Al. „Nechal mi vzkaz. Měli jsme spolu poobědvat, ale evidentně se vyskytla nějaká mimořádná událost, kterou se jako novinář musí zabývat.“


    „Šel koupit prstýnek, natuty,“ řekla Amy.


    „Tak co je dnes na programu?“ zeptala jsem se a dloubla ji loktem do žeber. „Zasloužený den odpočinku?“


    „Hříšníci si odpočinou až v hrobě,“ potřásl Al hlavou. „Jedu se podívat na prodejní prostory, co našel realitní agent. Chcete jet se mnou?“


    „Vlastně si chci prohlédnout, co jsem dnes dopoledne vyfotila. Obejdete se bez nás?“ Nasadila jsem si batoh na ramena. Proč vždycky všichni berou zavazadla Amy? Je sice malá, ale silná jako býk. No a co, že mám sto pětasedmdesát centimetrů? Jsem slabá jako kotě a dvojnásob žalostná.


    „Ovšemže to zvládnu,“ řekl a mrkl. „Jak všechno vypadá?“


    „Když vám to povíme, budeme vás muset zabít,“ prohlásila Amy po mafiánsku. „A já teď nemám nic na práci, tak s váma můžu jet omrknout ten krám. Dělala jsem ve spoustě obchodů.“


    „Skvělé.“ Al jí nabídl rámě. „Oko znalce se mi bude hodit. A Tess, napadlo mě, že by bylo pěkné zvětšit pro party některé z těch fotek Janiných šatů, co jste udělala na Havaji. Co myslíte?“


    „Jistě,“ pokrčila jsem rameny a snažila se neječet radostí. Moje výtvory? Moje obrázky vystavené na jedné ze slavných party Bertieho Bennetta? „Chcete si je sám vybrat?“


    „Vy jste fotografka,“ řekl a otevřel Amy dvířka vozu. „Nechám to na vás, vím jistě, že zvolíte perfektně. Můžete jich vybrat tak osm a poslat je e-mailem Kekipimu? O zbytek se postará, do pátku je času dost.“


    Oba hupli do auta, z něhož jsem s Amy právě vystoupila, a nechali mě na nádvoří mávat, jako bych je víckrát nemusela vidět. Zatímco se vzdalovali, otočila jsem se k palazzu. Opravdu bylo krásné. Věděla jsem, že pokud se rozhodnu pro focení, nebudou to vždycky takhle atraktivní místa a tak dobře placené džoby, jenže druhá alternativa začínala rapidně ztrácet na přitažlivosti. I kdybych se jednou v roce dostala na týden někam, kde je takhle krásně, bezvýrazná béžová kancelář v nejlevnější části východního Londýna může stěží obstát v téhle konkurenci. Při troše štěstí můžeme mít vodní fontánku. Tady je opravdová fontána.


    „Když se budu snažit, zvyknu si,“ řekla jsem a vyrazila po schodech nahoru.


    Ne že by mě kdovíjak těšilo, že musím cestou do svého pokoje zdolat tři patra schodů, ačkoli je to nejspíš dokonalý tělocvik pro můj zadek, ale jen co jsem vkročila do palazza, pokaždé jsem očekávala, že mě začnou obletovat modří ptáčci a po chodbách přede mnou budou hupkat rozkošné veverky. Všechno tam bylo přímo magické. A obrovské. S Amy jsme zabraly apartmá na kraji jednoho patra. Ani jsem nevěděla, kde vlastně bydlí Nick, natož Al a Artie. Tři patra příběhů, skrytých za zamčenými dveřmi. Já i foťák jsme si toužebně přály některé otevřít a jít dál. Místo toho jsem zamířila ke svým dveřím, zašátrala po klíči a všimla si, že mi vespod kabelky svítí mobil.


    Otevřela jsem, hodila kabelku na pohovku v obýváku a plácla sebou do křesla u okna. Úplně jsem se zamilovala do ulice dole a parku přes cestu a slíbila si, že si udělám čas zajít tam a ztratit se v něm, jen co nebudu mít tolik práce. Ale kdoví kdy to bude?


    Usadila jsem se u stolu, vytáhla z foťáku paměťovou kartu a šoupla ji do čtečky, připojené k notebooku. Při čekání, až se do počítače stáhnou obrázky, které jsem ráno pořídila, jsem zkontrolovala mobil a našla desítky vzrušujících e-mailových spamů s nabídkou na vylepšení mého penisu a dvě textovky, jednu od Paige a druhou od Charlieho.


    Ta od Paige byla půvabná: Tak co, divoško, daří se ti tentokrát udržet na sobě kalhotky? Jelikož jsem se nezmohla na nic duchaplnějšího, odpověděla jsem Ne a stiskla tlačítko odeslání. Doufejme, že pro mě bude mít nějaká moudrá slova. Textovka od Charlieho byla těžší oříšek. Seš na příjmu? Můžeme pokecat?


    Hm. Pravda, jsem na příjmu, ale na mluvení opravdu nemám čas. Musela jsem se probrat haldou fotek a vymyslet, jak mu povědět „já vím, říkala jsem, že jsem do tebe zabouchnutá deset let, ale zrovna vyšlo najevo, že vlastně miluju jiného, takže z mé strany díky a jinak nezájem“ způsobem, který by v něm nevzbudil chuť mlátit mě po hlavě taškou plnou kuřecích omáček. A pokaždé když jsem se o tom snažila přemýšlet, se mi začal roztékat mozek.


    Jediným východiskem byl zdržovací manévr ve formě textovky. Chvíli jsem se potýkala s rozbitým displejem a napsala mu, že zrovna fotím a zavolám zítra. Když mám termín, pracuju vždycky nejlíp. Teď mám čtyřiadvacet hodin na to, abych si ujasnila situaci s Nickem a vykoumala, jak říct Charliemu, že ohledně agentury zatím nemám jasno, zato vím celkem jistě, že se k němu sice nechci nastěhovat, ani trávit další důvěrné chvíle s jeho penisem, ale rozhodně ho ještě pořád považuju za jednoho ze svých úplně nejlepších přátel. Protože muži přímo milují slyšet něco takového, že jo?


    Civěla jsem na počítač a připadala si čím dál rozpolcenější. Kdybych začala promýšlet reklamu pro Perito’s, možná se nebudu cítit tak provinile. Přinejmenším zpackám jen polovinu Charlieho života – máte-li zlomené srdce, nic vám tolik nezvedne náladu jako vyhrát v soutěži o reklamu na druhou nejoblíbenější hotovou omáčku v Británii, no ne?


    „Nebo možná jen mně.“ Ustaraně jsem se podívala do velkého zlatého zrcadla, visícího nad stolem. „Do hajzlu.“


    

  


  
    Kapitola třináctá


    „Tady jsi,“ řekla Amy a přihopsala do mého pokoje. „Mělo mě napadnout, že tě najdu u práce.“


    „Ahoj. Kolik je hodin?“ Mávla jsem za sebe a promnula si oči, unavené od monitoru. Jako bych na tutéž prázdnou stránku civěla celou věčnost, ale k reklamě pro Perito’s jsem pořád neměla nic, jen notes plný načmáraných poznámek a spoustu pinterestových nástěnek s nevábně ukuchtěnými kuřaty. „Jak to šlo s tím krámem?“


    „Je skoro sedm, s krámem šlo všechno hladce a musíš se oblíknout na večeři.“ Zamířila k mé skříni a vytáhla džíny a černou hedvábnou halenku s dlouhými rukávy. „Hoď sebou. Chci ti povědět spoustu vzrušujících věcí.“


    „Ráda bych to dodělala,“ řekla jsem a ukázala na počítač. „Potřebuju ještě tak hodinku.“


    „Mluvila jsi s Charliem?“


    „Ne.“


    „Pojď, jde se na jídlo,“ řekla, zvedla černou halenku a zamávala pažemi. „Kekipi čeká dole. Musíš jíst, ženská.“


    Mrkla jsem na iPhone, který se právě v poklidu nabíjel. Chtěla mě vytáhnout z domu? Nebudeme večeřet všichni společně?


    „Opravdu nemám chuť jít ven,“ řekla jsem, zakroužila rameny a stočila pozornost zpátky k prezentaci v PowerPointu. „Jděte sami. Dej si za mě nějakou mňamku.“


    „No, cestou nahoru jsem potkala Domenica.“ Amy došla ke stolu a opřela se mi o ramena. „Ať šel Nick ráno kamkoli, prý se ještě nevrátil.“


    „Tak to musí být něco důležitého.“ Vcucla jsem tváře a vyšpulila pusu na monitor. Jak se mohl vypařit po tom, co se stalo? Co za člověka reaguje na vyznání lásky tím, že zmizí? Tedy mimo mě?


    Amy se mi bradou opřela o hlavu. „Sedíš tady u stolu od té doby, co jsem odešla?“


    „Jo…?“


    „Před šesti hodinama.“


    „No jo?“


    „Páni, skoro jako bychom se vrátily do minulosti.“


    „Mám práci.“


    „Fajn.“ Objala mě zezadu, přitiskla mi paže k tělu a naklonila se přes mé křesílko. „Uvědom si, že mě nutíš, abych tohle udělala.“


    Než jsem se stačila pohnout, stiskla Apple a „S“ a vypnula monitor.


    „Amy, co blbneš?!“ Zprudka jsem vydechla. „Mám něco rozdělané.“


    „A budeš mít pořád něco rozdělané, dokud tě někdo nedonutí toho nechat,“ řekla, skočila k zásuvce a odpojila počítač ze sítě. Zalapala jsem po dechu a dívala se, jak bílé světýlko vpředu tmavne. „Dělám to pro tvé dobro.“


    Usoudila jsem, že mám dvě možnosti. Buď Amy vyhodit z okna a nakecat všem, že vypadla, nebo ji praštit někam, kde to hodně bolí, převlíknout se a dát si večeři.


    „Jen abys věděla,“ řekla jsem, zvedla džíny a halenku a zamířila do koupelny. „Jdu se vyčurat a pak dostaneš pěstí.“


    „Bezva!“ Hupla na mou postel a zvedla vítězoslavně paže. „Nemůžu se dočkat.“


     



    „Buona sera.“


    Když jsme vešli do restaurace, uvítal naši skupinku nejšťastnější ze všech číšníků na světě. Al pozvání k večeři odmítl z neznámých důvodů a Nick byl dosud nezvěstný, takže jsme se museli obejít bez nich, jen Amy, Kekipi a já.


    „Buona sera,“ odpověděl Kekipi vlídnou zpěvavou italštinou. „Tavolo per tre, per favore?“


    Číšník nám naznačil, ať jdeme za ním, a vedl nás úhledným bludištěm čtvercových stolků, prostřených bělostným plátnem, kde seděli majestátní postarší pánové a elegantně oblečené dámy středního věku a brebentili spolu rychlou italštinou. Otřela jsem si zlehka hřbety dlaní nos a čelo s nadějí, že vyženu z obličeje co nejvíc lesku. Jak to, že ti lidé působí tak upraveně? A vůbec, cosi v tom podniku mi připadalo nepřirozené: všechny ženy hezky učesané a nalíčené, a nikdo nevypadal, jako že se co nevidět rozteče. Já sice měla vlasy vyčesané na vršek hlavy, ale vzít si džíny a halenku s dlouhými rukávy byla chyba. Nebýt všech těch zrcadel na zdech, svlíknu se jen do kalhotek, ale měli jsme v úmyslu jíst a opravdu jsem nechtěla, aby mě vykázali ven bez večeře.


    Když už mě zahanbily všechny ženy v restauraci, dorazili jsme konečně k našemu stolu u okna vzadu místnosti, stranou večeřící noblesy.


    „Styděj se za nás nebo co?“ zeptala se Amy, když jí číšník nabídl židli z tmavého dřeva, a posadila se. „Že nás šoupli až dozadu.“


    „Zamluvil jsem místa na Alovo jméno,“ vysvětlil Kekipi a kývl na číšníka. „Tohle je nejlepší stůl v restauraci. Dál od lůzy.“


    „Amy je na lůzu tak zvyklá, že jí to nedošlo,“ řekla jsem a zlehka se otírala ubrouskem. „Je to tu hezké.“


    „No co?“ Amy se zářivě usmála na číšníka, který jí obratně mrskl do klína ubrousek. „V Pizza Hut je fuk, kam si kdo sedne.“


    „Jsou chvíle, kdy Pizza Hut přijde vhod, ale tady je to trochu hezčí.“ Kekipi řekl číšníkovi něco, co obsahovalo slovo vino, načež se mi trochu zhoupl žaludek. „Nechte si místo na dezert. Nebo si mezi chody strčte prst do krku. Volba je na vás, ale rozhodně si ho nenechte ujít.“


    „Myslím, že jestli mám pít víno, ani se do zvracení nebudu nutit,“ řekla jsem a zezelenala už jen při pohledu na prázdné skleničky na stole. „Asi dnes alkohol vynechám.“


    „Tím víc zbude pro nás,“ řekl Kekipi s přátelským pokrčením ramen. „Tak povídejte. Já se celý den mořil s tím troubou Domenicem při plánování páteční party. Ten chlap nemá šajnu o tom, co je zábava – nepoznal by srandu, ani kdyby mu vlezla do zadku a zatančila merengue. Doufejme, že nějaká legrace přece jen bude, ale věřte mi, byla to příšerná lopota.“


    „Snad to dobře dopadne.“ Obšťastnila jsem číšníka, který mi naléval sklenici vody, úsměvem, a doufala, že jde o mezinárodně uznávanou náhražku za „nemluvím vaší řečí, ale cením si vašich služeb“.


    „Všechny večírky Bennettových plánovala Jane,“ řekl Kekipi posmutněle. „Od té doby, co umřela, jsme vlastně žádnou party neměli, jenže Al je odhodlaný se tentokrát pořádně rozšoupnout. Víte, co se říká: za každým úspěšným mužem stojí silná žena. A za každou silnou ženou je celá parta fantastických homosexuálů s perfektně pohotovou vyřídilkou a ještě lepším citem pro barvy. Bude to tak bezva, jak jen to jde.“


    „Nemůžu se dočkat,“ řekla jsem a nalévala se vodou. „Já dnes jenom pracovala, takže jste vítěz.“


    „Já jsem taky makala,“ pochlubila se Amy. „Ráno jsme byli v ateliéru Edwarda Warrena a pak jsme se s Alem jeli podívat na nějakej krám, co by chtěl pronajmout.“


    „Jakpak se měl dnes ráno pan Warren?“ zeptal se Kekipi a kývl na víno, které mu číšník přinesl ke schválení. „Už jsem ho tak dlouho neviděl, že jsem zapomněl, jak je rozkošně nechutnej.“


    „Výstižně řečeno.“ Zachvěla jsem se při vzpomínce na nepříliš vkusné akty. „Nabídl Amy, že s ní udělá pár hanbatých fotek.“


    „Ne že bych vás chtěl přemlouvat…“ Kekipi se odmlčel, napil se vína a zamyšleně ho válel po jazyku, než ho před číšníkem odkývne podruhé. „Ale ten chlap je bohatší než Krésus.“


    „Kristus byl bohatý?“ podivila se Amy. „Já myslela, že byl chudej.“


    Kekipi potřásl hlavou a ještě chvíli koštoval víno, než mu číšník nalil plnou sklenici.


    „A upřímně řečeno, nemáš práci,“ řekla jsem a přikryla svou vinnou sklenku rukou, stejnou měrou pyšná a zklamaná.


    „Popravdě řečeno, vlastně jo,“ odvětila Amy, nadmíru pyšná.


    Zamrkala jsem a pak si vzpomněla a usmála se. „Volali z Topshopu?“


    „Ne.“ Odkašlala si, zavrtěla se na židli, hodila ramena dozadu a vytáhla se při svých sto padesáti číslech, co to dá. „Al mi nabídl práci a já souhlasila.“


    „Takže se připojíte k rodině?“ Kekipi radostně zatleskal. „Ach, mladá padawanko, naučím vás všechno, co znám.“


    „Co přesně máš pro Ala dělat?“


    Jen co mi ta slova vylétla z úst, došlo mi, že Amy neskýtám takovou oporu, jakou bych měla.


    „Chci říct, bezva!“ dodala jsem. „Jupí!“


    Široký úsměv v její tváři chvilku kolísal, ale pak se znovu vzchopila a zaměřila pozornost na Kekipiho.


    Dala si velký lok vína. „Chodili jsme po tom krámě a zeptal se, co bych dělala, kdyby byl můj.“ Viděla jsem, že se Amy snaží mírnit nadšení, a připadala jsem si hrozně. „A měla jsem spoustu nápadů, víte? Alovi se všechny líbily a říkal, že by bylo senzační, kdybych mu je pomohla uskutečnit, chápete? Tak jsem souhlasila a budu s ním spolupracovat, aby měl obchody podle svých představ. Jsem něco jako poradkyně.“


    „A na tohle se napijeme.“ Kekipi pozvedl sklenku. „Na Amy poradkyni.“


    „Na Amy poradkyni,“ zopakovala jsem. „Bezva.“


    „Ty mi radši nepřipíjej.“ Amy odtáhla sklenku dál od mé. „Připíjení vodou nosí smůlu. O smůlu nestojím.“


    „Jo, tu teď potřebuješ ze všeho nejmíň,“ řekla jsem a dál se v duchu snažila srovnat s jejím novým džobem. „No a co přesně budeš dělat? A kde?“


    „Ještě to všechno musíme upřesnit.“ Koutky jejích úst se maličko napjaly. „S největší pravděpodobností půjde zatím hlavně o Milán. Ale výhledově budeme řešit obchody i v jiných městech.“


    „To je tak vzrušující,“ vyhrkl Kekipi a znovu zvedl sklenku. „Netušil jsem, že jste taková prodejní guru.“


    „Jo, pracovala jsem ve spoustě krámů. Tohle je v podstatě tím, k čemu směřuje celá moje pracovní kariéra. Prostě se to mělo stát.“


    Přestože každá částečka mého bytí věděla, že je strašné udělat něco takového, opřela jsem se na židi a jen tak trošku si tichounce odfrkla.


    „Pardon?“ Amy narovnala ramínka svých neonově zelených letních šatiček a podívala se na mě. „Co to má znamenat?“


    „Víte co?“ Kekipi rychle odstrčil židli a vstal. „Asi si odskočím, než si objednáme.“


    „Ty se mi pošklebuješ?“ Amy se už neusmívala.


    „Ne, nepošklebuju se ti.“ Zavřela jsem oči a dala si v duchu pohlavek. „Jen jsem náhodou vydala nevhodný zvuk. Nic jsem tím nemyslela.“


    „Vím, že ty máš supersenzační kariéru a já jsem směšná nezaměstnaná průserářka,“ řekla a pořád dokolečka přeskládávala ubrousek v klíně. „Ale tohle zvládnu. Nebyla jsi tam – Alovi se moje nápady opravdu líbily.“


    „Neříkám, že to nezvládneš,“ odpověděla jsem. „Ani si to nemyslím. A jsem teď stejně směšně nezaměstnaná jako ty, nebo snad ne?“


    „Ne,“ řekla klidně. „Jestli se nepletu, můžeš si vybrat ze dvou pracovních nabídek. Protože tobě vždycky všechno vychází a mně nevyjde nic, že jo?“


    „Měla jsem jen jedno zaměstnání,“ podotkla jsem, zdaleka ne klidná. „Takže je myslím trochu přehnané tvrdit, že mi ‚vždycky všechno vychází‘. A tobě to možná nevychází proto, žes ještě nenašla nic, čeho by ses chtěla držet.“


    Sevřela rty a přejela prstem po okraji vinné sklenky. „Takže jsem flákač, co u ničeho nevydrží?“


    Sakrapráce. Kousala jsem se do nehtu na palci a přemítala, jak jsem se mohla tak neuvěřitelně rychle zavrtat do takové šlamastiky.


    „Připadá mi, že žádný z těch džobů, cos dosud měla, se ti moc nelíbil.“ Snažila jsem se pečlivě a převelice opatrně volit slova, ale slyšela jsem, jak to skřípe. „A pokaždé jsi pracovala v nějakém obchodě.“


    Upřeně na mě hleděla a zvedla sklenku ke rtům.


    „Kromě toho, jak jsi stepovala před hernou binga převlečená za lišku. To nebyla práce v obchodě. A dělala jsi ji celou věčnost.“


    Vyzunkla dvěma hlty celou sklenici vína a postavila ji zpátky na stůl.


    „Takže se podle tebe mám vrátit k rozdávání letáků v propoceném zvířecím kostýmu ze sekáče?“ zeptala se.


    „To rozhodně neříkám,“ odpověděla jsem a šermovala rukama úplně jako všichni ostatní v restauraci. „Nikdo by neměl rozdávat letáky v propoceném zvířecím kostýmu ze sekáče.“


    „Mrzí mě, že ti mé předchozí pracovní volby nepřipadají dost dobré,“ utrhla se na mě. „Ale nikdy jsem nechtěla trčet u stolu, být celá ztrápená a mrhat svým životem. Když se mi nějaká práce nelíbí, nezůstanu u ní a nepřesvědčuju se sedm let, že je v pohodě.“


    „A co se stane, když tě po třech měsících přestane bavit tahle práce?“ zeptala jsem se taky trochu nabroušeně. „Prostě Alovi zavoláš, řekneš, že je ti blbě, a nedorazíš do práce? Zase?“


    Zvedla jídelníček a odhrnula si ofinu z čela. „To se nestane.“


    „Kdepak, nikdy. Pochopitelně,“ řekla jsem, zvedla jídelníček a předstírala, že pročítám speciality. „To tu ještě nebylo.“


    „Sklapni!“ Amy třískla jídelníčkem o stůl, až příbory zvonivě nadskočily. „Půjdu do toho, budu senzační a ty mi budeš dlužit obrovskou omluvu.“


    „Doufám, že máš pravdu,“ odpověděla jsem a narovnala vidličku a nůž. „Kvůli Alovi.“


    „Kvůli Alovi,“ zopakovala. „Jsem ráda, že si o mě děláš takové starosti.“


    „Ovšemže,“ řekla jsem. „O tebe si dělám pořád starosti, jenže Al se ke mně chová fakt hezky a nechci, aby ses do toho pustila bez rozmýšlení a pak to zabalila. Pro něj je tohle opravdu velká věc a on nezná tebe a ty jeho, a vím, žes hodně prodávala, ale žádnou takovou práci jsi zatím nedělala, nebo snad jo?“


    „Prodáváním v krámech jsem strávila víc hodin než ty focením,“ řekla a dívala se mi zpříma do očí. „Al s tebou riskoval a vyšlo to, ne? Měla jsi tenhle rozhovor sama se sebou, než jsi sem přijela? Protože jestli mě paměť neklame, úplně ti vyhovovalo jet se na týden prdelkovat do Milána, a kdyby to nešlo podle tvých představ, zdejchnout se do Londýna, za Charliem a agenturou, že jo? Tím bys jako Ala nezklamala?“


    Cítila jsem, jak rudnu, a stočila pohled jinam.


    „Půjdu do toho, Tess, a budu dobrá. Až doteď jsem u ničeho nevydržela, protože jsem se nudila. To, co jsem dělala, byla nuda. Tohle je výzva a Al mi pomůže a bude mě učit, nepošle mě jen do skladu s pistolí na lepení cenovek a haldou ušmudlaných propocených tílek, co si na sebe jednou vzala nějaká pitomá puberťačka, která nepoužívá deodorant, a pak ho vrátila.“


    „Promiň…“ Ztěžka jsem dlouze vydechla. „Jestli do toho chceš jít, tak bys měla. Zní to bezvadně.“


    „Je to fakt vzrušující,“ řekla a ledabyle si otřela rukou tvář. „Opravdu se těším.“


    Ach bože, rozbrečela jsem ji. Jsem vážně příšerná. Mlčky jsem si přála, aby zas měla suché oči, zatímco se skelným zrakem soustředila na jídelníček.


    „Tak povídej o tom krámu – kde je?“ zeptala jsem se s mnohem větším nadšením, než bylo nutné. „Jaké máte plány?“


    „Je na Via della Spiga,“ odpověděla a posmrkla. „A zatím nevím. Jen jsem něco navrhla a Alovi to připadalo fajn. Dál se uvidí.“


    „Co si dáme?“ Kekipi se vrátil ke stolu ve chvíli, kdy napětí polevilo a přešlo v tichou nevraživost a rozpačité mlčení. „Máte vybráno?“


    „Asi začnu salátem caprese,“ řekla jsem a snažila se sdělit obočím vše, co se stalo v posledních čtyřech minutách. Je sice košaté, ale naneštěstí nemá magické schopnosti. „Co ty, Amy?“


    „Nevím,“ odpověděla zasmušile.


    „Výborně.“ Kekipi si rozložil ubrousek na koleno a sjel mě přísným pohledem. „Fantastické. Dá si ještě někdo víno?“


    „Možná půl sklenky.“ Zvedla jsem tu svou.


    Kekipi ji naplnil skoro až po okraj, zbylý obsah lahve nalil Amy a zamával na číšníka.


    „Víno všechno spraví,“ vysvětloval. „A vůbec, nemůžete se opít, když jíte těstoviny. Všechno vstřebají. Říkáte salát caprese, Tess? To zní skvěle.“


    Přikývla jsem a upíjela víno velice pomaloučku, kdežto Amy do sebe hodila rovnou půl sklenice. Možná jsem přece jen měla zůstat v pokoji.


     



    Kekipi měl v jednom pravdu: jídlo bylo senzační. Bohužel je buď dezinformovaný, nebo o všem ostatním lhal, jako když tiskne. Víno všechno nespraví a těstoviny toho tolik nevstřebají. Po dalších dvou lahvích měla Amy co dělat, aby namotala špagety na vidličku, a Kekipi měl v očích zjevně zastřený pohled. Já ještě pořád ucucávala z první sklenky, odhodlaná znovu nezvracet a neztratit boty. Nemůžu je pořád opouštět, nebo si to začnou brát osobně.


    „Co Nick, ještě se ti neozval?“ zeptala se Amy, chvíli se snažila nabodnout plátek klobásky z talíře a pak to vzdala a hrábla po něm prsty. „Vůbec nic?“


    Zavrtěla jsem hlavou a naplnila ústa rybou.


    „Vy dva jste fantastičtí,“ zapojil se do řeči Kekipi a přitom si krájel steak. „Jste moje druhá nejoblíbenější dvojice po Kim a Kanyeovi. Proč nevidíte něco, co je pro ostatní úplně evidentní?“


    „Je to matoucí.“ Vyhrnula jsem si asi tak po tisící dlouhé rukávy. Hedvábí možná vypadá hezky, ale nedrží tvar. „Jednu chvilku říká, že mě nenávidí, a vzápětí se líbáme.“


    „O chvilku později šoustáte jako králíci,“ dodala Amy. „A hned nato se vypaří beze stopy. Panebože, není třeba ženatej? Nemá ženu a tři děcka? Dvě ženy? Sedm dětí?“


    Odložila jsem vidličku a nůž a zírala, zatímco si Amy cpala jídlo do pusy. „Tohle mě zatím nenapadlo, ale popřemýšlím o tom.“


    Pokrčila rameny. „Jen taková teorie. Buď to, nebo je fakt vyšinutej.“


    „Dělá mu potíže někomu důvěřovat,“ řekla jsem. „Myslím, že to dopadlo špatně s jeho bývalkou.“


    „Jen myslíte? Nevíte?“ Kekipi zamlaskal. „Zlato, musíte si s ním promluvit a přimět ho k rozumu. Všichni vidíme, že se mu líbíte, a všichni vidíme, že se on líbí vám. Zavolejte mu. Brnkněte mu teď hned.“


    „Jo, zavolej mu!“ Amy ožila a zatleskala jako batole, co snědlo haldu lentilek. „A dej to na hlasitej režim, mám pro něj pár otázek.“


    „Nic takového neudělám,“ řekla jsem a přisedla si kabelku, aby to Amy neudělala za mě. „Promluvím s ním zítra.“


    „A co mu povíte?“ zeptal se Kekipi. „Nechci být otravný, ale říkala jste, že má potíže s důvěrou, ano?“


    Přikývla jsem s vědomím, že se mi možná nebude líbit, kam tohle směřuje.


    „Už jste mu řekla o vašem nápadníkovi v Londýně?“


    Měla jsem pravdu.


    „Něco málo ví,“ řekla jsem s pohledem sklopeným k zemi. „Ještě jsme si tu situaci řádně nevyjasnili. Hlavně proto, že on vždycky zmizí dřív, než se dostaneme k pořádnému rozhovoru.“


    „A až dojde na pořádnej rozhovor, co mu povíte?“ Strčil si do pusy velikánský kus krávy a dal mi asi tak pět vteřin na rozmyšlenou. „Hm?“


    Hm, no jo.


    „Tak nějak jsem měla v plánu improvizovat…“


    „Ne, seš prostě srágora,“ řekla Amy mezi dvěma hlty vína. „A týká se to všeho. Tak se kurva rozhodni, Tess.“


    „Děvče s takovou vyřídilkou musí mít každej rád,“ utrousil Kekipi s plnou pusou.


    „Nejdřív miluješ Charlieho, pak miluješ Nicka. Napřed žereš reklamy, teď zas děsně ráda fotíš.“ Mávala rukama z jedné strany na druhou, aby názorně předvedla, o co jí jde, ale jen se jí podařilo vyrazit z rukou číšníka, co právě procházel kolem, košík s pečivem. „Nemůžeš mít všechno, nemůžeš sedět jedním zadkem na dvou židlích. Co teda chceš?“ Přimhouřila oči. Čas odplaty.


    Zasypávána rohlíky jsem z nedostatku pohotovější reakce pokrčila rameny. Ve skutečnosti jsem chtěla fňukat a rozbulit se, zeptat se, proč je tak zlá, a pak si posbírat hračky a oddusat do svého pokoje. Ale bylo mi osmadvacet, seděla jsem v restauraci v Miláně a žádné hračky s sebou neměla, takže to doopravdy nešlo.


    „Život není jen o tom, co chceš,“ řekla jsem a zavrtěla se na kabelce. Na korálcích se nesedí pohodlně. „Nemůžeš si prostě dělat, co chceš, a doufat, že všechno vyjde co nejlíp. Musíš myslet dopředu, plánovat budoucnost. Nejde o to, co mi připadá nejzábavnější.“


    „Páni!“ Amy zavřela oči a usmála se. „Jako bych poslouchala tvou mámu.“


    V tu chvíli by se ve mně krve nedořezal. Najednou se mi udělalo hrozně špatně.


    „Slyšíš se vůbec?“ zeptala se Amy. „Sedíš tady a vykládáš mi, že nezáleží na tom, co si přeješ a z čeho jsi šťastná. Chceš teda tohle? Vzít si Charlieho, vzdát se svých snů a den za dnem od rána do večera makat v agentuře, až se z tebe stane zatrpklá, věčně naštvaná babizna jako tvoje máma?“


    „Musím zase na toalety?“ Kekipi se upřeně díval hned na mě a hned zas na Amy. „Protože předtím jsem doopravdy nemusel a nerad bych, aby si někdo z číšníků myslel, že se ho snažím sbalit.“


    „Ne.“ Amy vymrštila paži a rázně ho přitiskla k židli. „Vy nemusíte nic. To ona se potřebuje zamyslet nad tím, co právě řekla. Nick nebo Charlie, nevíš. Agentura nebo focení, nemůžeš se rozhodnout. Fakt je, že víš a můžeš se rozhodnout, ale nevěříš si, protože jsi tak dlouho poslouchala kecy svý mámy a věřila jim.“


    Odmlčela se, aby nabrala dech a napila se vína.


    „Nedůvěřuješ svým instinktům. Tohle je v celým tvým životě poprvé, kdy musíš udělat nějaké těžké rozhodnutí, a snažíš se z toho vykroutit, ale nemůžeš. Kdybych se řídila tvou logikou, vezmu si Davea a budu touhle dobou utrápená až běda, nebo už dokonce rozvedená. Nebo, ještě hůř, jako tvoje máma s Brianem; jen sedí doma a lezou si na nervy. To chceš? Tak sakra seber kuráž, aspoň jednou v životě.“


    Civěla jsem přes stůl na holku, která je mou nejlepší kamarádkou tak dlouho, jak mi sahá paměť. Když jsme dělaly stojky a Gareth Hunter jí vytáhl sukni zastrčenou do kalhotek, byla jsem to já, kdo ho honil po hřišti a kopl do koulí. Když jsem se v deváté třídě hrozně styděla převléknout na plavání, protože jsem už měla bujné vnady, Amy začala na druhé straně šatny hopsat a zpívat písničku od Spice Girls, abych si mohla v klídku oblíknout plavky. Když Caitlin McGarryová, co mě na střední škole v jednom kuse sužovala, roznesla po celé vesnici, že Amy zrušila plánovanou svatbu, protože jsme tajné lesby, Amy se ke mně otočila, popadla mě za kozy a sdělila všem shromážděným, že mohla dopadnout hůř. Což by bylo dost zlé i bez toho, že to provedla v kostele. Při půlnoční mši. Opilá jako slíva.


    Ale v tuhle chvíli jsem ji nepoznávala. Nebo ji aspoň nechtěla znát.


    „Fakt mě to mrzí,“ řekla jsem, odstrčila židli a vstala. Bylo mi vedro, všechno na mě padalo, zoufale jsem si přála být kdekoli, jen ne tam. „Musím jít.“


    „Tess…“ Amy vstala a chtěla jít za mnou, ale Kekipi jí zastoupil cestu. „No tak, promiň. Pojď zpátky, sedni si,“ zavolala za mnou.


    „Ne, to je dobré,“ křikla jsem přes rameno a hrnula se ven, kličkovala mezi stolky a chytala se opěradel prázdných židlí. „Sorry.“


     



    Venku se setmělo, ale ve vzduchu pořád viselo tolik vlhkosti, že jsem cítila, jak mi mezi lopatkami stéká pot a hromadí se mi v kříži. Točila se mi hlava, dělalo se mi špatně, byla jsem zmatená; musela jsem pryč. Na chodníku nezůstala ani noha a ulici lemovaly motorky a kola svědčící o tom, že bary, restaurace a majestátní staré domy všude kolem jsou plné všech těch lidí, jejichž jásání a smích ke mně doléhaly. Každou chvíli jsem zvedla hlavu a uviděla, jak se okna nahoře rozsvěcují nebo někdo zatáhne závěsy a odřízne mě od štěstí uvnitř. Nebo jsem to tak jen cítila. Možná ti lidé zatahují závěs za svými hádkami a dramaty. Každý má přece nějakou tu krizi, ne? A všem připadá, že ta jejich je nejdůležitější na celém širém světě.


    Po několika minutách, kdy jsem se naslepo hnala ulicí, se vlevo ode mě objevil park. Úplně náhodou jsem našla cestu domů, nebo aspoň cestu k palazzu. Nebyl to můj domov, žádný takový dům mi nepatří. S parkem po levé straně a palazzem vpravo jsem udělala přesně to, co po mně Amy chtěla. Rozhodla se. Sice unavená a rozhozená, ale pořád jsem to já a nijak zvlášť netoužím být v Miláně znásilněna a zavražděna v neznámém, tmavém městském parku. Proklouzla jsem brankou, sedla na první lavičku, kterou jsem našla kousek od zábradlí, dělícího park od ulice, a volně vydechla.


    Proč nejsou věci nikdy snadné? Proč jsou pořád buď nudné, vyčerpávající, nebo tak těžké, že mám chuť rozběhnout se k nejbližší zdi, třísknout do ní hlavou a nechat se ve špitále uvést do umělého spánku, než se zase všechno spraví? Otírala jsem si lepkavé ruce o džíny a snažila se vyčistit si hlavu. Všechno tam křičelo, nemohla jsem se soustředit. Charlie s těmi svými kuřaty, Nick, Al a fotky pro party, co dělal Artie u Edwarda Warrena, co kdyby Amy nechala Ala na holičkách, ubohý Kekipi, který před všemi těmi lety ztratil jedinou skutečnou lásku…


    „Jedno po druhém, Tess,“ zašeptala jsem; v tichu stromů kolem mě a hukotu skútrů, svištících po Corso Venezia, zněl můj hlas divně. „Jedno po druhém.“


    Aniž bych věděla proč, strčila jsem ruku do zadní kapsy džín a vytáhla ubrousek, který jsem počmárala, když jsem se večer před Milánem snažila urovnat si myšlenky. Plán se čtyřmi body. Pořídit foťák, jet do Milána, vrátit se domů, vyhrát soutěž o reklamu pro Perito’s. Kouřila jsem tehdy crack? Opravdu jsem si myslela, že to bude tak snadné?


    Skoro mě rozesmálo, že za největší debakl považuju právě to, čím jsem si tehdy byla nejvíc jistá, reklamu pro Perito’s. Nikdo mě nemůže nařknout, že jsem odbornice na vztahy s muži, a ještě míň lidí by vás za mnou poslalo, kdybyste potřebovali špičkového fotografa, ale reklamy jsou moje parketa, v tomhle oboru vím, co dělám. Jenže tentokrát ne. Celé odpoledne jsem znovu a znovu pročítala instrukce a nevypadlo ze mě vůbec nic. Nechtěla jsem Charlieho zklamat, ale především jsem nechtěla pohořet. Takhle selhat? To se mi ještě nestalo. Na druhou stranu, kolik je věcí, o které jsem opravdu usilovala?


    Zato při focení pro Alův projekt jsem se báječně bavila. Fotit Janiny šaty, jejich návrhy, Warrenovy výtvory – pokaždé když můj pravý ukazovák stiskl spoušť, jsem se radovala. Bylo to vzrušující. Ale vyplývá z toho, že bych se měla vzdát všeho, co jsem až dosud dělala? Tvrdě vydřené kariéry? Přece něčeho nenecháte jen proto, že už vás to tolik nebere nebo je tu něco nového, co se zdá být plné lesku. Přece musí existovat kompromis, zlatá střední cesta mezi tím, jak se Amy žene životem jako kotě za pingpongovým míčkem, a mým někdejším způsobem života. Nebo, jakkoli se mi příčí to přiznat, způsobem, jakým žije moje máma.


    Amy má pravdu, lidi by měli žít, ne jen trpně přežívat. Kdyby Al neuháněl Jane, přestože byla zasnoubená s jiným, nesedím teď sama potmě v trochu strašidelném milánském parku. Tak jo, není to úplně nejlepší příklad, ale kdyby se Al nechopil šance, která se mu naskytla, předně by se nekonal žádný telefonát ohledně práce pro něj, nikdy bych si nepůjčila/neukradla svůj foťák a nepoznala Nicka. Možná je na čase pořádně si prohlédnout méně prošlapanou cestičku.


    Vstala jsem, zmačkala ubrousek a hodila ho do koše vedle lavičky.


    „Nebuď padavka, Tess,“ řekla jsem si, kousla se do rtů, abych jim vrátila barvu, a zamířila zpátky do palazza. „Znáš to. Kdo se bojí…“


    Zastavila jsem se na fleku a vykulila radostí oči.


    „Kdo se bojí, ať ho nejí,“ zamumlala jsem a úsměv, co se zrodil v mých očích, si našel cestu dolů k ústům.


    Někdy, pomyslela jsem si, když jsem profrčela přes ulici a proběhla bránou palazza, jsem tak dobrá, že mě to až děsí.

  


  
    Kapitola čtrnáctá


    Když jsem konečně vypnula počítač, bylo už pozdě, ale připadala jsem si neuvěřitelně šťastná. Jeden problém vyřešen, ještě asi tak čtrnáct dalších a budu v pohodě. Pracovala jsem potmě a ve spěchu se ani nenamáhala v ložnici rozsvítit, takže jsem věděla, že se Amy před chvílí vrátila domů. Světlo v obýváku se na chvíli rozzářilo, pod dveřmi mého pokoje se objevil pískově zlatý paprsek a hned zase zmizel. Z hádky s Amy se mi zvedal žaludek; když to mezi námi skřípe, nikdy nejsem ve své kůži. Věděla jsem, že budit ji znamená dát v sázku vlastní život, ale nedokázala jsem spát, dokud se jí neomluvím.


    Vykradla jsem se z pokoje, prošla po špičkách přes obývák, tiše zaklepala na její dveře a šla dál.


    „Jsi vzhůru?“ zeptala jsem se a snažila se nevrazit do dalšího nábytku. Po otloukacím úprku z restaurace se mi už na obou bocích vybarvovaly skvostné modřiny. „Praštěná káčo.“


    „Ne,“ odpověděla, peřinu přetáhnutou přes hlavu. „Odprejskni.“


    „Ráda bych, ale musím se ti omluvit,“ řekla jsem a posadila se na kraj její postele; jen taktak se mi podařilo nešťouchnout ji zadkem do obličeje. „Je to hrozně otravné, ale nemůžu spát, když se na mě zlobíš.“


    „Zlobím se na tebe pořád a spíš jako mimino.“ Amy odhrnula přikrývku; řasenku měla rozmazanou a oči celé zarudlé. „Velikánské děcko s pitomýma kozama.“


    „Sama jsi děcko,“ vyhrkla jsem s úlevou; na rtech mi už pohrával smích a mísil se s čerstvou várkou slz. „Kdy se začneš před spaním odličovat?“


    „Když jsou včerejší šminky dost dobré pro Debbie Harryovou, jsou dost dobré i pro mě,“ řekla a odkulila se, abych měla v posteli dost místa a mohla strčit studené nohy pod peřinu. Bez ohledu na vedro venku byla v ložnicích palazza pořádná kosa, klimatizace jela na plné pecky. „Promiň, že jsem tak protivná.“


    „Promiň, že jsem to nezvládla.“ Otřela jsem rukávem trička svoje šmouhy od řasenky. „A víš, mělas pravdu. Mozek se mi zasekl a potřeboval trochu protřepat. Možná ne s takovým bengálem v restauraci, ještě než jsem se dostala k moučníku, ale i tak…“


    „Moučník byl senzační,“ odpověděla, natáhla se po mé ruce a stiskla ji.


    „Vážně jsi tam zůstala a dala si moučník, když jsem odešla?“ Zavrtěla jsem ve tmě hlavou. „No teda.“


    „Jo. Co naděláš?“ popotáhla Amy. „A teď buď sklapni a spi, nebo zalez zpátky do svýho pokoje. Jsem unavená.“


    „Uvidíme se ráno,“ řekla jsem, políbila ji na temeno hlavy a odštrachala se zpátky do své ložnice se žaludkem sevřeným o hodně míň, skoro vůbec. Bez dívání na hodiny jsem popadla telefon a vytočila číslo Kekipiho linky.


    „Co se děje?“ odpověděl rozespale.


    „Normálně bych vás nebudila, ale právě jsem se dozvěděla, že jste si po mém odchodu pošmákli na dezertu, takže se necítím provinile,“ řekla jsem.


    „Nemíním vstávat, abych vám ho přinesl,“ zívl. „Jste v pořádku?“


    „Ano a mrzí mě, že jsem ztropila scénu.“ Přidržela jsem si sluchátko ramenem u ucha, uvolnila vlasy a znovu je svázala do ohonu. „Ehm, nevíte, v kterém pokoji je Nick?“


    „Je přímo dole pod vámi,“ odpověděl Kekipi ospale a z jeho hlasu se ozýval smích. „Jaký paradox.“


    „Díky a dobrou.“ Zavěsila jsem a zhluboka se nadechla. Dvě omluvy jsem měla z krku, zbývá jediná. Aspoň do rána poslední.


    V domě sice vládla hluboká noc, ale nepůsobil tak pochmurně, jak je u starých domů obvyklé. Spíš mi připadal otevřenější; jako bych mohla projít kterýmikoli dveřmi a octnout se v pohádce. Což by bylo hezké, ale radši jsem to nutkání potlačila, protože bych se nejspíš ocitla v ložnici, kde někdo spí, což je obvykle faux pas a lidi se na vás mračí.


    Sešla jsem po schodech do druhého patra a zastavila se u páru dvoukřídlových dveří. Vypadaly stejně jako ty, co vedly do mého a Amyina apartmá, bílé s jemným pozlaceným okrajem, jenže to, co se za nimi dělo, se rozhodně neshodovalo s děním nahoře. Někdo tam mluvil, přímo hulákal, a ne anglicky, ani italsky. Kdybych měla hádat, tipovala bych čínštinu nebo japonštinu, ale jelikož má schopnost rozpoznávat jazyky Dálného východu začíná a končí Wagamamou a Zlatým drakem, byla jsem tak trochu namydlená. Než jsem se stihla rozhodnout, co podniknu, dveře se otevřely a někdo vyklouzl ven. Domenico.


    Zmizel na tmavém schodišti a já ještě několik vteřin civěla na zavřený vchod do apartmá. Ještě než Domenico sešel po schodech dolů, křik vypukl znovu. Bohužel schopnost překládat pouze silou vůle není o nic jednodušší než telepatie, takže jsem pokračovala ve své misi a odmašírovala na konec chodby, pevně odhodlaná a jen kapku vyklepaná.


    Zaťukala jsem na Nickovy dveře a napůl doufala, že tam není. Koneckonců se na celý den vypařil; možná má Amy pravdu, třeba musel zaskočit domů a vyzvednout děti ze školy. S vyděšeným zachichotáním, po němž následovalo rozpačité zakašlání, jsem ustoupila dozadu a lekla se, když se dveře skutečně otevřely. Byl tam, už ne nezvěstný a nikde žádné děti, jen Nick; držel kliku a tvářil se velice zmateně.


    „Víš, kolik je hodin?“ zeptal se nevrle a unaveně.


    „Vlastně ne, pracovala jsem.“ Protáhla jsem se kolem něj dovnitř a všimla si, že jeho pokoj je mnohem menší než můj. Ha. „Kde jsi dnes byl?“


    „Pracoval jsem,“ odpověděl a promnul si hranou dlaně oči. „Co se děje?“


    Dopřála jsem si jeden krátký pohled na jeho holou hruď a upnuté boxerky a pak sebou v duchu zatřásla a vzpomněla si, proč tam jsem.


    „Musím se omluvit,“ řekla jsem. „Za včerejší večer.“


    „Aha. Jasně.“ Nick zvedl ruce a hned je zas připlácl k bokům. „Budeme dělat, jako že se nic nestalo. Asi to není poprvé, co mi nějaká opilá holka vyznala lásku.“


    „Vlastně jsem se chtěla omluvit jen za tu část se zvracením.“ Najednou mě velice zajímaly prsty u mých nohou. „To ještě platí. Myslím. Řekla bych.“


    „Opravdu?“ Zvedl obočí a po obličeji mu přeběhlo něco jako ospalý úsměv. „Vida, vida.“


    „Nech toho, Nicku Millere.“ Podívala jsem se přes rameno na postel a pak znovu na muže před sebou. „Můžu tady dnes spát?“


    „Podle toho. Chceš vážně spát?“ zeptal se, otočil klíčem v zámku, šel ke mně a vzal mě za obě ruce. „Já jsem teď úplně vzhůru.“


    Odvrátila jsem oči, nařídila si neculit se a nechala se hřát žárem jeho těla. „Jsem unavená,“ řekla jsem a táhla ho k posteli. „A musíme si o pár věcech promluvit. Ráno.“


    „Promluvit? Nemůžu se dočkat.“ Když jsem se otočila, políbil mě zezadu na krk. „Jsi strašně otravná, víš?“


    „Určitě to přežiješ.“ Sedla jsem si na kraj postele a svlékla se do spodního prádla, vděčná za milosrdný příkrov noci, co mě udrží v lichotivém přítmí, než vklouznu pod peřinu.


    Sunula jsem se dozadu, až jsem se přitiskla zády k Nickově hrudi, naše nohy se propletly a nad pravým uchem se ozýval jeho pravidelný dech. Zavřela jsem oči, objala ho a kochala se poklidnou vroucností chvíle.


    Možná jsem se přece jen octla v pohádce.


     



    Probudilo mě zvonění telefonu; ležela jsem s obličejem zabořeným v polštáři, nepříjemně dezorientovaná. Hrábla jsem po nočním stolku, ale nic jsem nenašmátrala a telefon zvonil dál. Až moc rychle mi došlo, že nejsem ve své posteli a telefon není tam, kde má být. Ležel na Nickově straně. A Nick tam nebyl. Překulila jsem se, mžourala do pološera za zataženými závěsy a pátrala po známkách života. Nikde nic.


    „Už zase? To snad ne,“ zabručela jsem a přelezla postel, abych zabránila telefonu ve vyzvánění buď tím, že ho zvednu, nebo vyhodím z okna, ještě jsem v tom neměla jasno.


    „Haló?“


    „Ehm, Tess? Dovolal jsem se omylem k vám?“ zeptal se Al, nejdřív zmatený a vzápětí značně spokojený sám se sebou. „Snažím se spojit s panem Millerem.“


    „No, tohle je Nickův pokoj,“ odpověděla jsem a přikryla dlaní obličej; proč jsem to brala? Co je trapnější? Dělat, že považuju za úplně normální zvedat za svítání telefon v pánském pokoji, nebo vykládat svému de facto dědečkovi, že jsem sice zvedla telefon, ale co se onoho pána týče, namouduši jsem mu nedovolila šoupnout nádobíčko do kteréhokoli z mých tělesných otvorů? Tedy aspoň v předchozích čtyřiadvaceti hodinách. „Jsem tu jen na návštěvě.“


    „Ovšemže,“ řekl Al s co nejsnaživější zdvořilostí na způsob Patricka Stewarta. „Jsem rád, že mí spolupracovníci spolupracují.“


    Hm.


    „Kdybyste mohla panu Millerovi vyřídit, že se dnešní ranní výlet do terénu odkládá, bylo by to skvělé.“


    „Dobře, není problém.“ Tiskla jsem si přikrývku k tělu a rozhlížela se po prázdné místnosti. „Vyřídím. Viděl jste ty fotky, co jsem poslala Kekipimu?“


    „Fotky, drahoušku?“


    „Janiných šatů,“ připomněla jsem mu. „Pro party.“


    „Ach ano. Jsou nádherné.“


    Navzdory vlastnímu zmatku jsem si nemohla nevšimnout, že Al mluví, jako by byl myšlenkami jinde. „Je všechno v pořádku?“ zeptala jsem se. „Můžu pro vás ještě něco udělat?“


    „O nic nejde, jen takové drobné potíže,“ řekl chlácholivým tónem – balzám pro mé nervy. „Asi se dá čekat, že se v novém byznysu objeví nějaký zádrhel. Nedělejte si starosti. Víc si všichni povíme u večeře, ano?“


    „To zní báječně. Tak zatím.“


    Zavěsila jsem, přitáhla kolena k hrudi a povzdechla si. Teď jen zdolat zbytek dne, aniž bych někoho zabila, a budu v pohodě.


     



    „No to mě podrž, hele, kdo volá. Jak se má tvoje vagína?“


    „Dobré ráno, Paige,“ usmála jsem se bezděky do iPhonu. „Má se fajn. Jak se daří té tvojí?“


    „Zarůstá plevelem,“ ozvalo se ze sluchátka s tichounkým praskáním. „Myslím, že se tam uchytila lebeda. Povídej, všechno. Co se děje?“


    „Ráda bych, jenže se v tom sama pořádně nevyznám.“ Zapnula jsem počítač a přikryla rukou repráky, než se z nich vyhrne otravná znělka Apple. „Potřebuju s něčím pomoct a jsi jediná, ke komu mám důvěru.“


    „Snažíš se mi lichotit, protože víš, že se budu vytáčet?“ zeptala se. „Poněvadž jsem děsně líná, a jestli to znamená, že musím zvednout prdel, nebudu lhát, ale asi odmítnu.“


    „Asi to bude chtít zvednout zadek, trošilinku,“ připustila jsem. „Tak, abys došla k tiskárně. Pak už jen stačí použít oči a stisknout tak čtyři tlačítka.“


    „Čtyři je hodně,“ odpověděla. „Jsi pořádně oprsklá, ale máš kliku, tiskárna je hned vedle mého stolu.“


    „Potřebuju, aby se mi někdo mrkl na návrh reklamy pro Perito’s a pak ho vytiskl,“ vysvětlila jsem, otevřela dokument v PowerPointu z předchozího večera a zběžně si ho prohlédla, abych se ujistila, že jsem úplně nezešílela. „Posílám Charliemu všechno e-mailem, ale na prezentace je kopyto a bojím se, že to do pondělka nestihnu dodělat.“


    „Ještě na tom pracuješ?“ zeptala se. „Nějak se ke mně totiž doneslo, že se v Miláně objevil jeden dost senzační světlovlasej frája. Prý spolu vycházíte velice dobře.“


    „Jsi ve spojení s Amy?“ Otevřela jsem e-mail a klikla na přílohy. „Ta toho navykládá. Co neví, nepoví.“


    „A co Facebook?“ řekla Paige. „A Twitter. A Snapchat. Tahle holka miluje sociální sítě.“


    „Posílá ti fotky přes Snapchat?“ Stiskla jsem tlačítko odeslání a usilovně se snažila nepřemýšlet, o jaké fotky jde. „Ano, ještě na tom dělám a jo, Nick tady je, ale fakt nemám potuchu, co se děje. Asi půl vteřiny jsem myslela, že něco vím, ale znáš ho.“


    „To si právě nemyslím,“ řekla. „Znám jen toho arogantního blbečka Nicka, na jakého si navenek hraje – náfuka, co ojede každou sukni –; ale ve skutečnosti takový není, že ne? Nebo ano? Protože kdyby jo, budu fakt šťastná.“


    „Vážně netuším,“ řekla jsem a přála si, aby to nebyla pravda. „Mění názor častěji, než si převlíkám kalhotky, a sice mě dobře neznáš, ale věř mi, na čisté spoďáry jsem fakt vysazená.“


    „To je užitečná informace,“ odpověděla Paige. „A teď zpátky k Nickovi: můžeš udělat něco neuvěřitelně praštěného a zeptat se ho, co se děje?“


    Zvedla jsem oči od monitoru a koukla na svůj odraz v zrcadle. Díkybohu, že mě Nick neviděl, když jsem se probudila, vypadám jako panda na pervitinu.


    „Začíná se zdát, že tohle drastické opatření budu muset použít,“ řekla jsem a snažila se otřít něco z řasenky, rozmatlané a zatvrdlé kolem očí. Je fuk, co Amy říká, pochybuju, že by Debbie Harryová chodila na veřejnosti takhle uprasená. Ani náhodou. „Děsivé.“


    „A nechci ti nic komplikovat, ale co vyšší, tmavší, a z mého hlediska, budu upřímná, ještě pohlednější Charlie? Jak ten z toho vychází?“


    „Jako můj nejlepší kamarád,“ řekla jsem a doufala, že to pořád platí. „Tuhle část ještě nemám úplně promyšlenou.“


    „Aspoň mu posíláš geniální reklamní kampaň na kuře,“ uvažovala. „To by mělo ztlumit ránu. Promiň, že tě pouštím k vodě, drahoušku, ale tadá! Tohle tě pěkně postrčí vzhůru po kariérovém žebříčku.“


    „Děláš si srandu?“ zeptala jsem se.


    „Určitě to nevím,“ připustila, „ale dívám se na prezentaci a připadá mi geniální. Nebuď padavka. Perito’s, pekelné kuře pro ty, kdo mají kuráž. Kdo se bojí, ať ho nejí! Fakt vtipné.“


    „Protože omáčka Perito’s je kořeněná,“ vysvětlovala jsem nadšeně. „Takže lidi potřebují odvahu, aby se do ní pustili! A bude tam pobíhat někdo v pitomém kuřecím obleku a spousta chlápků udělá nějaké debilní motorkářské kousky ve stylu Evela Knievela – chápeš, tyhle voloviny, o kterých si chlapi myslí, že jsou super.“


    „Jo, není těžké pochopit, o co ti jde,“ povzdechla si. „Ale díky, že mě máš za trubku. Zkouknu to, vytisknu a předám. Pošleš mi Charlieho adresu?“


    „Posílám,“ řekla jsem, pořád velice spokojená sama se sebou. Nestává se často, aby mě někdo urážel a já z toho nakonec vydolovala senzační reklamní kampaň. Už jen sklenku whisky a dvě provdané milenky a budu se cítit jako Don Draper. A na whisky je přece jen trochu brzy. „Moc ti děkuju, zachraňuješ mi život.“


    „Ještě platí, že se o víkendu vracíš?“ zeptala se Paige. „Chceš v neděli zajít na oběd nebo něco? Povíš mi, jak dopadla ta tvoje halda důležitejch rozhovorů?“


    „Jo, ozvu se, až se vrátím.“ Rozhlédla jsem se po pokoji a najednou mě přepadl neuvěřitelně majetnický pocit. „Něco vymyslíme.“


    „Bezva, úžasná fotografko,“ řekla a poslala mi dva vzdušné polibky. „Tak zatím.“


    „Paige?“ vypískla jsem, než stačila zavěsit.


    „Tess?“


    „Děkuju,“ řekla jsem a připadala si hloupě, vděčná, smutná a šťastná, všechno zároveň, „žes mě na Havaji neposlala domů. Mohla jsi mě hned na začátku vykopnout a nenechat mě fotit. Nebýt tebe, tak teď nejsem v Miláně.“


    „Neděkuj předčasně,“ varovala mě. „A nepodceňuj se. Seš dobrá, Tess. Focení ti jde, a tohle řeknu jen jednou, jsi taky sexy kočka a hodná holka.“


    „Díky,“ řekla jsem a nejradši bych telefon objala.


    „Teda, někdy až moc hodná, nejspíš. Skoro až mučednice. A dařilo by se ti o hodně líp, kdybys vložila kapku víc úsilí do té kočičí části komplimentu, ale celkem vzato, jsou tam všechny suroviny pro sexy šťabajznu, co si se vším poradí.“


    „Díky,“ řekla jsem a měla chuť zavěsit.


    „Ničím se netrap.“ Tentokrát jsem dostala tři pusinky. „Ciao ciao, bella.“


    Znovu jsem se podívala do zrcadla, zamračila se, svlíkla tričko a zamířila do sprchy. Je těžké se na někoho zlobit, když vypadáte jako hnusné dvojče Alice Coopera, ale nějak jsem to zvládla.


     



    Sprchy v palazzu nepatřily k nejmodernějším a nejluxusnějším na světě, ale pokud se probudíte sami v cizí posteli, je horká tekoucí voda jakéhokoli druhu naprosto bezva. Nevím úplně jistě, jak k tomu došlo, ale když jsem se konečně dala do kupy a oblékla, uplynula od mého rozhovoru s Paige téměř hodina. Amy čekala v obýváku, vkleče na pohovce se vykláněla z okna a civěla do krásného, slunečného dne venku.


    „Sluší ti to,“ řekla s poněkud udiveným, ale souhlasným pohledem. Vysekla jsem pukrle, přidržela si sukni červených šatiček a nechtěně jí ukázala kalhotky. Šaty byly o něco kratší, než se mi líbilo, ale dobře mi tak, když dopustím, aby mi oblečení vybíral gay. „Něco sis udělala s vlasy.“


    „Umyla je a usušila,“ prohlásila jsem a připojila se k ní na pohovce. „Paráda, já vím.“


    „Co se děje?“ zeptala se. „Přijde na večeři královna?“


    Pokrčila jsem rameny a snažila se najít svou lavičku v parku. „Možná jo. S Alem jeden nikdy neví, že ne?“


    Trojí energické zaklepání ohlásilo Nickův příchod. Hrnul se bez vyzvání dál, aniž by počkal, až někdo přijde otevřít. Věděla jsem, že za to ve skutečnosti můžu já, protože jsem za sebou po příchodu nezamkla, ale i tak jsem byla dost naštvaná, abych mu dávala vinu za všechno, co mi přijde na mysl. Nezamčené dveře, apartheid, nervové zhroucení Justina Biebera, sakumprásk cokoli.


    „Tady jsi.“ Nick odkráčel doprostřed pokoje v krásné světle modré košili, skoro v barvě jeho očí; vlasy měl trochu tmavší než obvykle, ještě vlhké nejspíš ze sprchy, a džíny dokonale obepínající zadek a volné na nohách. Napadlo mě, kolik jich asi vyzkoušel, než si je koupil. Doufala jsem, že aspoň devatery. Kupování džín je děsný opruz.


    „Ty jsi tak příšernej hezoun,“ povzdechla si Amy hlasitě, kecla si na zadek a znovu zavzdychala. „Nemůžeš třeba nosit přes hlavu tašku nebo tak něco?“


    „Měla bych být někde jinde?“ zeptala jsem se ho a Amy si nevšímala. Což vyžaduje spoustu tréninku a zdálo se, že se s tím Nick potýká; její kamenný výraz ho evidentně vytáčel.


    „Nejsi tam, kde jsem tě nechal,“ řekl. „Musí u toho být ona?“


    „Tam, kdes mě nechal?“ zopakovala jsem zmateně. „Nejsem tvůj klíč od auta.“


    „Ne, to teda není,“ přisvědčila Amy. „A ano, Nicholasi, musím tady být. Tohle je totiž můj pokoj.“


    „Říkalas, že jsi unavená, a probudil jsem se brzy, tak jsem si šel zaběhat,“ vysvětloval Nick a vyhrnoval si při řeči rukávy košile. Evidentně ho netěšilo mít tohle publikum. „Když jsem se vrátil, nebylas tam.“


    „Byla jsem unavená včera v noci,“ řekla jsem, ráda, že mám umyté vlasy. Při slovní přestřelce s náfukou je o hodně lepší mít čisté háro. „To neznamená, že jsem byla unavená dnes ráno.“


    Nick zíral přes pokoj ven z okna, čelist zaťatou a celý zakaboněný. Náš obývák měl senzačně vysoký strop a obrovská zářivá okna, ale Nick dokázal bleskurychle vysát z místnosti všechen vzduch, takže tam viselo jen napětí. Někdo zesílil rámus aut, jedoucích po ulici, a při každém psím štěknutí jsem nadskočila.


    „Aha!“


    Amy se dlouho nerozpakovala rozbít trapné ticho.


    „Spala jsi dnes v jeho posteli a nedala mu?“ zeptala se a ukázala na mě. „A on se pak ráno probudil stejně nadrženej jako ty, ale myslel, že s ním nechceš šoustat, tak si šel zaběhat, nebo si ho někde vyhonil a nechce to přede mnou říkat, a když se vrátil, byla jsi v trapu. A teď je napruženej?“


    Podívala jsem se na Nicka a pokrčila rameny; zvuky venku se vracely k normální hlasitosti a v místnosti kolem mě se začínal prostírat klid. „Tak nějak.“


    „Ty seš naštvaná, protože tam nebyl, když ses probudila, a jeho štve, žes odešla dřív, než se proběhl, a s tvrdým ptákem se asi běhá blbě. Řekla bych.“ Amy obrátila oči v sloup a položila hlavu na opěradlo pohovky. „Vy dva snad potřebujete tlumočníka na plnej úvazek, nebo co?“


    „Už to tak vypadá,“ odpověděl Nick, paže s úhledně vyhrnutými rukávy složené přes hruď.


    „Tess za to nemůže,“ řekla Amy, seskočila z pohovky, a když procházela kolem Nicka, popleskala ho po rameni. „Ještě nikdy se nemusela vypořádat s regulérním kokotem jako ty. Nejspíš to ještě párkrát zvorá…, jen abys věděl.“


    „Beru na vědomí,“ řekl a z vrásek kolem jeho očí se dal vyčíst náznak úsměvu. Amy vycouvala do svého pokoje a teatrálně si přitom prohlížela Nickův zadek.


    „Mrzelo mě, žes tam nebyl, když jsem se probudila,“ řekla jsem, jen co se za ní zavřely dveře. „Měl jsi mě probudit.“


    „A mě mrzelo, že tam nejsi, když jsem se vrátil,“ odpověděl. „Tak, vyřešeno. Můžeme si teď promluvit? Bez prostředníka?“


    Vyhlédla jsem z okna a okamžitě našla svou lavičku. Za denního světla vypadala jinak.


    „Zřejmě ano, můžeme to zkusit. Začni,“ pobídla jsem ho.


    „Tady ne.“ Nick ke mně natáhl ruku a kývl hlavou ke dveřím. „Chci ti něco ukázat.“


    „Možná tu erekci nevyběhal,“ křikla Amy přes zavřené dveře svého pokoje. „Bacha na něj!“


    „Nevidí si do pusy,“ řekla jsem a celá se tetelila, když se jeho prsty propletly s mými. „Kam půjdeme?“


    „Někam, kde erekce nemá co pohledávat,“ odpověděl. „Takže se Amy nemusí bát.“


    Vydala jsem zvuk podobný smíchu, ale byla jsem bezděky trochu zklamaná. Možná jsem se s tím mytím vlasů nemusela namáhat.

  


  
    Kapitola patnáctá


    „Nemůžu uvěřit, žes mě přiměl sednout na motorku,“ řekla jsem s pažemi pořád ještě ovinutými kolem Nickova pasu, i když jsme už pěkně dlouho stáli. „Neudržím se na nohách.“


    „Ale jo, udržíš.“ Nick od sebe klidně odtrhl mé paže a kopnutím sklopil stojánek. „Můžeš si stoupnout?“


    „Ne.“ Nelhala jsem.


    Ve svých osmadvaceti jsem nikdy neseděla na motorce. Když jsem byla malá, strejda z jedné spadl a strávil celé léto ve špitále na trakci. Přestože mi tehdy jeho utrpení připadalo jako velká švanda – pro sedmiletou holčičku je máloco tak legrační jako dospělý muž, celý zasádrovaný –, plynulo z toho jasné ponaučení: sedni na motorku, a umřeš. Máma to výmluvně shrnula nějak takhle: strejda měl kliku, ale všichni ostatní, kdo se třeba jen přiblíží k motorce na míň než pět metrů, mají na sto procent absolutně zaručeno, že je čeká smrt. A jako vše další, co máma omílala pořád dokola, jsem si to poselství vzala k srdci a považovala je za svatou pravdu.


    Dokud mě jeden přitažlivý chlápek nepožádal, ať se na motorce posadím za něj…


    „Takhle se Milán dá vidět nejlíp,“ vysvětloval Nick, vysoukal se ze sedadla a pokoušel se uvolnit mi ruce, kterýma jsem svírala držadla za sebou. „Tobě se to nelíbilo?“


    Zírala jsem na něj, oči jako tenisáky. „V posledních dvaceti minutách jsem měla zavřené oči.“


    „Jeli jsme jen pět minut,“ odpověděl. „No tak, už jsi v bezpečí.“


    „Víckrát na ni nesednu,“ řekla jsem, nechala se zvednout z koženého sedadla a zadržela dech, dokud jsem pod nohama neucítila pevnou zem.


    „Tak půjdeš domů pěšky,“ prohlásil neoblomně. „Podívej, nestálo to za to?“


    V prudkém slunci jsem pořádně neviděla, kde jsem. Nick mi stáhl sluneční brýle z čela a nasadil mi je na oči.


    „Vážně,“ povzdechl si a zvedl mi hlavu. „Podívej se tam nahoru.“


    Stáli jsme vedle něčeho, co vypadalo jako velký kostel, ale teprve když jsem stočila pohled vzhůru, došlo mi, že se táhne pořád dál. Dál a dál, pořád pryč.


    „Pane jo!“


    „Myslím, že nový papež řekl totéž, když sem přijel poprvé,“ podotkl Nick. „Tohle je duomo. Úžasné, co?“


    Bělostné věže katedrály se vypínaly tak vysoko, až se zdálo, že proříznou oblohu a nebe bude krvácet. Klopýtavě jsem couvala, protože se mi z té závratné výšky točila hlava a taky jsem se snažila najít místo, odkud bych viděla celou budovu. Zabírala v podstatě tolik místa jako vesnice, ve které jsem vyrostla. Opravdu to na mě udělalo dojem. Nejsem nijak zvlášť nábožensky založená – se sestrami jsme nebyly vedené k tomu, abychom věřily čemukoli jinému než tomu, že musíme být před večeří doma –, ale kostely a katedrály ve mně vždycky vzbuzují úžas. Představa, že někdo, nebo spíš spousta nějakých lidí zasvětila celý život stavbě čehosi tak impozantního, aniž by jim přitom pomáhal třeba jen iPhone, mi vůbec nejde do hlavy. Já bych bez aplikace vodováha neuměla ani pověsit obraz. Ne že bych věšela obrazy, ale s tou aplikací si hraju ráda.


    „Krása.“ Připadalo mi, že bych si katedrálu mohla prohlížet celé dny a ani chvilku se nenudila. „Jak to, že jsem ji až doteď neviděla?“


    „Chodila jsi se zavřenýma očima?“ Nick mě zatahal za ruku. „Pojďme.“


    Zvedla jsem sluneční brýle, aby viděl, že mám oči na stopkách. „Půjdeme dovnitř?“


    „Ne.“ Naklonil se a přitiskl své rty k mým, tak rychle, že si toho nikdo kolem nás nejspíš ani nevšiml, ale dost dlouho na to, aby se mi zatočila hlava, jak se mi do ní nahrnula krev. „Jdeme nahoru.“


     



    Sice nesnáším, jak umí být Nick arogantní a samolibý, ale děsně se mi líbí, když se chopí iniciativy a něco vymyslí. Byla jsem tak zvyklá dělat v práci vrchní šéfku a jen čekat, až Charlie naplánuje trošku větší vzrůšo než jen zajít na oběd do Subwaye, že mi tohle připadalo jako příjemná změna. S Nickem jsem se cítila jako dívka, ne jako panovačný lúzr.


    „Tudy.“ Prostrčil mě detektorem kovů, obklopeným dlouhány ve velice impozantních uniformách a s hodně velkými bouchačkami. Přikrčila jsem se, sklopila oči a modlila se, aby mě neodpráskli. Nick na ně mužně kývl a šinul si to dál. „Doufám, že ti nevadí pár schodů.“


    „Ne…“ Nebyla jsem si moc jistá. Kolik přesně schodů?


    „Tak prosím, dámy mají přednost.“


    Přede mnou se objevilo uzounké a značně tmavé kamenné schodiště. Nakoukla jsem za roh, viděla, že se po čtyřech či pěti schodech stáčí vzhůru do tmy, a ohlédla se. Nick se zářivě usmál a postrčil mě jemným plácnutím po zadku.


    „Nemají tady výtah?“ zeptala jsem se.


    „Mají,“ odpověděl. „Ale půjdeme po svých.“


    „Jasně,“ řekla jsem, otočila se k němu zády a snažila se elegantně otřít pot, co se mi perlil na čele z pobytu venku na ranním sluníčku. „Kolik je to schodů?“


    „Až nahoru?“ Otočil se a chvíli mžoural na cedulku v italštině. „Devět set devatenáct.“


    „Skvělé,“ opáčila jsem. „Bezva tělocvik. Dnes jsem nebyla běhat.“


    „Ty běháš?“


    „Ne, neběhám.“


    „Šup, Tess, jednu nohu před druhou.“ Znovu do mě šťouchl, zdaleka ne tak jemně. „Jsou tu lidi, čekají.“


    „V pohodě,“ řekla jsem; mé nohy už teď protestovaly. „Brnkačka.“


    „Co říkáš na nový projekt?“ chtěl vědět, když jsme zahnuli za druhý roh. „Líbí se ti?“


    „Jo,“ přisvědčila jsem, potěšená zjištěním, že dokážu stoupat po schodech a přitom mluvit. Tess Brookesová, zvládající multitasking. „Fakt mě to baví, mám už spoustu skvělých fotek. Dokumentovat Alovo nové dítko je zábavné.“


    „Zábavnější než reklamy?“


    Přejela jsem rukou po studené kamenné zdi a pokračovala ve výstupu.


    „Jiné.“ Nechtěla jsem v tom těsném prostoru začínat hádku. „Vím, že reklamy neuznáváš, ale mně se ta práce líbí. Jde prostě o výzvu jiného druhu.“


    „Vysvětli mi to.“ Nickův hlas se ozýval z těsné blízkosti, ale neodvažovala jsem se ohlédnout a podívat se na něj, abych nespadla. Na úzkém stáčejícím se schodišti bylo pořádné vedro. „Chci tomu rozumět.“


    „Obě práce podle mě spočívají ve vyprávění příběhu,“ řekla jsem a zahnula za další roh. Bezva, další schody. „U reklamy máš k dispozici patnáct vteřin vysílacího času a někdo chce, abys vyprávěl co nejsrozumitelnější a nejpřesvědčivější příběh jejich výrobku. U focení jde o totéž. U každého obrázku zachycuješ příběh a je na tobě, jak to uděláš. Vidět v hlavě pojetí je pro mě opravdu snadné, v reklamě i při focení, jenže dostat je na papír nebo do televize tak, aby všichni ostatní přesně pochopili, co se snažím říct? To je těžký úkol. A právě tohle miluju.“


    „Jo, chápu.“ Z Nickova hlasu se neozývala ani špetka námahy. „Ale zní to jako tvůrčí záležitost, ne něco, při čem se zahazuješ kvůli instantním nudlím.“


    „Nevidím v tom zahazování.“ V úporném soustředění jsem se nezmohla na vzdušné uvozovky a jen si je představovala. „Beru to jako výzvu.“


    „Přesvědčovat lidi, že jejich život není plnohodnotný, dokud si nekoupí něco, co prodáváš, ti připadá jako výzva?“ pokračoval. „Vykládat jim, že jestli si nepořídí nové tenisky, nejsou dost dobří? To asi nepochopím nikdy.“


    „Možná tyhle věci tolik nehrotím.“ Čím dál víc jsem supěla, začínala mi hořet stehna. Velice sexy. „Tak o tom nepřemýšlím. Jen se snažím odvést dobrou práci.“


    „Ale jsi teď fotografka, že jo?“ zeptal se s americkou kadencí na konci věty. Kdybych nelapala po dechu, rýpnu si do něj sarkastickým komentářem. „Určitě už vidíš, že práce v reklamě rozežírá duši.“


    „Mhm,“ zafuněla jsem. „Co když jsem ještě reklamy nepověsila na hřebík?“


    Neodpověděl a určitě ne proto, že by mu docházel dech. Neříkal, že šel ráno běhat? Jak ještě může chodit po dvou? Já sotva zvedala nohy, ale nemínila jsem mu dopřát tu satisfakci, že bych požádala, ať zvolníme tempo.


    „Jsme už skoro nahoře?“ zeptala jsem se.


    „Ne,“ odpověděl. „Ani zdaleka.“


    Napadlo mě, jak asi dostanou mé tělo zpátky dolů, jestli na těch schodech umřu. Doufala jsem, že Nicka donutí odnést mě tam, aby dostal za vyučenou, ale usoudila jsem, že by mě spíš vyšoupli z okna a nechali mě napospas vlčákům. Až na to, že jsem v Itálii žádné vlčáky neviděla a představa, jak mě požírá smečka jezevčíků, mi přišla natolik nedůstojná, že jsem radši šla dál. Hekala, potila se a vrávorala po schodech výš a výš.


     



    Zrovna když jsem zvažovala, že to vzdám a vykašlu se na Nicka, život a dýchání obecně, zahnula jsem za poslední roh a zahlédla nad sebou kousíček bolestně jasného nebe.


    „Děkuju, můj milý Ježíšku a všichni andělíčci,“ zašeptala jsem, otřela pot z čela a pátrala po něčem, co vypadá posvátně a mohla bych to políbit. Někdy v průběhu posledního sta schodů jsem přešla od lehké rozzářenosti k vzhledu, jaký bych získala po čtrnácti hodinách spinningu. A říkat něco takového je opravdu směšné – copak jsem v celém svém životě někdy zašla na spinning?


    „Není to úžasné?“ Nick mě popadl za ruku, stoupl si přede mě a táhl mě po jakémsi úzkém chodníčku. Byla jsem tak zaneprázdněna kladením jedné nohy před druhou a čekáním, až se mi přestanou dělat mžitky před očima, že mi chvilku trvalo, než jsem si uvědomila, kde jsme. „Milán možná není klasicky nejkrásnější město v Itálii, ale tohle je setsakra impozantní.“


    „Jsme na střeše,“ řekla jsem a sevřela pevněji jeho prsty. „Úplně nahoře a na kraji střechy!“


    „Já vím.“ Zastavil se před dalším venkovním schodištěm, kratším, ale strmějším. „Kam sis myslela, že jdeme?“


    „Někam, kde platí předpisy o bezpečnosti a ochraně zdraví?“ nadnesla jsem a ukázala na schody před sebou. „Tam nejdu.“


    „Jo, jdeš,“ řekl Nick. „Protože tady se nemůžeš posadit, mohla bys snadno přepadnout přes okraj. Nahoře by to bylo těžší. Tam si můžeš sednout.“


    Víc jsem slyšet nepotřebovala. Odstrčila jsem ho z cesty, vydrápala se po dvaceti posledních schodech nahoru a ocitla se na zářivě bílé střeše katedrály.


    „Trochu to připomíná budovy londýnského parlamentu z nějaké sci-fi,“ řekla jsem, chvíli vrávorala po šikmé střeše a posadila se na první plochu, co vypadala stabilně. „Nemyslíš?“


    „Ne.“ Nick si sedl přede mě a vytáhl mobil.


    „Dolů hned tak nejdu.“ Zaklonila jsem se, hleděla na slunečnou oblohu a snažila se uvolnit svaly na nohách. „Jsem vyřízená.“


    „Neboj,“ řekl a namířil mobil přímo na mě. „Pojedeme výtahem. Úsměv!“


    „Výtahem?“ Těch pár svalů, kterým se už podařilo zklidnit, se hned znovu napjalo. Nick stiskl na foťáku spoušť a zazubil se. „Okamžitě to vymaž, tohle pro mě není nejlepší úhel.“


    „Musím souhlasit,“ odpověděl. Naštěstí jsem byla z výstupu v obličeji tak rudá, že nepoznal, jak se červenám. „Co se děje, nejsi fanoušek velkých výšek?“


    „Nijak zvlášť,“ řekla jsem, trochu vytočená sdělením o výtahu. Mírně řečeno; opravdu jsem se nechtěla ztrapnit, jako když mě Amy na vesnické pouti přiměla sednout na ruské kolo a museli ho kvůli mně zastavit a sundat mě dolů, protože jsem začala panikařit. Pro mé šestnáctileté já trapas jako hrom. „Ale je tady nahoře pěkný klídek.“


    Nick zvedl ruku a začal odpočítávat na prstech. „Nemáš ráda motorky, nemáš ráda výšky, nelíbí se ti chodit nahoru po schodech…“


    „Neříkám, že se mi nelíbí chodit nahoru po schodech,“ namítla jsem s vzdouvající se hrudí.


    Ani se nenamáhal to komentovat, jen zvedl obočí a pokračoval.


    „Nebaví tě opera, zato ráda popíjíš – i když z toho, co předvádíš, je víc než jasné, že to fakt neumíš –, jsi žárlivá, impulzivní a nevydržíš víc než pět minut chodit na vysokých podpatcích.“


    „Skvělá partie.“ Přitáhla jsem kolena k bradě, obtočila sukni kolem stehen, abych neukazovala kalhotky všem soškám světců, a objala své nohy. „Takovou bych brala všema deseti.“


    „Včera v noci jsi říkala, že si chceš o něčem promluvit.“ Nick strčil mobil zpátky do kapsy džín. „Tak se do toho pusť. Povídej.“


    „Mluvení o sobě mi moc nejde.“ Sklopila jsem oči, zčásti kvůli tomu, že na střeše duoma pekelně pražilo slunce, a zčásti proto, že jsem nevěděla, jestli současně dokážu mluvit a dívat se na něj. „Můžeš mi trochu pomoct?“


    „Dovedla bys mi prodat tři různé druhy kuchyňského čističe, ale neumíš mi říct, co si myslíš?“ zeptal se.


    Pokrčila jsem rameny. „Jsi profesionální vyptávač, tak bys měl začít ty.“


    „Tess Brookesová…“ Odkašlal si a zvedl imaginární mikrofon. „Kdybys mohla být kdekoli na světě a dělat úplně cokoli s kýmkoli, kde a s kým bys byla a co bys dělala?“


    „Asi bych byla tady a dělala tohle,“ odpověděla jsem, překvapená vlastní odpovědí. „Myslím, že bych byla s tebou.“


    „Ne s tím zlézačem hor z Londýna?“ zeptal se a po obličeji mu přeběhlo něco těžko čitelného.


    „Máš na mysli Charlieho?“


    Nick přitiskl prst ke spoji ve střeše. „Charlie… mi připadá jako solidní týpek.“


    „Jo… to on je.“ Dělalo se mi špatně, že o něm mluvím s Nickem. Charlie ani neví, že Nick existuje. Nick neví, že jsem s Charliem před týdnem spala. Ještě nikdy jsem si tolik nepřipadala jako Vanessa – ani když jsem se za ni vydávala. „Je báječný. Ale věci se mění, že jo?“


    Nick pohodil hlavou v jakémsi neurčitém gestu, jako by se nemohl rozhodnout, jestli souhlasit nebo ne, a zadíval se na paprskovité milánské ulice.


    „Lidi se mění,“ dodala jsem. „I když o tom někdy nejspíš ani nevědí. Jsi tak zvyklý někým být, že je hrozně divné probudit se a zjistit, že je všechno jinak.“


    „Opravdu se lidi mění?“ Nick se ke mně znovu otočil; obloha způsobila, že měl dnes oči spíš do modra než do šeda. „Můžou nějak zásadně změnit svou podstatu?“


    Opřela jsem si bradu o kolena a cítila, jak mi po zádech stéká čúrek potu. „Nevím,“ přiznala jsem. „Třeba zůstanou v jádru stejní, ale pokud chtějí, něco změnit můžou.“


    „Máma vždycky říkala, že něco chtít ještě neznamená, že to dostanu,“ řekl se smutným úsměvem. „Myslím, že tehdy mluvila jen o sušenkách, ale všemohoucí bože, byla to důležitá životní lekce.“


    „Moje máma říkala spoustu věcí.“ Hlavou mi probíhal sestřih toho, jak mě hubovala, vrtěla hlavou a tvářila se zklamaně, s tklivým hudebním doprovodem. „Vychází najevo, že jsem ji nejspíš neměla tolik poslouchat. Cos tehdy chtěl a nedostal to?“


    „Teď mluvíme o tobě,“ vyhnul se Nick obratně otázce. Fakt profík na vyptávání. „Takže co se týče Charlieho, říkáš, že jsi do něj byla deset let zabouchnutá, pak ses s ním vyspala, on tě odmítl a teď už ses přes něj přenesla a kašleš na něj?“


    „Když to takhle zformuluješ, vyjdu z toho jako dost povrchní káča,“ podotkla jsem. „Ale v kostce… nevím, co si myslet. Charlieho mám ráda, je jeden z mých nejlepších přátel. Možná to má být takhle: je někdo, koho mám jen ráda, nemiluju ho.“


    Nick vytáhl z kapsy košile raybanky a nasadil si je na oči, i když měl slunce za zády.


    „Protože miluješ jiného?“ zeptal se.


    Přestože jsem to už jednou vyslovila, řekla a myslela to vážně, otevřela jsem ústa a nic se nedělo, žádná slova ze mě nevycházela. Rychle jsem zas pusu zavřela, protože se mi zhoupl žaludek – aby z ní přece jen něco nevypadlo. Něco, čemu obvykle říkám… blitky.


    „Promiňte, můžete nás vyfotit?“


    Na rameno mi poklepala drobná Asiatka a podala mi foťák, aniž by počkala na můj souhlas. Trochu zmateně jsem vstala, potácela se po nakloněné střeše a snažila se zaostřit šťastnou rodinku před sebou.


    „Promiňte, že se s tím babrá,“ křikl Nick. „Je profesionálka.“


    „Profesionální co?“ odpověděl otec, zatímco se všichni v záběru usmívali.


    „Vražedkyně,“ odpověděl Nick a všem hned zamrzl úsměv na rtech. „Taky pekařka. A… ještě o víkendech hlídáš děti?“


    „Tu máte.“ Vrátila jsem foťák otci, který mi ho vyškubl z ruky a prchal s rodinkou dál od nás tak rychle, jak jen to šlo, což na strmě šikmé střeše nebylo snadné. „Baví tě vytáčet lidi?“


    „Mě?“ Nick se tvářil překvapeně. „No, vlastně asi jo. Trávím spoustu času tím, že se snažím, aby se cítili příjemně a rozvázali, takže mi připadá zábavné tu a tam si z někoho vystřelit.“


    „Aha…“ Opatrně jsem se posadila a uhladila vlhké vlasy přes jedno rameno, aby mi nepřekážely. „Rád lidmi manipuluješ.“


    „Říká holka, co kdekoho přesvědčuje, ať vysolí hříšné prachy za antibakteriální gel na ruce.“


    „Na antebakteriální gel jsem nikdy reklamu nedělala,“ odvětila jsem co nejklidněji. „A byl to jen takový postřeh.“


    „V tom je ta potíž,“ řekl, oči bezpečně schované za slunečními brýlemi. „Ve skutečnosti o mně nic nevíš.“


    Neodpověděla jsem hned, jen jsem tam seděla, civěla na něj bez ochrany tmavých skel a myslela na včerejší rozhovor s Paige. Neznám ho. Nevím, jaký je jeho oblíbený film, neznám jeho prostřední jméno, netuším, kde vyrůstal nebo čím se živí jeho táta. Ale na tom, co cítím, se tím nic nemění.


    „Co chceš, abych řekla?“ zeptala jsem se. „Máš pravdu. O Charliem vím všechno, co se dá vědět, od velikosti jeho bot až po to, kdy přišel o panictví, ale tohle jsem k němu nikdy necítila. A k nikomu jinému. Není podstatné, co máš rád k snídani – a ví sám bůh, že z mé strany nejde o racionální rozhodnutí. Prostě to tak cítím. Když jsem s tebou, připadá mi, že jsem to já.“


    Nick se zhluboka nadechl, ztěžka vydechl a promnul si spánky; na opálených předloktích mu hrály svaly. „Jsem starší než ty, víš?“


    „Dobrotivý bože, ne!“ Chytla jsem se za hlavu v předstíraném zděšení. „Volejte policii!“


    Dvojice opodál sebou polekaně trhla a muž vytáhl mobil.


    „Ne, ne!“ vykřikla jsem a zašermovala pažemi. „Žertuju. Nevolejte policii. No polizia.“


    Žena zdráhavě zadržela manželovu ruku, vrhla na mě pohled ve stylu „stačí jediné slovo“ a zadívala se na Nicka, jako by ho chtěla proměnit v kámen.


    „Tohle jsem už zažil.“ Nick si nevšímal dramatu, které se kolem nás odvíjelo, a pokračoval v mluvení na své oblíbené téma. O sobě. „Chovat k někomu city je moc hezké, ale přitažlivost nestačí k tomu, aby vztah fungoval. Co se bude dít, až vyhasne sex? Co potom zbude?“


    „City?“ Byla jsem zmatená. „Nejsou od sexu oddělené?“


    „Jsou?“ zeptal se Nick.


    „Páni!“ Cítila jsem, jak mi oči vylézají z důlků, a taky jsem měla silné nutkání pořádně ho praštit. „Tohle zní, jako bys říkal, že jsem se do tebe iracionálně zabouchla jako nějaká puberťačka, protože jsi dobrý v posteli, a tobě přitom jde jen o sex.“


    „Nic takového neříkám.“ Odvrátil oči a přejel si klouby prstů po strništi na bradě. Přesedla jsem z jedné půlky na druhou. Na tvrdé rozpálené střeše se mi nesedělo pohodlně. „Ale pověz mi, jaké máme základy? Jak by to mezi námi mohlo fungovat?“


    Zavřela jsem oči a snažila se přijít na odpověď, s níž by nesouviselo fyzické násilí. Jako malé holky jsme byly s Amy posedlé disneyovkami a vždycky jsem cynicky sledovala, jak rychle se princezny zamilovávají až po uši. Jistě, princ Eric je fešák, ale vážně, Ariel, vzdáš se v šestnácti celého života a schopnosti dýchat pod vodou, jen abys mohla žít na hromádce s chlápkem, kterého sotva znáš?


    Jenže k Nickovi jsem cítila něco, co jsem do té doby nepoznala. Ne neodolatelnou touhu uzavřít dohodu s mořskou čarodějkou, spíš jako by mě k němu něco táhlo. Něco, co se mi zadřelo pod kůži tak, že chci být u něj, přestože mám současně chuť pořádně mu nafackovat. A když jsem s ním, připadám si jiná: klidnější a vyrovnanější, ale jako bych měla pořád v hlavě ohňostroj… a taky na jiných místech. Vedle něj jsem to já mnohem víc než kdy dosud.


    A tohle jsem mu chtěla říct nahoře na střeše duoma, zatímco se nade mnou vyvyšoval a oháněl svými roky navíc. Jenže jsem místo toho cítila, jak se zatvrzuju, chladnu a odtahuju se od něj.


    „Někdo se na tobě fakt podepsal. Zametla s tebou, co?“ Slyšela jsem, jak mi ta slova vycházejí z pusy dřív, než se nad nimi stačím zamyslet. „Není to vyčerpávající, být takhle narušený?“


    „Tím by se to dalo snadno vysvětlit, že jo?“ zasmál se Nick. „Měl jsem špatnou zkušenost s jinou ženou, takže to nesouvisí s tebou a mnou, co?“


    „Neměl jsi snad špatnou zkušenost?“ zeptala jsem se. Věděla jsem o ní, sám mi to řekl. Jen jsem neznala podrobnosti, ale to by v tom byl čert, abych je z něj nevytáhla.


    „Nemáš ponětí, o čem mluvíš,“ řekl Nick. „A díky, žes potvrdila moje slova.“


    Cítila jsem, že se přestávám ovládat. Až dosud jsem mu přenechávala vedení, ale už toho mám dost. Co nejhoršího se může stát? Kromě toho, že mi zlomí srdce a skočím ze střechy katedrály?


    „Ani náhodou!“ Klekla jsem si, hrábla po jeho slunečních brýlích a hodila je za sebe.


    Někde dole pod námi se ozvalo rachocení, třísknutí a pár výkřiků, ale nic z toho neznělo fatálně, takže jsem pokračovala.


    „Jestli si myslíš, že mi můžeš jen tak říkat tyhle věci, škaredě se pleteš. Jdi do hajzlu!“ Praštila jsem ho do hrudi. „Já se tady snažím být upřímná a mluvit o skutečných citech, jaké jsem nikdy dřív nezažila, a ty si jen nasadíš frajerské brýle, posmíváš se mi a jednáš se mnou jako s puberťačkou! Naser si, Nicku!“


    „Dlužíš mi wayfarerky,“ řekl. Zíral na mě, jako kdybych přišla o rozum. A bála jsem se, že možná jo. „Nemůžu uvěřit, cos právě udělala.“


    „Unikla ti ta část, kde se moje pusa hýbala a vycházely z ní zvuky?“ zeptala jsem se a zamávala mu rukou před očima. „Potřebuješ, abych ti to zopakovala?“


    „Řekla jsi, ať si naseru. Bylo toho ještě víc?“ zeptal se.


    Zamrkala jsem a rozhlédla jsem se po hloučku diváků, který se kolem nás shromáždil. Jakmile se Nick zadíval jejich směrem, všichni odvraceli oči. A jen co stočil pozornost zpátky ke mně, už zase civěli.


    „Nechápu, o co ti jde,“ řekla jsem a snažila se aspoň trošku ladně zvednout na nohy. „Jednu minutu mě chceš a další minutu se mi vysmíváš. Chceš, abych ti pověděla pravdu, a pak ji nechceš slyšet. Nejsem to já, kdo tady neumí jednat čestně, Nicku. Ty pořád jen okecáváš ty svoje levárny, takže ani neslyšíš, co říkám. Nevidíš mě, protože tě pořád žere něco jiného, a já ani nevím, co to je. Odcházím, na tohle ti kašlu.“


    „Do prdele!“ Vymrštil se na nohy – ukázalo se, že konversky se šikmé střeše katedrály přizpůsobí mnohem líp než žabky s koženou podešví – a popadl mě za paži. „Fajn, sedni si. Jsem citově vyhaslej prevít – tohle chceš slyšet?“


    „Ne.“ Vyškubla jsem se mu. „Chci, abys mi řekl, co si myslíš, a nevypouštěl z huby žádné jízlivosti a povýšené sračičky.“


    „Ty se opravdu umíš vyjadřovat.“ Nick mě znovu chytil za paži, tentokrát pevněji, a přitáhl mě k sobě. „Přiznávám, že já jsem na tyhle věci břídil. Proto je nedělám.“


    Něco jsem zabrblala a přestala se vzpouzet. S pochroumaným ramenem to nebylo snadné a taky se mi před očima mihla představa, jak mě najednou pustí a já se bezmocně kutálím ze střechy a letím dolů.


    „Proto šoustáš s holkama, s kterýma se seznámíš při práci, a předpokládáš, že je pak nebudeš muset víckrát vidět?“


    Přikývl. „Při práci, na dovolené, v barech, kam znovu nemíním vkročit. Je to snazší.“


    „To mi nepřipadá moc zábavné.“ Rozmrzele jsem mu dovolila, aby mi pomohl zpátky do velice nepohodlné polohy vsedě.


    „To bude tím, že nemáš ptáka,“ odpověděl. „Je to zábavné. Na nějaký čas. Jenže pak se člověk jednou probudí s holkou ve své posteli, nezná její jméno a chce jen, ať už je pryč, aby mohl předstírat, že tam vůbec nebyla. V tu chvíli to přestává být sranda.“


    „Přeješ si, abys mě nikdy nepotkal?“ zeptala jsem se a cítila, jak mi v žaludku už zase řádí má stará kámoška, nevolnost.


    „Ne,“ odpověděl. „Přál bych si nikdy nepotkat svou bývalku Amandu.“


    Sesula jsem se z kolen na zadek, vítr mi rozvlnil sukni a odhalil mé kalhotky všem na střeše, svatým i hříšníkům.


    Je to tady, jméno.


    „Jo tak,“ hlesla jsem, na víc jsem se nezmohla. „To je ona, ta holka, cos s ní chodil?“


    „Chodil jsem se spoustou holek.“ Zacláněl si rukou oči a díval se na vršek nejvyšší věžičky. „Ale jo, myslím, že to je ta, kterou máš na mysli.“


    „Bezcitná potvora, co ti zlomila srdce a přesvědčila tě, že jsou všechny ženské nespolehlivé mrchy, takže ses zařekl, že se víckrát nezamiluješ?“


    Na rtech se mu bezděky usadil úsměv. „Vy dvě se znáte?“


    „Četla jsem spoustu knih,“ pokrčila jsem rameny. „Vlastně ne, kecám. Hodně se dívám na telku. V televizi je spousta takových Amand. A s jednou jsem dlouho bydlela, takže vím, že tyhle ženské existují. Působí nám ostatním spoustu problémů.“


    „Opravdu?“ Naklonil hlavu k jedné straně, rukou si pořád ještě přikrýval obličej. „Komplikují ti život?“


    „Jde o cejchování,“ přikývla jsem. „Stačí jedno shnilé jablko a zkazí celou bednu. Nebo koš. Nebo kam se dávají jablka. Jedna potvora, co běhá po světě, nám všem ničí dobré jméno. A přitom jsou ostatní jablíčka dobrá.“


    „Nějak ses do té metafory s jablky zamotala.“ Nick se ke mně přišoupl, položil mi ruku na kotník a zlehka mě přidržoval, jako bych mohla odlétnout. „Ale myslím, že chápu, co tím chceš říct.“


    „Jako metafora nic moc,“ uznala jsem. „Jedna potvora zkrátka kazí reputaci nám ostatním. Pokračuj, prosím.“


    „Není to veselá historka,“ řekl po chvíli váhání. „Ale nejspíš si zasloužíš poslechnout si ji. Potkal jsem ji v Londýně, byla z LA – tohle jsem ti myslím říkal na Havaji – a od samého začátku to mělo sílu.“


    „Mmm-hmm.“ Semkla jsem rty a v duchu si připomněla, že jsem si tohle vykoledovala. Pitomá Amanda, káča, co mu zlomila srdce.


    „Přijela do Londýna na nějaký konkurs, který nevyhrála, vrátila se do LA a já na ni pořád myslel, ne a ne ji dostat z hlavy.“ Odmlčel se a já rychle nasadila do kamenného obličeje jiný výraz, aby to spíš vypadalo, jako že pozorně poslouchám, ne že z něj jen tahám informace, abych mohla najmout vraha, co po ní půjde a oddělá ji. „Můj táta je Američan, takže mám dvojí občanství, víš? Sbalil jsem se, jel za ní do LA a první rok bylo všechno senzační. Líbilo se mi žít na sluníčku. Měli jsme super bejvák, bazének s vyhřívanou vodou, z terasy na střeše výhled na nápis Hollywood. Šílený.“


    „To zní skvěle,“ zahučela jsem a připojila do poznámek další poznatek. Herečka, no jasně. Blé.


    „Chtěl jsem jen, aby byla šťastná.“ Nick se vlažně zasmál a hned zase zvážněl, neusmíval se. „Pak začalo jít do tuhého. Ona nedostávala role, jaké chtěla, a já měl spoustu pracovních nabídek. Nejdřív jsem hodně práce odmítal, ale nakonec jsem ji musel brát, abychom měli na nájem, což znamenalo hodně cestování. Jezdil jsem často do UK, do Austrálie i na Dálný východ a ona to nenáviděla. Nechtěla jezdit se mnou pro případ, že by se naskytl nějaký konkurs – byli jsme spolu jen na Havaji –, a říkala, že mi nevěří, když jsem na cestách.“


    „Proč ti nevěřila?“ zeptala jsem se a ve skutečnosti nechtěla znát odpověď. Dokážu se vypořádat se spoustou věcí, ale já a Rachel z Přátel víme, že na tomhle světě platí jediná absolutní pravda: „zahne jednou, zahne znovu“.


    „No právě, to je ta sranda,“ řekl. „Nevěřila mi, ale ve skutečnosti jsem neměl důvěřovat já jí. Jednou jsem se vrátil z cesty dřív a našel ji, jak si to rozdává v bazénku s nějakým chlapem. Dokonce s ním nechodila. Neměla ani tolik slušnosti, aby si našla jiného a zamilovala se. Jen prostě zašla na konkurs nebo do posilovny, přivedla si domů nějakého prevíta a šoustala s ním v mým baráku.“


    „A jé.“


    Nenapadlo mě moc jiných věcí, které bych mohla říct.


    „Samozřejmě to byla moje vina, protože jsem ji pořád nechával samu.“ Na chvilku mi pevněji stiskl kotník a pak zase stisk uvolnil. „Pak už šlo všechno z kopce. Snažil jsem se trávit víc času doma, ale štvalo ji, že jí nevěřím, takže čím víc jsem se držel poblíž LA, tím častěji odcházela a nevracela se domů.“


    „Moment.“ Zamračila jsem se a snažila se pochopit, co se mi snaží povědět. „Chceš říct, že ti zahnula víc než jednou a ty ses s ní nerozešel?“


    „Ne.“ Vypadal vyřízeně. „Miloval jsem ji.“


    „Jasně.“ Vrhla jsem na něj zářivý úsměv od ucha k uchu. „Jen pro jistotu.“


    Chlapi.


    „Nakonec usoudila, že toho má dost.“ Nick rozhodil rukama a dopřál mi chvilku času, abych zahýbala kotníkem, než mě za něj znovu popadl. „Narazila si nějakého zazobaného páprdu s palácem v kopcích a já se jednou vrátil domů a ona nikde. Prý už dál nemohla žít s tím, že jí nevěřím.“


    „Takže ses kvůli ní odstěhoval do LA,“ řekla jsem nahlas, abych si v zájmu logiky ujasnila časovou přímku. „Zahnula ti, tys to skousl a ona se pak odstěhovala, protože jí nevěříš?“


    Přikývl.


    „Proč jsi jí nedal kopačky, když ses dozvěděl, že spí s kdekým?“ zeptala jsem se a myslela na neuvěřitelně chatrné výmluvy, co jsme si já a moje kamarádky vyslechly, když nás někdo pouštěl k vodě. „Co tě přimělo zůstat s ní?“


    „Miloval jsem ji,“ zopakoval, jako by tím všechno dostávalo smysl. „Šlo jen o tohle. Neuměl jsem to vysvětlit, ale miloval jsem ji. Do té doby jsem k nikomu nic takového necítil. Takže je dost možné, že se kvůli tomuhle nehrnu do vztahu, založeného jen na citech.“


    „Nejsou snad všechny vztahy založené na citech?“ zeptala jsem se s vědomím, že svádím předem prohranou bitvu. „Není to podstatou vztahů?“


    „Proto žádné vztahy nevedu,“ odpověděl. „Nikdy.“


    „No a co je tohle?“ Na někoho, kdo neplakal, ani když zastřelili mámu Bambimu, jsem poslední dobou brečela hodně, ale teď zrovna nic. Měla jsem oči tak suché a bolavé od sluníčka a od toho, jak jsem na něj pořád hleděla, že se mé slzné kanálky vyčerpaly. Já byla vyčerpaná, úplně kaput. „Proč jsi mě sem nahoru vzal a chtěl vědět, co cítím, když na citech nesejde? Když na mých citech nezáleží?“


    „Záleží mi na tobě.“ Přesunul dlaň z mého zápěstí, nevzal mě za ruku, ale sevřel mi předloktí tak pevně, až jsem cítila, jak mi pod jeho prsty pulzuje krev. „Snažím se být upřímný. Nevím, jestli tohle může fungovat, ale to ještě neznamená, že si to nepřeju.“


    Zavřela jsem oči, jen abych viděla, jak na mě upřeně civí silueta s Nickovou podobou.


    „Chceš to aspoň zkusit?“ zeptala jsem se.


    „Ano,“ řekl silným hlasem, i když ne moc jistě. „Někdy. Většinou.“


    Stlačila jsem si kořen nosu, otevřela oči, hleděla na své nohy a čekala, až se mé oči přizpůsobí slunečnímu svitu. „A po zbytek času?“


    „Nevím, jestli ti důvěřuju.“ Otřel mi z tváře neexistující slzu. „A nevím, jestli důvěřuju sobě. Jsem opravdu zvyklý žít tak, jak žiju, nečekal jsem, že ještě budu chtít s někým být, a najednou bác, zničehonic se objevíš ty. Taky nevím, jestli se k sobě hodíme. Nevím, jestli ti můžu být k něčemu dobrý.“


    Odtrhla jsem Nickovu dlaň od svého předloktí tak klidně, jak jsem to svedla, vzala ho za ruku a co nejpevněji stiskla.


    Připadala jsem si tak bezmocně vůči všemu, co se mi děje, a hrozně se mi to příčilo. „A co já? Mám do toho co mluvit?“ zeptala jsem se. „Nemůžu nic udělat?“


    Upřeně se zadíval na naše ruce a oplatil mi stisk.


    „Chci to zkusit,“ řekl. „Ale nechci, aby se mnou zase někdo vyjebal. Opravdu jsem ji miloval a nestačilo to. Nevím, co holky chtějí.“


    V životě jsem necítila takovou nenávist k někomu, koho jsem nikdy nepotkala. A to žiju ve světě, kde jede v televizi každý rok Big Brother.


    „Já přece nejsem ona, neudělala bych to co ona,“ řekla jsem někde na půl cesty mezi zoufalstvím a vztekem. Kéž bych věděla, jaká slova použít, abych ho přesvědčila, že se mnou může být šťastný. „Nikdy bych nepodváděla ani nelhala.“


    „Ale lhala jsi. Už jsi mi lhala.“


    Nick pustil mou ruku, a přestože tam seděl se zkříženýma nohama přímo přede mnou, v tu chvíli by vyšlo nastejno, kdyby byl o milion mil dál. Snažila jsem se vymyslet správná slova. Chtěla jsem mu slíbit, že o něj budu pečovat, dbát o jeho štěstí, dělat všechno, co chtěl on dělat pro Amandu, ale v hloubi nitra jsem věděla, že to ví. Jenom mi nevěřil. Už jednou cítil to, co teď cítím já, prožíval přesně stejné emoce a pak mu někdo vyrval srdce z těla, roztrhal ho na kousíčky, snědl, vyklopil a nádavkem hodil do popelnice.


    Láska není rozumová záležitost a totéž platí o strachu. Bál se, a moc dobře vím, že není mnoho věcí, které vás tak snadno přimějí stáhnout se do sebe, jak to dovede strach. Ale vědět to a smířit se s tím jsou dvě různé věci. Přece musí existovat řešení!


    „Nicku.“


    Dotkla jsem se konečky prstů hřbetu jeho ruky a čekala. Chvíli se na mě díval, oči přimhouřené tak, že jsem z nich nic nevyčetla, čelist pevně zaťatou. A pak mě popadl, přidržel mi vzadu hlavu a přirazil rty k mým. Předklonila jsem se, abych se ho chytla, ujistila se, že se to opravdu děje, napomohla tomu, aby se to dělo. Jednou rukou jsem drapla plnou hrst jeho košile a druhou se opírala, dlaň připlácnutou na střechu. Líbal mě tak náruživě, že když se odtrhl, cítila jsem v ústech krev – jen jsem netušila, jestli svou nebo jeho. Přitiskla jsem ruku k ústům, pulz v prstech pomalejší než na rtech.


    „Co tohle znamená?“ zeptala jsem se, když jsem se zmátořila a našla hlas.


    „Nejsem si jistý.“ Přejel si palcem po rtech a s námahou se zvedl na nohy. Pomohl mi vstát, ovinul mi paži kolem pasu a přimkl mě k sobě. „Když jsem s tebou, jsem opravdu šťastný. To je vše, co vím.“


    „Já jsem s tebou taky šťastná.“ Zkusila jsem se usmát a cítila, že mám v očích světélka, přestože se koutky mých úst nehýbaly. „Začneme odsud a uvidíme, co dál?“


    „Slyšel jsem horší nápady,“ řekl, přitáhl si mě a vtiskl mi další polibek, něžnější a na střeše katolického kostela tak nějak společensky přijatelnější. Rychle jsem mu sáhla na zadek a doufala, že se Ježíšek zrovna dívá jinam, ale přece jen jsem si vysloužila káravý pohled od jedné babky opodál.


    Stál tutově za to.

  


  
    Kapitola šestnáctá


    Nikdy jsem pořádně nechápala, co mají lidé na mysli, když říkají, že jsou radostí bez sebe a blouzní štěstím. S blouzněním mám jedinou zkušenost: když mi bylo sedm a měla jsem příušnice, strávila jsem hodně nepříjemnou noc v mámině posteli, potila se jako prase a každou zhruba čtvrthodinku se probrala a zaječela, protože mě honil obří plážový míč. Takže když mi přátelé líčí své šťastné delirium, mívám chuť volat sanitku a nechat je odvézt do špitálu – kdo by chtěl schválně být v takovém stavu?


    Tehdy odpoledne jsem tomu začínala rozumět. Žádný obří plážový míč mě sice nehonil, ale když jsme s Nickem bloumali po městě, mlčky se drželi za ruce, co pět kroků se zastavili, políbili nebo se jen dotkli vlasů toho druhého a pořád se absolutně bezdůvodně smáli, rozhodně mi připadalo, že blouzním a přicházím o rozum. Musela jsem se přemáhat a nezastavovat na ulici cizí lidi, abych je pozdravila a řekla jim, jak moc Nicka miluju. Z čehož jsem poznala, že mi začíná hrabat. Přece žiju v Londýně, cizí lidi neoslovuju, ani když jim vzadu ze svetříku čouhá visačka.


    Ten kousíček mého mozku, co si ještě udržel rozum, se krčil v rohu, pomlaskával a vrtěl hlavou, ale bylo mi to úplně fuk. No a co, že mi sotva před hodinou pukalo srdce a myslela jsem, že se rozletí na víc kousíčků, než má jedno z těch puzzle ve tvaru koule, za jejichž složení jedna marketingová společnost nabízí milion liber? Co má být? Záleží jen na tom, že se držíme za ruce, jsme v Itálii, líbáme se a hurónsky se smějeme tamhle tomu pejskovi! Prostě šílenství! A strašně se mi to líbilo.


    Nakonec jsme se vrátili k Nickově motorce, plní gelata a štěstí, a já se bezstarostně usadila vzadu. Kdo by se čeho děsil, když se vám naskýtá bezva příležitost tulit se k svému mužskému? I palazzo po návratu domů vypadalo krásněji. Voda ve fontánce jako by tekla zpomaleně, třpytivá jak diamanty, a kamenné zdi se na slunci zlatavě leskly.


    „Musím udělat nějakou práci,“ prohlásil Nick, když jsme ruku v ruce stoupali po schodech. „Tak zatím.“


    Zakabonila jsem se jako tříleté dítě, kterému sebrali oblíbenou hračku, a natáhla paže co nejdál ve snaze dotýkat se ho konečky prstů tak dlouho, jak jen to je v lidských silách.


    „Uvidíme se u večeře,“ slíbil a rozběhl se po schodech, ve tváři úsměv. Usmíval se kvůli mně. Parádní pocit.


    Na to, abych se vrátila do svého pokoje, jsem byla příliš rozradostněná, takže jsem v žabkách odpochodovala ven a cestou kývala a usmívala se na všechny, koho jsem míjela, až jsem dorazila ke své tajné zahradě. Všude se to hemžilo dělníky; Al chtěl dát před velkou party evidentně barák do pucu. Radovala jsem se, byla nadšená za něj i všechny ostatní. Šťouchla jsem bokem do branky, a když se otevřela dokořán, hupla jsem dovnitř, chvíli plula trávou a uprostřed trávníku se sesula na převelice atraktivní hromádku a zadívala se na načechrané obláčky vysoko nad sebou. Být zamilovaná je mnohem snazší než rozhodnout se, na co se dívat na Sky Plus.


    Ale když jsem si v duchu promítla Nick a Tess: milánský příběh lásky tolikrát, že už i mě začínal trochu unavovat, udělala jsem to, co dělají všechny dívky v časech převratných citových změn. Vrhla jsem se na sociální sítě.


    Nikdy jsem nebyla velký fanda toho, vykecávat se na Facebooku o svém životě, hlavně proto, že jsem žádný neměla. Zato Amy je královna sociálních sítí a pilně dodávala internetu přísun aktuálních novinek z našich italských dobrodružství. Byly tam fotky, na nichž zvěčnila svůj pas na letišti, řidiče, co nás v Miláně vyzvedl, první pohled na palazzo a mě na všech čtyřech při focení jedněch šatů Jane Bennettové. Zamračila jsem se a zauvažovala, jestli bych z toho snímku neměla odebrat označení, ale pak jsem si všimla, že mi náš kamarád Steve pochválil zadek, a nechala to být.


    Amyiny fotky ovšem nekomentoval jen Steve. U každé počínaje záběrem na její cestovní doklady se skvěl velký palec nahoru. Charliemu Wilderovi se to líbí. A mé šťastné delirium v tu chvíli dostalo pořádný kopanec do koulí.


    Klikla jsem na e-maily a viděla několik nových zpráv. Jednu krátkou od Paige se sdělením, že všechno zavčasu přeposlala Charliemu, trochu delší od agentky Veroniky, která se ne moc slušně ptala, co je nového, a vzkaz od Charlieho ohledně reklamy.


     



    No ahoj, ty jedna,


    Portugalsko bylo bezva, dnes večer letím domů. Myslím, že nás fakt žerou. Rozhodně budou, až uviděj tu tvou prezentaci. Možná bych tě měl do Milána posílat častěji, ta reklama je super. Je úplně jasný, že bude zakázka naše. Co bych si bez tebe počal?


    Díky bohu, že to nemusím zjišťovat.


    Miluju tě


    Charlie xx


     



    Když jsem proplouvala klikatými milánskými uličkami a držela se za ruce s mužským, kterého bych nejraději láskou snědla, bylo velice snadné pustit všechno z hlavy a zapomenout, že existuje něco jiného, ale teď se plíživě přikradla zpátky realita a nemazlila se se mnou.


    Charlie. Perito’s. Londýn. Dnes je čtvrtek, v neděli mám letět domů a v pondělí se jedná o reklamě. Kruci.


    Ležela jsem tam na zádech a slunce zůstávalo na obloze; odmítalo vypadnout a uvolnit místo tmavým šedivým mrakům, které by odrážely mou náladu. Vzpomněla jsem si na básnické obraty, co jsme probírali ve škole, a vybavila si něco o klamu a šálení. K čertu s vrcholem italského léta, teď jsem evidentně potřebovala bloumat po yorkshirských vřesovištích nebo tak něco. Je těžké se nenávidět, když se na vás slunce zubí ostošest.


    Dá se jen jedno. Dnes ráno jsem statečná: už nemíním jen tak posedávat a čekat, co se bude dít. Zavolám mu. Zvednu mobil, zadám jeho číslo a všechno mu povím. Bude vytočený a dotčený, ale možná mě pochopí. Jak říká Amy, on se kvůli mně deset let netrápil, spíš tak deset minut. Možná si dokonce trochu oddechne, až se nad tím zamyslí.


    A možná kolem mě zrovna letí moc hezké prasátko cestou do kuchyně, aby se stalo mou večeří.


    „Vzchop se, Tess,“ řekla jsem si. „Co by udělala Beyoncé?“


    Jo, jasně. Co by udělala Beyoncé? Předně, Beyoncé by se do téhle situace vůbec nedostala, nikdy. Byla by doma s Jay-Z a Blue Ivy, dívala by se na telku a myslela si: „Co ta Tess pořád blbne? Proč dělá takové hovadiny?“


    Bez vedení idolu jsem se chvíli potýkala s poničeným mobilem, stiskla Charlieho jméno a doufala, že než se ozve, přihodí se nějaké rozptýlení, třeba zdi prorazí vykolejený vlak a rozdrtí mě, nebo trochu menší drama, například konec světa.


    „Ahoj, dovolali jste se Charliemu Wilderovi.“


    Ach, pro lásku boží, dokopu se k nejtěžšímu telefonátu svého života a dovolám se na záznamník? Vážně, to snad ne!


    „Teď s vámi zrovna nemůžu mluvit, tak mi nechte vzkaz a já se vám co nejdřív ozvu. Ahoj.“


    „Haló!“ zašveholila jsem, jen co jsem uslyšela pípnutí. „To jsem já, Tess. Ehm, dostala jsem tvůj mail. Jsem ráda, že se ti reklama líbí. Říkala jsem, že zavolám, tak volám.“


    Bezva. To šlo hladce.


    „No nic,“ pokračovala jsem hyperšťastným hlasem, „chci s tebou o něčem mluvit a fakt to nechci odkládat, ale nejsi tam, tak teda počkám!“


    Vsuvka: chabý smích.


    „Třeba pošli textovku a dej vědět, kdy se ti hodí dát řeč. Mluvit. Měli bychom si promluvit.“


    Vsuvka: rozpačité ticho.


    „Ahoj, mám tě ráda.“


    Típla jsem hovor a praštila se mobilem do čela. Co je zas tohle? Ano, v poslední dekádě končil každý můj telefonát Charliemu slovy „mám tě ráda“, a „mám tě ráda“ je něco jiného než „miluju tě“, ale opravdu mi to nepomůže připravit scénu, jak je nutno. Začínám vážně blbnout.


     



    „Ale!“


    Nějak se mi podařilo utlouct pár hodin tím, že jsem pořídila další fotky domu a okolí, probrala se snímky z Warrenova ateliéru, vyhýbala se myšlenkám na Charlieho a všeobecně zabíjela čas, než se zase budu moci dotknout Nicka. Něco po čtvrté jsem naklusala do vestibulu a uviděla, že na schodech úplně dole sedí Al. Držel telefon, v obličeji měl ustaraný výraz a na sobě oblek s vestou. Mobil se k němu nehodil skoro stejně jako oblek. Napadlo mě, že jsem ho u něj do té doby neviděla.


    „Jdete někam, kde je to hezké?“


    „Teoreticky bych měl.“ Přivítal mě úsměvem a polibkem na obě tváře, ale netvářil se šťastně. „Jenže musím za Edwardem. Vyskytl se nějaký problém se vzorky.“


    „Včera jsem tam fotila a všechno bylo v pohodě,“ řekla jsem a sedla si vedle něj. „Vzorky vypadaly úžasně.“


    Al protáhl obličej. „Tak nevím, co vám ukázal. Zrovna jsem s ním mluvil a tvrdí, že s tím projektem nemůže hnout a končí.“


    „To není možné!“ Vytáhla jsem z kabelky foťák a proklikala se k fotkám z ateliéru. „Vidíte? Tohle měl hotové. Spíš jsem čekala, že všechno dodělá ještě před party.“


    „Já taky.“ Al držel v rukách můj foťák a zíral. „Všechno je hrozně divné. Nejdřív továrna, potom obchod a teď Edward.“


    Nic z toho neznělo jako dobrá zpráva. „Co se děje s továrnou? A s obchodem?“


    „Potíže s obchodem jsou poměrně jednoduché, byrokracie a podobně.“ Mávl rukou na znamení, že ho to moc netrápí, ale vše v jeho chování říkalo, že je to lež. „Horší je ten problém s továrnou. Kolik toho víte o výrobní sféře?“


    „Spoustu věcí,“ odpověděla jsem. „Skoro všechno. A ráda vás vyslechnu, když mi jednoduše vysvětlíte, co se děje.“


    „Jistě,“ řekl s vějířky vrásek kolem očí. „Moc jsem si přál spolupracovat s jedním konkrétním podnikem. Nevyužívají k práci děti a jejich materiály pocházejí z řádných zdrojů – pro Jane byly tyhle věci moc důležité. A jsou důležité i pro mě.“


    Snažila jsem se soustředit na Alovy trable a bezděky se trochu bála kvůli Amy. Měla takovou radost.


    „A nepůjde to?“ Vzala jsem si od něj foťák a opatrně si ho pověsila na krk.


    „Tvrdí, že ne.“


    Podívala jsem se na obrázek ve foťáku, šaty, které možná nikdy nebudou existovat.


    „Víte proč?“ zeptala jsem se. „Dali vám vysvětlení?“


    „Jsou v Číně, takže jednání trochu vázne kvůli časovému posunu,“ odpověděl. „Přes noc přišel e-mail. Nabídl jsem, že zaplatím prémii, když všechno udělají tak, jak budu chtít, a ve stanoveném termínu. Nejdřív souhlasili, ale teď píšou, že práci nezvládnou. Je to všechno hrozně frustrující. Možná má Artie pravdu: je velice pošetilé myslet si, že se ve svém věku můžu dostat zpátky do světa módy.“


    „Artie?“ Našpicovala jsem uši – učiněná Lassie. „Tohle vám říká Artie?“


    „Dejme tomu, že nemá moc velké pochopení.“ Al se snažil mluvit co nejdiplomatičtěji. „Čas od času se musí vyvztekat. S jedináčky je ta potíž, že se nenaučí dělit se.“


    Byla jsem tak zvyklá vidět Ala usměvavého, že mě bolelo u srdce při pohledu na to, jak je smutný. Jeho opálený obličej nesl vrásky s hrdostí a věděla jsem, že se za každou z nich skrývá příběh, ale zub času přece jen dělal své, a když se Al mračil, všechno se tak nějak zkazilo. Vrásčité čelo přebilo vějířky smíchu a poprvé jsem si pomyslela, že Al vypadá staře.


    „Nemohl by vám pomoct?“ zeptala jsem se. „Nemůže se za vás Artie u někoho přimluvit?“


    „Ach, Tess!“ Al mě popleskal po koleně a stoupl si, zdaleka ne tak křepce jako na Havaji. „Jste moc hodná, že si o mě děláte starosti, ale možná to takhle bude lepší. Jsem prostě starý paličák, zvyklý prosadit si svou. Bylo šílenství myslet si, že se můžu objevit ve městě, kam jsem nezavítal roky, a žádat, ať je všechno po mém. Ale zítřejší party se rušit nebude – třeba se musím naučit něco o pokoře, to je vše.“


    „Možná byste měl přece jen s Artiem promluvit,“ navrhla jsem; nechtěla jsem na něj tlačit, jen jsem si zoufale přála, aby to Alovi vyšlo. Už kvůli Jane.


    „Myslím, že bych si moc nepomohl,“ řekl. „Mám takový pocit, že by se snažil ještě víc mi to zkomplikovat.“


    Strčil mobil do kapsy a prohrábl vousy.


    „Nevím, jestli dnes stihnu večeři.“ Rychle zasalutoval na řidiče auta, které právě zastavilo před domem. „Doufám, že se na zítřejší party těšíte.“


    „Hrozně moc,“ ujistila jsem ho, vděčná, že změnil téma hovoru. „Nevadí, když budu fotit?“


    „Bral bych jako urážku, kdyby ne.“ Počastoval mě svým typickým jiskrným úsměvem a ladně se uklonil. „Slyšel jsem, že Kekipi a slečna Smithová se dnes odpoledne starají o váš výběr módy. Má smysl ptát se, jak probíhá spolupráce s vaším parťákem?“


    Zaculila jsem se; můj mozek při pouhé zmínce Nickova jména začínal ztrácet soudnost. Popravdě řečeno, jeho jméno ani nezaznělo. Dobrý bože, jsem ztracená.


    „Ach ano, chápu.“ Al se usmál a vykročil k autu. „Mladá láska, báječná zpráva. Všechno je, jak má být. Svět je v pořádku.“


    Vstala jsem, dívala se, jak Al odchází, a když auto vyjelo, mávala jsem a myslela si, jak by bylo hezké, kdyby bylo na světě pro jednou opravdu všechno v pořádku.


     



    „Tess!“


    Kdepak. Všechno v pořádku není, a nejen na světě, dokonce ani poblíž mé ložnice. Než jsem stihla zavřít dveře, uslyšela jsem, jak Amy ve svém pokoji ječí. Hodila jsem kabelku na pohovku, uslyšela hnusné žuchnutí, protože minula cíl, a hnala se sprintem do její koupelny, odkud se linul řev.


    Bleskurychle jsem dospěla k nejhoršímu možnému závěru: někdo ji tam určitě morduje.


    „Co mám dělat? Pomoz mi, Tess!“ zakvílela Amy, když jsem zastavila na fleku před dveřmi koupelny.


    Stála jsem tam, kulila oči a pak, jakmile mi docvaklo, co se děje, jsem se rozřehtala – velice hlasitě a způsobem zcela nevhodným pro dámy. Amy, zabalená v osušce větší než ona sama, prohrávala boj s nejimpozantnější obludou z koupelové pěny, jakou jsem kdy viděla.


    „Co se děje?“ zeptala jsem se, zalapala po dechu, shodila z nohou žabky – to určitě pomůže – a začala se brodit vrstvou pěny, která mi sahala až do pasu. „Co to tady provádíš?“


    „Spálila jsem si ramena a chci se vykoupat,“ natahovala moldánky. „Vždycky když se spálím na sluníčku, radíš mi, ať si dám koupel.“


    Sunula jsem se vpřed a šátrala kolem sebe, abych nahmatala vanu; látka mých šatů rychle tmavla. Děj se co děj, musím to zastavit dřív, než se pěna vyvalí do obýváku. Jedny poničené šaty jsou nic oproti škodě, napáchané na starožitném koberci.


    „Copak za to můžu?“ Do Amyina úporného vzlykání se mísil jakýsi bzukot. „Říkala jsi, ať se vykoupu.“


    „Něco ti poradím a ty hned Alovi zdemoluješ barák. Jak se ti to podařilo?“ zeptala jsem se.


    „Není tady pěna do koupele.“ Ustupovala dozadu, až skoro vycouvala z místnosti. „Tak jsem tam dala sprchovej gel, pustila trysky a potom – já nevím, začalo se dít tohle. Myslela jsem, že umřu.“


    „Dala jsi sprchový gel do jacuzzi?“ Vrhla jsem na nejlepší kamarádku co nejlepší výraz ve stylu „děláš si srandu“, nabrala zhluboka dech, ponořila se do útrob bestie a plácala rukou tak dlouho, až jsem narazila na zlatou žílu. Nebo aspoň vypínač. Bzukot utichl, příval bublinek se zastavil a já znovu uvěřila, že budeme všichni žít. „Vážně, Amy?“


    „Co já vím?“ vykřikla ještě pořád s brekem. „Byla jsem snad někdy v jacuzzi? Jak můžu vědět, že je to jako hrnečku vař?“


    „Nebreč.“ Odbrodila jsem se zpátky pěnou a objala ji, ale Amy se nechtěla nechat utěšit. Chtěla sedět na podlaze, obklopená nesporně hezky vonící bublinkovou mlhou, a ještě si trochu pobulit.


    „Jsem úplně neschopná,“ fňukala. „Neumím ani vlézt do vany a všechno přitom nepodělat.“


    „To není pravda.“ Sedla jsem na zem vedle ní; no co, šaty jsou v háji. „Umíš spoustu věcí. Jak říkáš, ještě ses nikdy nekoupala ve vířivce. Jak bys mohla vědět, co se bude dít?“


    „Ty bys to věděla.“ Žmoulala si oči a otírala z tváří hněvivé slzy. „Nedala bys tam sprchovej gel, to by neudělal nikdo. Jsem tak pitomá. Nenávidím se. Nesnáším tyhle krámy.“


    Těžko se v tom vyznat – kde se jí můžu dotknout a kde radši ne, když na sobě má jen osušku a jsme po prsa v bublinkách? Ale situace opravdu volala po chápavém pohlazení.


    „Nejsi vůbec pitomá, proč by ses měla nenávidět? O čem to mluvíš?“ Rozhodla jsem se pro láskyplnou herdu do ramene. Amy z toho nebyla na větvi.


    „Úplně o všem,“ vysvětlila nepříliš nápomocně. „Štve mě, že nevím to, co je ostatním jasné. Ty jsi zkrátka chytrá a seriózní a já jsem hloupá praštěná káča, ale už mě to unavuje, víš? Nejspíš taky chci, aby mě někdo bral trochu vážně. Prostě bych chtěla být šikovná holka, co všechno zvládá.“


    „Nikdo si nemyslí, že jsi hloupá,“ chlácholila jsem ji bez rozmýšlení, jestli mluvím pravdu. „Vůbec nikdo.“


    „Myslej si to všichni.“ Svěsila hlavu a popotáhla. „Charlie, moje rodina i spolubydlící. Všichni naši přátelé. I ty si to trochu myslíš, proto nechceš, abych pracovala pro Ala. Bojíš se, že to podělám.“


    V tu chvíli nebyla jediná, kdo se nenávidí.


    „O tohle vůbec nejde.“ Usoudila jsem, že občas nastávají okamžiky, kdy je zcela přípustné lhát. „Jen nechci, aby ses ukvapeně pustila do něčeho, co moc neznáš, aby pak třeba nevyšlo najevo, že se ti to nelíbí. Jestli se těšíš a chceš do toho jít, přece obě víme, že budeš skvělá.“


    „Jsi příšerná lhářka.“ Amy se o mě opřela a položila mi hlavu na rameno. „Jak se ti na Havaji podařilo zvládat tak dlouho ten podfuk se jménem?“


    „Hodně se pilo, všichni jsme byli pořád namazaní,“ přiznala jsem. „A vůbec, sklapni. Když chceš něco dělat, Amy Smithová, jde ti to setsakra dobře, a teď jsem stopro upřímná – jen už nějaký čas nevidím, že bys v něčem chtěla být dobrá. Možná se moc nenamáháš.“


    „Po rozchodu s Davem jsem panikařila,“ řekla. „Měla jsem tolik plánů, ale jak jsem byla vyděšená, vyhodila jsem je z okna. Myslím, že bych se k nim chtěla vrátit a mrknout se na ně, ale nemůžu.“


    „Nebo,“ navrhla jsem, „můžeš mít nové plány.“


    „Asi jo,“ odpověděla krapet pištivě, ale ne až tak, že by ji mohli slyšet delfíni na Miami. „Někdy mi z toho trochu hrabe. Je mi skoro třicet a netuším, kam v životě směřuju.“


    „Tohle prostě bude dobrodružství, bezva vzrůšo, no ne?“ řekla jsem. O Alových logistických malérech teď vědět nemusela; nikomu by nepomohlo, kdybych přihodila další důvod k pochybnostem a nahlodávala její sebejistotu. „Jasně, musela sis udělat pauzu na přemýšlení o tom, co chceš, ale víš, Amy, jestli je tohle tím, co ve vesmíru čeká jen na tebe, tak se snad vyplatilo odkroutit si nejdřív pár otravných džobů, ne?“


    „Jo…“ Odfoukla obláček poletujcí pěny dál od obličeje. „Ale vesmírný záležitosti přenechej mně. Kdo tady čte horoskopy a vede tyhle řeči? Ty ne, já.“


    „Možná nejsme tak černobílé, jak myslíš,“ řekla jsem, zatímco pěna ve vaně tiše splaskávala. „Třeba jsme obě trochu geniální a trochu pitomé.“


    „Na tom něco bude.“ Povzdechla si, natáhla nohy k záchodové míse a přitiskla k ní chodidla. „Přinejmenším to, že ty seš trochu pitomá.“


    „Si piš.“ Zakopala jsem nohama do pěny, co ještě pořád přetékala z vany, až se bublinky roztančily ve vzduchu. „Ale jen abys věděla, být chytrá a rozumná je někdy hrozná nuda.“


    „Jo, ale já jsem já a o tohle se nebojím,“ řekla. Až teď jsem si všimla, že má ramena úplně rudá. Auvajs. „Jsem totiž mnohem větší pohodářka.“


    „Díky bohu.“ Můj soucit se rychle vytrácel. „Takže padám, ukliď si tady sama.“


    „Kde jsi celej den byla?“ Amy si utáhla osušku těsněji kolem prsou, předklonila se vkleče, jako by se chtěla pustit do uklízení, a pak se zarazila. „Jak se uklízí pěna?“


    „Netuším.“ Ani jsem se nesnažila jí pomoct. „Byla jsem s Nickem. Promluvili jsme si.“


    „A?“


    „Asi to spolu přece jen zkusíme.“


    „Asi?“


    „To je na dlouhé povídání.“ A nemínila jsem jí vybrebentit úplně všechno. „Zkrácená verze je, že mu bývalka zahýbala a teď se trochu bojí mít s někým vztah.“


    „Hmm.“


    „Hmm? Co tím chceš říct?“ zeptala jsem se, když se pokusila rozplácnout pěnu další osuškou.


    „Nevím.“ Zvedla osušku a zjistila, že si moc nepomohla, jen rozmetala haldu bublin po celé koupelně. „Víš jistě, že na tebe nehraje habaďúru ve stylu ,říkám ti, že jsem prevít, takže když se budu chovat jako prevít, nemůžeš mi to mít za zlé‘?“


    „Tohle se dělá běžně?“ zeptala jsem se.


    „Jo,“ přikývla. „Úplně normálka.“


    „To by mi snad neudělal, nebo jo?“ Promnula jsem si svědící nos. „Myslím, že o tohle nejde.“


    Nebo mě to aspoň do té chvíle nenapadlo.


    „Chci jen, abys byla opatrná,“ řekla Amy. „Jsi jak čerstvě vylíhnuté kuře, něco na ten způsob. Nenechej se oblbovat jen proto, že má Nick velkýho ptáka a Michael Fassbender proti němu vypadá jak nedomrlej chcípák.“


    „Můžeme přestat mluvit o jeho penisu?“ Musela jsem se přemoct, abych poslední slovo vyřkla nahlas. „Prosím?“


    Amy se otočila a nasadila výraz „děláš si srandu?“, jak to nejlíp uměla.


    „Bezva, jdu se usušit. A pak osprchovat. A znovu usušit.“ Vyždímala jsem vodu ze sukně a vykročila ke dveřím. „Teď už si s tím poradíš, že jo?“


    „Jestli chceš, můžeš mi pomoct,“ zavolala za mnou, když jsem se štrachala z nejžalostnější pěnové party na světě. „Nevadilo by mi to.“


    „Ne, zvládneš to,“ křikla jsem. „Levou zadní. A nezapomeň si ty spáleniny natřít mlékem po opalování.“


    „Ano, mami,“ zahulákala.


    I když se snažím nebýt ta rozumná, nemůžu si pomoct. Ach jo!


     



    Když jsem v osm sbíhala do jídelny a ani mě nenapadlo myslet na svůj prázdný žaludek, docvaklo mi, že přestávám mít věci pod kontrolou. Ve snaze vyhnout se veškerému potenciálnímu nebezpečí jsem si vzala boty bez podpatku a černé šaty a spletla vlasy do nejlepšího z rybích copů, co nabízely návody na YouTube. Amy, vyčerpaná dováděním v pěně jako při nějakém mejdanu na Ibize, už hupla do postele, a Al ještě pracoval, takže to vypadalo na večeři s Nickem a Kekipim.


    Jakkoli jsem chtěla mít Nicka jen pro sebe, teď, když jsme skoro oficiálně tvořili pár, jsem se těšila, že budeme večeřet ještě s někým. Mé poslední jídlo s chlápkem, s kterým taky spím, se konalo ve dvě v noci v Burger Kingu na Leicester Square s účetním z Wimbledonu, co mě pozval třikrát na rande, a burger jsem si zaplatila sama. Máma se tehdy divila, proč mi to s ním nevyšlo.


    „Zdá se, že nás zase převezli.“


    Otevřela jsem dveře venkovní jídelny a uviděla Nicka, jak sedí sám u stolu prostřeného pro pět lidí. Měl na sobě bílou košili s probraným střihem a kalhoty v odstínu dřevěného uhlí, upnuté na stehnech. Mít takhle narvané kalhoty já, bude to tím, že jsem tři dny a tři noci bulila do škopku Ben & Jerryho, ale na něm vypadaly senzačně. A ty nápady, co jsem měla ohledně černého pásku, který je držel nahoře… Tess, ty zvrhlice!


    „Kekipi tu není?“ zeptala jsem se a držela se u dveří. Strašně jsem se těšila, až Nicka uvidím, a teď moje nohy nevěděly, co mají dělat. Bože, tolik mu to slušelo.


    „Potkal jsem ho cestou sem, zrovna někam běžel s tím jakžesejmenuje, Domenico?“ Nalil do prázdné sklenice vedle té své červené víno. „Nemíníš zůstat?“


    „Přemýšlím o tom,“ řekla jsem. „Mám docela hlad.“


    „Tak pojď a sedni si.“ Popleskal stůl a vrhl na mě úsměv, co mě zasáhl rovnou do lůna. „Nebo tam pro tebe mám dojít?“


    Běž, nařídila jsem si a pomalu vykročila ke stolu a hlavně k vínu. Nick vstal a nabídl mi židli, čímž zmátl mou krev tak, že nevěděla, jestli se má nahrnout do hlavy, k srdci nebo vaječníkům.


    „Stihl jsi udělat všechnu práci?“ zeptala jsem se, co nejopatrněji si sedla a zvedla sklenku. Bílé víno by bylo míň nebezpečné, ale chlast je chlast je chlast a po Amyiných komentářích o prevítech jsem nehodlala odmítnout kapku alkoholu.


    „Kdo chce mluvit o práci?“ Sunul ruku po mém stehně. „Jak ses měla ty?“


    Dala jsem si velký lok a odložila sklenici. „Říkal jsi mi odpoledne všechny ty věci, abych si nemohla stěžovat, až se budeš chovat jako prevít?“


    Nick se chvíli tvářil vylekaně a pustil mou ruku, a pak se zasmál.


    „Tak tohle jsi dnes odpoledne dělala.“ Ulomil si kus chleba. „Zdrbaly jste mě s kámoškou a pak co, popřemýšlela sis hodinku o všem, co říkala? No, možná bude přece jen lepší mluvit o práci.“


    „Nezdrbaly jsme tě,“ řekla jsem, ne úplně jistá, jestli náhodou nemá pravdu. Dá se náš rozhovor považovat za drbání? „Jen jsme si povídaly.“


    „Tess…“ Nick položil lokty na stůl a sklonil hlavu. Máma by vyšilovala. „Byl jsem k tobě upřímnej. Nic ti neslibuju, ale vyřiď prosím Amy, že nemám v úmyslu ošukat všechny modelky v Miláně a pak říct, že je to tvoje vina.“


    „Proč zrovna modelky?“ zeptala jsem se a rozhlédla se v prázdné místnosti, jestli tam nečíhají nějaké amazonky. „Jsou tady nějaké modelky?“


    „Jsme v Miláně, prokristapána. Jsou jich tady stovky,“ odpověděl. „A teď povídej, dala ti Amy užitečné rady, nebo jen luskala prsty a měla kecy jako ze Sexu ve městě: nedej se, holka?“


    „Žádné luskání prstů se nekonalo,“ řekla jsem. „A popravdě řečeno se navážela spíš do mě než do tebe. Snaží se mě ochraňovat.“


    Nick přikývl celou horní částí trupu. „Samozřejmě jsi jí pověděla, jakej jsem pekelnej darebák, takže je extra opatrná.“


    „Kdybych jí řekla, že o sobě mluvíš jako o pekelném darebákovi, přinutí mě vzít si na večeři pás cudnosti a uřízne ti koule rezavým struhadlem na sýr,“ vysvětlovala jsem. „Prosím, tohle už nikdy neříkej.“


    „To zní fér.“ Narovnal záda a odložil chleba. „Ale stejně jsem tak trochu ďábel.“


    „Určitě.“ Dala jsem si další velice nutný doušek vína, celá dychtivá změnit téma hovoru. „Mám hrozný hlad, ty taky?“


    Zavrtěl hlavou a pokrčil rameny. „Ani ne, něco jsem před pár hodinami zakousl.“


    Mizera. „Já myslela, žes musel pracovat.“ Popadla jsem z prostředku stolu kus chleba, utrhla z něj – doufejme – společensky přijatelný kus a strčila si ho do pusy. Taková dobrota! „Odpoledne jsem mluvila s Alem; zdá se, že se věci nevyvíjejí moc dobře. Řekl ti něco?“


    „Já myslel, že fotíš, ne že fušuješ do investigativní novinařiny,“ odpověděl a přistrčil ke mně misku s olivovým olejem. Takže mě opravdu miluje. „Být tebou, držím se ilustrativní stránky téhle záležitosti.“


    „Takže jsi to zaznamenal?“ povzdechla jsem si, ulomila o něco větší sousto chleba a smočila je v oleji. „Kéž bych s tím mohla něco udělat.“


    Nick jen mlčky upíjel víno, mezi doušky si opíral sklenku o prsa a díval se na mě přes stůl.


    „Mohla bych třeba promluvit s Artiem,“ nadnesla jsem. „Jen za ním zaskočit, říct ahoj a nenápadně mu dát vědět, že by jeho tatíkovi bodlo, kdyby ho podpořil. Není v pořádku, že si vzájemně nepomáhají, nemyslíš?“


    „Opravdu by ses neměla plést do rodinných záležitostí,“ řekl Nick a poklepal prostředníkem o sklenku. „Jak by se ti líbilo, kdyby ti někdo kecal do toho, jak máš jednat s rodiči? Jestli ti můžu něco poradit, nech je, ať si to vyřeší sami.“


    „Kdyby ses někdy setkal s našima, věděl bys, že nemá smysl se namáhat,“ řekla jsem s bolestným vědomím, že je spousta věcí, které o sobě neznáme. „Artie by měl považovat za štěstí, že má tátu, jako je Al.“


    „Možná, ale nevíš, co se děje za zavřenými dveřmi,“ namítl Nick. „Nikdy se nemíchej do věcí jiné rodiny. Nepleť se do toho. Hleď si svého, foť nejlíp, jak umíš, a pak si jdi po svých.“


    Věděla jsem, že je to nejspíš dobrá rada, prověřená zkušenostmi, ale stejně se mi příčila. Nejsem zvyklá, aby mi někdo říkal, co mám dělat, a tohle mě prostě štvalo. Nabízelo se jediné řešení: víc vína, víc chleba.


    „Jsi tak roztomilá, když se zlobíš.“ Nick vstal, zvedl láhev červeného vína a kývl ke dveřím. „A opravdu sexy. Pojďme nahoru.“


    „Ale… co večeře?“ Mávla jsem k prázdnému stolu, šokovaná, zděšená, hladová a nadržená.


    Vzal mi z ruky sklenku a položil ji na stůl. Po bílém ubrusu pod ní se šířil nesouvislý kroužek od sražených kapiček.


    „Já jdu nahoru.“ Jeho prsty si pohrávaly s třetím knoflíčkem bílé košile. Kolik má ten chlap bílých košil? Možná je vztah s ním příšerný nápad – představte si tu dřinu s praním a žehlením! Jeho dřinu.


    „Jdu nahoru,“ zopakoval, rozepnul knoflíček a přesunul se k dalšímu. Jako ten borec z Bez kalhot. Můj vlastní Magický Mike. No, to snad ne. „A ty jdeš se mnou.“


    „Že by?“ zeptala jsem se a moc dobře věděla, že půjdu. Kalhotky jako by mě opouštěly, ještě než jsem dokončila větu.


    Možná je v tom opravdu nějaká magie.

  


  
    Kapitola sedmnáctá


    Ve spěchu dostat se do postele nebo aspoň na ni jsem se nepostarala o řádné zatažení Nickových závěsů, takže se páteční ráno ohlásilo až moc brzy; od obou odkrytých oken se přes místnost rozlévala zlatavá záře. Nick ležel na břiše vedle mě, zabořený obličejem v polštáři radostně chrupal jako nějaké buldočí štěně. Nejradši bych ho probudila, ale spokojila jsem se jen s tím, že ho očichám a nechám ho spát. Byli jsme vzhůru velkou část noci a nejen proto, že jsem se od něj nedokázala odtrhnout. Když jsem konečně našla sílu pustit ho na víc než čtvrt hodiny, začali jsme si povídat a Nick mluvil a mluvil.


    Vyprávěl mi, jak vyrůstal se svým americkým tátou, trávil každé léto v New Yorku a jeho kámošům to připadalo tak senzační a bezva, že mu vždycky v září dali pořádnou nakládačku, ale ve skutečnosti musel trávit osamělé týdny v bytě, kde bylo hrozné vedro, protože mu táta nevěřil a nepřál si, aby chodil sám do města. A já mu vyprávěla, jak jsme se s Amy v létě schovávaly v lesíku za jejich domem, jak jsem často prospala celé dny, protože se naši v noci hádali a nemohla jsem usnout, a Amy se každý den dívala hrozně dlouho na telku a vyhlížela tátu, nejistá, jestli ještě přijde domů. Nevrátil se, ale není nic, co by Amy nevěděla o Gladiátorech a všech filmech, co v letech 1994 až 1999 jely po jedenácté večer na Channel Four.


    Mluvili jsme o tom, co rádi jíme, kdy jsme se poprvé opili, o módních přehmatech a dobrotách na sváču. Nick se mi svěřil, že by chtěl jet na Aljašku a do Ruska, já mu řekla, že bych se chtěla podívat do New Yorku, Tokia a Austrálie, a navzájem jsme si slíbili, že spolu pojedeme tam všude a do dalších míst. Těžko říct, kdy jsem nakonec usnula nebo o čem jsme si zrovna povídali, pamatovala jsem si jen, že už jsem byla celá ochraptělá a Nick jen šeptal, ale probudila jsem se šťastnější, než jak mi sahá paměť.


    Strop v Nickově pokoji mi nepřipadal tak vysoký jako strop u mě. Rozdělila jsem si v duchu celou místnost mřížkou a snažila se uspat počítáním čtverečků nad sebou, abych později v průběhu dne nebyla unavená. Nezabralo to, tak jsem si místo toho přehrávala v hlavě naše rozhovory, znovu prožívala všechny poslední doteky, každičkou chvilku, kdy mě vzal za ruku a líbal mi prsty nebo mě hladil po vlasech. Vštěpovala jsem si do paměti všechny jeho výrazy: jak se mu rozzáří oči pokaždé, když mluví o cestování, a přímo planou, pokud vypráví o práci, co se mu mimořádně líbila. Jak na mě upřeně hleděl, když jsem mluvila, a obličej mu pokaždé jinak rozjasnil milion jiskřiček. Bylo toho tolik, co jsem se o něm chtěla dozvědět, teď hned, co nejdřív.


    „Spi ještě…,“ ozvalo se z polštářů hlasem, vyčerpaným po probdělé noci. „Je brzy.“


    „Jenže jsem vzhůru,“ řekla jsem, zlehka mu přejela prsty po vlasech, sklouzla po krku na silná záda a kreslila tam kroužky. „Nemůžu spát.“


    „Evidentně se dost nesnažíš,“ zabručel. „Probudím tě jaksepatří tak za hodinku.“


    „Poslyš, mluvil jsi vůbec s Artiem?“ zeptala jsem se a mlčky si poznamenala jeho nabídku. „Myslím tenhle týden, celou tu dobu, co tady jsme.“


    „Snaž se spát a nepleť se do toho,“ řekl a otočil hlavu na druhou stranu.


    Přestala jsem kreslit kroužky a promnula si oči.


    „Do čeho se nemám plést?“


    Nick zamručel a svaly pod kůží na zádech se mu napnuly. Otočil hlavu zpátky, otevřel oko a podíval se na mě.


    „Co víš?“ zeptal se.


    „Co víš ty?“


    „Na tohle je hrozně brzy.“ Nickova hlava klesla znovu do polštářů obličejem dolů. „Jsem novinář. Jsem tady, abych vyprávěl příběh. Nikdy se nemíchej do rodinných záležitostí, Tess.“


    „Takže se opravdu něco děje.“ Vyhrabala jsem se do sedu a šťouchala do něj tak dlouho, až se s tlumeným zamručením obrátil. „Něco víš! Co se děje?“


    „Jistě nevím nic.“ Popadl mě za zápěstí, aby zarazil můj chabý útok, a hlasitě zívl. „Ale onehdy v noci jsem slyšel, jak Artie volá do nějaké čínské fabriky, a rozhodně je nepřemlouval, ať tu práci pro jeho otce udělají. A viděl jsem ho mluvit s Warrenem, chlápkem, co má na zdi fotky těch prsatejch holek.“


    „Warren je střihač,“ odfrkla jsem. „Ale je dobré vědět, co sis z toho setkání odnesl.“


    „Promiň, mám penis a byly tam nahaté ženské.“ Znovu zavřel oči a zakryl si předloktími obličej. „Můžeš zatáhnout závěsy?“


    „Slyšela jsem někoho mluvit čínsky – to byl Artie?“ řekla jsem, zvedla Nickovu košili a oblékla se do ní, abych se neukazovala v rouše Evině celému Corsu Venezia dole pod okny. „Jak víš, že telefonoval do Číny?“


    „Mluvím kantonskou čínštinou,“ zabrblal, „a trochu mandarínsky. Ale on mluvil kantonsky, a jelikož neumím číst myšlenky, nevím, koho jsi slyšela, ale nejspíš to byl Artie. Snaží se Alovi překazit plány. Netuším proč. Zatím.“


    „Proč jsi mi o tom nic neřekl?“ Zatáhla jsem závěsy a připomněla svým rozmnožovacím orgánům, že jsme zrovna uprostřed velice důležitého rozhovoru, takže teď není vhodné trvat na tom, aby mě zbouchl a udělal mi geniální, kantonsky mluvící dětičky, i když mi to připadá hrozně sexy. „Co říkal Al? Když jsem s ním včera mluvila, choval se, jako by o ničem z toho nevěděl.“


    „Myslím, že nic neví,“ odpověděl Nick zpod svých paží. „Děsně smutné. Jeho syn je příšernej hajzlík.“


    „Počkat, cože?“ Držela jsem se těžkého závěsu. „Tys mu to neřekl?“


    Z Nicka vyšel monumentálně otrávený povzdech.


    „Ne, neřekl,“ prohlásil pomalu, jako by něco vysvětloval dítěti. „Zaprvé nevím nic jistě a zadruhé jsem novinář. Mou prací je pozorovat a pak vyprávět příběh. Do ničeho se nepletu.“


    Pevně jsem sevřela rukama závěs.


    „Al je náš přítel,“ odpověděla jsem stejně pomalu. „Musíš mu to říct.“


    „Al je tvůj šéf,“ opravil mě Nick. „A já jsem novinář. Tohle je příběh.“


    Stála jsem u okna s trochu rozevřeným závěsem, jednu nohu na hřejivém ranním sluníčku, druhou v chládku studené ložnice, a zírala na postel. Nick už zase usínal, pravidelně oddechoval, schoulený pod přikrývkou. Vůbec jsem si nedokázala srovnat v hlavě, co mi právě pověděl.


    „Nechápu. Říkáš, že ti vadí moje práce v reklamě, protože se zahazuju oblbováním lidí, a teď úplně klidně necháš Ala tápat, když se jeho syn snaží dostat ke dnu jeho nový podnik, protože z toho kouká dobrý příběh?“


    „Když to takhle podáš, bude všechno znít jako špatnost,“ odpověděl, aniž by se pohnul.


    „Ne, zní to tak, protože to je špatnost.“ Snažila jsem se ovládat a nekřičet na něj, protože jsem projednou byla naprosto v právu, a kdyby na mě vrhl ten svůj shovívavý pohled typu „uklidni se, drahá“, s velkou pravděpodobností bych ho uškrtila jeho boxerkami. „Musíš Alovi říct, co víš.“


    „Nevím nic.“ Nick pečlivě zdůraznil poslední slovo. „A měla by ses uklidnit. Pracuju na tom.“


    Mé sebeovládání bylo fuč.


    „Já prostě zírám,“ obořila jsem se na něj. „Mám takový nepříjemný pocit, že se staráš jen o příběh a je ti putna, když se tu někdo snaží monumentálně nasrat na hlavu někomu, na kom mi záleží a kdo se k nám oběma choval vždycky hezky.“


    „Tess…“ Nick se mátožně zvedl a hrábl do rozházených polštářů. „Tohle možná bude velké, ne jen malá rodinná půtka. Nebuď tak naivní, prosím tě. Nestrkej nos do věcí, kterým nerozumíš. Nejsi Lois Laneová, aby ses pořád hrnula někoho zachraňovat.“


    „To je absurdní!“ Hnusilo se mi být tak brzy úplně vytočená. Příčilo se mi být na něj naštvaná. „Takže Alovi nic neřekneš?“


    „Ne,“ odpověděl jednoduše. „Budu tenhle příběh sledovat a podám o něm zprávu.“


    „Tak si tu svou morální převahu hezky užij.“ Začala jsem šmejdit po místnosti a sbírat svoje šatstvo. „Jdu do svého pokoje naivně nechápat, jak se můžeš dívat Alovi do očí.“


    „Teď o tom opravdu nechci mluvit.“ Nick se překulil a ukázal mi záda a zároveň míru své lhostejnosti. „Na tohle je ještě brzy.“


    „Já o tento rozhovor taky nestojím,“ odpověděla jsem. „Vlastně myslím, že teď s tebou nějaký čas nechci mluvit o ničem. Nechám tě spát.“


    „Neblbni.“ Ani se nesnažil zabránit mi v odchodu. „Tímhle se živím. Je to moje práce.“


    „A připadá mi, že moje práce – přesvědčovat lidi, aby vyzkoušeli nový druh instantních nudlí – je o hodně míň morálně kompromitující než kašlat na hodné lidi.“ Slyšela jsem, jak z mého hlasu zní palčivá bolest u srdce. „Takhle to vidím já.“


    Práskla jsem dveřmi, rozhlédla se na obě strany a fofrem si oblékla kalhotky.


    Oddusala jsem chodbou a nahoru po schodech do svého pokoje, úplně na větvi z toho, jak snadno se ke všemu přiznal a jak málo ho to podle všeho trápí. Ale neměla jsem čas zabývat se svým potenciálně zlomeným srdcem – musela jsem najít způsob, jak pomoct Alovi. Nick měl aspoň v jednom pravdu: nejsem Lois Laneová, nebojácná reportérka. Tou je spíš on. A já jsem Superman a zachráním svět.


    Nějak.


     



    Jako bych už tak nebyla dost rozhozená, po návratu do pokoje jsem se nemohla nikomu dovolat. Al ani Kekipi nebrali telefon a Domenico mě neochotně informoval, že už všichni odešli z domu, i Artie, i když pochopitelně ne ve stejnou dobu. Vztekle jsem odkráčela do koupelny, soptila ve sprše a snažila se vykoumat, co řeknu Alovi, až se k němu dostanu, nejistá, kolik toho ví Domenico. Koneckonců jsem ho onehdy v noci viděla vycházet z Artieho pokoje. Jede v tom taky?


    A co Nick? S nevídanou energií jsem vtírala do vlasů šamponovou pěnu. Jak může být tak bezohledný? Začínala jsem si myslet, že jsem všechno kardinálně podělala. Co když je to úplný nesmysl a veškeré dilema kolem Charlieho a Nicka je zhola zbytečné? Teprve teď mě napadlo, že pro mě možná není ten pravý ani jeden z nich. Charlie sice říká, že mě miluje, ale miluje holku, jakou jsem byla v předchozích deseti letech, a ta už neexistuje. Nic z toho, co na mně má rád, není skutečné. Nelíbí se mi stejné věci jako jemu, říkala jsem to jen proto, aby se mnou kamarádil. Z Coldplay se mi ježí chlupy a Hvězdné války mě baví asi jako jiné holky; vážně se na ně musí dívat každý druhý týden? Přece je tolik jiných filmů.


    Jenže jak by si někdo mohl vybrat mužského, který se v poklidu válí v posteli, když ví, že se někdo chystá hnusně zamést s dobrým člověkem? Co by se dělo za dalších pět, deset let? Promiň, miláčku, nemůžu na třídní schůzky, musím podrazit svou mámu, aby mi otiskli článek v Timesech. Vyřiď tomu z dětí, co se líp učí, že je zlatíčko, a druhému, že z něj vymlátím duši, až se vrátím.


    Takže je to na mně. Pochopitelně nemůžu zavolat do té čínské fabriky a krátce s nimi poklábosit, a jelikož na tom s italštinou nejsem o moc líp než s kantonštinou, nemá velký smysl snažit se vypáčit nějaké informace z lidí, co pronajímají ten krám, ale v celé té bryndě se přece jen najde člověk, který umí anglicky. S tím bych si určitě mohla promluvit – pokud je doma. A bude ochoten přijmout mě.


    Stáhla jsem si vlasy do co nejparádnějšího ohonu, popadla kabelku a odmašírovala k nepříteli.


     



    „Buongiorno.“


    Recepční, s níž jsem se v předchozích pěti dnech setkala hned dvakrát, na mě netečně civěla, jako by mě v životě neviděla.


    „Bonžúro?“ zkusila jsem to jinak. Italština je pro mě španělská vesnice. „Ehm, ahoj. Jdu za panem Warrenem.“


    Usmála jsem se a doufala, že existuje přímá úměrnost mezi počtem zubů, co jí ukážu, a tím, jak rychle mě pustí dál.


    „Ne,“ odpověděla, aniž by třeba jen mrkla do počítače. „Dnes žádné schůzky.“


    „Pracuju pro Bertieho Bennetta,“ řekla jsem, vytáhla z kabelky foťák a zamávala jím tak vehementně, až se za monitorem přikrčila. Evidentně odhodlaná nezměnit názor, ani když ji ohrožuju těžkým předmětem. „Je to moc důležité.“


    „Ne,“ zopakovala. „Dnes žádné schůzky. Arrivederci.“


    „Jistě, chápu, nemá to v diáři.“ Naklonila jsem se přes stůl a snažila se tvářit strašně spiklenecky. „Chci se s ním totiž setkat osobně. Budu panu Warrenovi stát modelem.“


    Recepční nakoukla přes stůl, prohlédla si mě odshora až dolů a zasmála se.


    „Ne, ne, ne!“ Zavrtěla hlavou a pokračovala v hihňání. „Žádná modelka.“


    Zůstala jsem na své straně stolu, uložila do paměti, jak mě rozkošně setřela, a přihodila ji na pomyslný seznam. Vyřídím si to s ní později, teď musím najít způsob, jak se dostat k Warrenovi. Ani náhodou jsem to nemínila vzdát a poraženecky se vrátit do palazza a k Nickovi. Opravdu jsem měla probudit Amy a vzít ji s sebou; poradila by si levou zadní.


    Jasně. Co by v téhle situaci udělala Amy? Co asi? Nejspíš by na tu potvoru skočila a svázala jí ruce a nohy. Jelikož se mi tahle představa moc nelíbila a čas letěl, zvolila jsem kompromis.


    „Promiňte, můžu prosím použít vaši koupelnu?“ zeptala jsem se tak zdvořile, jak je to v lidských silách. Tiskla jsem nohy k sobě, trochu se předklonila a zkroutila obličej bolestí. Takhle všichni poznají, že se vám chce čurat, no ne?


    „Koupelnu?“ Visela očima na monitoru.


    „Toaletu,“ řekla jsem a ještě víc se přihrbila.


    „Promiňte,“ odpověděla. „Moje angličtina není dobrá.“


    Její angličtina byla bezchybná. Teď už jsem věděla, že se jen chová jako nesnesitelná kráva.


    „Musím na záchod,“ zařvala jsem přes stůl. „Nebo se počurám.“


    „Á, si.“ Usmála se na mě a zavrtěla hlavou. „No, mi dispiace. Je mi líto. Žádný záchod tu není.“


    „Ale já jsem těhotná.“ Vystrčila jsem břicho a nahodila smutný výraz. Zdaleka ne tak smutný, jak bych se tvářila, kdybych byla opravdu v tom, ale připadlo mi, že odvádím docela dobrou práci. „Bejby?“


    „Á, bambino!“ Najednou vypadala potěšeně. „Si, si, si, tudy.“


    Pohladila jsem své neexistující dítě a vyšoupla tu nánu na seznamu až nahoru. Prošla jsem za ní přes recepci a tmavými dřevěnými dveřmi vedle výtahu a čekala, až se propracuje třemi různými zámky.


    Napadlo mě, co dělá ona, když se jí hrozně chce. Třeba se jí to nestává. Možná je jedinou lidskou bytostí, kterou při návratu zvenku nikdy nepopadne zoufalé nutkání a nekroutí se s klíčem u dveří, přestože se jí ještě před chvílí chtělo jen trošku. Nebo jsem možná já jediná, komu se tohle děje.


    „Kdy to bude?“ zeptala se. „Bejby bude brzy.“


    Odpověděla jsem úsměvem a držela zobák. Když už jsem tak daleko, přece se neprozradím tím, že tu mrchu seřvu.


    V bezpečí koupelny a obklopená dalšími černobílými fotografiemi nahotinek jsem si stoupla před zrcadlo na dveřích a zkoumala své křivky z profilu. Jestli si ta holka myslí, že takhle vypadá pokročilé těhotenství, bůh jí pomáhej, řekla jsem si a pohladila se po džínách. Nemám ani faldík nad páskem. No jasně, když někdo v tomhle baráku nemá břicho jako obrácený lavor, musí být v osmém měsíci.


    Opřela jsem se o kraj umývadla a pár minut počkala; hučelo mi v uších a srdce mi zběsile tlouklo. Věděla jsem, že je to příšerný nápad, ale musela jsem jít za Warrenem a promluvit s ním. Musela jsem zjistit, proč je ochotný podrazit svého údajného přítele Ala kvůli klukovi, kterému kdysi v Paříži veřejně naplácal před kdejakým cvokem z módní branže. Nickovi možná nevadí morální dvojakost, pokud mu z pracovního hlediska přinese prospěch, ale já nemínila dopustit, aby dnes Al musel při party sdělit všem, že jeho módní kolekce zkrachovala hned v zárodku a ani neví proč.


    „Napočítám do deseti a jdu,“ řekla jsem svému odrazu, spokojená s černobílým pruhovaným tričkem ve stylu Burglar Bill, urovnala vlasy do uzlu a udělala v rámci příprav dva dřepy. S bídou. „Devět. Devět a půl, devět a třetina.“


    „Tak prostě jdi.“ Můj odraz se mnou neměl víc trpělivosti než gumová kačenka. „Buď to vyjde, nebo ne.“


    Zrcadlová Tess má pravdu. Nabrala jsem zhluboka dech, nafoukla hruď, zatáhla břicho a kývla na sebe hlavou.


    „Nebuď srágora,“ domlouvala jsem si neslyšně. „Vzchop se.“


    Nadešel čas. Padla jsem na všechny čtyři, co nejtišeji otevřela dveře koupelny a lezla po zemi k výtahu. Aspoň že recepční ztratila zájem a nehledala mě. Která těhule by vylezla po čtyřech ze záchodu a nenápadně se vkradla do výtahu? Tahle. Ta, co ve skutečnosti není v tom, ale supergeniální; tak geniální, že se jí podaří vlézt do výtahu a vzápětí zjistit, že funguje na kartu. Doprdele. Dveře, tak šikovně otevřené, se za mnou zavřely, ale výtah se nerozjel. Zkoušela jsem tisknout všechna tlačítka: nic. Vmáčkla jsem se ve výtahu do rohu, stočila se do klubíčka, objala pažemi kolena a čekala, až se něco stane. Tolik k mému skvělému plánu pomoct Alovi a poslat Nicka někam. Tolik… počkat! Výtah se rozjel.


    Nejelo se daleko, jen do třetího patra, ale přece jen jsem stihla postavit se na nohy a skoro se dát do kupy, ačkoli teď už se mi opravdu chtělo na záchod. Chyba lávky, měla jsem jít, když jsem měla šanci. Dveře výtahu se rozevřely a uviděla jsem jakousi červenou místnost, kde jsem ještě nebyla, ale podle umělecké výzdoby na zdech bych poznala, že to tam patří Warrenovi, i kdyby nenastoupil do výtahu a nevrazil do mě.


    „Bess,“ vykřikl, natáhl ruce před sebe, aby udržel rovnováhu, a jakoby nedopatřením hrábl po mých dudách. „Máme něco domluvené?“


    „Ne.“


    Nijak se nesnažil dát rychle ruce pryč.


    „Tak pardon, ale jedu na letiště,“ řekl, ruce ještě pořád na mém popředí. „Čeká na mě auto.“


    Podívala jsem se na víkendovou tašku, kterou měl pověšenou v ohybu paže, a pas čouhající z horní kapsy blejzru s leopardím potiskem.


    „Odjíždíte?“ Vystoupila jsem z výtahu a postrkovala ho bujnými vnadami vpřed. Je přímo úžasné, jak se dají muži ovládat poprsím. Já měla ňadra schovaná pod tričkem ke krku, ale i tak bych ho přiměla vletět pod auto. „Vždyť je večer party.“


    „Ach ano,“ řekl a sledoval přes mé rameno, jak se dveře výtahu zavírají. „Možná vás pan Bennett nestihl informovat o aktuální situaci. Už na jeho projektu nedělám.“


    „Něco jsem zaslechla,“ řekla jsem a snažila se mluvit jako všechny tvrďošky, co jsem kdy viděla v televizi. Byla jsem lady Mary z Panství Downton, Peggy Mitchell z EastEnders a kdejaká postava v podání Helen Mirrenové, všechny splácané dohromady. „Ale opravdu nechápu proč.“


    „Tvůrčí neshody,“ odbyl mě. „Tyhle věci se stávají.“


    „Takže to nemá nic společného s Artiem?“


    Snažila jsem se nehnout brvou a zachovat klid, jenže vtom mě napadlo, že dělám pořádnou hloupost. Nikdo netuší, kde jsem a co dělám, a vlastně nevím nic o Edwardu Warrenovi ani o Artiem Bennettovi. Co kdyby se Warren rozhodl zabít mě, stáhnout ze mě kůži a nosit mě jako župan?


    „Vůbec nic,“ odpověděl až moc rychle.


    Jsem vysoká, ale Edward Warren mě ještě převyšoval. Když se dveře výtahu poprvé rozevřely, spravedlivé rozhořčení a zbytnělá sebeúcta mi přidaly nějaký ten cenťák navíc, ale teď už jsem si tolik nevyskakovala.


    „Al je z toho nešťastný.“ Rozhodla jsem se změnit taktiku a apelovat na Warrenovo srdce. Jestli nezabere nic jiného, můžu si v nejhorším vyhrnout tričko a pak mu vyhodit pas z okna. „Nechápe, proč už s ním nemůžete spolupracovat.“


    „Můžu vám říct jen to, co jsem řekl jemu,“ prohlásil, udělal krok stranou a stiskl tlačítko pro přivolání výtahu. Mé vnady ho evidentně přestaly zajímat. „Nemám čas a ty návrhy nejsou moc kvalitní. Přemýšlel jsem a dospěl k názoru, že se na projektu AJB nechci podílet.“


    Uhýbal pohledem, těkal očima od stropu k podlaze a oknem ven. Díval se všude, jen ne na mě a moje prsa. Lhal.


    „To je opravdu smutné,“ řekla jsem. „Vsadím se, že Jane by byla hodně zklamaná.“


    Oblékl si černý hedvábný bomber, nedojatý. Když už mě dělily asi tak čtyři vteřiny od toho, abych se uchýlila k ňadernému útoku, dostala jsem jiný nápad. Warrenovy zdi jsou sice pokryté fotkami nahotinek, ale v té výzdobě se dá rozpoznat ještě výraznější vliv, něco, co má raději než kozy. Sebe.


    „A je to velká škoda pro všechny. Ty vzorky, co jsem viděla, jsou krásné. Mohly to být nejúžasnější šaty, jaké jsem kdy viděla,“ vzdychla jsem a vyprsila se, pro všechny případy. „A vím, že Al pozval spoustu novinářů. Tolik ho těšilo, že bude spolupracovat s jedním ze svých nejlepších přátel, vlastně říkal, že bez vás by to prostě nešlo. Vážně, podle mě všichni věděli, že jste nejdůležitějším článkem projektu. Že jste ten, kdo ho ve skutečnosti umožní, chápete?“


    „Na střihače se vždycky zapomíná,“ odfrkl a odhrnul z obličeje bujnou kštici. „Artie má pravdu; každého zajímá jen Albert Bennett. Jako vždycky.“


    Bingo.


    „Artie?“ Složila jsem paže přes hruď. Konec podívané na moje popředí, Edwarde Warrene. „Tohle říkal?“


    „Není dobré plést se lidem do rodinných záležitostí, Bess,“ řekl Warren a urovnal si obočí. Tuhle radu dnes neslyším poprvé. A není poprvé, co mě přejmenoval na Bess. „Jestli se na téhle planetě najde někdo ještě odhodlanější než Albert Bennett, je to Artie. Netuším, jak se mohlo stát, že ho zplodili tak skvělí lidé, ale nehodlám si zničit kariéru kvůli chlápkovi, kterého jsem celé roky neviděl.“


    „Dělat na Alově kolekci je pro vaši kariéru určitě dobré,“ namítla jsem v zoufalé snaze dostat se k jádru věci. „Bude velkolepá.“


    „Žádná kolekce nebude.“ Warren konečně ustoupil, hodil tašku na podlahu a ignoroval, že výtah s cinknutím dorazil a dveře se rozevřely.


    Vykročil zpátky ke svému stolu, ovšem já se nehnula z místa, ruku nataženou k tlačítku výtahu pro případ, že popadne nějakou zbraň a budu muset vyklidit pole. Opravdu jsem nechtěla, aby ze mě stáhl kůži, i kdyby z ní jistě spíchl nějakou krásu.


    „Proč nebude?“ zeptala jsem se.


    „Artie to nedopustí,“ odpověděl. „Zavřel Alovi dveře víceméně do každé fabriky, se kterou jsem mluvil, a totéž platí pro všechny realitky v Miláně a nejspíš i v Londýně, Paříži a New Yorku. Al ví jen to, že se synek naštval a nechce mít jeho kolekci ve svých krámech. Hrozně smutné.“


    „Taky ví, že jste ho nechal na holičkách,“ dodala jsem. „Promiňte, že se tak hloupě ptám, ale proč to vlastně děláte? Nepřipadá mi, že by vás těšilo podrazit přítele. Díkybohu.“


    Warren zvedl ze stolu dlouhý, stříbrný nůž k otvírání dopisů.


    A sakra!


    „Stříhám už hodně dlouho,“ řekl a přejel prstem po tupé čepeli. Začínal se z něj trošku klubat padouch z bondovek – a ne v dobrém slova smyslu. „A celou tu dobu a ještě déle bych si přál tvořit vlastní věci, ale nikdo nemá zájem. Když se jednou ocitnete ve škatulce, zůstanete v ní. Pokud nemáte Alovy prachy a prestiž, samozřejmě.“


    „Můžete začít znovu,“ řekla jsem, prst na tlačítku. „Lidi tohle dělají.“


    „A taky krachují,“ odpověděl. „Jsem nejlepší střihač v Itálii, možná na celém světě. O tuhle pozici bych nerad přišel. Módní branže není moc přátelské prostředí, na nezdar se nikdo nedívá s pochopením. Kdybych vyrukoval s vlastní tvorbou a neuspěl, nikdo mě nepolituje. Copak si nevzpomínáte na Slimaneovu první kolekci pro Saint Laurenta?“


    Chvilku jsem předstírala, že usilovně přemýšlím.


    „Asi ne.“


    „Masakr,“ prohlásil. „Kritici ho roznesli na kopytech. Díkybohu, že se prodala, jinak by skončil u navrhování utěrek pro M&S.“


    „Připadá mi, že má Ala kdekdo rád,“ řekla jsem a opravdu si přála, aby dal Warren pryč ten nožík. Nemůže si pohrávat s něčím méně smrtícím? Třeba košíkem plným štěňat? „Čím se od něj lišíte?“


    „Nebožka manželka a roztomilé vousy dělají hodně. Na spoustu lidí to zabírá,“ řekl Warren a třískl nožíkem. „Pardon, to jsem přepískl.“


    „Trochu drsné,“ souhlasila jsem a hlavou mi blesklo, že na tom možná něco je. Ty vousy se mi fakt líbily, a i když jsem se s Jane nikdy nesetkala, byla jsem do ní pořádně zabouchnutá.


    „Artie se nabídl, že mi pomůže a vezme do Bennett’s malou kompaktní kolekci.“ Warren se posadil a uhladil si přehazovačku na pleši. „Tak jsem udělal obchodní rozhodnutí. S Alem to vůbec nesouvisí.“


    Začínala jsem váhat, jestli Nick nemá pravdu víc, než jsem ochotná věřit. Myslela jsem, že v reklamní branži panují ostré lokty, ale přitom jsem si sedm let hověla u jedné firmy, hleděla si svého a jen se snažila dělat co nejlepší práci, zatímco si zbytek světa vzájemně kadil na hlavu z co největší výšky. Což je trochu depka, když se nad tím zamyslíte.


    „Až se o tom Al doví, opravdu ho to raní,“ řekla jsem, nejistá, co bych ještě mohla podniknout. Už jsem Warrenovi apelovala na srdce i na ego a moje ego vědělo, že na jeho ptáka nezapůsobím, ani kdybych se rozkrájela. Pokud mi to dostatečně nevyjasnila recepční, fotky na zdi byly zcela výmluvné. Tohohle chlápka rajcují maximálně dvojky. Moje prsa ho už nezajímala, ani se na ně nepodíval. „Nenapadlo vás někdy zeptat se ho, jestli by vám pomohl prosadit vaše návrhy?“


    „Vy asi v módním průmyslu nefotíte moc dlouho, děvenko, že ne?“ Warren vstal, obešel stůl a s novým odhodláním ve tváři popadl víkendovou tašku. „Ve světě módy vám nikdo nic neusnadní. Jeden druhého nežádá o pomoc.“


    „Al vás o ni požádal,“ připomněla jsem mu. „A nemusel vás dlouho přemlouvat. Nemyslíte, že by pro vás udělal totéž?“


    Warren se zarazil a zdálo se, že mou otázku zvažuje.


    „Nevím,“ připustil. „Ale teď už na tom vlastně nezáleží, že ne?“


    „Kéž by záleželo,“ řekla jsem, když přivolal tlačítkem výtah, a ustoupila stranou. „Nerozmyslíte si to? Nechcete s Alem promluvit? Zjistit, co by mohl udělat?“


    „Al toho moc nenadělá,“ odpověděl Warren, zatímco se před ním otevřel výtah. „Pro mě ani pro sebe. A vám radím pořídit fotky a jet domů, Bess. Al má dny slávy za sebou.“


    Nadhodila jsem si kabelku na rameni a dívala se, jak se za ním zavírají dveře, s úlevou, že jsem ještě naživu, a zdrcená, že jsem vůbec ničemu nepomohla.


    „No co,“ řekla jsem si, znovu přivolala výtah a trochu se těšila na výraz v obličeji recepční, až budu odcházet. „Kůži ze mě nestáhl, takže to nedopadlo nejhůř.“

  


  
    Kapitola osmnáctá


    Byla jsem s rozumem v koncích.


    U Warrena jsem nezabodovala a vrátila se domů s prázdnou. Vymýšlet reklamy pro fabriku na toaletní papír je mnohem snazší: nezničíte život tolika lidem. I když můžu potvrdit, že i ve světě hajzlpapíru někdy vládnou brutální poměry.


    Trčet skoro každý víkend v kanceláři, ať už jsem se schovávala před spolubydlící, nebo až moc tvrdě dřela, mělo jednu výhodu: čas o samotě. Byla jsem donedávna zvyklá trávit spoustu hodin jen s vlastními myšlenkami a mé myšlenky se ustavičně točily kolem Charlieho. V posledním týdnu jsem lítala jako hadr na holi a stěží pro sebe urvala aspoň chvilku. Když jsem se dotrmácela zpátky k branám palazza, docela bych si přála zamknout se v kanclu s jídlem z KFC a truchlivě hloubat o své neopětované lásce. Všechno tehdy bylo jednodušší. Jelikož jsem teď žádnou kancelář neměla, loudavě jsem vykročila vpřed, cestou tu a tam kopala do kamínků a šinula si to rovnou ke své tajné zahradě. Jenže dnes byla všechno, jen ne tajná.


    Jen co jsem otevřela dveře, vzhlédli ke mně tři zahradníci v zelených kalhotách s laclem. Ten, co usoudil, že v kalhotách s laclem se dá honit paráda spíš bez trička, si otřel zpocené čelo a vrhl na mě zjevně lascivní pohled.


    „Á, promiňte,“ hodila jsem rychle zpátečku. „Vy tady pracujete.“


    Něco za mnou pokřikovali, ale nerozuměla jsem jim a neměla zájem sehrát pantomimu, abych se dozvěděla, co říkají. Připadala jsem si tak utahaná, že mi to bylo fuk. Al očekával, že za pouhých pár hodin naklušu na jeho party, vyfintěná v nóbl šatech, jak jinak, a začnu s úsměvem na tváři fotit jeho skvostný raut. Budu potřebovat všechnu energii, co ze sebe vyždímám; nemůžu ji plýtvat na zahradníky se zvrhlými choutkami. Věděla jsem o jediném dalším místě, kde můžu být v palazzu sama a přemýšlet. Nadhodila jsem kabelku na zdravém rameni výš, zaťala zuby a vykročila ke svému útočišti.


     



    Když jsem otočila klíčem a vešla do Janina ateliéru, cítila jsem se jako vetřelec, přestože mi Al výslovně dovolil tam fotit. Šlo o prostornou místnost, ale působila mnohem menším dojmem než ložnice a salony, z nichž sestával zbytek domu. Ateliér se nacházel v podkroví a měl o hodně nižší strop než ten, na jaký jsem si tu zvykla. Tak trochu zbytečně jsem se přihrbila, nejistá, jak byla Jane vlastně vysoká. Na všech fotkách, co jsem viděla, vypadala majestátně, ale mohla mít podpatky. Další člověk, který mi připadá důvěrně známý, a přitom o ní nic nevím.


    Dívala jsem se, jak ve světle u okna poletují smítka prachu, rozvířeného dveřmi, a tajila dech, dokud se zase tiše neusadil. V místnosti se evidentně uklízelo; trocha prachu by se tam našla, ale jinak se všechno skvělo čistotou, ponechané v původním stavu. Uměla bych si snadno představit, že tam od Janiny smrti nevkročila ani noha.


    Na figurínách dosud visely šaty, které jsme s Amy fotily, všechny z krásných těžkých látek, ušité drobounkými, sotva patrnými stehy. Skoro jsem slyšela, jak mi babiččin hlas vykládá, že takové šaty se už nedělají. A ani nebudou, pomyslela jsem si smutně. Jak může být Warren takový zbabělec? Jak může sám se sebou žít?


    U okna stál pracovní stůl, dokonale umístěný tak, aby měla Jane co nejvíc světla. Vytáhla jsem židli a sedla si, smutná a s pocitem porážky nejen kvůli Alovi, spíš tak nějak kvůli všemu. Amy nedostane džob svých snů, Al neudělá svou módní kolekci a mě nečeká štěstí až na věky. Už nejsem děvče pro Charlieho, příliš jsem se změnila, zpátky nevede cesta. A Nick není mužský pro mě. Kolikrát jsem se cestou domů smála kamarádkám, co mi vykládaly, že ten debil, co s ním chodí, ve skutečnosti není debil, je jen nepochopený. A teď jsem jednou z nich.


    Je spousta věcí, se kterými dokážu žít – páchnoucí nohy, mizerný vkus na filmy –, ale nemohla bych předstírat, že mi nevadí, když někdo nemá ani páru o tom, co je morální a co ne. Pokud líbáte žabáka, někdy holt jen líbáte žabáka.


    Bezcílně jsem koulela tužku po stole sem a tam, mnula si spánek a prohlížela Janiny časopisy a notesy. Všechno v palazzu do sebe krásně zapadalo, čisťounké bílé zdi, elegantní zlacené okraje, místnosti dokonale zařízené nábytkem zvýrazňujícím nádherné starožitné kousky; do očí bijící dobrý vkus. Ale tahle místnost byla jiná. Při focení jsem si toho nevšimla – jen jsem pořád hulákala na Amy, ať zvedne reflektor, a snažila se s fotkami odvést dobrou práci –, ale teď mi připadalo, že ať už je jakkoli krásná, od zbytku domu ji dělí asi tak milion mil. Zdi měly nátěr v teplém smetanovém odstínu, na oknech visel voálový závoj, jímž mohlo dovnitř proudit světlo dnem i nocí, ať už od slunce či měsíce, a nábytek vypadal láskyplně opotřebovaný.


    Z knihovničky, včleněné do boční strany stolu, jsem vytáhla svazek vázaný v kůži v domnění, že je to skicák. Al nám ukázal nějaké skici, které jsem si tehdy nestačila dobře prohlédnout, ale teď mě při pohledu na velké hnědé knihy s koženou vazbou, naskládané na policích po sedmi nebo osmi, náhle přemohla zvědavost. Opatrně jsem svazek rozevřela a do nosu mě udeřila vůně starého papíru. Ne skicák, ale fotoalbum, Janino fotoalbum.


    Rozhlédla jsem se a chvilku váhala, jestli se na ty fotky můžu dívat. Al přece ví, že tady jsou. A ví, že jsem všetečná káča, takže nejspíš matně tuší, že mi to nedá a budu se tam muset mrknout, no ne? Na stranu druhou, jestli jsem se v posledních pár dnech něco přiučila, tak to, že Al je až moc důvěřivý, pomyslela jsem si, když jsem zlehka otáčela stránky. A i když mi to připadá nepřirozené, tohle je jedna z těch věcí, od kterých se musím cíleně oprostit. Nick má pravdu, jsem hrozně naivní.


    Fotky byly nádherné. Slyšela jsem příběh téhle lásky v Alově podání, pobývala v jeho domech, viděla Janiny šaty, a dokonce mluvila s jejich přáteli, ale teď šlo o něco jiného. Jako by mi vyprávěla ona. První obrázky, malé a černobílé, měly čtvercový tvar a matný povrch a byly po stranách opatřené popisky s datem. V prvním albu, které jsem vytáhla, jsem nahlédla do Janina života před Alem, než se stala paní Bennettovou. Místo senzačních večírků jsem viděla její dětství, usměvavou mámu a šťastného otce, všechny mnohem vzpřímenější, než ve skutečnosti museli být. Jane byla opravdu krasavice. Jako teenagerka měla velikánské oči a dlouhé vlasy, pečlivě upravené do účesů, na jaké by moje vlasy nikdy nepřistoupily.


    S přibývajícími lety vypadala čím dál líp a všechno zdokumentovala. Otáčela jsem stránky a napadlo mě, proč mi Al nikdy neřekl, že byla tak horlivá fotografka. Podle všeho bez foťáku nevyšla z domu. Viděla jsem svatby, narozeniny, křtiny a rodinné dovolené u moře, návštěvy příbuzných v Irsku – Jane mistrovsky ovládla selfie dlouho předtím, než někoho třeba jen napadlo vymyslet Instagram. A pak, někdy v polovině druhého alba, zmizela z fotek její máma a otec jako by se nezmohl na úsměv. Po nějaké době se začal objevovat další muž, ale ne Al. Vzpomněla jsem si, jak mi vyprávěl, že byla Jane zasnoubená s jiným, když se poznali; tohle musel být on.


    Na společných fotkách nejdřív působila šťastně, držela ho za ruku nebo měla hlavu položenou na jeho rameni; on vypadal, jako by ho focení ani trochu netěšilo. Téměř na všech snímcích těch dvou byl Janin táta a skoro se zdálo, že těm dvěma kazí dobrou náladu. Její první snoubenec musel být o dost starší než ona; určitě by to vydalo na samostatný příběh. A pak k tomu došlo. Starší muž zmizel, objevil se Al a s ním se Jane znovu rozzářily oči. Usmívala jsem se spolu s ní, zbožně zírala na Ala a on zase obdivně hleděl na ni. Následovalo ne moc dalších fotek, než jsem dospěla k jejich svatbě, ale jen co si vyměnili prstýnky, začala pořádná švanda. Těžko říct, jakou zemi nenavštívili, na každé stránce se skvěly fotky z různých světadílů. Žádný div, že neměli čas na tvorbu módních kolekcí. Asi je těžké udělat nějakou práci, když jedete na slonovi přes Indii.


    Ke konci pátého alba se Jane začalo kulatit bříško. Mateřské oblečení bylo v šedesátých letech mnohem víc cool, pomyslela jsem si se závistí při pohledu na její zkrácené kalhoty a rozevláté topy. A pak se tam objevil on. V bleděmodrém koženém albu jsem se seznámila s Arthurem Albertem Johnem Bennettem, dvě kila osmdesát a maminčin miláček. Artie byl na spoustě fotek, jako miminko v náruči v New York City, batole na Havaji, chlapeček, co se na tříkolce prohání zahradami kolem palazza. Ale neviděla jsem moc fotek Artieho s tátou. Skoro na všech byla Jane se svým hošíkem nebo Artie, jak někde pyšně stojí úplně sám.


    Zírala jsem na jednu z mála rodinných fotek, které jsem našla, všichni tři Bennettové stojící před domem na Havaji. Se všemi těmi křiklavými odstíny sedmdesátých let musela být výrazná, ale teď barvy vybledly a Janiny maxišaty s květinovým potiskem měly skoro pastelový růžový nádech. Al objímal manželku kolem ramen a Jane k sobě tiskla Artieho, jako by jí ho někdo mohl chtít sebrat.


    Vytáhla jsem z kabelky mobil a s pohledem upřeným na fotku zadala číslo, jemuž se obvykle vyhýbám.


    „Haló?“


    „Ahoj, Briane, to jsem já,“ fňukla jsem do telefonu. „Můžu mluvit s mámou?“


    „Zrovna se dívá na Míň je víc,“ řekl tichým, opatrným hlasem. „Nevím, jestli ji chceš rušit.“


    „Kdo volá?“ slyšela jsem mámu hulákat z obýváku.


    „Tess,“ zařval na ni Brian a ohlušil mě na příští tři hodiny.


    „Co chce?“ zaječela.


    „Můžeš jí prosím tě říct, že potřebuju dvě minuty?“ požádala jsem, než zase vypukne další řev. „Vyřídím to rychle.“


    „Potřebuje dvě minuty,“ křikl Brian. Vážně, mělo mě napadnout, že to takhle dopadne. „Pojď sem.“


    Ze sluchátka se chvíli ozývalo tlumené mručení a reptání, ale nakonec máma s hlasitým povzdechem zvedla telefon.


    „Co se děje?“ zeptala se. „Dívám se na Míň je víc.“


    „Já vím, promiň,“ řekla jsem. „Chtěla jsem ti zavolat a říct, že mě mrzí, jak jsem onehdy vztekle vypadla. Nebylo to ode mě hezké. Chci se ti řádně omluvit.“


    „Tak jo,“ řekla upjatě. „Jsi v pořádku?“


    „Ano.“ Promnula jsem si svědící nos a zavřela Janino fotoalbum. „Jen mě napadlo pozdravit svou mámu.“


    „To asi budu já, jinou nemáš,“ odsekla. „Opravdu ti nic není?“


    „Všechno v pohodě.“ Usmála jsem se do telefonu, nejistá, co jsem od ní čekala. Nejsme typ matky a dcery, které spolu dlouze tlachají o všem možném. Zvlášť při Míň je víc. „Co ty a Brian, dobré? A Liz a Mel?“


    „Všichni se mají fajn,“ řekla otráveně. „Kde teď jsi, ještě pořád v Miláně? Kde je Charlie?“


    „Klidně se vrať k televizi,“ odpověděla jsem, spokojená, že je všechno, jak má být. „Mám se dobře a Charlie taky. Zavolám příští týden. Třeba bych mohla o víkendu přijet na ten nedělní oběd, co?“


    „Bezva, tak zatím,“ utrousila, už zase zabraná do kvizu.


    Ukončila jsem hovor, opřela hlavu o stůl, civěla na rodinný portrét Bennettových a napadlo mě, kdo je tehdy vyfotil. Kekipi? Kekipiho táta? Měla jsem tolik otázek – kéž by tu Jane byla, aby na ně odpověděla, aby napravila vztahy mezi Artiem a Alem. Zdálo se, že ona jediná si s tím věděla rady.


     



    „Připadám si fakt divně,“ zabručela jsem a vyšla za Amy z našeho apartmá na chodbu. „Jsme celé vyfintěné na party, ale spíš bych měla promluvit s Alem.“


    „Teď mu nic neříkej.“ Amy si pohrávala s předkem šatů od Naheema Khana v barvě půlnoční modři s výstřihem skoro po břicho. Tak trochu sedmdesátá léta, poněkud sexy a zcela nepatřičné. Vypadala v nich senzačně. „Nechej ho, ať si užije svůj mejdan, a promluv s ním zítra.“


    „Pořád nevím, co mu vlastně řeknu.“ Zatahala jsem za krátký rukávek svých tmavě růžových hedvábných šatů se spadlými rameny a širokou sukní, které mi vybral Kekipi. „Díky za koktejly, a mimochodem, ten váš synek dělá, co může, aby sabotoval váš byznys.“


    „Aspoň ti to sluší,“ řekla Amy a urovnala mi vlečku. „Ta žlutá blyštivá róba by podle mě byla zábavnější, jenže Kekipi trval na téhle.“


    „Nechápu proč.“ Pokusila jsem se odhrnout sukni za sebe – jen s tím impozantním výsledkem, že jsem se zakymácela a vrazila do zdi. „Je opravdu nutné mít vlečku? Jsme až moc vyparáděné.“


    „Nejsme. Všichni budou ve slavnostním,“ ujistila mě s úsměvem, když jsem se snažila napřímit. „A vůbec, musíš vypadat úžasně. Ať se Nick nenávidí.“


    Zamračila jsem se. „Nebude se nenávidět, ani kdyby ztratil vítězný tiket z loterie.“


    „Což právě udělal,“ řekla a uhladila mi neposlušný pramínek vlasů. „Nezapomeň na to, až vejde a bude ve smokingu vypadat jako učiněnej James Bond.“


    „Nezapomenu,“ zalhala jsem. Bála jsem se chvíle, kdy ho uvidím. „Jen mě mrzí, že se mi nepodařilo zastihnout Ala. Nebere telefon, Kekipi taky není na příjmu, a včera jsem zavolala Charliemu a nechala mu vzkaz, ať se ozve, a pořád nic. Začínám si to brát osobně.“


    „Co přesně jsi Charliemu vykládala?“ zeptala se, zatímco jsem se s krajní opatrností sunula po prvním úseku schodů. „Doufám, žes mu do hlasové schránky nevybreptala úplně všechno o jistém fešáckém debilovi.“


    „Jasně že ne.“ Jeden krok, druhý, třetí, pauza. „Tak pitomá nejsem.“


    „Ba jo, jsi, ale to je fuk.“ Amy hopsala ze schodů, jako by měla na nohách tenisky, a ne půjčené Gucci sandály na deseticentimetrových kramflecích. „Říkáš, že nezavolal?“


    „Ne.“ Zavrtěla jsem hlavou. Slyšela jsem, jak se zespod line hudba a do ní se mísí tlumený hovor. Kolik je tam už lidí? „Volala jsem, jen abych se ujistila, že má všechno k té reklamě. Nic jsem nevybreptala.“


    „Připadá mi, že jsme tady celou věčnost.“ Amy pohodila hlavou a pomohla mi obejít další roh. „Vím, že jsem včera trochu vyšilovala, ale o všem jsem přemýšlela a jsem opravdu nadšená. Za nás obě. Díky, žes mě sem vzala.“


    „Děláš si srandu? Co bych si bez tebe počala?“


    „Nevím. Vyblejskla pár fotek, šoustala se senzačním borcem, řekla mu, že ho miluješ, a pak vtrhla do ateliéru jednoho chlápka?“ Vrhla na mě moc pyšný pohled. „Počkat, stejně jsi to udělala.“


    „Máš na mě fantastický vliv,“ řekla jsem.


    Posledních pár schodů jsme zdolaly trochu rychleji a dorazily do vestibulu současně se dvěma postaršími pány, kteří vypadali neuvěřitelně švihácky a zdálo se, že je převelice zajímá Amyin téměř viditelný pupík.


    „Kašlu na Alovy krámy,“ zašeptala. „Vdám se za nějakého bohatého dědu. Myslíš, že jsou slavní?“


    „Rozhodně v sobě mají něco z Berlusconiho, že jo?“ Pravou rukou jsem pevně třímala foťák a levou se pořád ještě držela zábradlí. „Ale obvykle jsi na jiné typy.“


    „No nevím, předpokládám, že snad mají penis,“ uvažovala Amy. „Až po tobě.“


    „Jsi takový džentlas,“ řekla jsem a vrávoravě vykročila za Silviem číslo jedna a dva.


     



    Nerada přiznávám, že se mýlím, ale v tomto případě uznám víc než ochotně: Amy měla pravdu. Na tuhle party jsme nebyly až moc vyparáděné.


    Poslední dva dny mi daly zabrat. Řešila jsem tolik věcí – Charlieho, Nicka, focení pro Ala, reklamu pro Perito’s, drama kolem Artieho, nemluvě o představě, že strávím další večer v plesové róbě a v botách na vysokých podpatcích –, že jsem se nad tou událostí pořádně nestihla zamyslet. Al mluvil o party. Party je pro mě pár drinků, brambůrky a dipy a možná i speciální výběr hudby z iPodu. Když jsem viděla šaty, co mi Kekipi vybral, s přesně padnoucím živůtkem a spoustou sukní, jednoduše jsem usoudila, že je to zase nějaká jeho oblékací hra, při níž mu s Amy posloužíme jako živé panenky. Myslela jsem, že půjde o malou sešlost v jídelně, pár Alových nóbl přátel z módní branže a třeba i nějaká celebrita, na niž mě Amy upozorní, abych ji mohla vyblejsknout. A že se bude nasávat.


    Hm. To jsem se tedy sekla. Dva z Alových neviditelných zaměstnanců, vyštafírovaní ve světle šedých oblecích a ladících černých kravatách, nás nasměrovali ke dvoukřídlovým dveřím vlevo od schodiště, kterým jsem dosud nevěnovala pozornost, a ladným decentním gestem je rozevřeli.


    „No to mě poser,“ hlesla Amy. „Kde se tu tohle všechno vzalo?“


    „Jednoduše jsem si to vytáhl ze zadku.“ Hned po nás proplul dveřmi Kekipi, ovinul nám paže kolem pasu a táhl nás doprostřed tanečního sálu. „Líbí?“


    Namouduši, byly jsme v opravdickém plesovém sále. Teprve když jsem stála uprostřed, uvědomila jsem si, že jsem něco takového dosud viděla jen v televizi, a povětšinou v animovaných filmech. Kam se hrabe Kráska a zvíře; ve srovnání s tímto sálem vypadal ten jejich jako kůlna na dříví. Vůbec jsem si nedokázala sesumírovat, kde přesně se v palazzu nacházíme; strop tu byl přinejmenším dvakrát tak vysoký než v našem apartmá a visely z něj dva obrovské, krásně rozzářené lustry. Na vzdáleném konci místnosti trpělivě seděl početný hlouček muzikantů v černých úborech – zhruba polovina symfonického orchestru –, všichni drželi své nástroje a čekali na povel. Na druhém konci bylo přichystáno malé pódium s mikrofonem ve stojanu. Po obou stranách sálu se táhl dlouhý barový pult s barmany, kteří šejkovali koktejly nebo nalévali šampaňské, a všude, kam jsem pohlédla, byly desítky a desítky lidí v nejskvostnějším oblečení, jaké jsem kdy viděla. Ještě jsem ani neměla drink a už jsem se děsila, že je poliju.


    A na obou stranách místnosti visely od stropu moje obrázky.


    „Kekipi, to je úžasné,“ hlesla jsem; úplně mě svědil prst na spoušti foťáku. „Ty fotky…“


    „Vaše fotky,“ upřesnil mě. „Inspirovaly mě. Tvoří hlavní výzdobu.“


    „Nevím, co říct.“ Snažila jsem se polknout dojetí a nebrečet, abych si nerozmazala řasenku, hlavně proto, že bych se pak musela na podpatcích odštrachat zpátky nahoru a upravit se. Pukala jsem pýchou. „Děkuju, že jste mi vybral tyhle šaty. Jsou moc hezké.“


    „Mistrovské dílo, stejně jako vy.“ Stiskl můj pas. „Jste tak drobná.“


    „Tahle tři slova chtějí slyšet všechny ženy,“ odpověděla jsem s úsměvem. „Zvlášť poté, co jsem ráno musela dělat těhotnou a nikomu to nepřipadlo divné.“


    „Uniká mi něco?“ zeptal se Kekipi a podíval se na Amy. „Budou se při další party nosit dárky pro miminko? Hlavně prosím neříkejte, že svatba nebude, dokud neshodíte kila navíc – je to vulgární.“


    „Něco vám uniklo, ale o tohle nejde,“ řekla jsem a snažila se v neustálém šustění hedvábí a tylu soustředit na své přátele. „Už je tu Al? Je tady Artie?“


    „Jsou tu někde oba.“ Ukázal posunkem do davu a zastavil číšníka, roznášejícího šampaňské. „Artie na poslední chvíli bůhvíproč otočil a rozhodl se pozvat půlku Milána. Určitě je někde obklopenej všemi svými kumpány. Nejspíš poblíž jídla.“


    Natáhla jsem ruku pro šampaňské, ale najednou jsem pocítila nutkání zůstat střízlivá. „Radši ne,“ připažila jsem. „Je mi líto, musím mluvit s Alem.“


    „Tady ne,“ škemrala Amy, v každé ruce jednu sklenici s vínem. „Vždyť je to příšerné.“


    „Proč jinak by tu Artie byl, než aby působil trable?“ zeptala jsem se. Kekipi těkal pohledem mezi námi dvěma, jako by sledoval mimořádně dramatické tenisové utkání. „Nejsem Nick, nemůžu jen tak postávat a nechat ho, aby z Ala před všemi těmi lidmi udělal blázna.“


    „Myslím, dámy, že byste mi měly teď hned všechno vyklopit,“ řekl Kekipi a táhl nás ke kraji svého mistrovského díla. „O čem to mluvíte?“


    „O všech potížích, co má Al s vytvořením nové oděvní kolekce,“ odpověděla jsem, přitiskla ruku k pasu a zalitovala, že jsem se nenajedla, než mě Amy zavřela do šatů. Měly ještě impozantnější vnitřní architekturu než Eiffelovka. A byly těsné. „Může za to Artie. Warren vycouval, když ho Artie podmázl nabídkou, že může mít vlastní kolekci v obchodech Bennett’s,“ vysvětlovala jsem. „Taky zařídil, aby fabrika zrušila zakázku, a bůhví, jak to zaonačil s tou realitkou, ale proto teď Al nemůže mít ty prodejní prostory, co chtěl. To všechno je Artieho práce. A možná i Domenicova. Ale hlavně Artieho.“


    „Domenicova?“ Kekipi vykulil oči a vzápětí je rychle přimhouřil. „Podílí se na tom?“


    Pokrčila jsem rameny. „Viděla jsem ho vycházet z Artieho pokoje. Když telefonoval s někým z Číny.“


    „Prevít jeden. A ten malej zmetek!“ Kekipi pátral ve shromážděném davu po terčích své pomsty. „Vždycky to byl sebestřednej prevít, ale tohle přesahuje všechny meze. To je vrchol! Vyprávěl jsem vám, jak se v osmdesátých letech při návštěvě princezny Diany pokusil zavřít Bennett’s tím, že telefonicky ohlásil bombovou hrozbu? Ne? Připomeňte mi tu historku, až mu nařežu, je dobrá.“


    Všichni tři jsme se rozhlíželi ostošest, ale je dost těžké najít atraktivního prošedivělého dlouhána v obleku mezi tucty atraktivních prošedivělých dlouhánů v oblecích. Ať jsem dělala, co chtěla, pořád ne a ne zmerčit ty jeho vousy à la řídítka.


    „Nechal jsem se zmást,“ zabručel Kekipi, vytáhl mobil a zadal Alovo číslo. „Tohle všechno je moje vina. Jaká škoda, když ctižádost přemůže psychóza. Jane a Al ho měli hned po narození utopit.“


    „Možná to hned po narození nepoznali,“ nadnesla jsem. „Možná se z něj vyloupl cvok až o něco později?“


    „Ale prosím vás,“ odfrkl si. „Vím jistě, že mu nejdřív odstřihli pupeční šňůru a hned potom uřízli rohy. Je to ďábel. Jedináček, bohatý kluk, kterého celý život rozmazlovali, a když tu teď není jeho máma a nedrží ho za ručičku, musí se o sebe starat sám a to se mu nelíbí. Není Alova vina, že Artie nikdy ničeho nedosáhl, za to si může Artie sám. Kdyby se snažil něco vytvořit jen s polovinou úsilí, jakou dává do ničení věcí, už z něj mohl být americký prezident.“


    Dovolal se do hlasové schránky a zbledl. „Probůh, ještě to tak. Ne aby mu někdo z vás tohle poradil.“


    „Kde vlastně vězí Al?“ zeptala se Amy, rozmrzele nadzvedla sukni a zase ji pustila dolů. „Je to jeho party, proč je tak těžké ho najít?“


    „Podívám se tamhle, třeba ho uvidím.“ Ukázala jsem na točité schodiště v rohu, vedoucí k opuštěnému mezipatru nad tanečním sálem. „Z výšky by to mohlo být trochu snazší.“


    „Mrknu se do jeho pokoje,“ řekl Kekipi a zamával na nás mobilem. „Amy, vy zůstaňte tady a mějte oči na stopkách. Kdybyste některého z nich zahlídly, zavolejte, ale nic nepodnikejte. Jsem tak naštvanej, že bych vraždil.“ Podíval se na nás. „Co je? Samozřejmě nebudu.“


    „Na sebe se nezlobte,“ domlouvala jsem mu. Věděla jsem, jak se snaží Ala ochraňovat a že už jsou spolu hrozně dlouho. „Nemohl jste to vědět a myslím, že by nám Al nevěřil, ani kdybychom mu to dokázali říct. Měl jste spoustu práce se zařizováním tohohle bezva mejdanu, nemůžete být pořád všude.“


    „Mou prací je starat se o Ala. Není to jen šéf, je moje rodina – a taky nejlepší přítel,“ odpověděl a smutně se usmál. „Přestal jsem být ve střehu, protože jsem starej hlupák. Ale nebojte, dám to do pořádku. Je nepatřičné naplácat na zadek osmačtyřicetiletému chlápkovi?“


    „Jak se to vezme,“ utrousila Amy.


    „Dobrej postřeh,“ odpověděl a s napjatým úsměvem mi narovnal rukávek šatů. „Páni, jsme jako Charlieho andílci, jen ještě lepší.“


    „Radši bych se zločinem bojovala v balerínách,“ zabručela jsem a odvrávorala k úzkému točitému schodišti do mezipatra. „V těchhle botách zabiju leda tak samu sebe.“


    Byla to úchvatná party. Až z mezipatra jsem dokázala pořádně ocenit, kolik do ní někdo vložil úsilí. S tou hudbou, osvětlením a proplétajícími se hosty se skoro zdálo, jako by Janiny šaty z mých fotek v nadživotní velikosti na zdech tančily. Všechna ta krása se natolik vymykala rámci mých zkušeností, že jsem na chvíli skoro zapomněla, o co mi jde. Tahle noc je až moc hezká a perfektní, aby někdo jako Artie jen tak nakráčel a zničil ji. Kekipi může vykládat kolikrát chce, že se Artie chová jako rozmazlený frocek, stejně tomu pořád nerozumím.


    Moje nejmladší sestra byla hrozně rozmazlená. Když ostříhala vlasy mé barbíně, protože o mých narozeninách nechápala, že já dostávám dárky a ona ne, chovala se ošklivě. Při výchově dětí se určitě hodí zlatá střední cesta, což Jane zřejmě nepochopila, když svého syna tak urputně bránila, až se z něj stal lenoch a génius zla, ale reakce mé mámy poté, co Liz skalpovala můj narozeninový dárek, nejspíš taky nebyla to pravé ořechové. Za to, co provedla, poslala Liz do pokoje, a já musela do svého, protože jsem „reagovala přemrštěně“. Už jsem dospělá, ale vím skoro jistě, že kdyby mi ještě i teď někdo při oslavě mých narozenin zničil dárek, povalím ho na zem a hodím po něm dortem.


    „Nechceš se mačkat v davu?“


    Zabraná do focení nádherného tanečního sálu a pátrání po Artiem jsem si nevšimla Nicka, který se ke mně zezadu přikradl.


    Nehnula jsem brvou. „Hledám Ala. Nebo Artieho. A s tebou nemluvím.“


    „Kdo říká, že chci mluvit?“ zeptal se a přejel mi prsty po holých zádech od zátylku až ke kraji šatů. Bezva, vklouzl rovnou zpátky do režimu hnusného parchanta. Takhle se dá mnohem snáz odmítnout.


    „Ruce pryč,“ setřásla jsem ho. „Mám spoustu práce. Co takhle odprejsknout a makat na svém příběhu, zatímco se snažím pomoct příteli?“


    Otočila jsem se k němu a obrnila se proti kráse, která míjí mozek a odklání mi všechnu krev rovnou k dámským partiím, ale místo toho jsem uviděla unavenou verzi Adonise, kterého jsem ráno zanechala v posteli. Muže středního věku s našedlou pokožkou a váčky pod očima. I ve smokingu vypadal příšerně. Bezva.


    „Totiž, mám na mysli…“ Přestal se zubit a strčil ruce do kapes, oči přilepené k nějakému bodu hned vlevo od vršku mé hlavy. „Můžu s něčím pomoct?“


    S foťákem pověšeným kolem krku jsem se pokusila uraženě zatřepat sukní. Trochu to vypadalo, jako že mám záchvat, ale poznal, že jsem na něj naštvaná.


    „Pomoct Alovi, nebo sobě?“ zeptala jsem se. „Promiň, jsem hrozně naivní, ale vážně se v tom nevyznám.“


    „Ráno jsem byl unavený,“ prohlásil a taky se mrzutě ošíval. „A někdy se chovám jako vůl – chceš ode mě slyšet tohle, že jo?“


    „To už vím.“ Popadla jsem vlasy a stočila je do volného ohonu, abych zaměstnala ruce něčím jiným, než že ho budu hladit nebo mlátit. „Spíš bych chtěla slyšet, že se mýlíš.“


    „Mýlím se.“ Otočil se a opřel předloktí o zábradlí. „Když jsi odešla, přemýšlel jsem a zjistil, že máš pravdu.“


    „Aha…“ Nečekala jsem tak rychlou kapitulaci a nevěděla, co říct.


    „Občas bývám sobec, netvrdím, že ne.“ Nick si protáhl záda, pohled upřený do davu dole. „Hodně dlouho jsem se nemusel starat o nikoho než sebe a vím, že si teď u tebe zrovna nepolepším, ale co se týče té věci s Alem a Artiem… Mohla z toho být opravdu velká story. Vzal jsem tuhle práci ne proto, abych vyprávěl Artieho příběh, ale abych tě znovu viděl. Jenže pak se vyvrbilo tohle a já si uvědomil, jak velký to má potenciál. Jestli jsem přitom myslel na tebe? Ne, nemyslel, a na Ala taky ne. Jen jsem uvažoval, že to střelím do Vanity Fair nebo Vogue, to je asi vše.“


    „Moc hezká historka,“ odpověděla jsem. „Zahřeje u srdce.“


    „Jsem sobeckej grázl.“ Pokrčil rameny a podíval se na mě. „To se přes noc nezmění. Ale neznamená to, že mi na tobě nezáleží a nedochází mi, že jsem se měl zamyslet, jaký z toho všeho budeš mít pocit.“


    Přestala jsem si kroutit vlasy ze strachu, že budu mít na hlavě afro. Kudrnaté holky to mají těžké – nemůžeme si uklidnit nervy, aniž bychom si zmrvily háro.


    „Kdybys ses zamyslel, udělal bys něco jinak?“ zeptala jsem se a držela se zábradlí za sebou, s Nickovou rukou pár centimetrů od své.


    „Upřímně?“ Zpříma se na mě podíval široce rozevřenýma očima. „Asi ne.“


    „Tomu říkám pocta,“ špitla jsem.


    „Nikdy jsem neříkal, že to bude jednoduché.“ Přikryl mi dlaní ruku a já ho nechala. „Ale kdyby se daly věci vrátit, dělal bych je jinak. Záleží na tobě, co bude dál.“


    „Ze všeho nejdřív najdeme Ala,“ řekla jsem a v duchu si přála být povrchní potvora, co dokáže zapomenout na problémy přátel a tvářit se, že to, co mi Nick nabízí, stačí. Pitomé morální zásady. „Je na tobě, jestli mu chceš pomoct.“


    „Vím, kde je.“ Odtáhl mou ruku od zábradlí a propletl své prsty s mými. „Právě jsem s ním mluvil a všechno mu pověděl. Jak říkám, máš pravdu, jsem Alovi zavázaný. Je to slušný chlap, takových kolem nás moc není.“


    „Cože?“ Pomalu jsem zamrkala. „Proč jsi to neřekl rovnou?“


    Vytáhl ramena až k uším a zase je svěsil. „Nejdřív jsem musel dát věci do pořádku s tebou, ne?“


    Podívala jsem se přes rameno na společnost dole a nechala se Nickem odvést po schodech dolů a pryč z tanečního sálu. Všichni vypadali, jako že se báječně baví. Opravdu jsem doufala, že to tak zůstane.


     



    Má tajná zahrada ve skutečnosti nebyla žádné velké tajemství. Nick otevřel dveře a uviděla jsem Ala, sedícího u stolku z tepaného železa se sklenkou whisky a fotoalbem z Janina ateliéru. Měl na sobě smoking, ale rozepnul si dva horní knoflíčky košile a motýlek mu volně visel kolem krku. Upřeně se díval na jednu stránku alba, usmíval se a přejížděl prstem po fotce. Najednou jsem si nepřála tam být. Chtěla jsem Nicka zatahat za ruku a odvést ho pryč, než nás Al uvidí. Připadlo mi to hrozně smutné. Věděla jsem, co je v tom albu, že se dívá na fotky sebe a Jane. Měl už i tak zlomené srdce, protože ztratil životní lásku; jak se vyrovná ještě i s tím, že se jeho syn chová jako kretén? To už je přece jen moc. Bohužel bylo příliš pozdě.


    „Á, pane Millere, vrátil jste se.“ Al vzhlédl od svých vzpomínek a prohrábl si vousy. Ty jeho vousy fakt žeru. „A přivedl jste Tess. Kolik je hodin? Mám příšerné zpoždění?“


    „Party teprve začíná,“ řekla jsem, pustila Nickovu ruku, vykročila vpřed a posadila se na prázdné místo vedle Ala. „Máte spoustu času.“


    Nick postával ve dveřích a nebyla jsem si úplně jistá, jestli nakonec nevezme roha, ale po chvíli vešel do zahrady a zavřel za sebou.


    „Díval jsem se na fotky z naší poslední party tady v Miláně…“ Al ke mně přistrčil album a poklepal na fotku v pravém horním rohu. „Osmdesátá léta nebyla laskavá k nikomu kromě mé Jane. Všichni ostatní vypadají směšně.“


    Měl pravdu, na fotce se to hemžilo ramenními vycpávkami, lamé tkaninami a obrovskými účesy, ale na kraji stála Jane s krásnými světlými vlasy, zářícími oproti klasickým černým pouzdrovým šatům, a vedle ní Al v obleku s impozantními klopami. A z druhé strany vedle Jane velice mrzutý puberťák v menším provedení Alova obleku.


    „Bezva ohoz,“ řekla jsem, zavřela oči a nadechla se, abych se uklidnila. „Víte, šla jsem si dnes promluvit s Edwardem Warrenem.“


    „Já vím,“ zasmál se Al. „Kéž bych tam byl a všechno viděl. Musel to být parádní poprask.“


    „Víte o tom?“ Vykulila jsem oči, opřela si záda a podívala se na Nicka. Pokrčil rameny na znamení neviny.


    „Od Edwarda.“ Al položil ruku na rodinný portrét. „Vlastně říkal, že u něj byla nějaká Bess, ale netrvalo dlouho, než jsem se dovtípil, že mluví o vás. Volal cestou z letiště, a když jsme si popovídali, rozhodl se tu cestu odložit na později. Vlastně by tu měl být každou chvílí. Nikdy nevynechal jedinou party.“


    „Řekl vám to co mně?“ zeptala jsem se a otočila se na židli, abych viděla na Nicka. Tvářil se stejně rozpačitě jako já. „O Artiem?“


    „Ach ano, má milá,“ přikývl. „A zbývající mi doplnil Nick. Myslím, že Edwarda samotného překvapilo, jak na něj zapůsobila vaše intervence; nestačil se divit, že se kvůli mně vrhá na meč.“


    „Tak už to víte?“ Cítila jsem Nickovu ruku na svém rameni, a snažila se vymyslet, co dál říkat. „Jste v pohodě?“


    „Asi ne úplně v pohodě.“ Al zvedl sklenku a se zamyšleným výrazem upil trochu whisky. „Ale nejsem až tak překvapený, jak bych chtěl být.“


    Nick si prohrábl rukou vlasy a dřepl si vedle mě. „Můžeme něco udělat?“


    „Kdyby měl někdo z vás po ruce stroj času, nevadilo by mi vrátit se do šedesátých let a znovu se pokusit o výchovu slušné lidské bytosti.“ Al jedním douškem vyzunkl obsah sklenky. „A pokud ne, navrhuju, abyste se vy dva vrátili dovnitř a užili si hezký večer. Taneční sál vypadá skvěle, že ano? Kekipi při těchhle příležitostech odvádí fantastickou práci.“


    „Sál je nádherný,“ řekla jsem, zatímco si Al zapínal knoflíčky košile. „Ale Kekipi si připadá hrozně. Všichni z toho máme strašný pocit.“


    „Proč má mít někdo strašný pocit?“ zeptal se Al a začal si upravovat motýlka. „Tak či onak, Artie je můj syn. Nějak to vyřeším. Vyprávěl vám Kekipi, jak se Artie v devadesátých letech pokusil svrhnout Annu Wintourovou a převzít Vogue?“


    „Ne,“ řekla jsem, lehce znepokojená, že mu hráblo. „Ale vyprávěl mi něco o princezně Dianě a hrozbě bombového útoku.“


    „Ach ano.“ Al se nahlas zasmál. V tichu zahrady to působilo nemístně. „Jako kluk byl hrozně ctižádostivý, mohl to dotáhnout kamkoli; ale nechtělo se mu pracovat, aby si vysloužil to, co chce mít. Bezesporu je to chyba jeho mámy a mě, ale teď už se nedá napravit.“


    „Tak co budete dělat?“ Vstala jsem a dovolila Nickovi vzít mě znovu za ruku. Al se při pohledu na naše láskyplné gesto rozzářil a poplácal Nicka po zádech.


    „Jsem moc rád, že vám to klape.“ Pokynul nám a urovnal si motýlka, až byl úplně dokonalý. „Hned jsem to věděl. Někdy člověk prostě ví.“


    „Asi se v tom vyznáte líp než já,“ odpověděla jsem, krátce se podívala na Nicka a pak zas hned na Ala. „Trochu nám to skřípe.“


    „Jako u všech nejlepších lidí,“ řekl Al a oběma rukama nás vyháněl ze zahrady. „Je to součást legrace. Kdybyste se nehádali, nemůžete se usmiřovat, a čím se pak budete bavit? Není nad dobrou hádku, co pročistí vzduch a udrží vás oba ve střehu. Ale myslím, že vy dva se k sobě hodíte.“


    Nick se jen mlčky usmál a stiskl mi ruku. V duchu jsem nad sebou potřásla hlavou a oplatila mu stisk.


    „Nic, co stojí za to, se nedá získat snadno,“ shrnul to Al a zavřel za námi dveře zahrady. „Můj syn na to musí taky přijít.“


    „Tohle bude skvělé,“ zašeptal Nick, když jsme se za Alem hnali zpátky do palazza. Ještě i po sedmdesátce měl spoustu páry. „Přichystej si foťák.“


    „Myslím, že tohle nebudou fotky, jaké mám dělat,“ řekla jsem a přála si vědět, co se bude dít. „Svedou spolu boj na život a na smrt?“


    „Být morčaty, Al by své mládě zabil a sežral,“ řekl Nick a hnal mě tak rychle, jak mi to boty dovolily.


    Vrhla jsem na něj co nejznechucenější pohled. „To jsi pochytil od Amy nebo co?“ zeptala jsem se. „No fuj.“


    Tu Nickovu žízeň po krvi jsem nechápala. Ať Al působil jakkoli odhodlaně, tohle pro něj muselo být bolestné. Každopádně mě to přimělo znovu zvážit, jestli vůbec chci mít děti. Ať se propadnu, jestli obětuju vagínu mrňavému ďáblíkovi, co bude růst jen proto, aby zničil mou celoživotní práci. Před lety jsem se v jedné z máminých knih dočetla o nástřihu hráze a něco si o tom vygooglovala; žádná sranda.


    Vrátili jsme se do sálu, kde vládl mnohem větší ruch, než když jsme odcházeli.


    „Ciao, Chiara!“ Ala okamžitě zasypala změť vzdušných polibků a spletitých bezkontaktních objetí. „Stefano, jsem tak rád, že jsi přišel.“


    „Tess, hele…“ Nick šťouchnutím nasměroval mou pozornost do rohu místnosti, kde se Artie se svými řídítky u baru ometal kolem ženy v tmavomodrých šatech. A ne jen tak ledajaké ženy.


    „No těbůh, mluví s Amy.“ Přitiskla jsem prsty pravé ruky ke spánkům a snažila se zatlačit pučící bolest hlavy tam, odkud vycházela.


    „Neměli bychom ji zachránit?“ zeptal se Nick a čekal, že si nevšimnu, jak pořád ledabyle mluví v množném čísle. Potichu jsem vykvikla a přikývla, přestože mi bylo jasné, že než tahle noc skončí, bude spíš Artie potřebovat, aby ho někdo zachránil před ní.


    „Amy!“ Vrhla jsem se na kamarádku, začala ji pusinkovat na tváře, ignorovala její zmatený výraz a dělala, jako že se takhle zdravíme vždycky, místo abychom si dávaly herdy a hlasitě halekaly „No ahoj, ty náno!“ přes místnost plnou lidí. „Všude tě hledáme. Artie, je moc fajn zase vás vidět.“


    „Ahoj, Vanesso.“ Vzal mě za ruku a políbil ji, oči rozzářené. „Nebo jsme se nakonec dohodli na Tess? Zapomínám.“


    „Tím se netrapte,“ řekla jsem a zaryla mu nehty do dlaní. Blesklo mi hlavou, že kdybych ho zabila botou, všechno by se tím hezky uzavřelo. „Moc hezké, že se zase vidíme.“


    „Přece si ten velký mejdan nenechám ujít, no ne?“ Vypadal až nechutně spokojený sám se sebou. „Vida, můj oblíbený novinář. Taky vás rád vidím.“


    „Má oblíbená opice,“ usmál se Nick přes zaťaté zuby. „Od flašinetáře, s kterým jsem dělal rozhovor. Už jste se dnes večer setkal s otcem?“


    Jen máloco mě tolik těší jako ocitnout se uprostřed potyčky alfa samců, a od té doby, co spím s chlápkem, který v tomhle boji vítězí, si užívám ještě víc švandy než obvykle. Amy na mě tázavě pohlédla, ale jen jsem se šťastně usmála.


    „Dobré,“ naznačila jsem ústy. „Všechno je OK.“


    „Vaše báječná kamarádka Amy mi právě pověděla, že ještě nikdy nebyla v New Yorku,“ vysvětloval Artie, zatímco Nick zvedl z tácu od číšníka, co procházel kolem nás, dvě sklenice šampaňského a jednu mi podal. Tentokrát jsem si ji radostně vzala. Asi budu potřebovat víc než jednu, abych tenhle večer zdolala. „Říkal jsem jí, že musí přijet na návštěvu.“


    „Slíbil jste, že mi budete dělat průvodce,“ připomněla mu Amy s rozverným chichotáním, o němž jsem věděla, že jí musí drásat hrdlo jako žiletky. „Nenarazil někdo z vás na Kekipiho?“ zeptala se.


    „Ne.“ Rozhlédla jsem se kolem sebe, ale nikde ho nebylo vidět. „Ale už je tady Al. Moc se na všechno těší.“


    „Vážně?“ Amyiny velké modré oči jako by rozuměly přemrštěné aktivitě mého obočí a zbytečnému důrazu. Nick a Artie vypadali trochu zmateně, což ovšem nebyla jejich chyba; na rozdíl od ní už bezmála třicet let nečetli mezi mými řádky. Nick to třeba jednou dožene. Artieho doufejme po zbytek života neuvidím.


    „Tamhle je někdo, s kým musím mluvit…,“ omluvil se Artie s lehkou úklonou. „Moc rád jsem vás poznal, Amy. Nesmírně mě těšilo prohodit s vámi dvěma pár slov.“


    „Jsme přímo nadšení,“ zavrčel Nick, když už Artie mizel. „Toho debila jsem nikdy neměl rád.“


    „Ale klidně bys mu dovolil, aby podrazil svého tátu, jen abys měl story,“ řekla tiše Amy a trochu ho praštila do břicha, ať vidí, zač je toho loket. „Já věděla, že je správné jednu ti majznout, jen co jsem tě poznala.“


    Nick sebou škubl, nečekal ránu. „Díky,“ odpověděl. „Ale tuhle pecku jsem si fakt nezasloužil. Až si budu příště koledovat, vzpomeň si, že mám u tebe jednu k dobru, jo?“


    „Ne teď a tady,“ napomenula jsem ty dva a soustředila pozornost na Ala. „Kde je Kekipi?“


    „Tamhle.“


    Amy ukázala přes sál, kde stál můj oblíbený gay středního věku a správce havajského sídla, zabraný do zuřivé hádky s mým zcela neoblíbeným italským správcem, proradným mizerou středního věku Domenicem.


    Amy nebyla jediná, kdo si té rozepře všiml. Všichni v sále přestali v tom, co právě dělali, otočili se a zadívali se tam. Sukně šustily a křišťálové sklo cinkalo, ale nikdo nepronesl jediné slovo. Tedy nikdo kromě Kekipiho a Domenica. Ti ze sebe chrlili spoustu slov. Povětšinou v italštině, ale tu a tam padl i nějaký univerzální vulgarismus z jazyka nadávek, který ovládám víceméně plynně.


    „Co říkají?“ Tázavě jsem pohlédla na svého lingvisticky zdatného milence, ale tvářil se stejně zmateně jako my ostatní. „Proč se ve školách neučí italština?“


    „Protože se nepředpokládá, že by někdo v osmadvaceti potřeboval tlumočit hádku v italském palazzu zazobaného módního magnáta?“ uvažovala Amy. „Nebo proto, že seš na jazyky kopyto, takže nač ti nabízet výuku, když beztak nechtějí, abys tam chodila?“


    „To je šílený.“ Nick měl co dělat, aby nevyprskl smíchy. „Tomu nebudete věřit.“


    „Čemu nebudu věřit?“ zakňourala jsem a podívala se na něj. Něco tak nefér: všichni na party věděli, co se děje, jen já ne. Na takové utrpení nejsem stavěná. „Řekni mi to.“


    „Myslím, že nepotřebuješ mluvit italsky, abys pochopila, co se děje,“ řekl s úsměvem od ucha k uchu.


    Měl pravdu. Existuje ještě jedna mezinárodní mluva, jíž dokonale rozumím: spočívá v tom, že někomu strčíte jazyk do krku. Uprostřed impozantní Kekipiho tirády Domenico, zoufale smutný, svého protivníka popadl a před zraky všech přítomných se s ním začal cicmat.


    „Jak se tohle sběhlo?“ žasla jsem, zatímco se Kekipi v Domenicově náruči proměnil v hadrovou panenku a šmajchlování pokračovalo. „Co se děje?“


    „Moje italština není dokonalá,“ přiznal Nick s nádechem falešné skromnosti. „Ale jestli to dobře chápu, Kekipi obvinil Domenica, že chtěl Ala podrazit, Domenico se bránil a pak Kekipi řekl něco jako: ‚Jak mi můžeš tohle dělat? Jsi lhář a já jsem hroznej hlupák, a tak dál.‘ Načež Domenico prohlásil, že by mu nikdy nelhal a že ho miluje, a co bylo dál, tos viděla.“


    „Jsem z toho jelen.“ Amy mi vzala z ruky poloprázdnou sklenici šampaňského a vyzunkla ji. „Úplně perplex.“


    „No, vypadají šťastně,“ podotkla jsem, neschopná odtrhnout od těch dvou oči. „Opravdu šťastně.“


    „Vypadají, že by se měli vzdálit a někam zapadnout,“ odpověděl Nick. „Nejsem úzkoprsý, ale vážně, tohle je nóbl večírek.“


    „Jako že pohled na dva chlapy, co se líbají, je horší, než když na sebe ječí u předkrmů?“ zeptala se sladce Amy. „Kekipi je sexy a Domenico taky. Já říkám, ať jdou klidně na věc.“


    „Takže Domenico o ničem nevěděl?“ Pořád jsem se snažila dobrat se k podstatě dění. „Nevyznám se v tom.“


    „Říká, že ne,“ potvrdil Nick. „A z výrazu v Artieho obličeji soudím, že z tohohle nemá ani trochu radost.“


    Prázdné pódium na kraji sálu zalévala bledá zlatavá záře od lustru na stropě, vrhající dlouhý stín od stojánku s mikrofonem. Artie v černém smokingu nasupeně chodil před pódiem sem a tam jako hodně nakrklý panter. Až na ty jeho směšné kníry, díky nimž připomínal spíš vzteklého kozla v pěkném saku – o moc méně děsivé. S nervy napjatými k prasknutí jsem sledovala, jak se Al odtrhl od houfu svých příznivců, vykročil k pódiu, poplácal syna po zádech a ladně vyhopsal po schodech nahoru tak hravě, jako by byl o polovinu let mladší. Jestli chci být po sedmdesátce takhle čiperná, musím to nějak zaonačit a začít surfovat. Nebo aspoň najít způsob, jak trávit důchodový věk na Havaji; to asi taky pomůže.


    „Myslím, že tahle chvíle je stejně dobrá jako každá jiná, abych vám pověděl pár slov,“ řekl Al do mikrofonu a vzápětí se ocitl v záři reflektoru, co se vynořila bůhví odkud. Ve ztichlém davu to zašumělo a lidé se zdráhavě odvraceli od nového páru, který se pořád ještě vášnivě muckal, aby věnovali pozornost hostiteli. „Rád bych ze všeho nejdřív poděkoval svým dobrým přátelům Kekipimu a Domenicovi za to, že tak krásně přichystali tuto oslavu.“


    Všichni zdvořile zatleskali. Amy zavýskala a velice loajálně zapumpovala pěstí.


    „Jak všichni víte, už je to dávno, co jsem naposledy pobýval v Miláně, ale neumím si představit lepší místo, kde rozjet svůj nový projekt,“ pokračoval Al. „Ve světě módy se pohybuju tolik let, že už si namouduši nepamatuju, kolik jich bylo, ale nikdy jsem dlouho nevydržel být nečinný, takže vám s radostí oznamuju, že chci uskutečnit dávný sen, svůj a mé milované manželky Jane. Příští sezonu se bude konat debut naší vlastní kolekce AJB.“


    Sál znovu ožil a do dalšího potlesku se mísilo šeptání. Jediným člověkem, jehož ta zpráva zjevně nenadchla, byl Artie. Popadla jsem za ruku Nicka a Amy, odtáhla je do čela davu, zaujala místo stranou pódia a přichystala si foťák. Přes hledáček objektivu jsem viděla, že se za Alovým úsměvem skrývá trocha smutku. Smutku ze ztráty manželky nebo toho, jak to půjde dál se synem, tím jsem si nebyla jistá.


    „S nesmírnou radostí mohu potvrdit zvěsti, co se začaly šířit.“ Al mávl na někoho v přítmí u pódia. „Kolekce AJB vznikne spoluprací, při níž se bennettovská inspirace spojí s jedinečnou tvořivostí Edwarda Warrena, bez něhož by nic z tohoto projektu nebylo možné.“


    Warren se vyhoupl na pódium jedním obrovským krokem; z jeho sametového šarlatového kvádra čišelo mnohem víc sebejistoty než z něj samotného. Rozpačitě Ala objal a zamával do davu.


    V plesových šatech se můžete jen těžko tiše krást, ale podařilo se mi odšustit celkem nenápadně ke kraji pódia, abych pořídila pár snímků nadšeného publika. Ze všech lidí se netvářil šťastně jen Artie. Těkal planoucíma očima od Ala k Warrenovi a zpátky, pečlivě šlechtěné ruce zaťaté do hněvivých pěstiček.


    „Tak už zmiz,“ zašeptala jsem a cvakla pár snímků, které bych mohla poslat tvůrcům Oxfordského slovníku angličtiny, kdyby někdy potřebovali ilustraci k sousloví „vzteky bez sebe“. „Odprejskni.“


    Artie to evidentně neměl v úmyslu.


    „Kde ty šaty budeš prodávat?“ vykřikl dole pod pódiem. „A kdo ti je vyrobí?“


    „Projevy pronáším rád, ale myslím, že by nikoho nezajímalo, kdybych tu mlel pantem o svém obchodním plánu,“ odpověděl Al zcela uhlazeně. „Všem vám děkuju.“


    Dívala jsem se, jak se Kekipi a Domenico plíží kolem pódia, až se ocitli jen kousek od Artieho. Jsem teta tří dětí a uznávám, že je moc často nevídám, ale poznám, kdy nějaké děcko chytne rapl. Artie byl rudý jako rajče a cloumala jím stěží potlačovaná zlost. Buď mu lezou zoubky, nebo mu každou chvílí rupne v bedně.


    „Ne!“ zařval. „Nemáš ani prodejnu, ani výrobce.“


    „Arthure, opravdu si myslíš, že je teď pro tenhle rozhovor vhodná chvíle?“ Al se odvrátil od mikrofonu, aby navenek s klidem syna pokáral. Ale zdálo se, že to moc nepomohlo. Spíš to ještě situaci zhoršilo.


    „Přestaň se vyvyšovat!“ zaprskal Artie. „Když máma umřela, sebral ses a zmizel, hodil jsi všechno na krk mně. A teď chceš začít znovu a čekáš, že ti budou všichni pomáhat. Na to ti kašlu. Proč prostě nemůžeš odejít na penzi?“


    Všichni Alovi hosté tonuli v rozpacích. Tedy všichni kromě Nicka; ten hned s natěšeným výrazem vytasil iPhone a celý rozhovor si nahrával. Cupitej, nařídila jsem si. Dělej malinké krůčky. Odštrachala jsem se od pódia pozpátku ke svým přátelům. Ať už si Nick myslí cokoli, neměla jsem chuť zvěčnit tyhle chvíle svým foťákem. Nepošpiním si objektiv záběrem na Artieho kyselý ksicht.


    „Artie, teď o tom nebudeme mluvit.“ Al seskočil z pódia a vzal syna za paži. Ztišil hlas ve snaze udržet rozhovor dál od těch, co natahují uši, aby se doslechli nějakou špínu. „To, co ses snažil udělat, bylo podlé a nedžentlmenské. Ostouzíš jméno Bennettů.“


    „Kéž bych nebyl Bennett,“ odpověděl Artie a setřásl otce jako nějaký vzteklý puberťák. „Kéž bych byl někdo jiný.“


    „Jestli řekne: kéž bych se nikdy nenarodil, umřu,“ zašeptala mi Amy do ucha. „A pak ožiju a zabiju ho.“


    Al znovu uchopil Artieho za paži. „Pojďme ven, synu.“


    Jenže Artie nechtěl jít ven. Chtěl zůstat na hřišti a nemínil se dělit o hračky. Takže velice zajímavě a hlasitě napodobil bučení umírajícího lvouna a ze všech sil do otce vrazil.


    „No to snad ne.“


    Nejdřív jsem ho zaslechla a až potom uviděla, ale Kekipi, Alův bílý rytíř, rychle přiskočil a zachytil svého letitého přítele dřív, než se třeba jen zakymácel. Shromážděný dav udělal kolektivně krok zpátky a šepot přerostl v mručení, přerušené sborovým zatajením dechu.


    Artie měl v rámci obrany dost slušnosti, aby byl svým jednáním naoko zděšený. Přikryl si dlaněmi tváře, ale na víc se nezmohl, protože Kekipi vyrazil bojový pokřik, na který by mohla být pyšná i Lady Gaga, a drapl ho za kníry. Než jsem stačila mrknout, ruce těch dvou létaly do všech stran, Kekipi Artieho fackoval a Artie se ho snažil odstrčit.


    „Vyměňoval jsem ti plíny, pomáhal s domácími úkoly!“ křičel Kekipi.


    „Kecáš! Jsi jen o pět let starší než já,“ vyjekl Artie. „A vždycky jsi mi radil špatně!“


    Ztuhle jsem tam stála, oslepená absurditou toho, co se děje, a vtom Artie máchl paží stranou a zasadil mi ránu přímo do obličeje. Omráčeně jsem padla na kolena, spíš úlekem než kvůli rozsahu poranění, ale Nick a Amy si to vyložili jako dostatečný důvod zapojit se do rvačky. Amy jako první, pochopitelně. Vzhlédla jsem ze své hromádky tylu a viděla jen paže, nohy a brunátné obličeje. Kdosi ke mně natáhl ruku, aby mi pomohl na nohy a odtáhl mě z té mely. Šťastně jsem se jí chopila, zavřela oči a nechala se odvést do bezpečí, ať už je zachráncem kdokoli.


    „Jste v pořádku?“ zeptal se Al. „Je mi to strašně líto.“


    „Neomlouvejte se, nic mi není.“ Hlas se mi třásl, natahovala jsem moldánky. Někdo mě praštil. Jasně, nedopatřením, ale přece jen. „Mně je líto, že to dnes takhle dopadlo.“


    „Víte, co se říká?“ Al nadzvedl koutky úst v trpkém úsměvu. „Jediné, co je horší, než že o vás lidi mluví, je, když o vás nemluví. Tohle prostě znamená, že musíme vyrukovat se zatraceně dobrou kolekcí.“


    „Nepochybuju, že bude dobrá,“ řekla jsem, otočila se a viděla, že rvačka pohasíná. Domenico a dva šedovlasí muži, za nimiž jsme s Amy vešly do sálu, už od sebe odtrhli znesvářené strany.


    „Dobré?“ Nick se vyhrabal ze spleti paží a nohou, stoupl si vedle mě, objal mi dlaněmi obličej a zkoumal škody. „Asi budeš mít monokl.“


    „Tak budu vypadat jako tvrďas,“ odpověděla jsem a švidrala na něj okem, které se začínalo samo od sebe zavírat. „Nic mi není.“


    Dal mi velice opatrně pusu na čelo; Domenico zatím krotil Kekipiho a někdo z Italů se snažil zadržet Amy, aniž by se jí dotkl na nějakém nevhodném místě. Vzhledem k jejím šatům to nebylo snadné; choval se jako skutečný džentlmen.


    Artie stál osamocený uprostřed kruhu, který se kolem něj rozšiřoval; knír mu po jedné straně zplihle visel dolů. S těžkým oddechováním tiskl ruce k obličeji ve snaze napravit škody, než obhlédne publikum, a uviděl jen oceán Lhostejných Tváří. S posledním zakvílením se vrhl do davu, co se rozestoupil jako moře před Mojžíšem, a zuřivě oddusal.


    Všichni sledovali, jak odchází, a pak stočili pohled k řecké tragédii před pódiem. Domenico objímal Kekipiho, Al, Amy a jejich italský přítel se opírali o pódium a já, celá nateklá, fňukala a omdlévala v Nickově náruči.


    Všechny oči v sále se upíraly k nám. Dívala jsem se do davu a doufala, že má Al pravdu. Je každá publicita ku prospěchu? No nevím. Pro Ikeu rozhodně nebylo dobré, když všechny noviny propíraly jejich kuličky s koňským masem. A odposlech telefonů? Taky pořád není kdovíjak populární. Netěší mě být středem pozornosti ani v nejlepších časech a už vůbec ne, pokud mě okukují lidé, co jsou senzačnější, hubenější a bohatší než já, a klevetí o mně v jazyce, jemuž nerozumím.


    Ale existuje něco ještě horšího než být souzeni lidmi, které neznáte. Horší je, když při pohledu na všechny ty senzační, hubené, bohaté cizince zjistíte, že na vás civí někdo, koho setsakra dobře znáte.


    V tomto případě Charlie.

  


  
    Kapitola devatenáctá


    Zdálo se, že jsem ztratila nejen vládu nad svýma nohama, ale i schopnost mluvit; stála jsem na fleku, mávala pažemi, otvírala a zavírala pusu a civěla na Charlieho s ladností chcípající zlaté rybky.


    „Kristova noho!“


    Amy jako obvykle vystihla situaci stručně a jasně.


    Jakmile se vytratil pach krve, Alovi hosté se jako na povel rozhodli zesílit zvuk a pokračovat ve „vzrušeném hovoru“. Orchestr začal zničehonic zase hrát a najednou bylo všude plno číšníků s lahví šampusu v každé ruce. Chytří číšníci.


    Charlie stál pořád ještě ve dveřích, a i když nevypadal vyloženě naštvaně s přihlédnutím k tomu, že slečna, které nedávno vyznal lásku, spočívá v bezpečné náruči jiného muže, tvářil se rozhodně zmateně.


    „Tess?“ Amy do mě drcla bokem. „Máš mrtvici nebo tak něco?“


    „Jak se to projevuje?“ zeptala jsem se, oči upřené ke dveřím. „Možná se o mě zrovna pokouší.“


    „Sakra. Zhoršuje se to?“ Nick si stoupl přede mě tak, že se naše nosy dotkly. „Vidíš? Cítíš v puse kovovou pachuť?“


    „Ne, je mi fajn.“ Co nejjemněji jsem ho odstrčila, potřebovala jsem se od něj vzdálit nejmíň na půl metru. Kovová pachuť se nekoná, ale každopádně je mi šoufl. Co tady Charlie dělá? Proč se nehýbá? „Jen musím jít…“


    „Cože?“ Nick pořád netušil, která bije, kdežto Amy prakticky vibrovala ostražitostí. „Myslím, že máš otřes mozku, odvedu tě do postele.“


    Podívala jsem se na Nicka a snažila se zapamatovat si jeho obličej, do posledního detailu. Nejen jeho oči, co v tomhle světle vypadaly tak modře, nebo plné rty a pevný obrys čelisti, prostě všechno. Vštěpovala jsem si do paměti tmavě blond obočí s několika neposlušnými šedivými chloupky, o nichž jsem věděla, že si je vytrhne a bude dělat, jako by neexistovaly. To, jak má kolem levého oka víc vrásek než kolem pravého, protože na tom boku spí. Že se mu na tvářích rýsuje tenká čára opálení v místě, kde víc chytá sluníčko, když má na očích sluneční brýle, a malé, skoro neviditelné místečko, které vynechal při holení.


    Co se týče hrozných pocitů, lidé je většinou popisují jako něco, co se děje u žaludku. Já je měla všude. Bolest sahala až do špiček nohou a v konečcích prstů na rukou mě brnělo, jako by stačil jediný dotek a způsobím výbuch. A nejhorší bylo, že jsem si připadala úplně prázdná. Jako by mě někdo připravil na to, co se bude dít, a vyhloubil ve mně dutinu. Buď aby mě chránil, nebo přichystal prostor tomu, co přijde; těžko říct. S Nickovým obličejem kompletně vtisknutým do paměti jsem odstoupila a otočila se k Charliemu.


    „Chtěl jsem vás překvapit, ale to mě podrž!“ Charlie k nám vykročil a zářivě se usmíval na Amy i mě, ale viděla jsem, že má ve tváři otazníky. „Vy teda víte, jak přebít romantické gesto.“


    „Jsi to ty!“ Amy se vymanila z náruče svého nového italského přítele, vrhla se na Charlieho a začala ho pusinkovat. „A seš tady! Jsem tak šťastná. Tess se zrovna praštila do hlavy a musí jít teď hned do svého pokoje, ale co takhle zajít na drink, páni, vypadáš senzačně, pojď mi vyprávět, jakej jsi měl let; nemůžu uvěřit, že jsi přijel, seš nejlepší,“ chrlila ze sebe.


    „No tak, nešil.“ Odpálkoval ji jako nějaké příliš rozdováděné štěně. „Jak to myslíš, že se Tess praštila do hlavy? Jsi v pořádku? Co se stalo? Vážně, co se tady děje? Vešel jsem a myslel, že tady obětujete kozu nebo co.“


    „Velké drama o ničem,“ řekla jsem a odstrkovala Charlieho ruce od svého obličeje. Tohle bylo tak příšerné, že jsem začínala chápat, jak v sobě někdo najde sílu probodnout se mečem. „Co kdybys zašel s Amy na drink? Ještě tu musím něco dodělat…“ Pro větší efekt jsem zamávala foťákem. „Za chvilku budu u vás.“


    „Nepředstavíš mě?“ zeptal se Nick a položil mi ruku na holé rameno.


    „Ne,“ vyklouzlo mi z pusy, i když jsem si to chtěla nechat pro sebe.


    „Tak se toho ujmu sám.“ Vzal Charlieho za ruku a zalomcoval jí, až z ní málem vykřesal život. „Nick Miller, těší mě.“


    „Charlie Wilder,“ odpověděl Charlie a nespouštěl ze mě oči.


    Přestože Nicka převyšoval o dobrých patnáct čísel, byl v tak zjevné nevýhodě, že mohl rovnou lézt po čtyřech.


    „Charlie, jo?“


    Pokud Nick věděl, o koho se jedná, nedal nic najevo, jen dál smýkal Charlieho rukou, jako by mu ji chtěl utrhnout.


    „Pardon, že jsem poněkud nevhodně oblečený,“ řekl Charlie přeskakujícím hlasem, ruku uvězněnou ve svěráku Nickova potřásání. „Netušil jsem, že se ocitnu na královské svatbě. Tess, co to máš s okem?“


    „Koupila jsem nedopatřením ránu.“ Nick konečně pustil Charlieho dlaň, ale pořád mi pevně tiskl rameno. „Chceš se jít převlíknout? Amy tě odvede někam, kde by to šlo.“


    „Myslím, že to nemá velký smysl.“ Charlie se podíval na své džíny, boty a košili. „Beztak v kufru nemám smoking.“


    „Tahle party si žádá společenské oblečení,“ prohlásila Amy, našponovala se tak, aby vytěžila co nejvíc ze svých sto padesáti centimetrů, popadla ho za ramena a snažila se ho odtáhnout ze sálu. „Musíš počkat venku, než tady budeme hotoví.“


    „Odkud znáš Tess a Amy?“ zeptal se Nick hlasitě a zarazil Amy v nádherném rozletu.


    „Jak ses dozvěděl, že jsme tady?“ ozvala se Amy, než stihl Charlie odpovědět. „Ne že bychom obě nebyly moc rády, že tě vidíme.“ Znovu se mu přilepila k paži a zářivě se usmála na Nicka. „Jsem tak šťastná, že ho vidím. Jak já toho moulu miluju.“


    „Odkdy, prosím tě? Jsi na drogách?“ Charlie sjel pohledem asi tak o půl metru dolů a podíval se na ni. „Už si nepamatuješ, co se stalo při tom mejdanu s mňau-mňau?“


    „Myslela jsem, že je to nějakej fór.“ Amy ho oplátkou kopla do holeně. „Co je to za jméno pro drogu, mňau-mňau? A není to k smíchu, mohla jsem umřít.“


    „Tak ty jsi Charlie?“ řekl Nick. „TEN Charlie?“


    „Ještě jsi nevysvětlil, jak jsi nás tu našel,“ houkla Amy a skočila před Nicka. „Jak ses dozvěděl, kde jsme?“


    „Když mi vaše kamarádka Paige předávala věci k reklamě, řekla mi, kde bydlíte,“ vysvětloval Charlie a dál se snažil osvobodit se od Amy, která se k němu tiskla jako pijavice. „Mimochodem, vypadá to tu senzačně. Chtěl jsem vás překvapit.“


    „Vždyť nesnášíš létání,“ namítla jsem tiše a hlavou mi blesklo, jestli by Artie nechtěl zaskočit zpátky a ubalit mi takovou pecku, až ztratím vědomí. Nick mi drtil rameno čím dál větší silou; trochu jsem se bála, že se ve skutečnosti pokouší o vulkánský smrtící chvat. „Jak ses dostal až sem?“


    „Z Portugalska nejdřív letadlem a potom vlakem a taxíkem, to vše s pomocí svého přítele Jacka Danielse a velkou dávkou hecování.“ Charlie mě počastoval tím širokým, trochu kajícným šišatým úsměvem, jaký na mě vrhal deset dlouhých let. „Ani mě neobejmeš?“


    „To je tvůj přítel Charlie?“ pronesl Nick, kterému už do sebe všechno zapadalo, kdežto já měla pocit, že spíš všechno padá na mě. „Ten, co šoustal s tvou spolubydlící? A pak s tebou?“


    „Možná jsem si dal v letadle o panáka víc, než je zdrávo, ale tohle je přece jen nemístné,“ řekl Charlie rozpačitě, zatímco já kulila oči, až jsem se bála, že mi vypadnou z důlků. „Beze srandy, příteli, měl bych tě znát? Ty jsi ten gay, co se stará o všechno možné?“


    „Nick Miller,“ odvětil Nick. „Jsem novinář. Tess jsem poznal na Havaji.“


    „Páni, to ti závidím.“ Charlie si prohrábl rukou rozcuchané narezlé vlasy jako vždycky, když je nesvůj. „Tess říkala, že je to tam úžasné.“


    „Vážně?“ Nick se na mě podíval. „A co ti ještě povídala o Havaji?“


    Cítila jsem každý jednotlivý prst, co mi tiskl ke klíční kosti, začínalo to fakt bolet. Ale co bych mohla říct? Jak ty dva od sebe oddělit? Přece jsem dnes udělala dobrý skutek – tak proč se mi vesmír odvděčil touhle odpornou hnusárnou?


    „Upřímně řečeno, nic moc.“ Charlieho úsměv pohasínal. „Neměli jsme na povídání moc času, než odjela do Milána. Tess, je všechno v pohodě?“


    Charlie možná není nejvnímavější chlápek na světě, ale pozná, že něco není v pořádku, a když si dá dohromady mé oči jako tenisáky, Amyinu zarputilost, s jakou se mu lepí k pravé paži, a Nickovo impozantní pasivně agresivní vyptávání, muselo by ho cestou sem praštit do hlavy hodně rendlíků, aby mu nedocvaklo, že se něco děje.


    „Jo, Tess,“ řekl Nick kysele. „Je všechno v pohodě?“


    „Potřebujeme panáka!“ vykřikla Amy. „Charlie, pojď se mnou k baru.“


    „Tess…“ Charlie se podíval na Nicka, jeho zaťatou čelist a výraz hodně vzdálený úsměvu, s nímž na něj zpočátku vyrukoval. „Kdo je tohle?“


    „To je Nick,“ řekla jsem chabě a mávla na něj, jako by šlo o výhru v nějaké hloupé televizní soutěži.


    „Něco spolu máte?“ zeptal se. „Vy dva?“


    „A vy dva? Máte spolu něco?“ zeptal se ho Nick.


    „Ach bože,“ zašeptala jsem svým botám a zoufale se snažila vymyslet, jak z té situace ven a kam se podít. Opravdu platí „všude dobře, doma nejlíp“? I kdyby ano, ve skutečnosti ani nemám domov, takže tudy cesta nevede.


    „O co tady jde?“ Charlie se vyškubl z Amyina sevření, ale zastavil se víc než půl metru ode mě. Nick se nehnul z místa. „Proto ses chovala tak divně, když ses vrátila do Londýna?“


    „Co tím chceš říct?“ zeptala jsem se. Dilema „bojuj, nebo uteč“ je evidentně vyřešeno. „Na tom, že jsem ti nepadla k nohám, jen co jsem vystoupila z letadla, přece není nic divného. Musela jsem přemýšlet o spoustě věcí.“


    „Netvrdím, že ne, ale musíš uznat, že to bylo trochu divné.“ Charlie začínal být naštvaný. Poznala jsem to a nelíbilo se mi to. „Nejdřív jsi do mě celá pryč, než se naděju, zas mě odkopneš, pak se na mě znovu vrhneš a utečeš do Milána. Tobě to nepřipadá ujeté?“


    „Sám jsi mi řekl, ať jedu do Milána,“ připomněla jsem mu. „Dal jsi mi foťák, kruci. Říkal jsi, ať jedu do Milána a mám se hezky.“


    „Nemyslel jsem takhle hezky.“ Ukázal na Nicka. „O co přesně jde, co s ním máš?“


    „Charlie, uklidni se, jsme na návštěvě,“ řekla Amy. „Nebuď hrubián.“


    Pokud se někdy někdo opravdu snaží honit bycha, tohle byl jeden z těch případů. Hráli jsme třetí a poslední dějství v komedii plné omylů a publikum se báječně bavilo: nejdřív příběh lásky Kekipiho a Domenica, pak tragédie Artieho a Ala a teď my, další dramatická zápletka.


    „Můžeme si o tom promluvit nahoře?“ zeptala jsem se Charlieho.


    „S ním nebo se mnou?“ zeptal se Nick. „Nebo mi má Amy doplnit to, o čem sis evidentně myslela, že nepotřebuju vědět? Ať ušetříš trochu času?“


    „Nicku, ne, prosím!“ Chtěla jsem ho vzít za ruku, ale byla pryč. Jen co mě pustil, pocítila jsem na rameni chlad, podívala se tam a uviděla čtyři bílé otisky prstů jako nějaké okvětní plátky, co se rychle barví doruda, když se pod kůži znovu hrne krev.


    „Tak jo, fajn…“ Odhrnula jsem si vlasy z obličeje a usilovně přemýšlela. „Charlie, řekla jsem ti, že potřebuju čas na rozmyšlenou a probereme to, až se vrátím z Milána. Nicku, o tomhle si můžeme promluvit později. Je pár věcí, ke kterým jsme se ještě nedostali. Myslela jsem, že nejsou důležité.“


    „Nejsem pro tebe důležitý?“ podivil se Charlie. „Budeš se ke mně stěhovat!“


    „Nikdy jsem neřekla, že se k tobě nastěhuju.“ Snažila jsem se nekřičet. „Řekla jsem, že si to musím rozmyslet.“


    „Nemyslíš, že ses o tomhle měla zmínit?“ zeptal se Nick. „Že mezi tím, cos odjela z Havaje a přijela do Milána, ses nastěhovala k jinému muži?“


    „Nenastěhovala jsem se k němu!“ Už jsem se nesnažila neječet. „Poslouchá mě tu vůbec někdo?“


    „Nebydlí u něj,“ zastala se mě Amy. „I když ji o to požádal. A vyznal jí lásku, ale neřekla mu, že ho taky miluje. Jen na něj zvedla oba palce. Je v tom úplně nevinně.“


    Zírala jsem na Amy a cítila, jak mi klesá brada.


    „No co?“ zeptala se. „Snažím se ti pomoct!“


    „Musím pryč.“ Charlie si znovu prohrábl vlasy a zavrtěl hlavou jen tak do prostoru. „Na tohle se můžu vykašlat.“


    „Charlie, počkej!“ Natáhla jsem k němu ruce, ale mé nohy se nedaly do pohybu. Jen jsem se dívala, jak mašíruje zpátky ke dveřím a ven. „Amy?“


    „Už běžím.“


    Vystartovala a prodírala se davem bavících se lidí za naším kamarádem.


    „Nicku.“ Otočila jsem se k svému milému a uviděla, že tam místo něj stojí někdo jiný, chladný a neoblomný cizinec. „Nicku, není to, jak myslíš,“ vysvětlovala jsem. „Opravdu chtěl, ať se k němu nastěhuju, a vyznal mi lásku, ale odpověděla jsem, že potřebuju čas na rozmyšlenou. To je vše.“


    „Ale neřekla jsi, že se k němu nenastěhuješ, že ne?“ zeptal se. „A o mně ses nezmínila.“


    „V tu chvíli mi připadalo, že není o čem mluvit.“ Sáhla jsem po jeho ruce, paži, něčem, ale jen ode mě ustoupil dál. „Volala jsem ti a nechávala vzkazy, a tys vůbec nereagoval. Myslela jsem, že tě víckrát neuvidím.“


    „Jak příhodné, že na tebe čekal náhradník, co?“ ušklíbl se Nick a nasadil neuvěřitelně nelichotivý a srdcervoucí výraz. „Můžeme si oba připadat tak jedineční.“


    „Miluju tě.“ Polykala jsem slzy, co mi crčely z napuchlých očí, a zoufale tiskla ruce na hruď, jenže mi stál v cestě foťák. „Vím, že je to šílené a nečekané, ale fakt tě miluju. Myslela jsem, že jsem tě ztratila, a Charlie tam prostě byl. Nejsem na sebe pyšná, ale usoudila jsem, že když mi to nevyšlo s tebou, třeba to půjde s ním.“


    Prudce stočil pohled jinam a se změnou světla se jeho oči zbarvily do šeda.


    „Ale nepůjde,“ dodala jsem. „Už to vím, proto jsem ti nic neřekla. Promiň.“


    „Tohle vše jen potvrzuje, že jsem měl pravdu,“ zašeptal Nick ne mně, vlastně nikomu. „Úplně všechno.“


    „Nicku, já tě miluju!“ Snažila jsem se vyslovit každou z těch slabik tak, aby na ní záleželo. Vložit do jednoduchých slov, co říkám každý den tisíckrát, mnohem víc významu, než ho na světě je, ale vyznělo to otřepaně a lacině. Neexistovalo žádné slovo dost dobré, dost silné, aby ho přimělo poslouchat.


    Tak jsem ho ze všech sil praštila do žaludku.


    „Au!“ Znovu se na mě podíval a držel se za břicho. „To mě má přesvědčit, že mě miluješ?“


    „Jo! Tak moc tě miluju. Tak hrozně moc, že ti chci dát ránu do břicha!“ zařvala jsem, opravdu spokojená sama se sebou. „Chci tě kopnout do holeně, zmlátit do bezvědomí, tak moc tě miluju. Miluju tvoje nohy, kosti, vlasy, tu tvou pitomou motorku a cigarety, které si balíš, i když vlastně nechceš kouřit.“


    Odmlčela jsem se a čekala, jestli zůstane. Zůstal.


    „Hrozně se mi líbí, jak si vždycky vyhrneš rukávy košile. Miluju, s jakým nadšením děláš svou práci. Miluju ty tvoje debilní vtipy, kterým se nesměje nikdo, jenom ty. To, že ti chutnají ostrá jídla, protože já je mám taky ráda. Líbí se mi, jak jsi pořád teploučký a že se v noci neodtáhneš, i když mám věčně studené nohy. Díky tobě mám pocit, že nejsem vadná, že mi třeba jen chybí nějaká součástka a tou jsi ty, takže s tebou můžu být v pořádku. Nevím, jaký je tvůj oblíbený film ani co byla první deska, jakou sis koupil, ale vím o tobě dost, abych tě milovala.“


    Vyzula jsem se ze střevíců na podpatcích a přitiskla mu ruce na hruď.


    „Ostatní se dovím časem,“ řekla jsem. „Teď vím všechno, co je důležité.“


    „Pro lásku boží, tak ji přece polibte!“ křikl odkudsi Kekipi. Úplně jsem zapomněla, že jsou v místnosti i jiní lidé. „Nebo to udělám já, když ne vy.“


    Nick se sklonil a přitiskl své rty k mým; jednou rukou mě držel v pase a druhou opatrně přiložil k mé poraněné tváři. Slyšela jsem, jak někde o milion mil dál cinkají sklenky a lidé tlumeně volají „bravo“, ale opravdu na tom nezáleželo.


    „Kruci, já tě taky miluju,“ řekl Nick, když se ode mě odtrhl. „Ale aby bylo jasno, moje vtipy nejsou tak strašné.“


    „Naučím se s nimi žít.“ Nechala jsem ho, aby mi otřel umazanou slzu a přitom se vyhnul mému čerstvému bolavému monoklu. „Měla bych jít za Charliem a promluvit s ním.“


    „Cože?“ Nick se tvářil zmateně. „Vždyť odešel. Přece za ním nepůjdeš?“


    „Musím,“ řekla jsem a podívala se na Kekipiho se žádostí o podporu, kterou mi evidentně nehodlal dopřát. „Nechovala jsem se k němu fér a musím mu to vysvětlit. Je odnepaměti jeden z mých nejlepších přátel, připadám si hrozně.“


    „Nechápu, proč za ním musíš hned utíkat,“ odpověděl Nick; zjevně se rozhodl postavit si v té záležitosti hlavu. „Zavolej mu zítra, to přece stačí.“


    „Ty bys mi zvedl telefon?“ zeptala jsem se. „Po tom všem?“


    „Vážně, Tess, nedělej to,“ řekl trochu varovným tónem. „Nechci, abys za ním běžela.“


    „Musím, Nicku,“ odpověděla jsem neochvějně. Vnitřně jsem věděla, že se neuklidním, dokud všechno nenapravím. Nejsem z těch, co umějí žít s nevyjasněnou situací nebo výčitkami, zvlášť když jde o někoho, kdo je pro mě tak důležitý, a všechno je moje vina. „Za hodinu jsem zpátky.“


    „Proč za ním vlastně jdeš?“ zeptal se Nick. „Vážně, nechápu. Co myslíš, že můžeš říct, aby ti odpustil?“


    „Nevím…“ Pokoušela jsem se o co nejjasnější a nejvýstižnější vysvětlení, ale toho dne jsem toho napovídala už hrozně moc a můj ubohý mozek byl strašně unavený. „Je to můj kamarád. Musím dát věci do pořádku. Je to úplně stejné, jako kdyby šlo o Amy.“


    „S Amy jsi přece nešoustala,“ namítl. „Nebo možná ano a taky jsi usoudila, že o tom nemusím vědět.“


    „S Amy jsem nikdy sex neměla, nehledě na to, co ti možná v budoucnu poví sousedka mé mámy,“ odpověděla jsem. „A teď se přestaň chlapácky naparovat, protože se mu jdu omluvit, pak se sem vrátím a už se mě nikdy nezbavíš.“


    „Já že se naparuju?“ vztekal se, ruce opřené o boky v impozantně mužném postoji. „No dovol, jaképak chlapáctví… no to je fuk. Jen říkám, že nechci, abys tam šla.“


    „A já říkám, že jdu.“ Zvedla jsem boty ze země a zakabonila se jako čert. „Za hodinu jsem zpátky.“


    Vykročila jsem ke dveřím, Kekipi v patách za mnou.


    „Víte jistě, že chcete odejít?“ zeptal se a vzal mi foťák, zatímco jsem se v příliš dlouhé sukni štrachala vpřed. „Nick nevypadá šťastně.“


    „Chová se jako kretén.“ Skočili jsme do prvního černého SUV, které čekalo před palazzem, Kekipi si vzal od řidiče klíčky a patrně mu velmi stručně italsky vysvětlil, že bude řídit sám. „Řekla jsem mu, že ho miluju – co by ještě chtěl?“


    „Je to muž,“ řekl Kekipi. „Nechce, abyste od něj utíkala za jiným. Chápete, že by si to mohl špatně vyložit?“


    „Po tom všem, co jsem mu pověděla?“ Podívala jsem se do zrcátka na stínítku, jak vypadám. Nic není tolik sexy jako oko opuchlé tak, že se nedá otevřít. „To bude dobré.“


    „Tak ještě jednou,“ řekl a dupl na plyn. „Nick je muž. Možná to neskousne.“


    Zalovila jsem v černé kabelce, vyhrábla mobil a našla textovku od Amy, že Charlie jede taxíkem na vlakové nádraží. Typický Charlie. Utratí bez mrknutí oka pět set liber za počítačové hry, ale dát sto eur za taxíka na letiště, když může jet vlakem za dvacku? Na to rovnou zapomeňte.


    „Stačí, když najdu vlak, co jede na letiště, a zabráním mu, aby odjel,“ uvažovala jsem cestou, poklepávala prsty v klíně a ignorovala, že jedeme mnohem rychleji, než je limit v jakékoli zemi, ať už v Itálii platí cokoli. „To snad nemůže být těžké, ne?“


    „Je to docela velké nádraží,“ řekl Kekipi a ušklíbl se. „Ale věřím vám.“


     



    „Říkal jste, že je docela velké.“


    Když Kekipi zastavil, vyklonila jsem se z okénka auta, natáhla krk a prohlížela si nádraží.


    „Je obrovské,“ zaúpěla jsem, totálně zdeprimovaná. „Tohle je snad největší vlakové nádraží na světě. Doprdele!“


    „Největší na světě? To ne,“ odfrkl Kekipi. „Vsadím se, že není ani mezi třemi největšími. Hned to vygoogluju.“


    „Něco vám poradím,“ řekla jsem, vykasala si sukně a vyskočila z SUV. „Nebojte se přehánět. Tady je nadsázka zcela namístě.“


    „Nevylívejte si na mně vztek.“ Pilně civěl na svůj mobil, v bezpečí za volantem. „Počkám tady. Kdybyste potřebovala, zavolejte.“


    „Bude mi trvat půlhodinu, než se dostanu dovnitř,“ zareptala jsem a pokoušela se o směs hopsání a běhu bosky po chodníku.


    Nepřeháněla jsem. Bylo to opravdu velikánské nádraží. Obrovští okřídlení koně visící nad vchodem ve mně vyvolali pocit, že jsem malá jako bleška, a naděje, že příhodně narazím na Charlieho u pokladny, se každou vteřinou tenčila a umírala. S rozlámaným telefonem v upocené ruce jsem vtrhla dovnitř, vyhýbala se mužům v oblecích a vázankách, čekajícím na vlak domů, a zavolala Amy. Možná ho už našla. Možná ho uvázala k židli u McDonalda a čekají tam na mě s McFlurry. Mmm… McFlurry.


    „To jsem já,“ křikla jsem, když to vzala. „Kde jsi?“


    „Pod cedulí o odjezdech, kousek od kavárny.“ Sotva jsem ji slyšela přes všechno vyzvánění a hlášení, co se linula z repráků. „Je vzteklej, Tess. Jela jsem za ním taxíkem, ale jen co vystoupil, ztratila jsem ho z dohledu. Je to tady obrovské. Fakt zírám.“


    „Jo, přímo architektonickej zázrak,“ křikla jsem do sluchátka. „Zkusím tě najít. Nevíš, kterým vlakem pojede?“


    „V příštích deseti minutách odjíždějí na letiště dva, z třetího a čtrnáctého peronu,“ odpověděla. „Nevím, kterým jede. Ale musí být v jednom z nich.“


    Pátrala jsem po nejbližších nástupištích a prodírala se davem lidí, v jedné ruce telefon a ve druhé tolik ze šatů, co jsem pobrala. „Mám to nejblíž k trojce, můžeš jít ke čtrnáctce?“


    „Co mu mám říct?“ zeptala se. „Možná bude lepší nechat ho odjet, počkat, až to trochu rozdejchá.“


    „Ne, musím mu to vysvětlit,“ řekla jsem a hnala se čím dál rychleji k nástupišti. „Musí mi dovolit vysvětlení.“


    „Kdybych ho našla první, zavolám,“ odpověděla a típla hovor.


    Věděla jsem, že má pravdu. Neexistovalo nic, co bych teď mohla Charliemu říct a spravit mu náladu poté, co proletěl Evropu, aby mě překvapil, a já ho odmítla kvůli jinému. Vlastně jsem se chovala sobecky – chtěla jsem s ním všechno urovnat spíš kvůli sobě, abych se cítila líp –, ale určitě neuškodí to zkusit, ne? Až Charlie uvidí, že jsem za ním jela, hledala ho, jen abych se mu omluvila, bude to tak výhledově lepší, že jo? Celý život pořád jen nastavuju druhou tvář a možná to ode mě není hezké, ale pokud je na mě někdo hnusný, přece jen trochu pomůže vědomí, že ho žerou výčitky svědomí. To je přece lidské.


    Třetí nástupiště bylo od hlavní haly asi o milion mil dál, než jak by správně mělo být, a když jsem celá uřícená přisupěla k vlaku, nezbývalo moc času. Štrachala jsem se podél vagonů a každou chvíli povyskočila, abych lépe viděla na sedadla uvnitř. Charlie rád sedává u okna, aby se mohl dívat, jak kolem běží svět, a protože má z cestování opravdu nervy. A z místa u okénka uvidí nejdřív veškeré erupce sopek nebo blížící se houfy příšer ze záhrobí. Viděl až moc dílů Živých mrtvých.


    Konečně jsem ho zmerčila, v úplně posledním vagonu – hned za lokomotivou, na třetím sedadle odpředu. Zastavila jsem se v běhu a ucítila prudkou bolest v jednom chodidle. Ať šlo o cokoli, muselo to počkat. Vlastně jsem v hloubi duše nečekala, že Charlieho najdu. Spíš jsem trochu doufala, že ho možná objeví Amy a rozumně mu domluví, než to budu muset zkusit já. Seděl tam a netečně civěl na prázdné sedadlo před sebou, zdecimovaný, poražený. V tu chvíli mě polilo horko, protože jsem si s hrůzou uvědomila, že jsem ve skutečnosti chtěla, aby ho našla Amy. Vlastně jsem si nepřála vidět ho, stačilo by, kdybych mohla říct, že jsem se snažila.


    Ale byl tam, má jehla v kupce sena. Zaťukala jsem co nejjemněji na okno a přitiskla dlaň ke sklu. Pokud Charlieho překvapilo, že mě vidí, nedal to najevo, a těžko říct, jestli měl radost; nezdálo se. Tenhle jeho výraz jsem v minulosti vídala, ale kdykoli ho něco trápilo, dosud vždycky jsem ho dokázala rozveselit. To já mu zvedala náladu, zbavovala ho chmur. Jenže tentokrát byl nešťastný jen a jen mou vinou.


    „Charlie?“ řekla jsem ne dost hlasitě, aby mě slyšel, ale už mě uviděl.


    Vytáhl obočí, čekal, co bude dál, a já skousla spodní ret a čekala na inspiraci shůry. Která ze všech slov na světě by ho přiměla odpustit mi a být zase mým nejlepším kamarádem? Otočil se a chvilku na mě hleděl, jeho hnědé oči a narezlé vlasy jako zrcadlový obraz mých, ale zatímco já vypadala smutně a zoufale, Charlie působil vyřízeně. Hleděl na mě z výšky svého sedadla ve vlaku, popotáhl a hřbetem ruky si otřel obličej. A pak se ozval klakson na znamení odjezdu a Charlie stáhl v okénku roletu. Zmizel ještě dřív, než vůbec odjel.


    Když vlak vyjížděl z nádraží, stála jsem na peronu v absurdně růžových šatech, vlasy všude a šminky hodně vzdálené tomu, kam jsem je původně nanesla.


    „Našla jsi ho?“ Zatímco jsem sledovala, jak vlak mizí v dál, dopotácela se ke mně udýchaná Amy a opřela ruce o kolena. „Byl tam?“


    „Jo,“ řekla jsem a šoupla jí levé ňadro zpátky do šatů. „Byl.“


    „Co říkal?“


    „Nic.“


    „Aspoň ses snažila.“ Vzala mě za ruku. „To se přece počítá.“


    „Jo,“ hlesla jsem, aniž bych s ní ve skutečnosti souhlasila. Podívala jsem se na zem a uviděla za námi krvavou stopu. „Amy, teče ti krev?“


    Zvedla nejdřív jednu a pak druhou nohu a prohlédla si je. „Ne. Není tvoje?“


    „Asi ano,“ řekla jsem a zbledla při pohledu na ránu, co se skvěla na mém levém chodidle. „Au!“


    „Pojď, vrátíme se k autu.“ Amy mě táhla po peronu a já se belhala vedle ní. „To bude dobrý.“


    Nebyla jsem si jistá, jestli mluví o Charliem nebo o mé noze, ale když přijel další vlak, z něhož se vyhrnuli cestující a obcházeli nás širokým obloukem – dvě smutné neuvěřitelně vystrojené holky –, opravdu jsem doufala, že má pravdu.

  


  
    Kapitola dvacátá


    „Kdo chce dobrou zprávu a kdo chce špatnou?“ zeptal se Kekipi, jen co jsem otevřela dvířka na straně pro spolujezdce. „Mám obojí.“


    „Můžeme si poslechnout jen tu dobrou?“ zeptala se Amy a vlezla po čtyřech na zadní sedadlo. „Protože tohle nedopadlo moc slavně a Tess potřebuje zvednout náladu.“


    „Dobrá zpráva je, že jsme jen dvacet minut od letiště Linate,“ sdělil nám, nastartoval a vystřelil vpřed. „Asi jsem vás měl upozornit, že bez špatné ta dobrá nedává moc smysl.“


    „Linate? Kde to je?“ Byla jsem tak unavená a naštvaná sama na sebe, že už mi na tom nijak zvlášť nezáleželo. „Já myslela, že je letiště v Malpense?“


    „Jsou tu dvě letiště,“ odpověděl. „Charlie jel do Malpensy, pan Miller do Linate.“


    „Proč je Nick na letišti?“ Můj ubohý mozek to už nepobíral. „Co se děje?“


    „Domenico volal, že pan Miller odjel asi před půlhodinou taxíkem na letiště,“ vysvětloval Kekipi. „Nechal vám dopis, ale Doma napadlo, že byste to asi chtěla vědět.“


    „Už zase?“ Praštila jsem v SUV hlavou do opěrky a zavřela oči. To snad ne! „Zase beze slova práskl do bot?“


    „Nepřipadal mi až tak naštvaný,“ nadnesla Amy. „A to se říká o ženských, že jsou nevypočitatelné.“


    „Kdyby se naštval, bylo by to lepší,“ řekla jsem. „Když na mě křičí, aspoň vím, co si myslí. Potíže nastávají ve chvíli, kdy zmlkne. Nikdy nevím, co se mu honí hlavou.“


    „Uklidněte se a upravte si vizáž,“ nařídil mi Kekipi a zesílil hudbu z autorádia. Na Rihannu mívám chuť zřídkakdy, ale teď mi vážně neseděla. „Nechte všechno na mně. Mám plán.“


     



    „Tohle je ten plán?“ zeptala jsem se v odletové hale letiště Linate. „Dostat se sem?“


    „Nenapadlo mě, že už je odbavenej,“ zakvílel Kekipi. „Počítal jsem s tím, že ho tady zastihneme.“


    I když jsem si přes šaty oblékla jeho sako, byl na nás pořád ještě pohled pro bohy. Amy si hodila přes ramena jakousi deku z auta a já měla nejenže rozmatlané šminky a monumentální hřívu, ke všemu jsem pajdala s nohou omotanou půlkou roličky izolepy místo náplasti; moc neplnila svůj účel.


    „Říkal Domenico, kam Nick letí?“ zeptala jsem se. Kekipi zavrtěl hlavou.


    Na ceduli odletů byl seznam destinací po celém světě. Londýn, LA, New York. Nezmínil se Nick o Hongkongu, když jsem ho naposledy viděla? Mohl mířit kamkoli.


    „Možná je to v tom dopise,“ navrhla jsem. „Může ho otevřít a mrknout se? Prosím!“


    „Nemyslíš, že tentokrát je možná lepší nechat ho být?“ zeptala se Amy, zatímco jsem asi tak po patnácté zkoušela Nickovi volat. „To nahánění Charlieho nedopadlo až tak skvěle.“


    „Ne,“ odpověděla jsem, mobil přitisknutý k uchu. „Ale jestli Nick odjede, vím, že už se nevrátí a víckrát se mi neozve. Prostě s ním musím mluvit.“


    „Tak ho najdeme,“ prohlásila, dala mi pusu na tvář a vyrazila sprintem k informacím. „Slibuju.“


    Na letišti nebylo moc lidí ve večerní róbě a s monoklem na oku, takže mě kdovíjak nepřekvapilo, že poutám spoustu pozornosti. Cestující v pohodlných džínách a legínách se mi vyhýbali na sto honů, když jsem bloumala sem a tam mezi odjezdovými cedulemi, nechávala za sebou krvavou stopu a čekala, až se mi Nick ozve. Možná je na záchodě a nedívá se na telefon nebo ho má vypnutý kvůli bezpečnostní kontrole. Existoval milion důvodů, proč nepřijímá hovor, ale odmítala jsem se smířit s tím nejpravděpodobnějším: že se mnou jednoduše nechce mluvit.


    „Letí do New Yorku,“ zahulákal Kekipi, přestože byl evidentně tak blízko, že stačilo normálně mi to říct. „Prý do New Yorku. Kdy je příští let?“


    Podívala jsem se na ceduli. „Za hodinu. Mohl se tam dostat? Je ještě čas ho zadržet?“


    „Zjistíme to.“ Kekipi ukázal na přepážku American Airlines. „Nechte mluvení na mně, jsem příjemnější než vy.“


    „Ani náhodou,“ zabrblala jsem a belhala se za ním, ne dost rychlá, abych ho zastavila.


    „Ahoj,“ oslovil Kekipi ženu za přepážkou a nasadil nanejvýš okouzlující úsměv.


    Stočila pohled vzhůru, sjela očima dolů a pak je obrátila v sloup.


    „Doufám, že nám můžete pomoct. Náš známý cestuje do New Yorku a hrozně moc s ním potřebujeme mluvit, než odletí.“ Kekipi svůdně zamrkal parádními řasami, ale na unavenou paní za pultem nezabíralo vůbec nic. „Je to prakticky otázka života a smrti. Můžete nám říct, jestli s vámi poletí nebo ne?“


    „Nejsem oprávněna podávat informace o cestujících,“ odpověděla Debbie (podle jmenovky na saku) kategorickým americkým přízvukem. „To je vše?“


    „Můžete brnknout těm milým lidem u brány, že s ním potřebujeme mluvit?“ zeptal se. „Je to opravdu důležité.“


    „Zajděte na služby zákazníkům, nechají pasažéra vyhlásit,“ řekla, oči celou dobu sklopené. V tu chvíli se z reproduktoru ozval melodický hlas.


    „Pasažér Nick Miller. Žádáme pasažéra Nicka Millera, který cestuje do New York City, aby se dostavil k nejbližší přepážce služeb pro zákazníky. Děkujeme.“


    „Znělo by to nějak takhle,“ utrousila Debbie a vrátila se k převelice důležitému úkolu kašlat na všechny a na všechno. „Mají přepážku u předního vchodu.“


    Debbie potřebovala buď velký hrnek kafe, nebo důkladnou lekci o slušném chování, kterou bych jí s největší radostí udělila.


    Odstrčila jsem Kekipiho a praštila do pultu. „Už jsme ho vyhlásili. Teď s tím pánem musím mluvit. Když si koupím letenku na stejný let, řeknete mi, jestli v tom letadle bude?“


    „Ne,“ odtušila Debbie. „Ale jestli si tu letenku koupíte, uvidíte sama, jestli tam je, ne?“


    Natáhla jsem ruce ke Kekipimu. „Půjčte mi kreditku. Vrátím vám to.“


    „Zbláznila jste se?“ zeptal se. „Kde máte svou kreditku?“


    „Je vyčerpaná, všechno jsme utratili za oblečení,“ křikla jsem; Amy zrovna přifrčela zpátky od přepážky služeb pro zákazníky. „Dejte mi tu svou.“


    „Kolik stojí letenka do New Yorku?“ zeptal se Kekipi naší nové přítelkyně Debbie. „Na tento let.“


    „Ještě zbývá několik míst…“ Zadívala se na monitor, najednou mnohem ochotnější s vyhlídkou, že něco prodá. „Nejlevnější stojí něco málo přes čtyři tisíce eur. Karta bude kreditní, nebo debetní?“


    „Jo, bezva!“ Amy poskočila z nohy na nohu a zatleskala. „Můžu jet taky? Máte ještě jedno sedadlo?“


    „Podívám se,“ řekla Debbie.


    „Nikdo si nebude kupovat žádné letenky, nikam,“ zařval Kekipi. „Můžete nám doprdele říct, jestli Nick Miller cestuje tímhle letem, kurva drát?“


    Debbie se napřímila a pomalu přimhouřila oči.


    „Ne.“


    „Ne, jako že tam není, nebo že nám to neřeknete?“ zeptala jsem se a tiskla Amyiny ruce.


    „Bohužel nejsem oprávněna podávat informace o cestujících,“ zopakovala o něco rozvážněji. „Prosím, ustupte od přepážky, nebo zavolám ochranku.“


    „Zmlátím ji,“ šeptala jsem, když mě Amy a Kekipi táhli pryč. „Ztřískám ji do bezvědomí.“


    „Ne, vy ne,“ odpověděl kategoricky Kekipi. „Protože to nejdřív udělám já.“


    „Ta ženská nám nepomůže,“ okřikla nás oba Amy, která se snažila hrát si na mírotvorce a odváděla celkem slušnou práci. „Co takhle jít se podívat, jestli Nick není u bezpečnostní kontroly? Třeba přes ni ještě neprošel.“


    „Jsi geniální,“ řekla jsem a štrachala se k eskalátorům tak rychle, jak mě chromá noha nesla. „Díky, Debbie.“


    „Rádo se stalo,“ zavolala za námi Debbie, odhodlaná dál pokoušet štěstí.


    Naštěstí pro ni jsem se už soustředila na nový plán. Amy je fakt génius. Vyslala jsem k nebesům tichou modlitbu za impozantní frontu u bezpečnostní kontroly, co nás uvítala dole pod schody – nejspíš poprvé v životě všech lidí, co jich na světě je.


    „Sakra, Tess, není to on?“ Amy mě rázně otočila a ukazovala dopředu fronty. Nějaký muž asi tak s Nickovou výškou a v jeho váhové kategorii před našimi zraky právě vcházel do detekčního rámu.


    „Možná jo…“ Zašvidrala jsem a přála si, aby se otočil obličejem ke mně.


    „Nicku!“ Amy nečekala na ověření. Rozběhla se rovnou na začátek fronty a začala křičet z plných plic: „Nicku! Nicku! To jsem já, Amy! Otoč se, ty pitomče!“


    „Amy, počkej!“


    Má noha se oficiálně chystala upadnout. Napůl jsem proběhla a napůl odpajdala podél řady lidí, čekajících na bezpečnostní kontrolu; vlečka zářivě růžových šatů se za mnou vlnila, když jsem klopýtala vpřed a omlouvala se všem, koho jsem minula.


    „Nesnažíme se předbíhat,“ dušovala jsem se cestou. „Jen někoho hledáme. Doufám, že všichni jedete na nějaké hezké místo.“


    „Neteče jí krev?“ zaslechla jsem otázku. „To je krev?“


    „Nicku Millere!“


    Amy zařvala, co to dá, vysíleně se předklonila a ňadro jí přitom znovu vyklouzlo ze šatů. Všichni v řadě na bezpečnostní prověrku lapali po dechu, mámy zakrývaly oči dětem a ženy manželům. Muži, co stáli ve frontě bez partnerek, se tvářili převelice spokojeně.


    „Nicku!“ Dohonila jsem Amy přesně ve chvíli, kdy se muž ve skeneru otočil. Jeho oči se setkaly s mýma a cítila jsem, jak každá částečka mého těla tuhne.


    Nebyl to on.


    „Tak nic.“ Amy svěsila poraženecky ruce k bokům, podívala se dolů a všimla si svého zbloudilého ňadra. „Pitomý hadry,“ zabručela a snažila se je rychle šoupnout zpátky. „Teď už chápu, proč se tohle celebritám děje tak často. Už nikdy v životě nebudu retweetovat, když někomu vykouknou prsa ze šatů.“


    Ale italští strážci bezpečí na letišti v Linate nebyli vůči náhodné nahotě zdaleka tak velkorysí jako Amy. Dva z nich vyrazili z šiku před frontou, přes hruď zavěšené obrovské bouchačky, asi jako já nosím kabelku, a s halasným italským pokřikováním ji i s jejími vnadami popadli a zvedli ze země.


    „Tess?“ vykvikla, táhnoucí špičky bot po podlaze. „Pomoc!“


    „Půjdu s ní.“ Kekipi mi sáhl na rameno a rozběhl se za mou kamarádkou. „Zavolám advokáta.“


    „Advokáta?“ Najednou se mi udělalo mdlo. „Potřebuje advokáta?“


    Přikývl, šel za nimi a zmizel za rohem.


    Tolik k nové Tess, která nehodlá jen pasivně posedávat a čekat, co se bude dít. Stará Tess aspoň nikdy nezavinila, aby její nejlepší kamarádku zatkli na italském letišti. Přidržela jsem se nejbližší věci, jakou jsem našla, abych se udržela ve vzpřímené poloze – bohužel šlo o mimořádně páchnoucí odpadkový koš –, v šatech zastrčený mobil s chcípající baterií, a všechno vzdala. Na chvilku to probíhalo mírumilovně. Klesla jsem k zemi. Noha mě bolela jako čert a cukalo mi v oku, ale v tu chvíli jsem si připadala lehce a volně. Nikoho jsem nehledala, o nic se nervala. Nebojovala jsem s časem. Jen jsem se vzdávala – a byl to bezva pocit.


    Trval zhruba čtyři vteřiny.


    „Promiňte.“ Stál nade mnou člen bezpečnostní stráže, zdaleka ne tak vysoký jako já, hleděl na mě na podlaze a ležérně třímal bouchačku, namířenou přímo na mě. „Musíte jít, hned.“


    „Jít? Kam?“ zeptala jsem se, zvedla paže nad hlavu, nechala je spadnout do vrstev tylu a krajky kolem sebe a ukázala na krvavé stopy vzadu za sebou. „Teče mi krev.“


    „Musíte odejít,“ zopakoval a špičatým koncem bouchačky ukázal do neznáma. Tušila jsem, že to nejspíš na lidi zabírá velkolepě, ale ve stavu krajního vyčerpání mi to bylo fuk. „Teď hned, prosím.“


    S hlasitým sténáním jsem se překulila na kolena a zvedla na nohy s pomocí zdi a svého dobrého přítele, smrdutého odpadkového koše.


    „Jste rád?“ zeptala jsem se, když strážce vykročil pryč. „Už jdu.“


    Až na to, že jsem nevěděla, kam jít. Klíčky od auta má Kekipi, nemám u sebe žádné peníze a neznám telefonní číslo do palazza. Jsem v pytli.


    Můžu jít zase opruzovat Debbie, napadlo mě, když jsem si vytahovala z pusy zbloudilý pramínek vlasů. Nebo ji požádat, ať mi trochu nabije iPhone, aspoň abych se dovolala Alovi. Ne že by mi Debbie připadala jako majitelka iPhonu. Nikdo s přístupem na koťátkovou aplikaci s předpovědí počasí přece nemůže být tak zatrpklý a nešťastný, ale za pokus to stojí.


    Klopýtala jsem zpátky podél fronty u bezpečnostní kontroly, trochu pobrekávala, hodně sama sebe litovala a kochala se nesouhlasnými pohledy všech kolem, a vtom jsem ho uviděla. Nick stál na druhé straně skenerů, hleděl na odletovou ceduli a díval se na hodinky. Jako by pode mnou někdo rozdělal oheň. Tamhle je, každopádně on, na sto procent absolutně Nick Miller. Tak to teda ne. Když už jsem se harcovala na letiště, řvala na Debbie, ukázala polovině lidí v Linate Amyina prsa a dívala se, jak kvůli němu mou nejlepší kamarádu zatýkají, nenechám ho teď v klídku odletět do New Yorku, aniž bych ho sprdla.


    Věděla jsem, že mě stráže nepustí dál. Neměla jsem letenku, pas a nic, s čím bych mohla kšeftovat, po finanční ani tělesné stránce. Kdybych ze všech lidí na letišti musela vybrat jedinou osobu, které dovolím porušit všechna pravidla o mezinárodním cestování, nebude to šílená obryně v umolousané večerní róbě, co pajdá na jednu nohu a má monokl na oku. Ale něco jsem přece jen udělat musela.


    Nadechla jsem se, otočila se na podpatku zdravé nohy a vyrazila zpátky na začátek fronty, odkud uvidím Nicka, jak se nejspíš dívá na svůj mobil, počítá, kolikrát jsem mu volala, a všechny mé pokusy šmahem ignoruje. V zářivě růžových šatech není snadné být nenápadná a věděla jsem, že mě všechny stráže sledují, jak se kradu ke kraji zábran a vytahuju ze záňadří mobil. Na polámaném displeji svítil červený signál prázdné baterie, ale to mi nevadilo, nepotřebovala jsem volat. Napadlo mě totiž, že iPhone 5 může posloužit jako impozantní střela, ať už nabitý nebo ne. Mrštila jsem mobil co nejdál směrem k Nickovi – uznávám, že až tak daleko ne, ale účel byl splněn. V bezpečnostním prostoru vypuklo pozdvižení a rázem mi všichni věnovali pozornost.


    „Nicku!“ zařvala jsem z plna hrdla, zatímco se ke mně hnali dva muži a jedna žena v uniformách. „Nicku! Otoč se, ty hajzle!“


    Ale jestli se otočil a viděl mě, to už nevím. Jako poslední si pamatuju, že mě nějaká drobná a neuvěřitelně urputná žena s hladkým černým ohonem drapla v pase. Ozvala se rána a jekot, nejspíš můj, a pak už nebylo nic, jen tma.

  


  
    Kapitola dvacátá první


    „Signore.“


    Připadalo mi jako věčnost, než se někdo objevil u naší cely, ale ve skutečnosti nemohlo uplynout víc než pár hodin. Když se nebavíte, čas se vleče. Netušila jsem jak, ale Amy usnula, jen co dorazila, kdežto já seděla na zemi stočená do žalostného klubíčka a dívala se mrňavým okénkem, jak kolem létají letadla. Pokaždé když nějaké vzlétlo, mě napadlo, jestli jsou na palubě Nick nebo Charlie, pojídají buráky a popíjejí whisky. Whisky mají rádi oba a mě moc rádi nemají, takže by si nakonec možná rozuměli.


    „Probůh, tady to vypadá!“ Přede dveřmi cely se vynořil Kekipi, evidentně uondaný. „Rychle pryč odsud. Amy vážně spí?“


    „Neptejte se mě, jak je to možné.“ Opatrně jsem se zvedla, abych nedošlápla na bolavou nohu, a šťouchnutím ji probudila.


    „Dej mi ještě půlhodinku,“ zamumlala a překulila se obličejem ke zdi. „Můžeš jít do sprchy jako první.“


    Na tohle jsem neměla náladu. „Vstávej! Jsi v lapáku. Kekipi nás přišel dostat ven.“


    „Jo tak.“ Otočila se na záda a zamrkala na mě. „Bezva.“


    Lidé z letištní policie nebyli zdaleka tak přátelští jako ti na stanici v Shoreditchi. Možná za to mohla jazyková bariéra nebo skutečnost, že mě zatkli za prohození střely přes letištní bezpečnostní zónu, místo aby mě sebrali nedopatřením za to, že jsem vypadla z okna svého bydliště, kdoví?


    Neptala jsem se Kekipiho, jakou dohodu uzavřel nebo jakým kouzlem nás vysekal ven, jen jsem přikyvovala, usmívala se, podepsala vše, co mi přistrčili, a držela hlavu skloněnou. O dvacet minut později jsme seděli v autě a ujížděli zpátky k Milánu.


    „Ozval se někdo z nich?“ zeptal se Kekipi. Podívala jsem se do zpětného zrcátka a viděla, že Amy zachumlaná v dece tvrdě spí a pochrupává.


    „Netuším,“ připomněla jsem mu. „Od chvíle, co jsem s ním na letišti hodila, jsem svůj mobil neviděla. Pitomý nápad.“


    „Neuvažujete normálně.“ Pohladil mé koleno a podal mi ze stojánku láhev s vodou. „Jste zamilovaná.“


    „Začíná mi připadat, že než se tohle všechno seběhlo, měla jsem dobrý plán,“ řekla jsem a s tváří opřenou o bezpečnostní pás se dívala okny ven – tolik hvězd na obloze, že mi to připadalo neskutečné. „Držet se zpátky, hledět si svého, nedostat se do maléru, nechat mužské být. Vedla jsem si dobře.“


    „Přála byste si ho nikdy nepotkat?“ zeptal se. „Pana Millera?“


    Usmála jsem se, zavrtěla hlavou a nenáviděla se za to. „Ani si ten pocit neumím představit, ale myslím, že by mi opravdu nebylo líp.“


    „Není po všem.“ Kekipi mě chlácholivě pohladil po noze. „Má poraněnou pýchu. Upouští páru.“


    „Na jiném kontinentu,“ dodala jsem. „Už zase.“


    Rozrušeně si povzdechl, oči upřené do prázdna před námi. „Tak byste si možná neměla nic vyčítat. Třeba nakonec není ten pravý pro vás, ne?“


    „Kéž bych s vámi souhlasila,“ řekla jsem a tiskla studenou láhev s vodou k bolavému oku. „Je umíněný, pyšný a arogantní. Myslí si, že ví všechno nejlíp. A stejně jsem do něj blázen.“


    „Nesnáším, když se tohle stane.“ Kekipi po mně loupl očima. „Vím přesně, o čem mluvíte.“


    „Jo, a když už jsme u toho…“ Stáhla jsem si vlasy k jedné straně a stočila je. „Chcete mi povědět, co je mezi vámi a já-ho-tak-strašně-nenávidím-Domenicem?“


    Ve tváři se mu rozlil povědomý úsměv, přestože se ho snažil potlačit. „Nevím, vážně netuším,“ prohlásil. „Chystali jsme party a on mě pořád hrozně štval, a jednou odpoledne mě vytočil tak, že jsem nemohl udělat nic jiného než ho políbit. Nedává to smysl, já vím.“


    „Mně to dává smysl,“ řekla jsem a dívala se na hory za oknem. „Co se stane, až se vrátíte na Havaj?“


    „Jestli mi můžete říct, co se stane zítra, dám vám odměnu,“ odpověděl. „Už je to dávno, co v mém životě nikdo nefiguruje. Jsem hrozně zmatenej. Napadá vás něco?“


    „Ani nebudu předstírat, že se snažím na něco přijít,“ řekla jsem. „Opravdu ne.“


     



    Přestože jsem si toužebně přála vrátit se do palazza, dát si sprchu a pak zase hned pokračovat ve své misi zpackat si život tak, jak jen to je v lidských silách, má bolavá noha a naprosté fyzické vyčerpání mi udělaly čáru přes rozpočet.


    „Volal jsem doktorovi, za pár hodin se na to přijede podívat,“ oznámil Domenico, když mě Kekipi odnesl do domu a předal dvěma mladším a silnějším mužům, kteří měli to potěšení vynést mě jako výtah na lidský pohon po schodech nahoru do mého pokoje. „Asi to chce sešít.“


    Nakrčila jsem nos a snažila se netvářit moc truchlivě. Nechtěla jsem žádné stehy. Chtěla jsem, aby mě stroj času vrátil o čtyřiadvacet hodin zpátky a udělal nový pokus o den, který neskončí mým zatčením.


    „Děkuju,“ řekla jsem a nechala si fantazie pro sebe. „A opravdu mě mrzí, jak jsem navykládala Kekipimu, že víte, co má Artie za lubem. Neměla jsem si nic domýšlet.“


    „Tím se netrapte,“ řekl Domenico a podal mi šálek čaje: přesně to, co potřebuju. „Myslím, že teď už je všechno v pořádku.“


    „To jsem ráda.“ Snažila jsem se neusmívat, hlavně proto, že mě usmívání bolelo. „Kekipi je v podstatě jedním ze dvou nejlepších mužů, co znám; předpokládám, že Ala sbalit nechcete, nebo ano?“


    „Myslím, že ne.“ Nasadil úsměv, na jaký bych se nezmohla. „Tak dlouho se v jednom kuse hádáme a teď se zničehonic seběhne tohle. Kdoví co se bude dít dál? Je to záhada.“


    „Ano, je,“ odpověděla jsem a upíjela velevzácný, drahocenný čaj. „Ale to s tím hádáním chápu. Evidentně to mám podobné.“


    „S panem Millerem jste ještě nemluvila?“ zeptal se. „Nechcete, abych mu zavolal?“


    Zavrtěla jsem hlavou. „Asi bude v letadle.“ Teď, když jsem se zastavila, jsem byla příliš unavená i na přemýšlení o tom, co mu říct. Možná budu mít čistou hlavu, až se hezky prospím, asi tak osmnáct hodin. „Můžeme to zkusit zítra?“


    „Zítra,“ souhlasil Domenico. „Kekipi říkal, že si máte odpočinout, i kdybych vás musel přivázat k posteli.“


    „Není nutno.“ Odložila jsem šálek na noční stolek. „Děkuju, Domenico.“


    Když zavřel dveře, viděla jsem, jak se škvírou mezi závěsy dovnitř dere slabounké světlo. Skoro svítá a já jdu teprve spát; to se mi nestalo už dlouho. Jen bych si přála, aby to mělo lepší důvody. Schoulila jsem se pod přikrývkou a nařídila si o ničem nepřemýšlet a spát, ale čím víc jsem se snažila, tím těžší bylo už jen zavřít oči. Nakonec jsem se překulila na břicho, zabořila obličej do polštáře a poddala se.


    Trvalo jen chvíli, než mi z očí začaly téct slzy, ale místo mohutného a hlasitého vzlykání, jaké jsem očekávala, jsem jen tiše, odevzdaně štkala. Oplakávala jsem odjezd Charlieho a Nicka, brečela kvůli dětem na letišti, traumatizovaným ňadry mé kamarádky, a taky bulila kvůli sobě. Sebelítost sice nikam nevede, ale jak jsem tam ležela v posteli, narvaná prášky proti bolesti, připadala mi zcela ospravedlnitelná. Nemám kde bydlet, bolí mě noha, mám na oku monokl a právě jsem si pobyla za mřížemi. Už zase. A koneckonců jsem plakala i proto, že jsem sama. Hnala jsem se za tím, co chci, a nakonec nemám vůbec nic. Což je stejně dobrý důvod k pláči jako každý jiný.


     



    Dopajdala jsem do malé obezděné zahrádky v zadní části palazza a našla tam Ala, jak ve svých oblíbených surfařských šortkách a tričku s Grateful Dead pije kávu a usmívá se jako sluníčko. „Doufala jsem, že tady budete.“


    „A já jsem moc rád, že jste mě našla,“ odpověděl, vstal a přidržel mi druhé kovové křesílko. „Co vaše noha?“


    „Neušmikli ji, takže by to mohlo být horší,“ řekla jsem, posadila se a zamávala ve vzduchu ofačovaným kopytem. „A dali mi tuhle berli, která se nejspíš dá použít i jako zbraň.“


    „To se může hodit.“ Nalil mi z konvice šálek kávy a přistrčil mi přes stůl mléko a cukr. „Mám se ptát na ostatní?“


    „Máte na mysli, jak se tady objevil můj přítel, aby mi vyznal lásku, já vyznala lásku Nickovi a pak oba odjeli a nechali mě samu jako kůl v plotě?“ zeptala jsem se. Al přikývl. „Ne, k tomu není co dodat.“


    „Jestli to pomůže, můžu vám vykládat spoustu chlácholivých věcí.“ Uhladil si vousy a nasypal do šálku vrchovatou lžičku hnědého cukru. „Ale tuším, že už jste touhle dobou všechny slyšela. Vlastně jsem nikdy nemusel řešit jiné než vlastní krize, takže nejsem moc originální, víte?“


    „Možná je to těmi prášky proti bolesti, co mi dal doktor, ale myslím, že to bude dobré,“ řekla jsem. „Všechno se nějak vyřeší, ne? Musí.“


    „Jistě,“ souhlasil Al, pozvedl šálek k mému a ťukl do něj v přípitku. „Jste asi nejrozumnější žena s monoklem, s jakou jsem kdy měl to potěšení mluvit.“


    „Beru to jako kompliment,“ odpověděla jsem.


    U konvice s kávou, na můj vkus až moc blízko, ležel Alův iPad a na displeji jsem viděla několik variant loga AJB, všechny fantastické. „Je s kolekcí zase všechno na správné cestě?“


    „Zdá se, že ano.“ Zvedl přístroj, abych si mohla loga lépe prohlédnout. „Edward má hotové skoro všechny vzorky a s továrnou se daly věci znovu do pohybu. A věřte nebo ne, party dopadla velice úspěšně. Ozvala se mi spousta lidí, že budou mít o kolekci zájem, až se bude prodávat.“


    „Bezva.“ Upila jsem kávy, natočila tvář k slunci a nechala se hřát odpoledními paprsky. Už nebylo takového horko a ve stínu Janiných olivovníků mi počasí připadalo skoro dokonalé. Fakt jsem si ty prášky proti bolesti užívala. „Smím se zeptat, jestli jste mluvil s Artiem?“


    „Nemluvil.“ Al se netvářil zaskočeně, asi pro něj nebylo až takové překvápko, že se ptám. „Je už zase v New Yorku a velice rád nechám na něm, ať si to v hlavě srovná. Potřebuje čas, aby se uklidnil a získal nadhled. Pak si promluvíme.“


    „Opravdu?“ zeptala jsem se. „Je to tak nejlepší?“


    Tenhle oběžník evidentně dostali všichni, jen mě nějak minul.


    „Mám tu zkušenost, že když utíká žena, v devíti případech z deseti sebou musíte hodit a běžet za ní,“ vysvětloval, „nejlépe s pugétem a poníženou omluvou. Když odchází muž, je to proto, že si nějaký čas musí lízat rány. Pokud za něco stojí, vrátí se.“


    Svraštila jsem obočí a přemýšlela o tom. „Takže tu budeme jen tak sedět a nedělat nic? S žádným z nich?“


    „Žijte dál,“ poradil mi Al. „Na party se mě bezpočet lidí vyptával na vaše fotky. Budete mít plné ruce práce, Tess Brookesová. Nemůžete kvůli pošramocenému srdci přehlížet svůj talent.“


    Zafoukala jsem do kávy, protože jsem ke své litanii ran nechtěla přidat spálené rty. „Pošramocené? Ne zlomené?“


    „Rozhodně ne zlomené,“ řekl, oči na sluníčku rozzářené. „Možná vám to připadá jako konečná, ale já si to nemyslím. Dejte mu čas.“


    „V pondělí se vracím do Londýna.“ Stočila jsem vlasy z ohonu do pevného drdůlku. „Musím se ujistit, že je s návrhem reklamy, co jsem dělala pro Charlieho, všechno v pořádku.“


    „Tak jste se rozhodla pro reklamy?“ Al vypadal upřímně překvapený a značně znepokojený. „Nemůžu udělat nic, abyste změnila názor?“


    „Ne, nerozhodla jsem se.“ Pustila jsem ohon a vlasy se mi rozprostřely po zádech. „Ale nemůžu Charlieho nechat na holičkách, tohle pro něj musím udělat. Když mu zajistím kontrakt, dál se uvidí.“


    „Tak vám koupíme zpáteční letenku.“ Napil se horkého espresa, jako by to byla ledová voda. „A jen co budete připravená, zase se k nám vrátíte.“


    „Jste na mě tak hodný.“ Zavrtěla jsem hlavou a stočila pozornost k prstům na nohách. „Opravdu mi připadá, že si to nezasloužím.“


    „Nepodléhejte klamu, že za to nestojíte,“ pokáral mě. „Vím, že mi ještě pořád nevěříte, ale jste zatraceně dobrá fotografka. Já potřebuju někoho, komu můžu důvěřovat, vy potřebujete práci. To mi připadá jako férový obchod. Tak co, které logo se vám líbí nejvíc?“


    Zastínila jsem si rukou oči před sluncem, poslouchala Alovy názory na šest téměř identických emblémů na displeji a usmívala se. Amy vždycky říká, že pokud ti život dává citrony, nejlepší je rozříznout je, položit život na lopatky, nakapat mu citronovou šťávu do očí a ječet: „Tu máš, ty prevíte!“ Co se filozofií týče, už jsem slyšela horší.


     



    Někdo na letišti v Gatwicku se musel domáknout, jak jsem smutná, že odjíždím z Itálie, protože jakmile letadlo dosedlo na zem, mraky nad Londýnem se roztrhaly a kouřovou clonu pondělního rána rozjasnila skvostná sluneční záře. Celou neděli jsem upravovala fotky, které jsem do té doby pořídila, snažila se neklikat každých sedm vteřin na e-maily, abych zjistila, jestli něco nepřišlo od Nicka, a poslouchala velkolepé Alovy a Amyiny plány na budování sítě obchodů po celém světě.


    Veškeré pochybnosti, co jsem ohledně Amy měla, se na sklonku toho dne úplně rozplynuly. Kreslila plány podlaží, vysvětlovala, jaké příslušenství a vybavení budou potřebovat, promýšlela věci ohledně zaměstnanců a upřímně řečeno si vedla úžasně. Trochu jsem svou kamarádku podcenila; pro tuhle práci se hodila přímo dokonale a měla jsem hrozné výčitky, že jsem jí nevěřila. Pokud měla Amy všechno dotáhnout do konce, potřebovala jen sebejistotu a někoho, kdo ji bere vážně. Což je možná těžké, když jde o prodavačku z Topshopu, co pořád nosí neonové punčošky do půlky stehen a krátká trička s jednorožcem, a její CV je děravé jako řešeto, ale omyl – tohle jsem netušila.


    Teď jsem jen potřebovala, aby se Charlie rozhodl, jestli se mnou chce mluvit dost dlouho, aby vyřešil zakázku pro Perito’s, aniž by mě kopl přímo do dělohy, a pak už bude všechno brnkačka a pohodička.


    Z mobilu půjčeného od Domenica jsem z letiště zavolala Charliemu a nechala mu vzkaz, aby věděl, že jsem zpátky, ale neodpověděl. Chtěla jsem věřit, že má spíš tichou radost, než aby potichu zuřil, a když jsem prolétla letištní bezpečnostní kontrolou, dorazila jsem právě včas do kanceláří Perito’s. Ve výtahu jsem vyhrábla z kabelky zrcátko a přesvědčila se, že krycí krém půjčený od Amy pořád ještě maskuje můj monokl tak, že nikoho nevyděsím.


    „Tak jo…“ Zhluboka jsem se nadechla a zavřela oči. „Vzchop se, jdi do toho s kuráží…“


    Výtah zastavil v sedmnáctém patře a já se vybelhala ven a usmála se na recepční s jistotou, že tohle je správný krok. I kdyby mě Charlie z duše nenáviděl, vím, jak miluje svou práci; jestli tu zakázku získáme, určitě se na mě nebude dál zlobit.


    „Ahoj, jsem tady kvůli reklamě pro Perito’s,“ řekla jsem recepční. Slyšela jsem zevnitř tlumené hlasy a cítila, jak mi v žilách proudí adrenalin. „Tess Brookesová.“


    „Už tam všichni jsou.“ Podívala se do podpisové knihy a pak zas na mě. „Někdo vás musel podepsat.“


    Adrenalin začal přecházet v paniku. Charlie začal beze mě?


    „Tamhle…“ Ukázala na velké dřevěné dveře s obrázkem kuřete. „Jsou uvnitř jen chvíli; parta předtím skončila dřív a myslím, že už to tam chtějí uzavřít.“


    „Což je vždycky dobré znamení,“ podotkla jsem a uhladila bílou hedvábnou halenku a kalhoty s potiskem. „Díky.“


    Nakoukla jsem čtvercovým okénkem do konferenčního sálu a uviděla Charlieho, jak stojí vpředu před velkým plátnem a ukazuje mou prezentaci v PowerPointu. Hm. Přitiskla jsem na chvíli ucho ke dřevu a snažila se něco zaslechnout.


    „Prohlédli jsme si práci, kterou jste poslal. Zaujali jste nás,“ říkal mu někdo. „Máte skutečně přehled o naší demografii.“


    „Zaměřili jsme se na cílovou skupinu mladších mužů, kteří nechtějí trávit moc času v kuchyni,“ usmál se Charlie nenuceně. „Hledali jsme něco jednoduchého se spoustou vizuálního efektu.“


    Tohle byl úplně jiný člověk než Charlie, jehož jsem viděla odjíždět vlakem z Milána. Choval se klidně a sebejistě, měl všechno pod kontrolou – beze mě po svém boku. A já dělám kardinální chybu, uvědomila jsem si. Nepotřebuje mě tady. A navíc mě tu nechce.


    „Jak si představujete roll out?“ zeptal se někdo jiný. „Seznamte nás s mediálním plánem.“


    Okénko ve dveřích bylo sice malé, ale ne dost malé. Než jsem se stihla nenápadně vytratit zpátky k výtahu a najít nejbližšího prodejce lahůdkové zmrzliny Häagen-Dazs, Charlie mě zmerčil. No nazdar!


    Zíral na mě a já zase na něj. Chvilku tam stál s pusou dokořán, než pevně semkl rty.


    „Charlie, mediální plán,“ připomněl mu hlas.


    „Promiňte, že jdu pozdě!“ Nejsem si jistá, co to do mě vjelo, ale bez rozmýšlení jsem rozrazila dveře a hnala se rovnou dopředu. „Došlo k nehodě. Můj taxík měl nehodu. Velkou. Tak či onak, máme v plánu začít krátkými spoty online, probudit virální bzukot, přimět lidi ke sdílení spotů, pak přidat televizní a nakonec tištěnou reklamu.“


    Usmála jsem se na všechny tak zeširoka, až jsem se bála, že si spolknu uši.


    „Jistě.“ Plešoun v košili minimálně o tři čísla větší, než potřeboval, na mě civěl stejně zmateně jako Charlie. „A vy jste kdo?“


    „Tess?“ Podívala jsem se na Charlieho a znovu na muže a vtom mi došlo, že je v místnosti ještě kdosi. Na stejné straně stolu jako Charlie seděl někdo jiný. Blondýnka, a nečekala bych ani v nejdivočejších snech, že tu na ni narazím.


    „Není tohle Tess?“ zeptal se další, méně plešatý muž.


    „Tess?“ Čím víckrát jsem slyšela své jméno pronesené nahlas, tím míň mi připadalo, že ke mně patří.


    Paige vstala a s nucenou veselostí se zasmála. „Tohle je naše asistentka Vanessa,“ vysvětlila a ukázala na mě. „Přinesla mi poznámky, co jsem zapomněla v kanceláři. Že mám pravdu, Ness?“


    Oněměle jsem kývla a zašmátrala v hlubinách kabelky po něčem, co bych jí mohla dát. Když jsem procházela kolem Charlieho, probodával mě zezadu pohledem a najednou mi nohou bez varování znovu projela ukrutná bolest.


    „Ness? Ty poznámky?“ Paige vyšpulila dokonale nalíčené rudé rty a já jí podala ubrousek z letadla, který jsem během letu celý počmárala.


    „Tady jsou,“ řekla jsem a zírala na dva muže na protější straně stolu. „Tohle jsou nejnovější cifry.“


    „Výborně.“ Vzala si ubrousek a rychle ho šoupla pod svůj notes. „Počkej na chodbě, ano?“


    „Jistě.“ Odvrávorala jsem pozpátku z místnosti, prorazila si cestu dveřmi a plácla sebou do nepohodlného křesílka z černé kůže. Vyzula jsem si botu, mnula bolavé místo na chodidle a přemítala, kolikrát bych se musela praštit podpatkem do spánku, než bych si přivodila smrt.


    Po patnácti minutách čekání vyšli ze zasedačky pan holohlavý s panem připlešatělým a cestou ven na mě vrhali pochybovačné pohledy. Jen co zapadli do výtahu a odfrčeli, přiměla jsem se vstát z křesílka a odštrachala se zase dovnitř.


    „Co tady děláš?“ Charlie se netvářil moc nadšeně, že mě vidí.


    „Přijela jsem kvůli té zakázce,“ řekla jsem a ukázala na Paige. Svou kamarádku Paige. „Co tady děláš ty?“


    „Charlie potřeboval, aby tu za tebe někdo zaskočil,“ pronesla opatrně s výrazem člověka, který pořádně neví, co se děje. „Byl to tvůj nápad.“


    „Opravdu?“ žasla jsem. „Copak jsme se všichni neshodli na tom, že vydávat se za někoho jiného, než jsme, je všeobecně špatný nápad?“


    „Snažila jsem se ti pomoct.“ Rozhodila defenzivně ruce. „Předala jsem Charliemu materiály, jak jsi po mně chtěla. Říkal, že za tebou v pátek pojede, a včera večer volal, jestli za tebe můžu zaskočit, protože se nestihneš vrátit včas z Milána. Poslala jsem ti textovku a neodpověděla jsi. Předpokládala jsem, že řešíš jiné věci.“


    „To myslíš vážně?“ Nevěděla jsem jistě, ke komu z nich mluvím.


    „Co tady děláš?“ zeptal se znovu Charlie. „Nemáš být se svým amantem v Itálii?“


    Paige vykulila oči. „A jé! Viděl ho? V Miláně?“


    Přikývla jsem a pevně semkla rty, zmatená, naštvaná, provinilá a kupodivu hladová.


    „Přijela jsem kvůli té zakázce. Přece jsem to slíbila,“ sdělila jsem Charliemu, zatímco si sbíral věci. „A tvou textovku jsem nedostala, Paige, protože jsem si rozbila mobil, když jsem ho na italském letišti hodila po jednom debilovi u bezpečnostní kontroly. Dlouhá historie.“


    „Nač se namáhat?“ Charlie nastrkal notesy a propisky do krásné kožené kabely, kterou jsem mu koupila k předminulým Vánocům; na tvářích mu planul sytý ruměnec. „Snad si ještě nemyslíš, že na té reklamě budeme dělat společně?“


    „Nevím.“ Překřížila jsem paže. „Přijela jsem, protože je to pro tebe důležité. Oba jsme tvrdě pracovali a nechtěla jsem, aby to byla zbytečná námaha.“


    „Jo, zdá se, že ty jsi vyloženě dřela,“ řekl a bodal propiskou do vzduchu mezi námi. Paige se začala pomalu sunout ke dveřím. „Nechala jsi mě v domnění, že si odskočíš do Itálie udělat svůj malý umělecký projekt, a celou dobu jsi přitom šoustala s jiným.“


    „Nešoustala jsem celou dobu s jiným,“ odpověděla jsem, ne docela jistá, jak se bránit. „Ano, na Havaji jsem potkala Nicka, jenže pak jsem přijela domů a myslela, že ho víckrát neuvidím. Nakonec se v Miláně objevil, ale nic jsem neplánovala a nechtěla jsem ti to vykládat po telefonu, takže…“


    Tak. Pravda. Zcela nové pojetí.


    Charlie si přehodil kabelu přes rameno. „Radši sklapni.“


    Ačkoli nepříliš oblíbené.


    „Jestli to pomůže,“ pípla Paige ode dveří, „Tess mluví pravdu. Byla jsem na Havaji u toho. Když se vrátila a měla něco s tebou, opravdu myslela, že už Nick nemá zájem.“


    „Díky, Paige.“ Otřela jsem si čelo. Jako nějaká blonďatá Amy. „Moc jsi mi pomohla.“


    „Tak jo, bezva, těší mě být záložák.“ Charlie vrazil ruce do kapes. „Už zase ti dal kopačky? Proto ses ve skutečnosti vrátila?“


    „Ne, proto tu nejsem,“ řekla jsem.


    „Jo, dal ti je.“ Charlie nádavkem přihodil dutý smích. „Chytrej chlapík. Beztak je pro tebe až moc hezkej.“


    Nejsem zvyklá, aby se Charlie choval krutě. Jo, tu a tam se zlobí, někdy je naštvaný a velice zřídkakdy se projeví jako naprostý debil, ale tohle bylo strašné. Konečně něco, co o Charliem nevím: když ho něco hodně raní, umí být zlý.


    „Přijela jsem ti pomoct.“ Vzpomněla jsem si na Alovu radu a litovala, že jsem se jí neřídila. Ještě se trápil, mou vinou, a musela jsem ustoupit a dát mu prostor. „Ale nepotřeboval jsi mě.“


    „Ne, nepotřebuju tě,“ řekl a přehodil kabelu na záda. „Vlastně mám v bytě všechny tvoje krámy. Jestli chceš, můžeš tam zajet a odvézt si je, nebo je zase vyházím na ulici, kde jsem je našel.“


    „Jak ses dostal k mým věcem?“ Uniklo mi něco? „Proč byly na ulici?“


    „Vanessa mi volala, že jestli pro ně nepřijedu, dá všechno bezďákům,“ vysvětloval. „A já tam jako nějaký moula jel. Popravdě řečeno, zase po mně vyjela. Nenamáhal jsem se, ale možná jsem měl. Ta holka to v posteli fakt umí, ne jako někdo.“


    Zůstala jsem jako opařená. Kdyby mi nafackoval, nemohlo by to bolet víc.


    „Pojďme.“ Paige mě popadla za paži, táhla mě ze zasedačky a nechala tam Charlieho stát, civět na mě a pevně třímat pánskou kabelu.


     



    Na to, jak moc se toho seběhlo za týden od našeho posledního setkání, netrvalo tak strašně dlouho, než jsem Paige doplnila novinky ze svých dobrodružství. Jak je pro ni typické, vyptávala se do detailů na oblečení, co jsme s Kekipim nakoupili, a jak přesně mi v milánských ulicích pomohl dostat dobrou cenu, ale povětšinou držela klapačku, pila víno a nechala mě mluvit.


    „Vzala jsem si dnes volno, abych Charliemu helfla,“ řekla, dolila si sklenici a uvelebila se na sluníčku. Našly jsme kousek od kanceláře podnik, kde měli nejmenší venkovní terasu na celém světě, ale o půl dvanácté v pondělí jsme aspoň nemusely svádět boj o stůl. „O tom dramatu mezi Artiem a Alem jsem ještě neslyšela. Holky z oddělení módy to budou určitě propírat.“


    „Je mi Ala fakt líto.“ Opatrně jsem přitiskla prst na pochroumanou lícní kost; napůl jsem chtěla setřít make-up, abych vzbudila kapku víc soucitu u atraktivního číšníka, a napůl si přála, aby se na mě už nikdy ani nepodíval kdokoli s ptákem. „Představ si, že tvé dítě je takový hajzlík.“


    „Bohatým lidem není pomoci,“ odpověděla. „Boháčům a evidentně všem, s kým ses kdy vyspala.“


    „Nevedu si moc skvěle,“ přitakala jsem a šoupla do pusy hrst buráků. „Pomýšlím na to, že pošlu vagínu do důchodu a stanu se jeptiškou. Můžou pít? Protože kdyby jo, možná to není až tak zlé.“


    „Hned ti to vygoogluju,“ řekla a přejela prstem po displeji luxusního mobilu. „Co teď budeš dělat?“


    „Vypiju tohle.“ Ukázala jsem na velice plnou sklenici vína před sebou a začala si vytahovat vlásenky z drdolu. „Zavolám své agentce. Najdu si místo na spaní, abych nemusela nocovat na ulici. A dál se uvidí.“


    „Můžeš spát u mě na gauči.“ Paige zvedla triumfálně mobil. „A mám dobrou zprávu: jeptišky můžou nasávat. Takže máš na vybranou.“


    „Opravdu mám ráda Itálii,“ přemítala jsem. „A černá a bílá jsou odjakživa mé oblíbené barvy.“


    Paige položila lokty na stůl a podepřela si dlaněmi bradu. „Co uděláš ohledně Charlieho?“


    Dloubala jsem do etikety na láhvi a doufala, že pod ní najdu nějaké tajné moudro, ale nic, jen další víno. Ne že by víno nemohlo být odpovědí. „Můžu mu třeba zavolat a říct: ‚Promiň, ale vyšlo najevo, že ten, koho jsem považovala jen za úlet, je tím, koho miluju, a ten, o kom jsem myslela, že ho miluju, je úlet. A pokud ti to není jasné, ty jsi úlet.‘ Kdo by tohle neslyšel rád?“


    „Slyšela jsem horší věci,“ řekla a skládala do řady všechny malé sponky, které jsem házela na stůl. „A co Nick? Povíš mu to?“


    „Celých osmadvacet let jsem neřekla nikomu nic.“ Vytáhla jsem poslední půltucet sponek a protřásla uvolněné vlasy. Bezva pocit. „A v posledních třech týdnech jsem vybreptala všechno všem. Zkusím teď nějakou střední cestu. Řekla jsem mu, jak na tom jsem, ale nemůžu ho nutit, aby to bral stejně jako já.“


    „Jsi hrozně chytrá,“ zamračila se Paige. „Proč nejsem jako ty?“


    „Teď možná mluvím chytře,“ souhlasila jsem a masírovala si konečky prstů kůži na temeni hlavy. „Ale jen proto, že mi někdo poradil, co mám dělat. Ve skutečnosti se chci zahrabat pod hromadu přikrývek, sníst všechno, co mají na čínském menu jídel s sebou, a po každém soustu zaječet ‚proč mě nemiluje?‘. Tomu se říká statečný postoj.“


    „Vedeš si skvěle.“ Paige si zastrčila dlouhé světlé vlasy za ucho a podívala se z terasy na rozzářený Londýn. „A dnes večer to rozhodně bude chtít čínu.“


    „Asi musím brát věci, jak jsou,“ řekla jsem a v duchu se probírala svou příručkou trápení. „Žít dál, přenést se přes Nicka, udělat pár rozhodnutí.“


    „To zní hnusně,“ odpověděla. „Radši se ztřískejme.“


    Její telefon, plný obrázků jeptišek, najednou ožil a Julii Andrewsovou a matku Terezu vystřídala nějaká neuvěřitelně přísná ženská.


    „Sakra, někdo z práce.“ Paige vstala a zvedla mobil. „Musím to vzít. Hned jsem zpátky. Nevypij všechno víno. Nebo jo, zasloužíš si je. Přinesu další.“


    Zmizela uvnitř a nechala mě tam s výhledem na dvoupatrový autobus, co se prodíral úzkou postranní uličkou, zajel pod most a vyjel zase ven. Doubledeckery miluju. Když jsme s Amy byly malé, hrozně nás bavilo vyběhnout v autobuse po schodech nahoru, sednout si na přední sedadlo a řídit – a pokud tam už někdo seděl, bůh mu pomáhej. A sice říkám malé, ale vlastně jsme to dělaly skoro až do promoce. Kdykoli teď jedu autobusem, záměrně se tomu místu vyhýbám. Nejsem si jistá, jestli prostě nechci naštvat nějakou Amy v mladším balení, nebo se bojím, že by to nebylo totéž, už jsem na to moc stará. Nejspíš trochu obojí.


    Autobus přijel a viděla jsem, že na předním sedadle sedí jakási ženská a čte knihu. Ani se nedívala z okénka. Takové plýtvání, pomyslela jsem si – až si příště sednu dopředu já, budu mít oči na stopkách. A vtom mi to došlo. Nechci se přenést přes Nicka. Nechci prostě jen žít dál.


    Vytáhla jsem z kabelky půjčený mobil a notes a zadala první číslo, načmárané na vnitřní stránce obálky.


    „Co je?“


    „Veronica?“


    „Jo. O co jde?“


    „To jsem já, Tess,“ řekla jsem a vyhlížela další doubledecker. „Tess Brookesová.“


    „Ty jedna potvoro!“ ozvalo se hlučně z druhého konce spojení. „Volám ti už kolik dní a pořád se neozýváš. Co se sakra děje?“


    „Vlastně je toho spousta.“ Asi není nutné vykládat jí všechno, a už vůbec ne po telefonu. Proč se připravovat o pět let, které by mi ukrojila ze života, až se uvidíme osobně a Veronica si bude zapalovat jednu cigaretu od druhé? „Máte ty fotky, co jsem včera poslala?“


    „Jo,“ řekla. „Dostala jsi některej z mých vzkazů? Když ti volám, tak to sakra vem, jasný?“


    „A co fotky, líbí se vám?“


    „To si piš, že jo,“ odpověděla. „Jsou kurevsky dobrý a vydělaj nám oběma haldu prachů. Doufám, že mi nevoláš, abys mi řekla, že se na focení vybodneš a chceš mi prodat nějaký posraný kuře, protože jestli jo, nechám tě zamordovat.“


    „Ta kuřecí záležitost nedopadla nejlíp,“ přiznala jsem. Zahlédla jsem, jak se ke mně z dálky blíží další autobus. „Přemýšlela jsem. Chci se vrátit do Milána, dokončit Alův projekt.“


    „Haleluja, krucinál,“ vyštěkla a uprostřed klení se na chvíli odmlčela, aby potáhla z cigarety. „Úžasný. Takže nakonec nejseš úplně beznadějnej případ, co?“


    „Ne úplně beznadějný,“ souhlasila jsem. „Snažím se.“


    „A setsakra pokoušíš mou trpělivost,“ odtušila. „Tak hejbni zadkem a mazej zpátky do Itálie, ať můžu fakturovat. Já tohle nedělám pro srandu, víš?“


    „Ne, já vím,“ řekla jsem nadšeně. „Odvedu opravdu dobrou práci, věřte mi.“


    „Jasně že jo, proč by hergot ne?“ zeptala se Veronica. „Kdy jedeš? Jen abych věděla, kde se zrovna schováváš, nebo ti budu muset pořídit jeden z těch čipů, co má i můj čokl.“


    Pohodlně jsem se usadila a usmála se. „Vy máte psa?“


    „Kdy jedeš?“ zařvala.


    „Ještě dnes,“ odpověděla jsem a rozepnula si horní dva knoflíčky na halence. „Odpoledne. Večer budu v Miláně.“


    „Doprdele, jupí-jou!“ zajásala. „Tak už žádný žvásty o kuřeti?“


    „Žádné,“ slíbila jsem. „Leda byste chtěla, ať nějaké vyfotím.“


    „Tomu říkám správná odpověď.“ Můžu odpřisáhnout, že jsem slyšela, jak se usmívá. „A mám dva psy, jo. Jorkšíráky. Mrchy jedny malý.“


    A zavěsila.


    „Jsi v pořádku?“ zeptala jsem se Paige, když přidusala zpátky na terasu tak zuřivě, jak to ve svých rozkošných střevíčkách svedla. „Špatné zprávy?“


    „Někdo podělal dvojstranu.“ Zvedla sklenici vína a mocně si přihnula. „Musím tam jet. Vážně, není jedinýho dne, aby nějaká snaživka všechno nezmastila.“


    „Nevadí, volno ti zůstane na jindy, ne?“ zeptala jsem se, dopila víno a podroušeně se kochala tím, jak mi stoupá rovnou do hlavy. „Můžeš ho využít tak, že za mnou přijedeš do Milána.“


    „Vracíš se?“ Paige vypískla způsobem, jaký prochází jen velice holčičím dívkám, a pevně mě sevřela v hubené náruči. „Kdy?“


    „Ještě dnes.“ Odhrnula jsem si vlasy dozadu a dívala se, jak kolem nás projíždí další doubledecker; na místech vpředu seděly dvě teenagerky, nohy opřené o zábradlí a celé rozesmáté. „Jsem cvok?“


    „Jo,“ řekla Paige zcela vážně. „Ale je to super. A taky opravdu nechci, abys mi tři týdny brečela na gauči.“


    „To zní fér,“ uznala jsem. „I když jsem trochu nesvá kvůli číně. Dá se v Miláně koupit čína s sebou?“


    „Hned to vygoogluju,“ odpověděla. „Jestli ne, nikam nejedeš.“


     



    Letět v jednom dni z Itálie a zpátky nejspíš pro spoustu lidí není velká sláva, pomyslela jsem si, když jsem se uvelebila v prudce elegantním easyjetu, nadšením celá pryč. Utéct na Havaj bylo impulzivní a pitomé, vypůjčit si něčí totožnost je naprosto stupidní, ale tentokrát neutíkám, jednám z vlastní volby. Běžím vstříc něčemu úžasnému a radostnému. Nechci se jednoho dne probudit zatrpklá jako Edward Warren a tak moc se bát vyzkoušet něco nového, že radši podrazím nejlepšího přítele, než bych to riskla. Nečekám, že to bude snadné; vím, že musím odvést pořádný kus práce, a moc se na tu výzvu těším.


    A je tu ještě něco, o co jsem připravená bojovat. Zatímco letadlo rolovalo po ranveji a chystalo se vzlétnout, vytáhla jsem z kabelky malý čtvereček papíru a slíbila si, že ho víckrát číst nebudu. Aspoň než doletím na místo. Dopis, který Nick před odjezdem svěřil Domenicovi.


    Domenico mi ho předal v pátek večer, ale bohužel jsem krátce předtím pozřela něco tak silného, že by to porazilo i slona, takže jsem se na text nemohla pořádně soustředit, natož si ho zapamatovat. Na druhý den ráno jsem se hrozně bála podívat se, co mi Nick píše. V neděli to bylo stejné a celou cestu do Londýna jsem cítila, jak mi dopis, vložený mezi stránkami pasu, propaluje díru v kabelce. Až v podzemce cestou z Gatwicku jsem našla odvahu přečíst si ho. Teprve pak jsem si uvědomila, že v něm beztak nemůže být nic horšího, než co si představuju.


    Rozložila jsem Nickův dopis a opřela se o okénko, dál od muže, sedícího vedle mě. Teď, když jsem se rozhodla, jsem neměla strach číst. Vracela jsem se do Milána, zpátky za Alem, Kekipim a Amy, zpátky ke svému foťáku a všemu, co mám ráda.


    „Milá Tess,“ zašeptala jsem co nejtišeji. Číst ta slova mi pořád ještě připadalo těžké, slyšela jsem v hlavě Nickův hlas a bylo toho na mě moc.


     



    Milá Tess,


    řekl jsem Ti, že nevím, jestli tohle dokážu, a vychází najevo, že ne.


    Přemýšlím o tom celý týden, ale nevidím jiné východisko. I kdybys neodjela, ráno bych seděl v letadle do New Yorku. Jen jsi mi to usnadnila.


    Snažil jsem se sám sebe přesvědčit, že bych to zvládl, protože být s Tebou je tak zábavné a snadné, ale o mně totéž neplatí, být se mnou není žádná legrace. Mám Tě tak moc rád, až to bolí. Jsi úžasná, Tess, a ten, kdo Tě získá, může mluvit o štěstí, ale já to teď nedokážu a není to fér. Kéž bych mohl, ale neklapalo by nám to, takže raději vyklidím pole dřív, než to pro nás bude ještě těžší.


    Dávej na sebe pozor.


    S láskou


    Nick


     



    Mé prsty znovu poskládaly papír podél přehybů, už hodně omšelých, a vložily ho zpátky do pasu. Od chvíle, kdy jsem dopis četla poprvé, jsem prošla tolika emocemi, že jsem z toho začínala být otupělá. Zuřila jsem, že Nick považoval za správné rozhodnout i za mě, trýznilo mě, že mě doopravdy nechce, byla jsem zklamaná, že to ani nechtěl zkusit, a hrozně smutná proto, jak se trápí. Jenže Al má pravdu. Kdybych ho teď naháněla, znamenalo by to, že se budeme pořád jen hádat a pak se zas chvíli usmiřovat, líbat a smát se hloupostem, ale nikam to nepovede, jen se bude totéž dít znovu a znovu.


    Nikdy jsem skutečně nepřemýšlela o rozdílu mezi tím, co chci, a tím, co potřebuju. Ať už je dopis zcela upřímný nebo ne, Nick teď nemůže být to, co potřebuju, přestože ho chci víc než co jiného. Potřebuje čas a já taky, a díkybohu mám spoustu času. Dívala jsem se, jak Londýn mizí v dálce za mnou, a věděla, že se Nicka nemůžu vzdát, i když bych možná měla. A jestli si myslí, že si přečtu jeho lístek, usměju se, přikývnu a budu žít, jako bych ho nikdy nepotkala, tak je stejně hloupý, jak je sexy.


    Hrozně moc hloupý.


    Londýn mi nikdy dřív nepřipadal jako krásné město. Pracuju tam, je to můj únik z naší vesnice a od rodiny, ale takhle z výšky při západu slunce jsem byla bezděky trochu smutná, že odjíždím. Kéž bych u sebe měla foťák a zachytila, jak světlo pohasíná a vrhá stíny na všechny příběhy tam dole. Až se příště vrátím do Londýna, slíbila jsem si a usmála se na svůj odraz v malém dvojitém okénku, budu připravená.

  


  
    Poděkování


    Neuniklo mi, že pokaždé když tento seznam píšu, je o něco delší, a za tohle budu vždycky vděčná.


    Začíná mi připadat, že už vás všechny nudí slyšet, jak pořád děkuju, a víc by vás potěšilo, kdybych nechala psaní, šla pracovat do supermarketu a přestala fňukat. Máte smůlu! Skoro jistě přijdou další knihy, další kňučení a děkování. Pokud budete mít velkou kliku, dostanete i drink a objetí. Nebo jen drink, jak libo.


    Rowan Lawtonová, zázračná agentko. Liane-Louise Smithová, trpělivá světice. Lynne Dreweová, Thalie Suzumaová a Martho Ashbyová, na kolik způsobů umíte říct „neboj, o tohle se postaráme“? Vím, že to tentokrát byla děsná fuška, ale pomohly jste mi udržet si duševní zdraví i v hodně svízelných časech. Díky, tady objetí a drinky nestačí. Duši mého prvorozeného dítěte? Máte ji mít, platí. Kdybych uvedla všechny, komu u HarperCollins dlužím objetí/alkohol, museli by si za knihu účtovat o libru víc, takže jim to musí stačit ústně, až je uvidím. Takříkajíc.


    Posledních dejme tomu devět měsíců jsem si solidně mákla a bez podpory a lásky mých přátel a rodiny byste teď tohle četli tam, kde zrovna jste, a já bych trčela v nějaké jeskyni a pohupovala se dopředu a dozadu s ohavnými kořínky vlasů a bez manikúry, co stojí za zmínku. Všichni mí kámoši a kámošky na Twitteru a Facebooku, spisovatelští kolegové a všeobecně fantastičtí lidé, kteří mi bráníte v tom, abych se naprosto zcvokla, díky.


    Pokud se vám takhle kniha celkem líbí, asi byste měli brnknout Delle Bolatové a poděkovat. Už mi došly způsoby, jak tohle říkat, ale ráda si myslím, že jsem své pocity dostatečně objasnila impozantní konzumací pizzy al tonno napříč Itálií. Mám tě ráda, ty káčo.


    A lidem, co mě doslova drží pohromadě, když se nade mnou stahují mračna: jste mí hrdinové. Dello, Beth Ziemackiová, Ryane Childe, Emmo Ingramová, Rebecco Alimenaová, Philippo Drewerová, Scotte Addisone Clayi, Kevine Dixone, Jacku Murninghane a Terri Whiteová, jsem tu proto, že jste tady vy.


    „Přesto pevná, vytrvalá.“
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